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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Justitie

23 MEI 2013. — Wet tot wijziging van het Strafwetboek om het in
overeenstemming te brengen met het Internationaal Verdrag betref-
fende de bestrijding van daden van nucleair terrorisme, gedaan te New
York op 14 september 2005, en met de Wijziging van het Verdrag inzake
externe beveiliging van kernmateriaal, aangenomen te Wenen op
8 juli 2005 door de Conferentie van de Staten die partij zijn bij het
Verdrag, bl. 35789.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 decem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
marmergroeven en -zagerijen op het gehele grondgebied van het Rijk,
betreffende de toekenning van het conventioneel brugpensioen op
58 jaar, bl. 35792.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 17 novem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek, betreffende het conventioneel brugpensioen in de subsector
van de afhandeling op luchthavens, bl. 35793.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 januari 2012, gesloten in het Paritair Comité voor de textielverzor-
ging, houdende toekenning van maaltijdcheques, bl. 35795.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 1 decem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de landbouw, betreffende
de ecocheques, bl. 35798.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Justice

23 MAI 2013. — Loi modifiant le Code pénal afin de le mettre en
conformité avec la Convention internationale pour la répression des
actes de terrorisme nucléaire, faite à New York, le 14 septembre 2005,
et avec l’Amendement de la Convention sur la protection physique des
matières nucléaires, adopté à Vienne le 8 juillet 2005 par la Conférence
des Etats parties à la Convention, p. 35789.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 décembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières et scieries de
marbres de tout le territoire du Royaume, relative à l’octroi de la
prépension conventionnelle à 58 ans, p. 35792.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 17 novembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, relative à la
prépension conventionnelle dans le sous-secteur de l’assistance dans
les aéroports, p. 35793.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 janvier 2012, conclue au sein de la
Commission paritaire pour l’entretien du textile, concernant l’octroi de
chèques-repas, p. 35795.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 1er décembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’agriculture, relative aux éco-chèques, p. 35798.
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20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 15 decem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de middelgrote
levensmiddelenbedrijven, betreffende het tijdskrediet, bl. 35800.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 25 novem-
ber 2011, gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor de werklie-
den, betreffende het sociaal akkoord tot verhoging van het aantal
overuren waarvoor de arbeider kan afzien van de inhaalrust, bl. 35802.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 okto-
ber 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de schoeiselindustrie,
de laarzenmakers en de maatwerkers, betreffende de wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 1987 tot oprichting van
een fonds voor bestaanszekerheid en tot vaststelling van zijn statuten,
bl. 35803.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 sep-
tember 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de metaalhandel,
betreffende de eindejaarspremie, bl. 35805.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 decem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de
kleinhandel in voedingswaren, betreffende de beroepsopleiding, bl. 35808.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 6 decem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor het koetswerk,
betreffende de syndicale premie 2011, bl. 35809.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 20 sep-
tember 2011, gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, tot
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juli 2010 tot
vaststelling van de statuten van het ″Waarborg- en Sociaal Fonds voor
de hotel-, restaurant-, café- en aanverwante bedrijven″, bl. 35811.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 okto-
ber 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de leerlooierij en de
handel in ruwe huiden en vellen, tot wijziging van de collectieve
arbeidsovereenkomst van 2 juni 2009 betreffende de aanvullende
sociale toelage, bl. 35812.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 novem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige welzijns- en gezondheidssector, betreffende de toekenning
van een uitzonderlijke premie in 2010-2011 (sector van de diensten voor
sociale bijstand aan gedetineerden met het oog op hun sociale
reïntegratie), bl. 35813.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 13 decem-
ber 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van
allerlei producten, betreffende het brugpensioen ploegenarbeid -
nachtprestaties, bl. 35815.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 21 okto-
ber 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor het marokijnwerk en
de handschoennijverheid, betreffende de bestaanszekerheid, bl. 35817.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 15 décembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’alimenta-
tion, relative au crédit-temps, p. 35800.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 25 novembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire auxiliaire pour ouvriers, relative à l’accord social
portant sur l’augmentation du nombre d’heures supplémentaires pour
lesquelles l’ouvrier peut renoncer à la récupération, p. 35802.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 octobre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie de la chaussure, des bottiers et
des chausseurs, relative à la modification de la convention collective de
travail du 31 mars 1987 instituant un fonds de sécurité d’existence et en
fixant les statuts, p. 35803.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 29 septembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du métal, relative à la
prime de fin d’année, p. 35805.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 décembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés du commerce de détail
alimentaire, relative à la formation professionnelle, p. 35808.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 décembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la carrosserie, relative à la prime
syndicale 2011, p. 35809.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 septembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, modifiant la convention
collective de travail du 27 juillet 2010 fixant les statuts de ″Fonds social
et de garantie pour les hôtels, restaurants, cafés et entreprises
assimilées″, p. 35811.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 octobre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la tannerie et du commerce de cuirs et
peaux bruts, modifiant la convention collective de travail du 2 juin 2009
relative à l’allocation sociale complémentaire, p. 35812.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 novembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone de
l’aide sociale et des soins de santé, relative à l’octroi d’une prime
exceptionnelle en 2010-2011 (secteur des services d’aide sociale aux
détenus en vue de leur réinsertion sociale), p. 35813.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 13 décembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération de produits divers,
relative à la prépension travail en équipes - prestations de nuit,
p. 35815.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 octobre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la maroquinerie et de la ganterie, relative
à la sécurité d’existence, p. 35817.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

7 MEI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 juni 2007 tot uitvoering van het artikel 37, § 16bis, eerste
lid, 3°, en vierde lid, van de wet betreffende de verplichte verzekering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op
14 juli 1994, voor wat de actieve verbandmiddelen betreft, bl. 35818.

8 MEI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkeringsverze-
kering en een moederschapsverzekering ten voordele van de zelfstan-
digen en van de meewerkende echtgenoten, bl. 35819.

23 MEI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
toelage aan de VZW « SIGeDIS » voor het jaar 2013, bl. 35821.

21 MEI 2013. — Besluit van het Beheerscomité tot vaststelling van het
personeelsplan van het Fonds voor Arbeidsongevallen voor 2013,
bl. 35822.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

22 MEI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 8 mei 2006 houdende de veterinairrechtelijke voorschriften
voor het verkeer van honden, katten en fretten, bl. 35824.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

29 MAART 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning
van de beroepskwalificatie procesoperator Voedingsindustrie, bl. 35826.

29 MAART 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot erkenning
van de beroepskwalificatie productieoperator Textielproductielijn,
bl. 35837.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

2. MAI 2013 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 22. Juni 2001 zur Festlegung der Bemessungsgrund-
lagen für Personalzuschüsse im Sozial- und Gesundheitsbereich, S. 35847.

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

2 MEI 2013. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit
van de Regering van 22 juni 2001 tot vaststelling van de berekenings-
grondslagen voor de subsidiëring van de personeelskosten in de
sectoren sociale aangelegenheden en gezondheid, bl. 35863.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

13 MEI 2013. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk wordt
toegelaten in een gedeelte van de rivier Hoyoux dat door bossen onder
bosregeling stroomt, bl. 35872.

Service public fédéral Sécurité sociale

7 MAI 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3 juin 2007
portant exécution de l’article 37, § 16bis, alinéa 1er, 3°, et alinéa 4, de la
loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, en ce qui concerne les pansements actifs,
p. 35818.

8 MAI 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 20 juillet 1971
instituant une assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints aidants, p. 35819.

23 MAI 2013. — Arrêté royal octroyant un subside à l’ASBL « SIGe-
DIS » pour l’année 2013, p. 35821.

21 MAI 2013. — Arrêté du comité de gestion portant fixation du plan
de personnel du Fonds des accidents du travail pour 2013, p. 35822.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

22 MAI 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
8 mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant les mouvements des
chiens, chats et furets, p. 35824.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

29 MARS 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
agrément de la qualification professionnelle de « procesoperator Voe-
dingsindustrie » (opérateur de transformation Industrie alimentaire),
p. 35832.

29 MARS 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
agrément de la qualification professionnelle de « productieoperator
Textielproductielijn » (opérateur de production Ligne de production
textile), p. 35842.

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

2 MAI 2013. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du
Gouvernement du 22 juin 2001 fixant les bases de calcul en ce qui
concerne la subsidiation des frais de personnel dans les secteurs des
affaires sociales et de la santé, p. 35855.

Région wallonne

Service public de Wallonie

13 MAI 2013. — Arrêté ministériel autorisant temporairement la
pêche dans une partie de la rivière Hoyoux traversant des bois soumis
au régime forestier, p. 35871.
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13 MEI 2013. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk wordt
toegelaten in een gedeelte van de beek van Muno dat door bossen
onder bosregeling stroomt, bl. 35873.

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

13. MAI 2013 — Ministerialerlass, durch den der Fischfang in einem Abschnitt des Flusses Hoyoux, der der Forstregelung unterstehende
Wälder durchfließt, vorläufig erlaubt wird, S. 35871.

13. MAI 2013 — Ministerialerlass, durch den der Fischfang in einem Abschnitt des Baches Muno, der der Forstregelung unterstehende
Wälder durchfließt, vorläufig erlaubt wird, S. 35873.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

30 MEI 2013. — Decreet van de Franse Gemeenschapscommissie
houdende instemming met het Verdrag betreffende de toetreding van
de Republiek Kroatië tot de Europese Unie met Slotakte, verklaringen
en briefwisseling, gedaan te Brussel op 9 december 2011, bl. 35874.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Technische
ziekenfondsraad, ingesteld bij de Dienst voor uitkeringen. Ontslag en
benoeming van een lid, bl. 35874. — Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering. Comité van de verzekering voor geneeskun-
dige verzorging. Ontslag en benoeming van een lid, bl. 35875. —
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. Profielencommis-
sie voor de verstrekkingen en de voorschriften van de geneesheren-
specialisten, ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging.
Ontslag en benoeming van een lid, bl. 35875.

Federale Overheidsdienst Justitie

Centrale Diensten. Personeel. Benoeming, bl. 35875. — Centrale
Diensten. Personeel. Benoeming, bl. 35875. — Rechterlijke Orde,
bl. 35876.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Provincie Vlaams-Brabant. Ruimtelijke ordening. Gemeentelijk ruim-
telijk uitvoeringsplan, bl. 35877.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Deutschsprachige Gemeinschaft
Ministerium der Deutschsprachigen Gemeinschaft

6. MAI 2013 — Erlass der Ministerin zur Ernennung der Fachjury zur Genehmigung der Gesamtkonzepte 2014-2017 der Einrichtungen der
Erwachsenenbildung der Deutschsprachigen Gemeinschaft, S. 35877.

Duitstalige Gemeenschap

Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap

6 MEI 2013. — Ministerieel besluit houdende benoeming van de
vakjury voor de goedkeuring van de globale concepten 2014-2017 van
de instellingen voor volwassenenonderwijs van de Duitstalige
Gemeenschap, bl. 35878.

13 MAI 2013. — Arrêté ministériel autorisant temporairement la
pêche dans une partie du ruisseau de Muno traversant des bois soumis
au régime forestier, p. 35872.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

30 MAI 2013. — Décret de la Commission communautaire française
portant assentiment au Traité relatif à l’adhésion de la République de
Croatie à l’Union européenne avec Acte final, déclarations et échange
de lettres, faits à Bruxelles le 9 décembre 2011, p. 35874.

Autres arrêtés

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurance maladie-invalidité. Conseil technique
intermutualiste, institué auprès du Service des indemnités. Démission
et nomination d’un membre, p. 35874. — Institut national d’assurance
maladie-invalidité. Comité de l’assurance soins de santé. Démission et
nomination d’un membre, p. 35875. — Institut national d’assurance
maladie-invalidité. Commission de profils des prestations et des
prescriptions des médecins spécialistes, instituée auprès du Service des
soins de santé. Démission et nomination d’un membre, p. 35875.

Service public fédéral Justice

Services centraux. Personnel. Nomination, p. 35875. — Services
centraux. Personnel. Nomination, p. 35875. Ordre judiciaire, p. 35876.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté germanophone

Ministère de la Communauté germanophone

6 MAI 2013. — Arrêté ministériel portant désignation du jury
spécialisé chargé d’approuver les concepts globaux 2014-2017 des
établissements de formation pour adultes de la Communauté
germanophone, p. 35878.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Verhoogde functies, bl. 35879. — Politiezone 5344. Overheidsopdrach-
ten. Goedkeuring, bl. 35879. — Gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe.
Goedkeuring, bl. 35880. — Gemeente Sint-Pieters-Woluwe. Over-
heidsopdrachten. Goedkeuring, bl. 35880. — Gemeente Anderlecht.
Overheidsopdrachten. Goedkeuring, bl. 35880. — Gemeente Ander-
lecht. Overheidsopdrachten. Vernietiging, bl. 35880. — Gemeente
Evere. Vernietiging, bl. 35880.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Registraties als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen, bl. 35881.
— Registraties als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen, bl. 35884.
— Registraties als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen, bl. 35885.
— Registraties als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen, bl. 35888.

Officiële berichten

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Selectie van adjunct directeur (m/v) voor het Instituut voor de
gelijkheid van vrouwen en mannen (ANG13720), bl. 35888.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige sociaal assisten-
ten (m/v) (niveau B) voor het Rijksinstituut voor ziekte- en invalidi-
teitsverzekering (RIZIV) (ANG13061), bl. 35889.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige veiligheidsconsulen-
ten (m/v) (niveau A2) voor het Federaal Agentschap voor Geneesmid-
delen en Gezondheidsproducten (ANG13070), bl. 35890.

Werving. Uitslagen, bl. 35890.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Raad van State. Bericht. Voordracht van de drievoudige kandidaten-
lijst voor een vacante betrekking van Nederlandstalige Staatsraad,
bl. 35891.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Mededeling van het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecom-
municatie. Lijst van de postale operatoren met een individuele
vergunning voor het verstrekken van een dienst van brievenpost
binnen de werkingssfeer van de universele dienst, bl. 35891.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen.
Bekendmakingen, bl. 35892. — Wet van 15 mei 1987 betreffende de
namen en voornamen. Bekendmakingen, bl. 35893. — Rechterlijke
Macht, bl. 35894. — Adreswijziging, bl. 35895.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

Erkende certificeringsinstellingen, bl. 35895.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Fonctions supérieures, p. 35879. — Zone de police 5344. Marchés
publics. Approbation, p. 35879. — Commune de Woluwe-Saint-
Lambert. Approbation, p. 35880. — Commune de Woluwe-Saint-
Pierre. Marchés publics. Approbation, p. 35880. — Commune d’Ander-
lecht. Marchés publics. Approbation, p. 35880. — Commune
d’Anderlecht. Marchés publics. Annulation, p. 35880. — Commune
d’Evere. Annulation, p. 35880.

Région de Bruxelles-Capitale

Enregistrements en tant que transporteur de déchets non-dangereux,
p. 35881. — Enregistrements en tant que transporteur de déchets
non-dangereux, p. 35884. — Enregistrements en tant que collecteur
de déchets non-dangereux, p. 35885. — Enregistrements en tant que
collecteur de déchets non-dangereux, p. 35888.

Avis officiels

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection du directeur adjoint (m/f) pour l’Institut pour l’égalité des
femmes et des hommes (AFG13720), p. 35888.

Sélection comparative d’assistants sociaux (m/f) (niveau B), néerlando-
phones, pour l’Institut national d’assurance maladie-invalidité (INA-
MI) (ANG13061), p. 35889.

Sélection comparative de consultants de sécurité (m/f) (niveau A2),
néerlandophones, pour l’Agence fédérale des Médicaments et des
Produits de Santé (ANG13070), p. 35890.

Recrutement. Résultats, p. 35890.

Service public fédéral Intérieur

Conseil d’Etat. Avis. Présentation de la liste triple de candidats à un
mandat vacant de Conseiller d’Etat d’expression néerlandaise, p. 35891.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Communication de l’Institut belge des services postaux et des
télécommunications. Liste des opérateurs postaux avec une licence
individuelle pour la fourniture d’un service d’envois de correspon-
dance qui relève du service universel, p. 35891.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. Publications,
p. 35892. — Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms.
Publications, p. 35893. — Pouvoir judiciaire, p. 35894. — Changement
d’adresse, p. 35895.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

Organismes certificateurs agréés, p. 35895.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Vacatures voor de betrekkingen van directeur-generaal en van
adjunct-directeur-generaal bij de Brusselse Gewestelijke Huis-
vestingsmaatschappij. Oproep aan de kandidaten, bl. 35896.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 35898 tot bl. 35958.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Vacance d’emplois de directeur général et de directeur général
adjoint à la Société du Logement de la Région de Bruxelles-Capitale.
Appel aux candidatures, p. 35896.

Ordres du jour

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale, p. 35897.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 35898 à 35958.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09250]

23 MEI 2013. — Wet tot wijziging van het Strafwetboek om het in
overeenstemming te brengen met het Internationaal Verdrag
betreffende de bestrijding van daden van nucleair terrorisme,
gedaan te New York op 14 september 2005, en met de Wijziging van
het Verdrag inzake externe beveiliging van kernmateriaal, aange-
nomen te Wenen op 8 juli 2005 door de Conferentie van de Staten
die partij zijn bij het Verdrag (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 331bis van het Strafwetboek, ingevoegd bij de wet
van 17 april 1986 en gewijzigd bij de wetten van 23 januari 2003 en
4 april 2003, wordt het 1° vervangen door wat volgt :

« 1° hij die, met het oogmerk de dood van of ernstige letsels aan een
persoon, dan wel aanzienlijke schade aan goederen of aan het milieu te
veroorzaken, dreigt radioactief materiaal of radioactieve instrumenten
te gebruiken of die, met hetzelfde oogmerk, dreigt een tegen een
nucleaire installatie gerichte handeling te begaan of de werking van
zo’n installatie te verstoren; ».

Art. 3. Artikel 487bis, van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet
van 17 april 1986, wordt vervangen door wat volgt :

« Art. 487bis. § 1. Onder kernmateriaal wordt kernmateriaal verstaan
dat wordt bedoeld in artikel 1, 8e streepje, van de wet van 15 april 1994
betreffende de bescherming van de bevolking en van het leefmilieu
tegen de uit ioniserende stralingen voortspruitende gevaren en betref-
fende het Federaal Agentschap voor Nucleaire Controle.

§ 2. Onder radioactief materiaal wordt verstaan : alle kernmateriaal
of andere radioactieve stoffen met nucliden die spontaan worden
gespleten, proces dat gepaard gaat met de emissie van een of meer
soorten ioniserende straling, zoals alfa-, bèta-, gamma- en neutronen-
straling, en die wegens de radiologische of splijtbare eigenschappen
ervan de dood, ernstig lichamelijk letsel of aanzienlijke schade aan
goederen of aan het milieu zouden kunnen veroorzaken.

§ 3. Onder nucleaire installatie wordt verstaan :

a) alle kernreactoren, daaronder begrepen een reactor aan boord van
een vaartuig, van een voertuig, van een luchtvaartuig of van een
ruimtevaartuig als energiebron die dient om voornoemd vaartuig,
voertuig, luchtvaartuig of ruimtevaartuig voort te stuwen, of voor enig
ander doeleinde;

b) alle apparatuur of vervoersinstrumenten om radioactief materiaal
te vervaardigen, op te slaan, op te werken of te vervoeren.

§ 4. Onder instrument wordt verstaan :

a) alle nucleaire explosiemiddelen; of

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09250]

23 MAI 2013. — Loi modifiant le Code pénal afin de le mettre en
conformité avec la Convention internationale pour la répression
des actes de terrorisme nucléaire, faite à New York, le 14 septem-
bre 2005, et avec l’Amendement de la Convention sur la protection
physique des matières nucléaires, adopté à Vienne le 8 juillet 2005
par la Conférence des Etats parties à la Convention (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Dans l’article 331bis du Code pénal, inséré par la loi du
17 avril 1986 et modifié par les lois des 23 janvier 2003 et 4 avril 2003,
le 1° est remplacé par ce qui suit :

« 1° celui qui, dans le but de causer la mort ou des blessures graves
à autrui ou des dommages substantiels aux biens ou à l’environnement,
menace d’utiliser des matières ou engins radioactifs ou menace de
commettre un acte dirigé contre une installation nucléaire ou de
perturber le fonctionnement d’une telle installation; ».

Art. 3. L’article 487bis du même Code, inséré par la loi du 17 avril 1986,
est remplacé par ce qui suit :

« Art. 487bis. § 1er. Par matières nucléaires, l’on entend les matières
nucléaires visées à l’article 1er, 8e tiret, de la loi du 15 avril 1994 relative
à la protection de la population et de l’environnement contre les
dangers résultant des rayonnements ionisants et relative à l’Agence
fédérale de Contrôle nucléaire.

§ 2. Par matière radioactive, l’on entend toute matière nucléaire ou
autre substance radioactive contenant des nucléides qui se désintègrent
spontanément, processus accompagné de l’émission d’un ou plusieurs
types de rayonnements ionisants tels que les rayonnements alpha, bèta,
gamma et neutron, et qui pourraient, du fait de leurs propriétés
radiologiques ou fissiles, causer la mort, des dommages corporels
graves ou des dommages substantiels aux biens ou à l’environnement.

§ 3. Par installation nucléaire l’on entend :

a) tout réacteur nucléaire, y compris un réacteur embarqué à bord
d’un navire, d’un véhicule, d’un aéronef ou d’un engin spatial comme
source d’énergie servant à propulser ledit navire, véhicule, aéronef ou
engin spatial, ou à toute autre fin;

b) tout dispositif ou engin de transport aux fins de produire, stocker,
retraiter ou transporter des matières radioactives.

§ 4. Par engin l’on entend :

a) tout dispositif explosif nucléaire; ou
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b) alle instrumenten ter verspreiding van radioactief materiaal of alle
instrumenten die straling uitzenden en die, wegens de radiologische
eigenschappen ervan, de dood, ernstig lichamelijk letsel of aanzienlijke
schade aan goederen of aan het milieu veroorzaken.

§ 5. Onder exploitant van een installatie waar nucleair materiaal
wordt vervaardigd, verwerkt, gebruikt, behandeld, opgeslagen of
definitief geborgen, wordt elke natuurlijke of rechtspersoon verstaan
die verantwoordelijk is voor een dergelijke installatie.

§ 6. Onder persoon die extern is aan een installatie waarin
kernmateriaal vervaardigd, verwerkt, gebruikt, behandeld, opgeslagen
of definitief geborgen wordt, wordt de natuurlijke persoon verstaan die
niet rechtstreeks of onrechtstreeks door een arbeidsovereenkomst, een
stage- of opleidingsovereenkomst of een contract voor de uitvoering
van werken of diensten verbonden is aan een installatie waarin
kernmateriaal vervaardigd, verwerkt, gebruikt, behandeld, opgeslagen
of definitief geborgen wordt. ».

Art. 4. In boek II, titel IX, van hetzelfde Wetboek, wordt het opschrift
van hoofdstuk Ibis, ingevoegd bij de wet van 17 april 1986, vervangen
door wat volgt :

« Externe beveiliging van kernmateriaal en ander radioactief materi-
aal ».

Art. 5. Artikel 488bis van hetzelfde Wetboek, ingevoegd bij de wet
van 17 april 1986 en gewijzigd bij de wetten van 10 juli 1996 en
23 januari 2003, wordt aangevuld met een § 4, luidende :

« § 4. Wordt gestraft met opsluiting van vijftien tot twintig jaar, hij die
opzettelijk en zonder door het bevoegd gezag verleende vergunning, of
buiten de hierin gestelde voorwaarden daarin gesteld, een handeling
begaat die gericht is tegen kernmateriaal of tegen een installatie waarin
kernmateriaal vervaardigd, verwerkt, gebruikt, behandeld, opgeslagen
of definitief geborgen wordt, of een handeling die de werking van een
dergelijke installatie verstoort, indien hij door die handelingen en
ingevolge blootstelling aan stralingen of vrijlating van radioactieve
stoffen :

1° de dood van of ernstige letsel aan een persoon, dan wel
aanzienlijke schade aan goederen of aan het milieu met opzet
veroorzaakt of weet dat hij dit kan veroorzaken; of

2° een natuurlijke persoon of rechtspersoon, een internationale
organisatie of een regering met opzet ertoe dwingt een handeling te
verrichten, dan wel zich daarvan te onthouden. ».

Art. 6. In boek II, titel IX, hoofdstuk Ibis, van hetzelfde Wetboek,
wordt een artikel 488ter ingevoegd, luidende :

« Art. 488ter. Wordt gestraft met opsluiting van tien tot vijftien jaar,
hij die opzettelijk en zonder door het bevoegd gezag verleende
vergunning, of buiten de hierin gestelde voorwaarden, radioactief
materiaal ander dan kernmateriaal of radioactieve instrumenten op
enige wijze bewaart, vervaardigt of gebruikt, of een handeling begaat
gericht tegen radioactief materiaal ander dan kernmateriaal of radio-
actieve instrumenten, indien hij door die handelingen :

1° de dood van of ernstige letsel aan een persoon, dan wel
aanzienlijke schade aan goederen of aan het milieu met opzet
veroorzaakt of weet dat hij dit kan veroorzaken; of

2° een natuurlijke persoon of rechtspersoon, een internationale
organisatie of een regering met opzet ertoe dwingt een handeling te
verrichten, dan wel zich daarvan te onthouden. ».

b) tout engin à dispersion de matières radioactives ou tout engin
émettant des rayonnements qui, du fait de ses propriétés radiologiques,
cause la mort, des dommages corporels graves ou des dommages
substantiels aux biens ou à l’environnement.

§ 5. Par exploitant d’une installation où des matières nucléaires sont
produites, traitées, utilisées, manipulées, entreposées ou stockées
définitivement, l’on entend toute personne physique ou morale qui
assume la responsabilité d’une telle installation.

§ 6. Par personne extérieure à une installation où des matières
nucléaires sont produites, traitées, utilisées, manipulées, entreposées ou
stockées définitivement, l’on entend la personne physique qui n’est pas
liée, directement ou non, par un contrat d’emploi, une convention de
stage ou de formation ou un contrat de prestation de travaux ou de
services, à une installation où des matières nucléaires sont produites,
traitées, utilisées, manipulées, entreposées ou stockées définitive-
ment. ».

Art. 4. Dans le livre II, titre IX, du même Code, l’intitulé du
chapitre 1erbis, inséré par la loi du 17 avril 1986, est remplacé par ce qui
suit :

« De la protection physique des matières nucléaires et des autres
matières radioactives ».

Art. 5. L’article 488bis du même Code, inséré par la loi du 17 avril 1986
et modifié par les lois des 10 juillet 1996 et 23 janvier 2003, est complété
par un § 4 rédigé comme suit :

« § 4. Est puni de la réclusion de quinze à vingt ans, quiconque,
intentionnellement et sans y être habilité par l’autorité compétente ou
en dehors des conditions prévues lors de l’habilitation, commet un acte
dirigé contre des matières nucléaires ou contre une installation dans
laquelle des matières nucléaires sont produites, traitées, utilisées,
manipulées, entreposées ou stockées définitivement, ou un acte pertur-
bant le fonctionnement d’une telle installation, si, par ces actes et par
suite de l’exposition à des rayonnements ou du relâchement de
substances radioactives :

1° il provoque intentionnellement ou sait qu’il peut provoquer la
mort ou des blessures graves pour autrui ou des dommages substan-
tiels aux biens ou à l’environnement; ou

2° il contraint intentionnellement une personne physique ou morale,
une organisation internationale ou un gouvernement à accomplir un
acte ou à s’en abstenir. ».

Art. 6. Dans le livre II, titre IX, chapitre Ibis, du même Code, il est
inséré un article 488ter rédigé comme suit :

« Art. 488ter. Est puni de la réclusion de dix à quinze ans, quiconque,
intentionnellement et sans y être habilité par l’autorité compétente ou
en dehors des conditions prévues lors de l’habilitation, détient,
fabrique, utilise de quelque manière que ce soit des matières radioac-
tives autres que nucléaires ou des engins radioactifs ou commet un acte
dirigé contre des matières radioactives autres que nucléaires ou des
engins radioactifs, si, par ces actes :

1° il provoque intentionnellement ou sait qu’il peut provoquer la
mort ou des blessures graves pour autrui ou des dommages substan-
tiels aux biens ou à l’environnement; ou

2° il contraint intentionnellement une personne physique ou morale,
une organisation internationale ou un gouvernement à accomplir un
acte ou à s’en abstenir. ».
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Art. 7. In hetzelfde hoofdstuk van hetzelfde Wetboek, wordt een
artikel 488quater ingevoegd, luidende :

« Art. 488quater. Met opsluiting van vijf tot tien jaar wordt gestraft, hij
die opzettelijk en zonder door het bevoegd gezag verleende vergun-
ning, of buiten de hierin gestelde voorwaarden, de overdracht van
radioactief materiaal of radioactieve instrumenten of van nucleaire
installaties eist door bedreiging, in omstandigheden die deze geloof-
waardig maken, of door gebruik van geweld. ».

Art. 8. In hetzelfde hoofdstuk van hetzelfde Wetboek wordt een
artikel 488quinquies ingevoegd, luidende :

« Art. 488quinquies. Met een gevangenisstraf van een maand tot twee
jaar en met een geldboete van honderd euro tot vijftigduizend euro, of
met een van die straffen alleen wordt gestraft, elke persoon die extern
is aan een installatie waarin kernmateriaal vervaardigd, verwerkt,
gebruikt, behandeld, opgeslagen of definitief geborgen wordt, die
zonder een bevel van de overheid en buiten de gevallen waarin de wet
het toelaat, binnendringt of tracht binnen te dringen in de gedeeltes van
een dergelijke installatie waarvan de toegang beperkt is tot de in
artikel 8bis, §§ 1 tot 4, van de wet van 11 december 1998 betreffende de
classificatie en de veiligheidsmachtigingen, veiligheidsattesten en vei-
ligheidsadviezen bedoelde personen, hetzij zonder hiervoor de toestem-
ming te hebben gekregen van de exploitant of zijn aangestelde, hetzij
door gebruik te maken van listige kunstgrepen om de exploitant of zijn
aangestelde te misleiden over zijn bevoegdheid om in deze gedeeltes
van de installatie binnen te dringen. ».

Kondigen deze wet af, beleven dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staastblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 23 mei 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

Nota

(1) Zitting 2012-2013.
Kamer van volksvertegenwoordigers.

Stukken. — Wetsontwerp, 53-2672 - Nr. 1. — Amendementen, 53-
2672 - Nrs. 2 en 3. — Verslag, 53-2672 - Nr. 4. — Tekst aangenomen door
de commissie (art. 78 van de Grondwet), 53-2672 - Nr. 5. — Tekst
aangenomen door de commissie (art. 77 van de Grondwet), 53-2672 -
Nr. 6. — Erratum, 53-2672 - Nr. 7. — Tekst aangenomen in plenaire
vergadering en overgezonden aan de Senaat, 53-2672 - Nr. 8.

Integraal verslag. — 25 april 2013.

Senaat.
Stukken. — Ontwerp niet geëvoceerd door de Senaat, 5-2050 - Nr. 1.
Zie ook :

Kamer van volksvertegenwoordigers.
Stukken. — Tekst aangenomen in plenaire vergadering en overgezon-

den aan de Senaat, 53-2773 - Nr. 1.
Integraal Verslag. — 25 april 2013.

Senaat.
Stukken. — Ontwerp overgezonden door de Kamer van volks-

vertegenwoordigers, 5-2051 - Nr. 1.

Art. 7. Dans le même chapitre du même Code, il est inséré un
article 488quater rédigé comme suit :

« Art. 488quater. Est puni de la réclusion de cinq à dix ans, quiconque
exige, intentionnellement et sans y être habilité par l’autorité compé-
tente ou en dehors des conditions prévues lors de l’habilitation, la
remise de matières ou engins radioactifs ou d’installations nucléaires en
recourant à la menace, dans des circonstances qui la rendent crédible,
ou à l’emploi de la force. ».

Art. 8. Dans le même chapitre du même Code, il est inséré un
article 488quinquies, rédigé comme suit :

« Art. 488quinquies. Est punie d’un emprisonnement d’un mois à
deux ans et d’une amende de cent euros à cinquante mille euros ou
d’une de ces peines seulement, toute personne extérieure à une
installation où des matières nucléaires sont produites, traitées, utilisées,
manipulées, entreposées ou stockées définitivement qui, sans ordre de
l’autorité et hors les cas où la loi le permet, pénètre ou tente de pénétrer
dans les parties d’une telle installation pour lesquelles l’accès est limité
aux personnes visées à l’article 8bis, §§ 1er à 4, de la loi du
11 décembre 1998 relative à la classification et aux habilitations,
attestations et avis de sécurité, soit sans y avoir été autorisée par
l’exploitant ou son préposé, soit en recourant à des manœuvres
frauduleuses de nature à abuser l’exploitant ou son préposé sur sa
légitimité à pénétrer dans ces parties de l’installation. ».

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

Scellé du sceau de l’Etat :

La Ministre de la Justice,
Mme. A. TURTELBOOM

Note

(1) Session 2012-2013.
Chambre des représentants.

Documents. — Projet de loi, 53-2672 - N° 1. — Amendements,
53-2672 - Nos 2 et 3. — Rapport, 53-2672 - N° 4. — Texte adopté par la
commission (art. 78 de la Constitution), 53-2672 - N° 5. — Texte adopté
par la commission (art. 77 de la Constitution), 53-2672 - N° 6. —
Erratum, 53-2672 - N° 7. — Texte adopté en séance plénière et transmis
au Sénat, 53-2672 - N° 8.

Compte rendu intégral. — 25 avril 2013.

Sénat.
Documents. — Projet non évoqué par le Sénat, 5-2050 - N° 1.
Voir aussi :

Chambre des représentants.
Documents. — Texte adopté en séance plénière et transmis au Sénat,

53-2773 - N° 1.
Compte rendu intégral. — 25 avril 2013.

Sénat.
Documents. — Projet transmis par la Chambre des représentants,

5-2051 - N° 1.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200322]
20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 december 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor het
bedrijf der marmergroeven en -zagerijen op het gehele grondge-
bied van het Rijk, betreffende de toekenning van het conventio-
neel brugpensioen op 58 jaar (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
marmergroeven en -zage-rijen op het gehele grondgebied van het Rijk;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 december 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het bedrijf der marmergroeven
en -zagerijen op het gehele grondgebied van het Rijk, betreffende de
toekenning van het conventioneel brugpensioen op 58 jaar.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het bedrijf der marmergroeven en -zagerijen
op het gehele grondgebied van het Rijk

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 december 2011

Toekenning van het conventioneel brugpensioen op 58 jaar
(Overeenkomst geregistreerd op 31 januari 2012 onder het num-
mer 108063/CO/102.08)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op alle werkgevers, werklieden en werksters van de ondernemingen
die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het bedrijf der
marmergroeven en -zagerijen op het gehele grondgebied van het Rijk.

Onder ″werknemers″ verstaat men : de werklieden en werksters.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten in uitvoe-
ring van hoofdstuk VII van de wet van 12 april 2011 houdende
aanpassing van de wet van 1 februari 2011 houdende verlenging van de
crisismaatregelen en uitvoering van het interprofessioneel akkoord, en
tot uitvoering van het compromis van de Regering met betrekking tot
het ontwerp van interprofessioneel akkoord (Belgisch Staatsblad van
28 april 2011).

Art. 3. In uitvoering van afdeling VI van hoofdstuk III van de wet
van 26 maart 1999 betreffende het Belgisch actieplan voor de werkge-
legenheid 1998 en houdende diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad van
1 april 1999), en onverminderd de bepalingen van het koninklijk besluit
van 3 mei 2007 tot regeling van het conventioneel brugpensioen in het
kader van het Generatiepact (Belgisch Staatsblad van 8 juni 2007), wordt
het principe van de toepassing van een stelsel van conventioneel
brugpensioen toegestaan in deze sector voor het personeel dat voor
deze formule opteert en de leeftijd van 58 jaar zal bereiken of bereikt
heeft :

— tussen 1 juli 2011 en 31 december 2011 en die een beroepsverleden
van 33 jaar voor de vrouwen en 37 jaar voor de mannen kunnen
bewijzen;

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200322]
20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 21 décembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières et scieries de
marbres de tout le territoire du Royaume, relative à l’octroi de la
prépension conventionnelle à 58 ans (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie des
carrières et scieries de marbres de tout le territoire du Royaume;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 décembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières et scieries de
marbres de tout le territoire du Royaume, relative à l’octroi de la
prépension conventionnelle à 58 ans.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
et scieries de marbres de tout le territoire du Royaume

Convention collective de travail du 21 décembre 2011

Octroi de la prépension conventionnelle à 58 ans
(Convention enregistrée le 31 janvier 2012

sous le numéro 108063/CO/102.08)

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble à tous les employeurs, ouvriers et ouvrières des entreprises
ressortissant à la Sous-commission paritaire de l’industrie des carrières
et scieries de marbres de tout le territoire du Royaume.

Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue en
application du chapitre VII de la loi du 12 avril 2011 modifiant la loi du
1er février 2011 portant la prolongation de mesures de crise et
l’exécution de l’accord interprofessionnel, et exécutant le compromis du
Gouvernement relatif au projet d’accord interprofessionnel (Moniteur
belge du 28 avril 2011).

Art. 3. En exécution de la section VI du chapitre III de la loi du
26 mars 1999 relative au plan d’action belge pour l’emploi 1998 et
portant des dispositions diverses (Moniteur belge du 1er avril 1999) et
sans préjudice des dispositions de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant la
prépension conventionnelle dans le cadre du Pacte de solidarité entre
les générations (Moniteur belge du 8 juin 2007), le principe de
l’application d’un régime de prépension conventionnelle est admis
dans ce secteur pour le personnel qui opte pour cette formule et qui
atteindra ou a déjà atteint l’âge de 58 ans :

— entre le 1er juillet 2011 et le 31 décembre 2011 et qui justifie d’une
carrière professionnelle de 33 ans pour les femmes et de 37 ans pour les
hommes;
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— tussen 1 januari 2012 en 30 juni 2013 en die een beroepsverleden
van 35 jaar voor de vrouwen en 38 jaar voor de mannen kunnen
bewijzen.

Art. 4. In geval van ontslag, verbindt de werkgever er zich toe het
conventioneel brugpensioen aan de ontslagen werknemers toe te
kennen volgens de wettelijke bepalingen.

Art. 5. In geval van brugpensionering wordt de bruggepensio-
neerde vervangen volgens de wettelijke bepalingen.

Art. 6. Het vertrek met brugpensioen onder de in artikel 4 hierboven
omschreven voorwaarden impliceert voor de werknemer de verplich-
ting om te werken tijdens zijn opzeggingstermijn.

Art. 7. De persoonlijke sociale bijdragen die moeten worden inge-
houden op het bruto referentieloon dat dient om het bedrag te bepalen
van de aanvullende brugpensioenvergoeding worden in plaats van op
108 pct. op basis van 100 pct. van het loon berekend.

Art. 8. Met toepassing van de artikelen 4bis, 4ter en 4quater van
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17, zoals gewijzigd door collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 17tricies van 19 december 2006, wordt het
recht op de aanvullende vergoeding toegekend aan de werknemers die
ontslagen werden in het kader van deze collectieve arbeidsovereen-
komst behouden ten laste van de vorige werkgever, wanneer deze
werknemers het werk als loontrekkende hervatten bij een andere
werkgever dan die welke hen ontslagen heeft en die niet behoort tot
dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever die hen ontslagen
heeft.

Het recht op de aanvullende vergoeding toegekend aan de werk-
nemers die ontslagen zijn in het kader van deze collectieve arbeids-
overeenkomst wordt eveneens behouden ten laste van de vorige
werkgever in geval van uitoefening van een zelfstandige hoofdactivi-
teit, op voorwaarde dat deze activiteit niet uitgeoefend wordt voor
rekening van een werkgever die behoort tot dezelfde technische
bedrijfseenheid als de werkgever die hen ontslagen heeft.

De werknemers beoogd in dit artikel behouden het recht op de
aanvullende vergoeding zodra een einde werd gemaakt aan hun
tewerkstelling in het kader van een arbeidsovereenkomst of aan de
uitoefening van een zelfstandige hoofdactiviteit. Zij leveren in dit geval
aan hun vorige werkgever (in de zin van de eerste paragraaf van dit
artikel) het bewijs van hun recht op werkloosheidsuitkeringen.

In het geval beoogd in de vorige paragraaf mogen werknemers geen
twee of meer aanvullende stelsels cumuleren. Wanneer zij zich in de
omstandigheden bevinden om verscheidene aanvullende stelsels te
genieten, behouden zij het recht op het stelsel dat toegekend werd door
de werkgever die hen ontslagen heeft (in de zin van de eerste paragraaf
van dit artikel).

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2011 en houdt op van kracht te zijn op 30 juni 2013.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200229]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
17 november 2011, gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer
en de logistiek, betreffende het conventioneel brugpensioen in de
subsector van de afhandeling op luchthavens (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het vervoer en de
logistiek;

— entre le 1er janvier 2012 et le 30 juin 2013 et qui justifie d’une
carrière professionnelle de 35 ans pour les femmes et de 38 ans pour les
hommes.

Art. 4. En cas de licenciement, l’employeur s’engage à proposer un
régime de prépension conventionnelle aux travailleurs licenciés selon
les dispositions légales.

Art. 5. En cas de prépensionnement, le prépensionné sera remplacé
suivant les dispositions légales.

Art. 6. Le départ en prépension dans les conditions définies ci-dessus
dans l’article 4 donnera lieu pour le travailleur à la prestation de son
préavis.

Art. 7. Les cotisations sociales personnelles à déduire du salaire brut
de référence servant à déterminer le montant de l’indemnité complé-
mentaire de prépension seront calculées sur le salaire à 100 p.c. au lieu
de 108 p.c.

Art. 8. En application des articles 4bis, 4ter et 4quater de la conven-
tion collective de travail no 17, telle que modifiée par la convention
collective de travail no 17tricies du 19 décembre 2006, le droit à
l’indemnité complémentaire accordé aux travailleurs licenciés dans le
cadre de la présente convention collective de travail est maintenu à
charge du dernier employeur, lorsque ces travailleurs reprennent le
travail comme salarié auprès d’un employeur autre que celui qui les a
licenciés et n’appartenant pas à la même unité technique d’exploitation
que l’employeur qui les a licenciés.

Le droit à l’indemnité complémentaire accordé aux travailleurs
licenciés dans le cadre de la présente convention collective de travail est
également maintenu à charge du dernier employeur, en cas d’exercice
d’une activité indépendante à titre principal à condition que cette
activité ne soit pas exercée pour le compte de l’employeur qui les a
licenciés ou pour le compte d’un employeur appartenant à la même
unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a licenciés.

Les travailleurs visés dans le présent article conservent le droit à
l’indemnité complémentaire une fois qu’il a été mis fin à leur
occupation dans les liens d’un contrat de travail ou à l’exercice d’une
activité indépendante à titre principal. Ils fournissent dans ce cas à leur
dernier employeur (au sens du premier paragraphe du présent article)
la preuve de leur droit aux allocations de chômage.

Dans le cas visé au paragraphe précédent, les travailleurs ne peuvent
cumuler le bénéfice de deux ou plusieurs régimes complémentaires.
Quand ils se trouvent dans les conditions pour bénéficier de plusieurs
régimes complémentaires, ils conservent le bénéfice de celui accordé
par l’employeur qui les a licenciés (au sens du premier paragraphe du
présent article).

Art. 9. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er juillet 2011 et cesse de produire ses effets le 30 juin 2013.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200229]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 17 novembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, relative à la
prépension conventionnelle dans le sous-secteur de l’assistance
dans les aéroports (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire du transport et de la
logistique;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 17 november 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek,
betreffende het conventioneel brugpensioen in de subsector van de
afhandeling op luchthavens.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek

Collectieve arbeidsovereenkomst van 17 november 2011

Conventioneel brugpensioen in de subsector van de afhandeling op
luchthavens (Overeenkomst geregistreerd op 22 december 2011
onder het nummer 107517/CO/140)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en hun werknemers die ressorteren onder het
Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek en die tot de subsector
van grondafhandeling op luchthavens behoren alsook hun werklieden.

§ 2. Onder grondafhandeling wordt begrepen platform-, passagiers-,
bagage-, grondtransport- en vracht- en postafhandeling en bijstand aan
bemanning.

Onder luchthavens wordt begrepen elk bepaald grond- of water-
oppervlak (met gebouwen, installaties en materiaal) in hoofdzaak
bestemd om, geheel of gedeeltelijk, door derden te worden gebruikt
voor de aankomst, het vertrek en de bewegingen van vliegtuigen op het
oppervlak.

Het Paritair Comité voor het vervoer en de logistiek is niet bevoegd
voor ondernemingen voor grondafhandeling op luchthavens die vallen
onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de petroleum-
nijverheid en -handel, het Paritair Comité voor de schoonmaak, het
Paritair Comité voor de handel in brandstoffen, het Paritair Comité
voor het hotelbedrijf of het Paritair Comité voor de handelsluchtvaart,
uitgezonderd de ondernemingen die luchthavens beheren.

§ 3. Onder ″werknemers″ wordt begrepen : de arbeiders en arbeid-
sters van werkgevers bedoeld in § 1 aangegeven in de RSZ-catego-
rie 283 met werknemerskengetal 015 of 027.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is evenwel niet van toepassing
op :

a) de leerlingen aangegeven in de RSZ-categorie 283 met werkne-
merskengetal 035;

b) de leerlingen die vanaf 1 januari van het jaar waarin ze 19 jaar
worden, aangegeven worden met werknemerskengetal 015, maar
werken onder leercontract zoals aangegeven aan de RSZ met vermel-
ding type leerling in de zone ″type leercontract″.

HOOFDSTUK II. — Conventioneel brugpensioen

Art. 2. De leeftijd van toegang tot het voltijds brugpensioen wordt
vastgesteld op 58 jaar in de subsector voor de afhandeling op
luchthavens.

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 17 novembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire du transport et de la logistique, relative à la
prépension conventionnelle dans le sous-secteur de l’assistance dans
les aéroports.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire du transport et de la logistique

Convention collective de travail du 17 novembre 2011

Prépension conventionnelle dans le sous-secteur de l’assistance dans
les aéroports (Convention enregistrée le 22 décembre 2011 sous le
numéro 107517/CO/140)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et leurs travailleurs ressortissant à la Commission
paritaire du transport et de la logistique et appartenant au sous-secteur
de l’assistance en escale dans les aéroports ainsi qu’à leurs ouvriers.

§ 2. Par assistance en escale, on comprend l’assistance ″opérations en
piste″, l’assistance ″passagers″, l’assistance ″bagages″, l’assistance ″trans-
port au sol″ et l’assistance ″fret et poste″ et l’assistance aux membres
d’équipage.

Par aéroports, il y a lieu d’entendre toute surface définie sur terre ou
sur l’eau (comprenant les bâtiments, les installations et le matériel)
destinée principalement à l’usage, en totalité ou en partie, par des tiers
pour l’arrivée, le départ et les évolutions des avions à la surface.

La Commission paritaire du transport et de la logistique n’est pas
compétente pour les entreprises d’assistance en escale qui relèvent de la
compétence de la Commission paritaire de l’industrie et du commerce
du pétrole, de la Commission paritaire pour le nettoyage, de la
Commission paritaire pour le commerce de combustibles, de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière ou de la Commission
paritaire de l’aviation commerciale, à l’exception des entreprises qui
exploitent des aéroports.

§ 3. Par ″travailleurs″ on entend : les ouvriers et les ouvrières des
employeurs visés sous le § 1er déclarés dans la catégorie ONSS 283, sous
le code travailleur 015 ou 027.

Cette convention collective de travail ne s’applique toutefois pas :

a) aux apprentis déclarés dans la catégorie ONSS 283 sous le code
travailleur 035;

b) aux apprentis qui, à partir du 1er janvier de l’année au cours de
laquelle ils atteignent 19 ans, sont déclarés sous le code travailleur 015,
mais sont occupés par contrat d’apprentissage, comme déclaré à
l’ONSS avec mention type apprenti dans la zone ″type contrat
d’apprentissage″.

CHAPITRE II. — Prépension conventionnelle

Art. 2. L’âge d’entrée à la prépension à temps plein est fixé à 58 ans
dans le sous-secteur de l’assistance dans les aéroports.
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Art. 3. Indien de werknemer zijn op brugpensioenstelling aanvraagt
vanaf de leeftijd van zestig jaar, is de werkgever ertoe gehouden hem te
ontslaan en het voordeel van het brugpensioen toe te kennen.

De toepassing van artikel 3 kan enkel ingeroepen worden door de
werknemer, die de volgende voorwaarden vervult :

- de aanvraag van op brugpensioenstelling kan ten vroegste uitwer-
king hebben op de eerste dag van de maand volgend op deze tijdens
dewelke de werknemer de leeftijd van zestig jaar heeft bereikt;

- een beroepsloopbaan in de hoedanigheid van loontrekkende
bewijzen in de sector ressorterend onder het Paritair Comité voor het
vervoer en de logistiek van 10 jaar in de loop van de laatste 15 jaar;

- recht hebben op de werkloosheidsuitkeringen.

HOOFDSTUK III. — Procedure

Art. 4. Het geval bedoeld in artikel 3 van deze collectieve arbeids-
overeenkomst uitgezonderd, is de werkgever die een werknemer van
58 jaar of meer wenst af te danken, ertoe gehouden de overlegproce-
dure voorzien in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten in
de Nationale Arbeidsraad, na te volgen.

Art. 5. De werknemer die van artikel 3 van deze overeenkomst
wenst te genieten, moet dit schriftelijk aan zijn werkgever aanvragen,
tenminste twee maanden vóór de gewenste datum van op brugpen-
sioenstelling. De werkgever kan een uitstel van de datum van op
brugpensioenstelling vragen indien hij bewijst dat hij moeilijkheden
ondervindt in het vinden van een vervanger, moeilijkheden aanvaard
door het beperkt comité opgericht door de collectieve arbeidsovereen-
komst van 15 mei 1997 houdende oprichting van een beperkt comité
bevoegd voor de subsector voor afhandeling op luchthavens.

Het uitstel toegekend door het beperkt comité kan twee maanden
niet overschrijden.

HOOFDSTUK IV. — Vervanging

Art. 6. Het geval van de onderneming erkend als onderneming in
moeilijkheden of in herstructurering uitgezonderd, moet de werkgever
overgaan tot de vervanging van de voltijdse bruggepensioneerde.

Indien de reglementering, buiten het geval van de onderneming
erkend als zijnde in moeilijkheden of in herstructurering, geen
vervangingsplicht voorziet, zal de werkgever de vervanger aanwerven
bij voorrang in de volgende categorieën :

- de vrijwillig deeltijds tewerkgestelde werknemer voor een onbe-
paalde duur in toepassing van de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 mei 1997 betreffende vrijwillige deeltijdse arbeid in de subsector
voor de afhandeling op luchthavens en die verzocht heeft om naar een
voltijdse tewerkstelling terug te keren;

- de ten zijner beschikking gestelde uitzendkrachten;

- de niet-tewerkgestelde werkzoekenden.

HOOFDSTUK V. — Geldigheidsduur

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2011 en treedt buiten werking op 31 december 2013.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200557]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 januari 2012, gesloten in het Paritair Comité voor de textielver-
zorging, houdende toekenning van maaltijdcheques (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de textielverzor-
ging;

Art. 3. Lorsque le travailleur sollicite sa mise à la prépension à
temps plein à partir de l’âge de soixante ans, l’employeur est tenu de
procéder à son licenciement et de lui octroyer le bénéfice de la
prépension.

L’application de l’article 3 ne peut être invoquée que par le
travailleur qui répond aux conditions suivantes :

- la demande de mise à la prépension à temps plein ne peut prendre
cours qu’au plus tôt le premier jour du mois suivant celui au cours
duquel le travailleur atteint l’âge de soixante ans;

- justifier une carrière professionnelle en qualité de salarié dans le
secteur relevant de la Commission paritaire du transport et de la
logistique de 10 ans au cours des 15 dernières années;

- pouvoir bénéficier des allocations de chômage.

CHAPITRE III. — Procédure

Art. 4. Excepté dans le cas visé à l’article 3 de la présente convention
collective de travail, l’employeur qui souhaite licencier un travailleur
âgé de 58 ans ou plus est tenu respecter la procédure de concertation
prévue par la convention collective de travail no 17 conclue au sein du
Conseil national du travail.

Art. 5. Le travailleur qui souhaite bénéficier de l’article 3 de la
présente convention est tenu d’en faire la demande par écrit à son
employeur au moins deux mois avant la date souhaitée de mise à la
prépension. L’employeur peut demander un report de la date de mise
à la prépension s’il prouve que la recherche d’un remplaçant se heurte
à des difficultés admises par le comité restreint institué par la
convention collective de travail du 15 mai 1997 instituant un comité
restreint compétent pour le sous-secteur de l’assistance dans les
aéroports.

Le report octroyé par le comité restreint ne peut être supérieur à
deux mois.

CHAPITRE IV. — Remplacement

Art. 6. Excepté le cas où l’employeur est reconnu comme entreprise
en difficultés ou en restructuration, l’employeur doit remplacer les
bénéficiaires de la prépension à temps plein.

Lorsque la réglementation ne prévoit pas l’obligation de remplace-
ment hormis le cas de l’entreprise reconnue en difficultés ou en
restructuration, l’employeur embauchera le remplaçant en priorité
parmi les catégories suivantes :

- le travailleur occupé volontairement à temps partiel pour une durée
indéterminée en application de la convention collective de travail du
15 mai 1997 relative au travail à temps partiel volontaire dans le
sous-secteur de l’assistance dans les aéroports et qui a sollicité le retour
à une occupation à temps plein;

- les travailleurs intérimaires mis à sa disposition;

- les demandeurs d’emploi non occupés au travail.

CHAPITRE V. — Durée de validité

Art. 7. La présente convention collective de travail prend cours le
1er juillet 2011 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2013.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200557]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 20 janvier 2012, conclue au sein de la
Commission paritaire pour l’entretien du textile, concernant l’octroi
de chèques-repas (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour l’entretien du textile;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 januari 2012,
gesloten in het Paritair Comité voor de textielverzorging, houdende
toekenning van maaltijdcheques.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de textielverzorging

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 januari 2012

Toekenning van maaltijdcheques (Overeenkomst geregistreerd
op 7 maart 2012 onder het nummer 108614/CO/110)

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers van de ondernemingen die ressorteren onder het
Paritair Comité voor de textielverzorging en op de arbeid(st)ers die zij
tewerkstellen.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt voor onbe-
paalde tijd gesloten. Zij treedt in werking op 20 januari 2012 en kan, met
een opzeggingstermijn van drie maanden, per aangetekend schrijven,
aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de textielverzorging en
aan de in dit paritair comité vertegenwoordigde organisaties, door één
van de partijen worden opgezegd.

Art. 3. Sedert 1 oktober 2008 werden overeenkomstig de bepalingen
van artikel 19bis, § 2 van het koninklijk besluit van 28 november 1969
tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders, maaltijdcheques toegekend, volgens de in de
volgende artikelen vermelde modaliteiten.

Art. 4. Vanaf 1 juli 2009 werd aan de voltijds tewerkgestelde
werknemers per effectief gepresteerde dag een maaltijdcheques toege-
kend, met een nominale waarde van 3,40 EUR met daarin een patronaal
aandeel van 2,31 EUR en een persoonlijk aandeel van de werknemer
van 1,09 EUR.

In de bedrijven waar reeds maaltijdcheques toegekend worden, al of
niet voor het maximale bedrag, moet op ondernemingsvlak in overleg
met de syndicale organisaties een gelijkwaardig voordeel toegekend
worden dat kostenneutraal is ten aanzien van de sectorale regeling met
betrekking tot maaltijdcheques.

Op ondernemingsvlak kunnen de nodige maatregelen genomen
worden om voor de voltijds tewerkgestelde werknemers het aantal
maaltijdcheques vast te stellen op basis van de alternatieve telling, zoals
bedoeld in artikel 19bis, § 2, 2o van het voornoemde koninklijk besluit
van 28 november 1969.

Met het oog op de alternatieve telling wordt het normale aantal
arbeidsuren per dag van de maatpersoon vastgesteld op basis van het
arbeidsregime waarin betrokkene werkzaam is, met name :

- gemiddelde tewerkstelling van 38 uur/week : 7,60 uur;

- gemiddelde tewerkstelling van 37,5 uur/week : 7,50 uur.

Het maximum aantal werkbare dagen van de maatpersoon in het
kwartaal wordt berekend op basis van het theoretisch aantal werkbare
dagen in het betrokken kwartaal dat wil zeggen alle kalenderdagen in

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 janvier 2012, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour l’entretien du textile, concernant l’octroi de chèques-
repas.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour l’entretien du textile

Convention collective de travail du 20 janvier 2012

Octroi de chèques-repas (Convention enregistrée
le 7 mars 2012 sous le numéro 108614/CO/110)

CHAPITRE Ier. — Dispositions générales

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs des entreprises qui relèvent de la Commission paritaire
pour l’entretien du textile et aux ouvriers et ouvrières qu’ils occupent.

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue pour
une durée indéterminée. Elle entre en vigueur le 20 janvier 2012 et peut
être dénoncée par une des parties moyennant un préavis de
trois mois notifié par lettre recommandée au président de la Commis-
sion paritaire pour l’entretien du textile et aux organisations représen-
tées au sein de la commission paritaire.

Art. 3. Dès le 1er octobre 2008, des chèques-repas sont octroyés
conformément aux dispositions de l’article 19bis, § 2 de l’arrêté royal du
28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, selon les modalités mentionnées dans les articles suivants.

Art. 4. A partir du 1er juillet 2009, il est attribué un chèque-repas par
jour effectivement presté aux travailleurs occupés à temps plein, dont la
valeur nominale est 3,40 EUR, en ce compris une contribution patronale
de 2,31 EUR et une contribution personnelle du travailleur de 1,09 EUR.

Dans les entreprises qui accordaient déjà des chèques-repas, à
concurrence ou non du montant maximal, un avantage équivalent doit
être accordé au niveau de l’entreprise, qui soit neutre en termes de
coûts par rapport au règlement sectoriel des chèques-repas, après
concertation des organisations syndicales.

Au niveau de l’entreprise, les mesures nécessaires peuvent être prises
concernant les travailleurs à temps plein en vue de déterminer le
nombre de chèques-repas sur la base du comptage alternatif, tel que
défini par l’article 19bis, § 2, 2o de l’arrêté royal précité du 28 novem-
bre 1969.

En vue du comptage alternatif, le nombre normal d’heures de travail
par jour de la personne de référence est déterminé sur la base du régime
de travail dans lequel le travailleur concerné est occupé et notamment :

- régime de travail en moyenne de 38 heures/semaine : 7,60 heures;

- régime de travail en moyenne de 37,50 heures/semaine :
7,50 heures.

Le nombre maximal de jours prestables de la personne de référence
durant le trimestre est calculé sur la base du nombre théorique de jours
prestables durant le trimestre concerné, c’est-à-dire tous les jours
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het betrokken kwartaal verminderd met de dagen van de collectieve
sluiting voor vakantie, supplementaire vakantie en inhaalrust
arbeidsduurvermindering.

Art. 5. Voor de deeltijdse tewerkgestelde arbeiders wordt het aantal
maaltijdcheques vastgesteld op basis van de alternatieve telling, zoals
bedoeld in artikel 19bis, § 2, 2o van het voornoemde koninklijk besluit
van 28 november 1969.

Op ondernemingsvlak dienen de nodige maatregelen genomen te
worden om deze alternatieve telling toe te passen. Met het oog op de
alternatieve telling wordt het normale aantal arbeidsuren per dag van
de maatpersoon vastgesteld overeenkomstig hetgeen bepaald werd in
artikel 4.

Art. 6. Zowel voor de voltijdse als voor de deeltijdse werknemers
worden de syndicale vormingsdagen gelijkgesteld met effectief geprest-
eerde dagen. In geval toepassing wordt gemaakt van de alternatieve
telling zal het aantal gelijkgestelde uren bepaald worden overeenkom-
stig het aantal uren dat de betrokken persoon volgens zijn uurrooster
diende te werken, indien hij geen syndicaal vormingsverlof had
genoten.

Art. 7. Vanaf 1 januari 2012 wordt het werkgeversaandeel in de
maaltijdcheques verhoogd met 0,50 EUR.

Vanaf 1 januari 2012 wordt derhalve aan de voltijdse tewerkgestelde
werknemers, per effectief gepresteerde dag een maaltijdcheque toege-
kend, met een nominale waarde van 3,90 EUR met daarin een patronaal
aandeel van 2,81 EUR en een persoonlijk aandeel van de werknemer
van 1,09 EUR.

In de bedrijven waar de hiervoor bedoelde verhoging met 0,50 EUR
op 1 januari 2012 niet of niet volledig onder de vorm van maaltijd-
cheques kan worden toegekend, zal voor het resterende saldo op
ondernemingsvlak in overleg met de syndicale organisaties een
gelijkwaardig voordeel toegekend worden dat kostenneurtraal is ten
aanzien van de sectorale regeling met betrekking tot de maaltijd-
cheques.

HOOFDSTUK II. — Maaltijdcheques in elektronische vorm

Art. 8. Dit hoofdstuk regelt de keuze voor maaltijdcheques in een
elektronische vorm, de modaliteiten van omkeerbaarheid van deze
keuze alsook de modaliteiten en termijnen van verandering van de
wijze van betaling van de maaltijdcheques.

Art. 9. § 1. De keuze voor de maaltijdcheques in elektronische vorm
wordt geregeld op ondernemingsvlak in overleg tussen de werkgever
en de syndicale afvaardiging. De keuze wordt geformaliseerd in een
toetredingsakte, waarvan een door de werkgever en de syndicale
afvaardiging getekend exemplaar door de werkgever overgemaakt
wordt aan de voorzitter van het paritair comité.

§ 2. Bij ontstentenis van syndicale afvaardiging wordt de keuze voor
de maaltijdcheques in een elektronische vorm geregeld conform de
procedure tot wijziging van het arbeidsreglement.

§ 3. Indien er conform voorgaande paragrafen 1 of 2 op onderne-
mingsvlak gekozen wordt voor maaltijdcheques in een elektronische
vorm, wordt de keuze geacht te gebeuren in het kader van voorlig-
gende sectorale collectieve arbeidsovereenkomst zodat de voorwaarde
opgenomen in artikel 19bis, § 3, 3o van het genoemde koninklijk besluit
van 28 november 1969 vervuld is.

§ 4. Indien conform dit artikel gekozen wordt voor maaltijdcheques
in een elektronische vorm, is dit een collectieve keuze die van
toepassing is op alle arbeiders van de betrokken onderneming.

Art. 10. Indien conform artikel 8 hiervoor wordt gekozen voor
maaltijdcheques in een elektronische vorm, zullen de modaliteiten en
de termijnen van de verandering van papieren uitbetalingswijze naar
de elektronische vorm geregeld worden overeenkomstig de navolgende
bepalingen van artikel 11 en artikel 12.

calendriers durant ce trimestre, diminué des jours de fermeture
collective pour cause de vacances annuelles, de vacances supplémen-
taires et de repos compensatoires pour la diminution de la durée du
travail.

Art. 5. Pour les ouvriers occupés à temps partiel, le nombre de
chèques-repas est déterminé sur la base du comptage alternatif, tel que
visé à l’article 19bis, § 2, 2o de l’arrêté royal précité du 28 novem-
bre 1969.

Au niveau de l’entreprise, les mesures nécessaires doivent être prises
pour appliquer ce comptage alternatif. En vue du comptage alternatif,
le nombre d’heures de travail par jour de la personne de référence est
déterminé conformément aux dispositions de l’article 4.

Art. 6. Tant pour les travailleurs à temps plein que pour les
travailleurs à temps partiel, les jours de congé pour formation syndicale
sont assimilés à des jours effectivement prestés. Dans le cas où il est fait
l’application du comptage alternatif, le nombre d’heures assimilées est
fixé tenant compte du nombre d’heures que la personne concernée
devrait prester selon son horaire, si elle n’avait pas pris de congé pour
formation syndicale.

Art. 7. A partir du 1er janvier 2012, la quote-part de l’employeur
dans les chèques-repas est augmentée de 0,50 EUR.

A partir du 1er janvier 2012, il est donc attribué un chèque-repas par
jour effectivement presté aux travailleurs occupés à temps plein, dont la
valeur nominale est de 3,90 EUR, en ce compris une contribution
patronale de 2,81 EUR et une contribution personnelle du travailleur
de 1,09 EUR.

Dans les entreprises où l’augmentation précitée de 0,50 EUR au
1er janvier 2012 ne peut pas ou ne peut pas être entièrement attribuée
sous la forme de chèques-repas, un avantage équivalent pour le solde
restant sera octroyé au niveau de l’entreprise qui soit neutre en termes
de coûts par rapport au règlement sectoriel des chèques-repas, après
concertation avec les organisations syndicales.

CHAPITRE II. — Chèques-repas sous forme électronique

Art. 8. Ce chapitre règle le choix des chèques-repas sous forme
électronique, les modalités de la réversibilité de ce choix ainsi que les
modalités et délais de changement du mode de paiement des chèques-
repas.

Art. 9. § 1er. Le choix des chèques-repas sous forme électronique est
réglé au niveau de l’entreprise en concertation entre l’employeur et la
délégation syndicale. Le choix est officialisé dans un acte d’adhésion,
dont un exemplaire signé par l’employeur et la délégation syndicale est
remis par l’employeur au président de la commission paritaire.

§ 2. A défaut de délégation syndicale, le choix des chèques-repas sous
forme électronique est réglé conformément à la procédure de modifi-
cation du règlement de travail.

§ 3. Si, conformément aux paragraphes 1er et 2 susmentionnés, le
choix se porte sur les chèques-repas sous forme électronique au niveau
de l’entreprise, ce choix est supposé être fait dans le cadre de la présente
convention collective de travail de sorte que la condition reprise dans
l’article 19bis, § 3, 3o de l’arrêté royal susmentionné du 28 novem-
bre 1969 soit remplie.

§ 4. Si, conformément au présent article, le choix se porte sur les
chèques-repas sous forme électronique, il s’agit d’un choix collectif
d’application à tous les ouvriers de l’entreprise concernée.

Art. 10. Si, conformément à l’article 8 ci-dessus, le choix se porte sur
les chèques-repas sous forme électronique, les modalités et les délais du
passage du mode de paiement sur support papier au mode de
paiement électronique seront réglés conformément aux dispositions des
articles 11 et 12 ci-après.
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Art. 11. Behoudens andersluidende beslissing opgenomen in de
toetredingsakte of in de wijziging van het arbeidsreglement, zal de
verandering van de uitbetalingswijze uitwerking hebben vanaf de
derde maand volgend op de beslissing op ondernemingsvlak genomen
overeenkomstig artikel 8 hiervoor.

Onder het moment van ″de beslissing op ondernemingsvlak″ wordt
het volgende begrepen :

- in geval van toepassing artikel 9, § 1 hiervoor, de datum van de
ondertekening door partijen van de toetredingsakte;

- in geval van toepassing van artikel 9, § 2 hiervoor, de datum van
beëindiging van de procedure tot wijziging van het arbeidsreglement
zoals voorzien door artikel 12 van de wet van 8 april 1965 tot instelling
van de arbeidsreglementen.

Art. 12. Uiterlijk vóór het verstrijken van de in artikel 11 bedoelde
termijn informeert de werkgever alle arbeid(st)ers over de praktische
werking van het systeem van de maaltijdcheques in een elektronische
vorm via de in de onderneming gebruikelijke informatiekanalen.

Art. 13. § 1. Ten vroegste na afloop van een periode van
twaalf maanden waarin maaltijdcheques in een elektronische vorm
worden toegekend kunnen de werkgever en de werknemer de
oorspronkelijke keuze voor maaltijdcheques in een elektronische vorm
opnieuw wijzigen mits het respecteren van een schriftelijk betekende
opzeggingstermijn van één maand. Deze opzeggingstermijn begint te
lopen op de eerste dag van de maand volgend op de maand waarin
kennis van de opzegging is gegeven.

Het saldo van de maaltijdchequerekening kan door de werknemer
evenwel gebruikt worden tot op de vervaldatum van de maaltijd-
cheques in elektronische vorm.

§ 2. De werkgever en de werknemers kunnen na afloop van een
periode van zes maanden waarin opnieuw papieren maaltijdcheques
werden toegekend opnieuw keuzen voor maaltijdcheques in elektroni-
sche vorm overeenkomstig de bepalingen van artikel 9 hiervoor.

Art. 14. § 1. Het gebruik van de maaltijdcheques in een elektroni-
sche vorm mag geen kosten voor de werknemer meebrengen. De
werknemer krijgt gratis een elektronische kaart ter beschikking gesteld.

§ 2. In afwijking van voorgaande paragraaf zal de kost van een
vervangende drager in geval van diefstal of verlies ten laste van de
werknemer vallen ten belope van maximaal de nominale waarde van
twee maaltijdcheques.

Art. 15. De ondertekenende partijen vragen dat deze collectieve
arbeidsovereenkomst algemeen verbindend zou verklaard worden per
koninklijk besluit.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200334]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
1 december 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de landbouw,
betreffende de ecocheques (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de landbouw;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 1 december 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor de landbouw, betreffende de
ecocheques.

Art. 11. Sauf décision contraire reprise dans l’acte d’adhésion ou
dans la modification du réglement de travail, le changement de mode
de paiement produira ses effets à partir du troisième mois suivant la
décision prise au niveau de l’entreprise conformément à l’article 8
ci-avant.

Par le moment de la ″décision au niveau de l’entreprise″, l’on entend
ce qui suit :

- en cas d’application de l’article 9, § 1er ci-dessus, la date de signature
de l’acte d’adhésion par les parties;

- en cas d’application de l’article 9, § 2 ci-dessus, la date de fin de
procédure de modification du règlement de travail comme prévu à
l’article 12 de la loi du 8 avril 1965 instituant les règlements de travail.

Art. 12. Au plus tard avant l’expiration du délai visé à l’article 11,
l’employeur informe tous les ouvriers et ouvrières du fonctionnement
pratique du système de chèques-repas sous forme électronique par le
biais des canaux d’information habituels au sein de l’entreprise.

Art. 13. § 1er. Au plus tôt après écoulement d’une période de douze
mois au cours de laquelle les chèques-repas sont octroyés sous leur
forme électronique, l’employeur et les travailleurs peuvent modifier à
nouveau le choix initial des chèques-repas sous forme électronique
moyennant le respect d’un délai de préavis d’un mois notifié par écrit.
Ce délai de préavis prend cours le premier jour du mois suivant le mois
au cours duquel le préavis a été notifié.

Le solde sur le compte chèque-repas peut toutefois être utilisé par le
travailleur jusqu’à la date d’échéance des chèques-repas sous
forme électronique.

§ 2. Après écoulement d’une période de six mois au cours de laquelle
les chèques-repas sur support papier étaient à nouveau octroyés,
l’employeur et les travailleurs peuvent une nouvelle fois opter pour les
chèques-repas sous forme électronique conformément aux dispositions
de l’article 9 ci-avant.

Art. 14. § 1er. L’utilisation des chèques-repas sous forme électroni-
que ne peut engendrer aucun frais pour le travailleur. Une carte
électronique est mise gratuitement à disposition du travailleur.

§ 2. Par dérogation au paragraphe précédent, le coût d’un support de
remplacement en cas de vol ou de perte sera à charge du travailleur à
concurrence de la valeur nominale de deux chèques-repas maximum.

Art. 15. Les parties signataires demandent que la présente conven-
tion collective de travail soit rendue obligatoire par arrêté royal.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200334]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 1er décembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’agriculture, relative aux éco-chèques (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’agriculture;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 1er décembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’agriculture, relative aux éco-chèques.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de landbouw

Collectieve arbeidsovereenkomst van 1 december 2011

Ecocheques
(Overeenkomst geregistreerd op 22 december 2011

onder het nummer 107567/CO/144)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werklieden en werksters van de ondernemin-
gen die ressorteren onder het Paritair Comité voor de landbouw.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst is niet van toepassing op de
werknemers bedoeld in artikel 8bis van het koninklijk besluit van
28 november 1969, Belgisch Staatsblad van 5 december 1969, inzake
sociale zekerheid.

HOOFDSTUK II. — Definitie

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 98 betreffende de
ecocheques, gesloten in de Nationale Arbeidsraad op 20 februari 2009
en zoals later gewijzigd.

Art. 3. § 1. Voor de toepassing van deze overeenkomst wordt onder
ecocheque verstaan, het voordeel bij de aankoop van producten en
diensten van ecologische aard die zijn opgenomen in de bij de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 98 gevoegde lijst.

§ 2. De werknemers kunnen met ecocheques alleen de producten of
diensten van ecologische aard aankopen die expliciet opgenomen zijn
in deze lijst;

Hun geldigheid is beperkt tot 24 maanden, vanaf de datum van hun
terbeschikkingstelling aan de arbeider.

§ 3. De nominale waarde van de echocheque staat aangegeven op de
cheque, met een maximum van 10 EUR per ecocheque.

HOOFDSTUK III. — Toekenningsmodaliteiten

Art. 4. Er worden ecocheques aan elke arbeider toegekend ter
waarde van :

- 250 EUR, ten laste van de werkgever.

Art. 5. Het bedrag van 250 EUR is van toepassing op de voltijdse
werknemers, voor de deeltijdse werknemers gebeurt de berekening pro
rata het aantal gewerkte dagen ongeacht het aantal gewerkte uren.

Art. 6. § 1. Voor de arbeiders met onvolledige prestaties in de loop
van de referteperiode, worden de ecocheques pro rata temporis
berekend ten belope van één twaalfde per volledige maand van
gepresteerde of gelijkgestelde prestaties. Voor de maand waarin de
werknemer in dienst treedt of uit dienst gaat, wordt de premie bepaald
in functie van de arbeidsdagen in die maand.

§ 2. Worden als gelijkgestelde afwezigheden, de gelijkstellingen
voorzien in artikel 6, § 3 van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 98
van 20 februari 2009 en zoals later aangepast.

Art. 7. De betaling vindt plaats in december samen met de einde-
jaarspremie.

Art. 8. De referteperiode is de periode van 12 maanden die loopt
vanaf de maand juli van het voorgaande kalenderjaar tot en met de
maand juni van het betrokken kalenderjaar.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’agriculture

Convention collective de travail du 1er décembre 2011

Eco-chèques
(Convention enregistrée le 22 décembre 2011

sous le numéro 107567/CO/144)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises ressortis-
sant à la Commission paritaire de l’agriculture.

La présente convention collective de travail ne s’applique pas aux
travailleurs visés à l’article 8bis de l’arrêté royal du 28 novembre 1969,
Moniteur belge du 5 décembre 1969, concernant la sécurité sociale.

CHAPITRE II. — Définition

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue en exécu-
tion de la convention collective de travail no 98 concernant les
éco-chèques, conclue au Conseil national du travail le 20 février 2009
et telle que modifiée ultérieurement.

Art. 3. § 1er. Aux fins de la présente convention, il convient d’enten-
dre par éco-chèque, l’avantage destiné à l’achat de produits et services
à caractère écologique repris dans la liste annexée à la convention
collective de travail no 98.

§ 2. Les travailleurs ne peuvent acquérir avec des éco-chèques que
les produits ou services à caractère écologique mentionnés expressé-
ment dans cette liste.

Sa validité est limitée à 24 mois à partir de la date de sa mise à
disposition à l’ouvrier.

§ 3. L’éco-chèque mentionne sa valeur nominale, qui est de maxi-
mum 10 EUR par éco-chèque.

CHAPITRE III. — Modalités d’octroi

Art. 4. Il est octroyé à chaque ouvrier des éco-chèques :

- d’une valeur de 250 EUR à charge de l’employeur.

Art. 5. Le montant de 250 EUR est applicable aux travailleurs à
temps plein. Pour les travailleurs à temps partiel, le calcul s’effectue au
prorata du nombre de jours travaillés, quel que soit le nombre d’heures
travaillées.

Art. 6. § 1er. Pour les ouvriers qui ont une occupation incomplète
pendant la période de référence, ces éco-chèques sont calculés prorata
temporis à raison d’un douzième par mois entier de prestations
effectives ou assimilées. Pour le mois pendant lequel l’employé entre
en service ou le quitte, la prime est calculée prorata temporis des
jours ouvrables de ce mois.

§ 2. Sont considérées comme prestations assimilées, celles qui sont
prévues dans l’article 6, § 3 de la convention collective de travail no 98
du 20 février 2009 et telle que modifiée ultérieurement.

Art. 7. Le paiement a lieu en décembre, en même temps que la prime
de fin d’année.

Art. 8. La période de référence est la période de 12 mois qui court
depuis le mois de juillet de l’année calendrier précédente jusque et en
ce compris le mois de juin de l’année calendrier concernée.
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Art. 9. De berekening, bestelling en coördinatie gebeurt door het
sociaal fonds.

HOOFDSTUK IV. — Informatieverstrekking aan de arbeiders

Art. 10. Als de ecocheques voor het eerst aan de betrokken werkne-
mers worden afgegeven, informeert de werkgever hen met alle
dienstige middelen over de inhoud van de in de collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 98 genoemde lijst en ook telkenmale dat ze door de
Nationale Arbeidsraad wordt gewijzigd.

HOOFDSTUK V. — Omzetting in de ondernemingen

Art. 11. Bedrijfsonderhandelingen kunnen uitsluitend betrekking
hebben op de omzetting van de ecocheques.

De ecocheques kunnen in de ondernemingen worden omgezet in een
ander voordeel door een collectieve arbeidsovereenkomst.

Bij omzetting van de ecocheques in een ander voordeel dienen de
ondernemingen het sociaal fonds hiervan in kennis te stellen. Deze
kennisgeving dient te gebeuren vóór 1 december 2011 bij omzetting van
de ecocheques voor 2011, en vóór 15 oktober 2012 bij omzetting
voor 2012.

Art. 12. De kost is de tegenwaarde van 250 EUR vanaf 2011.

Art. 13. Indien geen ondernemingscollectieve arbeidsovereenkomst
wordt afgesloten en neergelegd, zal automatisch het systeem van
ecocheques, zoals bepaald in deze collectieve arbeidsovereenkomst
worden toegepast.

HOOFDSTUK VI. — Slotbepalingen

Art. 14. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juli 2011. Zij is gesloten voor onbepaalde tijd.

Zij vervangt de collectieve arbeidsovereenkomst van 13 novem-
ber 2009, neergelegd op 15 december 2009 (registratienum-
mer 97528/CO/144).

Zij kan door elk van de ondertekenende partijen worden opgezegd
mits een opzeggingstermijn van drie maanden gegeven bij een ter post
aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité
voor de landbouw.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200523]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
15 december 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
middelgrote levensmiddelenbedrijven, betreffende het tijdskre-
diet (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de middelgrote
levensmiddelenbedrijven;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 15 december 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de middelgrote levensmiddelen-
bedrijven, betreffende het tijdskrediet.

Art. 9. Le fonds social est chargé du calcul, de la commande et de
la coordination.

CHAPITRE IV. — Information des ouvriers

Art. 10. Lors de la première remise d’éco-chèques aux travailleurs
concernés, l’employeur les informe du contenu de la liste de la
convention collective de travail no 98 par tous moyens utiles, ainsi
que chaque fois qu’elle est modifiée par le Conseil national du travail.

CHAPITRE V. — Transposition en entreprises

Art. 11. Des négociations d’entreprise peuvent uniquement porter
sur la conversion des éco-chèques.

Les éco-chèques peuvent être transposés en entreprise en un autre
avantage, par une convention collective de travail.

En cas de transposition des éco-chèques en un autre avantage, les
entreprises sont obligées d’en avertir le fonds social. Le fonds social
sera avisé avant le 1er décembre 2011 en cas de transposition des
éco-chèques pour 2011, et avant le 15 octobre 2012 en cas de
transposition pour 2012.

Art. 12. Le coût est équivalent à 250 EUR à partir du 2011.

Art. 13. Si aucune convention collective de travail d’entreprise n’est
conclue et déposée, c’est alors automatiquement le système des
éco-chèques, tel que défini dans cette convention collective de travail,
qui est d’application.

CHAPITRE VI. — Dispositions finales

Art. 14. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er juillet 2011. Elle est conclue pour une durée indéterminée.

Elle remplace la convention collective de travail du 13 novem-
bre 2009, déposée le 15 décembre 2009 (no enregistre-
ment 97528/CO/144).

Elle peut être dénoncée moyennant un préavis de trois mois par
chacune des parties signataires par lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Commission paritaire de l’agriculture.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200523]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 15 décembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’ali-
mentation, relative au crédit-temps (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour les moyennes
entreprises d’alimentation;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 15 décembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’alimenta-
tion, relative au crédit-temps.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota
(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité
voor de middelgrote levensmiddelenbedrijven

Collectieve arbeidsovereenkomst van 15 december 2011

Tijdskrediet
(Overeenkomst geregistreerd op 31 januari 2012

onder het nummer 108068/CO/202.01)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. § 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepas-
sing op de werkgevers en de bedienden van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de middelgrote levens-
middelenbedrijven (PSC 202.01).

§ 2. Onder ″bedienden″ wordt verstaan : de mannelijke en vrouwe-
lijke bedienden.

HOOFDSTUK II. — Kader

Art. 2. De hieronder vastgestelde bepalingen worden toegevoegd
aan de regels van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis van
19 december 2001, afgesloten in de Nationale Arbeidsraad, tot vervan-
ging van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77 van 14 februari 2001
tot invoering van een stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en
vermindering van de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 25 januari 2002,
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 16 februari 2002 (geregis-
treerd onder nr. 60502).

HOOFDSTUK III. — Rechthebbenden

Art. 3. De werknemers hebben volgens de hierna bepaalde modali-
teiten, recht op tijdskrediet.

Art. 4. Het uitvoerend personeel heeft recht op aile vormen van
tijdskrediet, voorzien in de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis.

Art. 5. Het niet-uitvoerend personeel heeft recht op de volledige
schorsing van de arbeidsovereenkomst, in toepassing van artikel 3, § 1,
1o, van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis, maar is uitgesloten
van alle andere vormen van tijdskrediet.

Art. 6. Het niet-uitvoerend personeel heeft nochtans recht op een
loopbaanvermindering met 1/5e zoals voorzien in artikel 9, § 1, 1o en in
artikel 6, § 1, van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis en op een
vermindering van de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking
zoals voorzien in artikel 9, § 1, 2o en in artikel 3, § 1, 2o van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis, mits instemming van de
werkgever met de individuele aanvraag.

Art. 7. De werknemers van 50 jaar of ouder hebben, zonder
beperking in het percentage voorzien in artikel 15, § 1 (5 pct.), recht op
een vermindering van de arbeidsprestaties zoals voorzien in artikel 9,
§ 1, 1o (vermindering van de prestaties met 1/5de) van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 77bis.

HOOFDSTUK IV. — Organisatieregels

Art. 8. Werknemers van 50 jaar of ouder, die genieten van een
vermindering van de arbeidsprestaties met 1/5e worden niet meegere-
kend voor de vaststelling van het percentage, vermeld in artikel 15, § 1,
van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis (5 pct.).

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note
(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire
pour les moyennes entreprises d’alimentation

Convention collective de travail du 15 décembre 2011

Crédit-temps
(Convention enregistrée le 31 janvier 2012

sous le numéro 108068/CO/202.01)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. § 1er. La présente convention collective de travail s’appli-
que aux employeurs et employés des entreprises ressortissant à la
Sous-commission paritaire pour les moyennes entreprises d’alimenta-
tion (SCP 202.01).

§ 2. Par ″employés″, il convient d’entendre : les employés tant
masculins que féminins.

CHAPITRE II. — Cadre

Art. 2. Les dispositions définies ci-dessous sont ajoutées aux règles
de la convention collective de travail no 77bis du 19 décembre 2001,
conclue au Conseil national du travail, remplaçant la convention
collective de travail no 77 du 14 février 2001 instaurant un système
de crédit-temps, de diminution de carrière et de réduction des
prestations de travail à mi-temps, rendue obligatoire par l’arrêté royal
du 25 janvier 2002, publié au Moniteur belge du 16 février 2002
(enregistrée sous le no 60502).

CHAPITRE III. — Ayants droit

Art. 3. Les travailleurs ont droit au crédit-temps selon les modalités
définies ci-dessous.

Art. 4. Le personnel exécutant a droit à toutes les formes de
crédit-temps, prévues par la convention collective de travail no 77bis.

Art. 5. Le personnel non exécutant a droit à la suspension complète
du contrat de travail, en application de l’article 3, § 1er, 1o, de la
convention collective de travail no 77bis, mais est exclu de toutes les
autres formes de crédit-temps.

Art. 6. Le personnel non exécutant a néanmoins droit à une
diminution de carrière d’1/5e comme prévu à l’article 9, § 1er, 1o et à
l’article 6, § 1er, de la convention collective de travail no 77bis ainsi
qu’à une réduction des prestations de travail à un mi-temps, comme
prévu à l’article 9, § 1er, 2o et à l’article 3, § 1er, 2o de la convention
collective de travail no 77bis, moyennant l’accord de l’employeur quant
à la demande individuelle.

Art. 7. Les travailleurs de 50 ans ou plus, sans limitation en
pourcentage comme prévu à l’article 15, § 1er (5 p.c.) ont droit à une
réduction des prestations de travail comme prévu à l’article 9, § 1er, 1o

(réduction des prestations d’1/5e) de la convention collective de travail
no 77bis.

CHAPITRE IV. — Règles d’organisation

Art. 8. Les travailleurs de 50 ans ou plus, qui bénéficient d’une
réduction des prestations de travail d’1/5e, ne sont pas pris en compte
pour la détermination du pourcentage prévu à l’article 15, § 1er, de
la convention collective de travail no 77bis (5 p.c.).
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HOOFDSTUK V. — Duur

Art. 9. Het recht op voltijds tijdskrediet, zoals voorzien in artikel 3,
§ 1, 1o van de collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis, wordt in
toepassing van § 2 van hetzelfde artikel verlengd van 1 tot 5 jaar over
de gehele loopbaan voor de werknemers met 1 jaar anciënniteit in de
onderneming op het ogenblik van de aanvang van het tijdskrediet.

Art. 10. Het recht op de vermindering van de arbeidsprestaties tot
een halftijdse betrekking zoals voorzien in artikel 3, § 1, 2o van
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis, wordt in toepassing van § 2
van hetzelfde artikel verlengd van 1 tot 5 jaar over de gehele loopbaan
voor de werknemers met één jaar anciënniteit in de onderneming op
het ogenblik van de aanvang van de verlenging.

HOOFDSTUK VI. — Toepassingsmodaliteiten

Art. 11. Het recht op voltijds tijdskrediet kan worden opgenomen
volgens deze modaliteiten :

1o Het recht op tijdskrediet wordt bij aanvang onmiddellijk opgeno-
men voor de maximumduur van 5 jaar.

2o Het recht op tijdskrediet wordt opgenomen voor een periode van
3 jaar. Binnen deze periode van 3 jaar kan het recht slechts éénmaal
verlengd worden. De verlenging van het recht op voltijds tijdskrediet,
zoals voorzien in artikel 3, § 1, 1o en 2o van de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 77bis, boven de termijn van één jaar, dient tussen 12 en
24 maanden te bedragen. De aanvraag om het recht op tijdskrediet te
verlengen dient drie maanden vooraf schriftelijk te gebeuren.

3o Na de periode van 3 jaar tijdskrediet (2o) kan het recht op
tijdskrediet van de twee resterende jaren slechts worden opgenomen
ofwel onmiddellijk na verloop van de eerste driejarige periode of na
een werkhervatting van minstens drie jaar. In beide gevallen moet een
aanvraagtermijn van zes maanden worden gerespecteerd.

Art. 12. Het recht op halftijds tijdskrediet kan worden opgenomen
volgens de modaliteiten van artikel 11 van deze collectieve arbeidsover-
eenkomst.

Art. 13. § 1. Een premie van 25 EUR per maand wordt ingevoerd
voor werknemers vanaf 55 jaar die de prestaties met 1/5e verminderen.
De premie wordt betaald vanuit het sociaal fonds, opgericht door de
collectieve arbeidsovereenkomst van 24 juni 1991, afgesloten in het
Paritair Comité voor de zelfstandige kleinhandel, tot oprichting van
een fonds voor bestaanszekerheid en tot vaststelling van zijn statuten,
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 17 april 1992,
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 3 juni 1992 (geregistreerd
onder nummer 28518).

§ 2. De financiering van deze premie gebeurt ten belope van de
reserves van de premies van de kinderopvang voorzien in het sociaal
fonds.

HOOFDSTUK VII. — Slotbepalingen

Art. 14. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is gesloten voor
bepaalde duur : ze treedt in werking op 1 juni 2011 en houdt op van
kracht te zijn op 1 juni 2013.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200232]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
25 november 2011, gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor
de werklieden, betreffende het sociaal akkoord tot verhoging van
het aantal overuren waarvoor de arbeider kan afzien van de
inhaalrust (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Aanvullend Paritair Comité voor de
werklieden;

CHAPITRE V. — Durée

Art. 9. Le droit au crédit-temps à temps plein, tel que prévu à
l’article 3, § 1er, 1o de la convention collective de travail no 77bis, est,
en application du § 2 du même article, prolongé d’1 à 5 ans sur
l’ensemble de la carrière pour les travailleurs ayant 1 an d’ancienneté
dans l’entreprise au moment où le crédit-temps prend cours.

Art. 10. Le droit à la réduction des prestations de travail à un
mi-temps, tel que prévu à l’article 3, § 1er, 2o, de la convention collective
de travail no 77bis, est, en application du § 2 de ce même article,
prolongé d’1 à 5 ans sur l’ensemble de la carrière pour les travailleurs
ayant un an d’ancienneté dans l’entreprise au moment où la prolonga-
tion prend cours.

CHAPITRE VI. — Modalités d’application

Art. 11. Le droit au crédit-temps complet peut être pris selon les
modalités suivantes :

1o Le droit au crédit-temps est pris dès le départ immédiatement
pour la durée maximale de 5 ans.

2o Le droit au crédit-temps est pris pour une période de 3 ans. Durant
ces 3 ans, le droit ne peut être prolongé qu’une seule fois. La
prolongation du crédit-temps complet, comme prévu à l’article 3,
§ 1er, 1o et 2o de la convention collective de travail no 77bis, au-delà
du délai d’un an, doit se situer entre 12 et 24 mois. La demande de
prolongation du droit au crédit-temps doit être effectuée au préalable
et par écrit.

3o Après la période de 3 ans de crédit-temps (2o), le droit au
crédit-temps pour les deux années restantes peut être pris, soit
immédiatement à la fin de la première période de trois ans, soit après
une reprise du travail d’au mois trois ans. Dans les deux cas, il convient
de respecter un délai de demande de six mois.

Art. 12. Le droit au crédit-temps à mi-temps peut être pris selon
les modalités de l’article 11 de la présente convention collective de
travail.

Art. 13. § 1er. Une prime de 25 EUR par mois est introduite pour
les travailleurs de 55 ans et plus qui réduisent leurs prestations d’1/5e.
La prime est payée par le fonds social, créé par la convention collective
de travail du 24 juin 1991, conclue au sein de la Commission paritaire
du commerce de détail indépendant, instituant un fonds de sécurité
d’existence et en fixant ses statuts, rendue obligatoire par l’arrêté royal
du 17 avril 1992, publié au Moniteur belge du 3 juin 1992 (enregistrée
sous le numéro 28518).

§ 2. Le paiement de cette allocation est financé à concurrence des
réserves prévues par le fonds social pour les primes d’accueil des
enfants.

CHAPITRE VII. — Dispositions finales

Art. 14. La présente convention collective de travail est conclue
pour une durée déterminée : elle entre en vigueur le 1er juin 2011 et
prend fin le 1er juin 2013.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200232]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 25 novembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire auxiliaire pour ouvriers, relative à l’accord
social portant sur l’augmentation du nombre d’heures supplémen-
taires pour lesquelles l’ouvrier peut renoncer à la récupération (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire auxiliaire pour ouvriers;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 25 november 2011,
gesloten in het Aanvullend Paritair Comité voor de werklieden,
betreffende het sociaal akkoord tot verhoging van het aantal overuren
waarvoor de arbeider kan afzien van de inhaalrust.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Aanvullend Paritair Comité voor de werklieden

Collectieve arbeidsovereenkomst van 25 november 2011

Sociaal akkoord tot verhoging van het aantal overuren waarvoor de
arbeider kan afzien van de inhaalrust (Overeenkomst geregistreerd
op 22 december 2011 onder het nummer 107547/CO/100)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de arbeiders van de ondernemingen die onder
de bevoegdheid vallen van het Aanvullend Paritair Comité voor
werklieden.

Art. 2. In toepassing van artikel 26bis, § 2bis van de arbeidswet van
16 maart 1971, wordt de grens van 65 uren boven de gemiddelde
arbeidsduur gedurende de referteperiode gebracht op 130 uren en
wordt het aantal overuren waarvoor de werknemer kan afzien van
inhaalrust verhoogd tot 130 uren, voor zover er op ondernemingsni-
veau geen andere regeling van toepassing is.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten voor
onbepaalde duur vanaf 1 januari 2011. Op verzoek van de meest gerede
partij kan deze worden opgezegd met een opzeggingstermijn van
zes maanden, bij aangetekende brief gericht aan de voorzitter van het
paritair comité en aan de ondertekenende organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200345]
20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 oktober 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
schoeiselindustrie, de laarzenmakers en de maatwerkers, betref-
fende de wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
31 maart 1987 tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid
en tot vaststelling van zijn statuten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de schoeisel-
industrie, de laarzenmakers en de maatwerkers;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 25 novembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire auxiliaire pour ouvriers, relative à l’accord social
portant sur l’augmentation du nombre d’heures supplémentaires pour
lesquelles l’ouvrier peut renoncer à la récupération.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire auxiliaire pour ouvriers

Convention collective de travail du 25 novembre 2011

Accord social portant sur l’augmentation du nombre d’heures
supplémentaires pour lesquelles l’ouvrier peut renoncer à la
récupération (Convention enregistrée le 22 décembre 2011 sous le
numéro 107547/CO/100)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers des entreprises ressortissant à la
compétence de la Commission paritaire auxiliaire pour ouvriers.

Art. 2. En application de l’article 26bis, § 2bis de la loi sur le travail
du 16 mars 1971, le plafond de 65 heures au-dessus de la durée de
travail moyenne pendant la période de référence est porté à 130 heures
et le nombre d’heures supplémentaires pour lesquelles l’ouvrier peut
renoncer à la récupération est porté à 130 heures, pour autant
qu’aucune autre règle ne soit applicable au niveau de l’entreprise.

Art. 3. Cette convention collective de travail est conclue pour une
durée indéterminée à partir du 1er janvier 2011. A la demande de la
partie la plus diligente, celle-ci peut être dénoncée, moyennant le
respect d’un délai de préavis de six mois signifié par lettre recomman-
dée au président de la commission paritaire et aux organisations
signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200345]
20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 21 octobre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie de la chaussure, des
bottiers et des chausseurs, relative à la modification de la conven-
tion collective de travail du 31 mars 1987 instituant un fonds de
sécurité d’existence et en fixant les statuts (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de l’industrie de la
chaussure, des bottiers et des chausseurs;
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Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 oktober 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de schoeiselindustrie, de
laarzenmakers en de maatwerkers, betreffende de wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 1987 tot oprichting van
een fonds voor bestaanszekerheid en tot vaststelling van zijn statuten.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de schoeiselindustrie, de laarzenmakers
en de maatwerkers

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 oktober 2011

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 1987
tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid en tot vaststel-
ling van zijn statuten (Overeenkomst geregistreerd op 22 decem-
ber 2011 onder het nummer 107558/CO/128.02)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de arbeiders en arbeidsters van de onderne-
mingen die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de schoeisel-
industrie, de laarzenmakers en de maatwerkers.

Art. 2. Artikel 4 van hoofdstuk III - Financiering - van de statuten
vastgesteld bij de collectieve arbeidsovereenkomst van 31 maart 1987
tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid en tot vaststelling
van zijn statuten wordt als volgt vervangen :

″Art. 4. De bijdrage wordt vastgesteld in verhouding tot de
brutolonen die door de werkgever aan de in artikel 2 bedoelde
werklieden en werksters uitgekeerd worden.

Het bedrag van de bijdrage wordt vastgesteld door het Paritair
Subcomité voor de schoeiselindustrie, de laarzenmakers en de maat-
werkers en bedraagt 1,45 pct. van de brutolonen.

Voor de periode van 1 oktober 2011 tot 30 juni 2012 wordt het bedrag
van de bijdrage per kwartaal verhoogd tot 1,85 pct. van de brutolonen,
zijnde :

- 1,45 pct. basisbijdrage;

- 0,20 pct. (2 × 0,10 pct.) voor de financiering van verdere
tewerkstellings- en opleidingsinitiatieven;

- 0,20 pct. (2 × 0,10 pct.) voor de financiering van de bevordering van
de tewerkstelling van risicogroepen.

Voor de periode van 1 juli 2012 tot 31 december 2012 wordt het
bedrag van de bijdrage per kwartaal verhoogd tot 1,65 pct. van de
brutolonen, zijnde :

- 1,45 pct. basisbijdrage;

- 0,10 pct. voor de financiering van verdere tewerkstellings- en
opleidingsinitiatieven;

- 0,10 pct. voor de financiering van de bevordering van de
tewerkstelling van risicogroepen.

Vanaf 1 januari 2013 wordt het bedrag van de bijdrage per kwartaal
opnieuw vastgesteld op 1,45 pct. van de brutolonen.″

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 octobre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de l’industrie de la chaussure, des bottiers et
des chausseurs, relative à la modification de la convention collective de
travail du 31 mars 1987 instituant un fonds de sécurité d’existence et en
fixant les statuts.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de l’industrie de la chaussure,
des bottiers et des chausseurs

Convention collective de travail du 21 octobre 2011

Modification de la convention collective de travail du 31 mars 1987
instituant un fonds de sécurité d’existence et en fixant les statuts
(Convention enregistrée le 22 décembre 2011 sous le
numéro 107558/CO/128.02)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises ressortis-
sant à la Sous-commission paritaire de l’industrie de la chaussure, des
bottiers et des chausseurs.

Art. 2. L’article 4 du chapitre III - Financement - des statuts fixés par
la convention collective de travail du 31 mars 1987 instituant un fonds
de sécurité d’existence et en fixant les statuts est remplacé comme suit

″Art. 4. La cotisation est fixée en fonction des salaires bruts liquidés
par l’employeur aux ouvriers et ouvrières visés à l’article 2.

Le montant de la cotisation est déterminé par la Sous-commission
paritaire de l’industrie de la chaussure, des bottiers et des chausseurs et
s’élève à 1,45 p.c. des salaires bruts.

Pour la période du 1er octobre 2011 au 30 juin 2012, le montant de la
cotisation par trimestre est augmenté à 1,85 p.c. des salaires bruts,
comme suit :

- 1,45 p.c. de cotisation de base;

- 0,20 p.c. (2 × 0,10 p.c.) pour le financement d’autres initiatives
d’emploi et de formation;

- 0,20 p.c. (2 × 0,10 p.c.) pour le financement de la promotion de
l’emploi des groupes à risque.

Pour la période du 1er juillet 2012 au 31 décembre 2012, le montant de
la cotisation par trimestre est augmenté à 1,65 p.c. des salaires bruts,
comme suit :

- 1,45 p.c. de cotisation de base;

- 0,10 p.c. pour le financement d’autres initiatives d’emploi et de
formation;

- 0,10 p.c. pour le financement de la promotion de l’emploi des
groupes à risque.

A partir du 1er janvier 2013, le montant de la cotisation par trimestre
est à nouveau fixé à 1,45 p.c. des salaires bruts.″
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Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2011. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft dezelfde
geldigheidsduur, dezelfde opleidingsmodaliteiten en -termijnen als de
arbeidsovereenkomst die zij wijzigt.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200313]
20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
29 september 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
metaalhandel, betreffende de eindejaarspremie (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de metaal-
handel;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de metaalhandel, betreffende de
eindejaarspremie.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de metaalhandel

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 september 2011

Eindejaarspremie (Overeenkomst geregistreerd op 3 november 2011
onder het nummer 106727/CO/149.04)

In uitvoering van artikel 6 van het nationaal akkoord 2011-2012 van
19 mei 2011.

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers, werklieden en werksters van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de metaalhandel.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt
onder ″werklieden″ verstaan : de werklieden of de werksters.

HOOFDSTUK II. — Toepassingsmodaliteiten

Art. 2. Een eindejaarspremie wordt door de werkgevers toegekend
aan de in artikel 1 bedoelde arbeiders, die op 31 december van het
beschouwde jaar sedert tenminste drie maanden in het personeelsre-
gister van de onderneming zijn ingeschreven.

Art. 3. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2011. La présente convention collective de travail a la
même durée de validité, les mêmes modalités et délais de dénonciation
que la convention qu’elle modifie.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200313]
20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 29 septembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du métal, relative à la
prime de fin d’année (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le commerce du
métal;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 29 septembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le commerce du métal, relative à la
prime de fin d’année.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour le commerce du métal

Convention collective de travail du 29 septembre 2011

Prime de fin d’année (Convention enregistrée le 3 novembre 2011
sous le numéro 106727/CO/149.04)

En exécution de l’article 6 de l’accord national 2011-2012 du
19 mai 2011.

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs, aux ouvriers et aux ouvrières des entreprises qui
ressortissent à la Sous-commission paritaire pour le commerce du
métal.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, on
entend par ″ouvriers″ : les ouvriers ou les ouvrières.

CHAPITRE II. — Modalités d’application

Art. 2. Une prime de fin d’année est octroyée par les employeurs
aux ouvriers visés à l’article 1er inscrits, au 31 décembre de l’année
considérée, depuis au moins trois mois dans le registre du personnel de
l’entreprise.
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Art. 3. § 1. Het bedrag van deze eindejaarspremie is gelijk aan de
tegenwaarde van een aantal uren, berekend op basis van het op
31 december van het beschouwde jaar van kracht zijnde uurloon.

De berekening van het aantal uren, voorzien hierboven, gebeurt
volgens hierna vermelde formule : wekelijkse arbeidsduur op basis van
het betaalregime x 52 weken : 12 maanden.

§ 2. Indien een arbeider tijdens de referteperiode overstapt naar een
ander arbeidstijdstelsel, moet de berekening van de eindejaarspremie
gebeuren op basis van de het gemiddelde van de jaarlijkse arbeidsduur.

Art. 4. De referteperiode voor de berekening van de eindejaarspre-
mie vangt aan op 1 januari van het beschouwde jaar en eindigt op
31 december van het beschouwde jaar.

Art. 5. In de gevallen, zoals bepaald in paragraaf 1 tot en met
paragraaf 8, hebben de arbeiders recht op een gedeelte van de
eindejaarspremie gelijk aan een twaalfde per maand tewerkstelling in
de referteperiode, waarbij elke begonnen maand wordt beschouwd als
een volledig gepresteerde maand :

§ 1. De arbeiders die sedert tenminste drie maanden in de onderne-
ming tewerkgesteld zijn, maar die geen jaar anciënniteit tellen op
31 december van de referteperiode.

§ 2. De arbeiders, die gedurende de referteperiode ontslagen worden
om gelijk welke andere reden dan de dringende reden, zelfs wanneer zij
gedurende hun opzeg een tegenopzeg geven. Ook de periode gedekt
door een verbrekingsvergoeding, geeft recht op deze pro rata einde-
jaarspremie.

§ 3. De arbeiders waarvan het contract beëindigd wordt wegens
redenen van overmacht.

§ 4. De arbeiders met een contract van bepaalde duur, of voor een
duidelijk omschreven werk, of een tijdelijk contract in de zin van de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 36, gesloten op 27 november 1981
in de Nationale Arbeidsraad, houdende conservatoire maatregelen
betreffende de tijdelijke arbeid, de uitzendarbeid en het ter beschikking
stellen van werknemers ten behoeve van gebruikers (koninklijk besluit
van 9 december 1981), of een vervangingsovereenkomst, van minstens
3 maanden.

Zij genieten deze eindejaarspremie op het ogenblik dat zij de
onderneming verlaten. Voor deze gevallen geldt de normale refertepe-
riode niet. Wanneer het een contract van meer dan een jaar betreft,
wordt per jaar een eindejaarspremie betaald, op basis van de dat jaar
geleverde prestaties en waarbij de laatste afrekening ten laatste gebeurt
op het ogenblik van het verlaten van de onderneming.

§ 5. De arbeiders die op brugpensioen gaan gedurende de refertepe-
riode. De anciënniteitsvoorwaarden voorzien in artikel 2 is niet van
toepassing. In dit geval wordt de eindejaarspremie berekend op basis
van het uurloon dat normaal wordt betaald op het ogenblik van
vertrek.

§ 6. De arbeiders die de onderneming vrijwillig verlaten terwijl zij
zich in een periode van tijdelijke werkloosheid bevinden, in toepassing
van artikel 51 van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsover-
eenkomsten (Belgisch Staatsblad van 22 augustus 1978). In dit geval,
wordt de eindejaarspremie berekend op basis van het uurloon dat
normaal betaald wordt op het ogenblik van het vertrek.

§ 7. De arbeiders die vrijwillig de onderneming verlaten in de loop
van de referteperiode, en een anciënniteit van 3 jaar of meer hebben in
de onderneming.

§ 8. De arbeiders waarvan de arbeidsovereenkomst in gemeenschap-
pelijk overleg beëindigd wordt en die minstens 3 jaar anciënniteit in de
onderneming hebben, op het ogenblik van de beëindiging.

§ 9. In bovengenoemde gevallen wordt de eindejaarspremie bere-
kend op basis van het uurloon dat normaal wordt betaald op het
ogenblik dat de arbeidsovereenkomst een einde neemt.

Art. 6. De in de loop van de referteperiode gepensioneerde arbei-
ders hebben recht op de uitbetaling van het volledig bedrag van de
vermelde eindejaarspremie; de anciënniteitsvoorwaarde voorzien in
artikel 2 is niet van toepassing.

Dezelfde regel geldt voor de rechthebbenden van de in de loop van
de referteperiode overleden arbeiders.

In deze gevallen wordt de eindejaarspremie berekend op basis van
het uurloon dat normaal wordt betaald op het ogenblik dat de
gebeurtenis zich voordoet.

Art. 7. De periodes van zwangerschaps- en bevallingsverlof worden
met effectieve prestaties gelijkgesteld voor de berekening van de
eindejaarspremie.

De periodes van vaderschapsverlof worden met effectieve prestaties
gelijkgesteld voor de berekening van de eindejaarspremie.

Art. 3. § 1er. Le montant de cette prime de fin d’année est égal à la
contre-valeur d’un nombre d’heures de travail, calculée sur la base du
salaire horaire en vigueur au 31 décembre de l’année considérée.

Le calcul du nombre d’heures, visé ci-dessus, s’effectue selon la
formule suivante : durée hebdomadaire du travail sur la base du
régime de paiement x 52 semaines : 12 mois.

§ 2. Si un ouvrier passe à un autre régime de travail durant la période
de référence, le calcul de la prime de fin d’année doit se faire sur la base
de la moyenne de la durée de travail annuelle.

Art. 4. La période de référence pour le calcul de la prime de fin
d’année s’étend du 1er janvier de l’année considérée jusqu’au 31 décem-
bre de l’année considérée.

Art. 5. Dans les cas définis aux paragraphes 1er jusqu’à 8, les
ouvriers ont droit à une partie de la prime de fin d’année, égale à un
douzième par mois de travail dans la période de référence, et pour
laquelle tout mois commencé est considéré comme un mois presté
complet :

§ 1er. Les ouvriers qui sont occupés depuis trois mois au moins dans
l’entreprise, mais qui ne comptent pas un an d’ancienneté au 31 décem-
bre de la période de référence.

§ 2. Les ouvriers qui, durant la période de référence, sont licenciés
pour quelque motif que ce soit autre que la faute grave, même lorsqu’ils
donnent un contre-préavis pendant la durée de leur préavis. La période
couverte par une indemnité de rupture ouvre également le droit à la
prime de fin d’année payée au prorata.

§ 3. Les ouvriers dont le contrat prend fin pour des raisons de force
majeure, bénéficient de la prime.

§ 4. Les ouvriers qui ont un contrat de travail à durée déterminée, ou
un contrat pour un travail nettement défini, ou un contrat temporaire
au sens de la convention collective de travail no 36, conclue le
27 novembre 1981 au sein du Conseil national du travail, portant des
mesures conservatoires sur le travail temporaire, le travail intérimaire
et la mise de travailleurs à la disposition d’utilisateurs (arrêté royal du
9 décembre 1981), ou encore un contrat de remplacement, de 3 mois au
moins.

Ils touchent cette prime de fin d’année au moment où ils quittent
l’entreprise. La période normale de référence ne s’applique pas à ces
cas. Lorsque ce contrat dépasse un an, une prime de fin d’année est
payée par année sur la base des prestations fournies au cours de l’année
considérée, le dernier décompte ayant lieu au moment où l’ouvrier
quitte l’entreprise.

§ 5. Les ouvriers prépensionnés au cours de la période de référence.
La condition d’ancienneté prévue à l’article 2 n’est pas d’application.
Dans ce cas, la prime de fin d’année est calculée sur la base du salaire
horaire normalement payé au moment du départ.

§ 6. Les ouvriers quittant volontairement l’entreprise alors qu’ils sont
en chômage temporaire en application de l’article 51 de la loi du
3 juillet 1978 relative aux contrats de travail (Moniteur belge du
22 août 1978). Dans ce cas, la prime de fin d’année est calculée sur la
base du salaire horaire normalement payé au moment du départ.

§ 7. Les ouvriers quittant volontairement l’entreprise en cours de
période de référence, et ayant une ancienneté de 3 ans ou plus dans
l’entreprise.

§ 8. Les ouvriers dont le contrat de travail est rompu de commun
accord, à condition d’avoir 3 ans d’ancienneté dans l’entreprise au
moment du départ.

§ 9. Dans les cas susmentionnés, la prime de fin d’année est calculée
sur la base du salaire horaire normalement payé au moment où le
contrat de travail prend fin.

Art. 6. Les ouvriers pensionnés au cours de la période de référence
ont droit au paiement du montant intégral de la prime de fin d’année
mentionnée, la condition d’ancienneté prévue à l’article 2 n’étant pas
d’application.

La même règle vaut pour les ayants droit des ouvriers décédés au
cours de la période de référence.

Dans ces cas, la prime de fin d’année est calculée sur la base du
salaire horaire normalement payé au moment où survient l’événement.

Art. 7. Les périodes de repos d’accouchement et de congé de
maternité sont assimilées à des prestations effectives pour le calcul de
la prime de fin d’année.

Les périodes de congé de paternité sont assimilées à des prestations
effectives pour le calcul de la prime de fin d’année.
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Om deze gelijkstelling te genieten, moet de arbeider, op de eerste dag
van de schorsing, sedert tenminste drie maanden in het personeelsre-
gister ingeschreven zijn.

In deze gevallen, wordt de eindejaarspremie berekend op basis van
het uurloon dat de arbeiders normaal zouden ontvangen hebben op
31 december van de referteperiode.

Art. 8. Afwezigheden ingevolge militaire verplichtingen of arbeids-
ongeschiktheden voortvloeiend uit ziekte, ongeval, beroepsziekte of
arbeidsongeval, worden voor de berekening van de eindejaarspremie
gelijkgesteld met effectieve prestaties.

Deze gelijkstelling wordt evenwel begrensd tot de eerste twaalf
maanden volgend op de eerste dag van deze afwezigheden.

Om van deze gelijkstelling te kunnen genieten dienen de arbeiders
sinds ten minste drie maanden in het personeelsregister van de
onderneming ingeschreven te zijn.

Art. 9. De werkloosheidsdagen voorzien bij de artikelen 26, 28, 1o,
49, 50 en 51 van de wet van 3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komsten, worden voor de berekening van de eindejaarspremie gelijk-
gesteld met effectieve prestaties.

Deze gelijkstelling wordt evenwel begrensd tot honderd vijftig
werkloosheidsdagen gedurende de referteperiode.

Om deze gelijkstelling te kunnen genieten dienen de arbeiders sinds
tenminste drie maanden in het personeelsregister van de onderneming
ingeschreven te zijn.

In dit geval wordt de eindejaarspremie berekend op basis van het
uurloon dat de arbeiders normaal zouden ontvangen hebben op
31 december van de referteperiode.

Art. 10. De arbeiders die in de loop van de referteperiode de
onderneming vrijwillig verlaten, verliezen het recht op de eindejaars-
premie, met uitzondering van de gevallen voorzien bij artikel 5.

Art. 11. Voor arbeiders met minder dan 3 jaar anciënniteit in de
onderneming, en waarvan de arbeidsovereenkomst wordt verbroken
met onderlinge toestemming, wordt uiterlijk de laatste werkdag
schriftelijk vastgelegd of de eindejaarspremie al dan niet verschuldigd
is. Bij gebrek aan een dergelijk schriftelijk document is de eindejaars-
premie niet verschuldigd.

Voor arbeiders waarvan de arbeidsovereenkomst in gemeenschappe-
lijk overleg beëindigd wordt en die minstens 3 jaar anciënniteit in de
onderneming hebben, geldt een afwijkende regeling, zoals bepaald in
artikel 5, § 8.

Art. 12. De eindejaarspremie wordt betaald bij de eerste loonuitbe-
taling die volgt op 31 december van de referteperiode, behoudens de
gevallen bedoeld bij de artikelen 5 tot 11. In deze gevallen wordt de
eindejaarspremie betaald ten laatste gedurende de maand die volgt op
deze tijdens welke de gebeurtenis zich heeft voorgedaan.

Art. 13. De bepalingen van dit hoofdstuk zijn minimumvoordelen
die de in de ondernemingen bestaande voordeliger toestanden onver-
kort laten.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 14. Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collec-
tieve arbeidsovereenkomst van 21 juni 2007, gesloten in het Paritair
Subcomité voor de metaalhandel, algemeen verbindend verklaard bij
koninklijk besluit van 9 september 2008 (Belgisch Staatsblad van
7 november 2008).

Art. 15. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 december 2011 en wordt gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan door één van de partijen opgezegd worden mits een
opzegging van drie maanden, betekend bij een ter post aangetekende
brief, gericht aan de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de
metaalhandel en aan alle ondertekenende partijen.

Deze opzegging kan slechts ingaan ten vroegste vanaf 1 januari 2013.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Pour bénéficier de cette assimilation, l’ouvrier doit être inscrit depuis
trois mois au moins dans le registre du personnel au premier jour de la
suspension.

Dans ces cas, la prime de fin d’année est calculée sur la base du
salaire horaire que les ouvriers auraient normalement perçu au
31 décembre de la période de référence.

Art. 8. Les absences résultant d’obligations militaires ou d’interrup-
tions de travail pour cause de maladie, d’accident, de maladie
professionnelle ou d’accident du travail sont, pour le calcul de la prime
de fin d’année, assimilées à des prestations effectives.

Ces assimilations sont toutefois limitées aux douze premiers mois
suivant le premier jour de ces absences.

Pour bénéficier de ces assimilations, les ouvriers doivent être inscrits
depuis trois mois au moins dans le registre du personnel de l’entreprise.

Art. 9. Les journées de chômage prévues aux articles 26, 28, 1o, 49, 50
et 51 de la loi du 3 juillet 1978 relative aux contrats de travail sont, pour
le calcul de la prime de fin de l’année, assimilées à des prestations
effectives.

Cette assimilation est toutefois limitée à cent cinquante jours de
chômage pendant la période de référence.

Pour bénéficier de cette assimilation, les ouvriers doivent être inscrits
depuis trois mois au moins dans le registre du personnel de l’entreprise.

Dans ce cas, la prime de fin d’année est calculée sur la base du salaire
horaire que les ouvriers auraient normalement perçu au 31 décembre
de la période de référence.

Art. 10. Les ouvriers qui quittent volontairement l’entreprise au
cours de la période de référence, perdent le droit à la prime de fin
d’année, à l’exception des cas prévus à l’article 5.

Art. 11. Pour les ouvriers ayant moins de 3 ans d’ancienneté dans
l’entreprise et dont le contrat de travail est rompu de commun accord,
il est établi par écrit au plus tard le dernier jour de travail si la prime de
fin d’année est due ou non. Faute d’un tel document écrit, la prime de
fin d’année n’est pas due.

Pour les ouvriers dont le contrat de travail est rompu de commun
accord et à condition d’avoir 3 ans d’ancienneté dans l’entreprise au
moment du départ, il existe une disposition dérogatoire, telle que
prévue à l’article 5, § 8.

Art. 12. La prime de fin d’année est payée lors de la première paie
qui suit le 31 décembre de la période de référence, sauf dans les cas
visés aux articles 5 à 11. Dans ces cas, la prime de fin d’année est payée
au plus tard dans le mois suivant celui pendant lequel l’événement est
survenu.

Art. 13. Les dispositions du présent chapitre constituent des avan-
tages minimums qui ne préjudicient en rien aux situations plus
favorables existant dans les entreprises.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 14. La présente convention collective de travail remplace la
convention collective de travail du 21 juin 2007, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire du commerce de métal, rendue obligatoire
par arrêté royal du 9 septembre 2008 (Moniteur belge du 7 novem-
bre 2008).

Art. 15. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er décembre 2011 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par l’une des parties moyennant un préavis
de trois mois, notifié par lettre recommandée à la poste, adressé au
président de la Sous-commission paritaire pour le commerce du métal
ainsi qu’à toutes les parties signataires.

Ce préavis ne pourra prendre cours qu’à partir du 1er janvier 2013.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200341]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 december 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden
uit de kleinhandel in voedingswaren, betreffende de beroeps-
opleiding (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de bedienden uit
de kleinhandel in voedingswaren;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 december 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de kleinhandel in
voedingswaren, betreffende de beroepsopleiding.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité
voor de bedienden uit de kleinhandel in voedingswaren

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 december 2011

Beroepsopleiding
(Overeenkomst geregistreerd op 17 januari 2012

onder het nummer 107748/CO/202)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de bedienden van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Comité voor de bedienden uit de
kleinhandel in voedingswaren (PC 202), met uitsluiting van het Paritair
Subcomité voor de middelgrote levensmiddelenbedrijven (PSC 202.01).

HOOFDSTUK II. — Beroepsopleiding

Art. 2. De huidige collectieve arbeidsovereenkomst is afgesloten in
uitvoering van artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende
het Generatiepact, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 30 decem-
ber 2005 en van haar uitvoerings-koninklijk besluit van 11 oktober 2007
(Belgisch Staatsblad van 15 december 2007).

Art. 3. Overeenkomstig het sectorakkoord 2011-2012, verbinden de
sociale partners er zich toe om jaarlijks de deelnemingsgraad aan de
beroepsopleiding voor het geheel van de sector met 5 pct. te verhogen
voor de jaren 2011-2012.

De werkgevers zullen dit engagement uitvoeren via onder meer een
verhoging van de opleiding op de werkvloer en via een meer intense
samenwerking met de betrokken onderwijsnetwerken.

Art. 4. Aan de ondernemingsraad wordt informatie gegeven op
basis van de toelichting van de sociale balans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200341]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 décembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés du commerce de détail
alimentaire, relative à la formation professionnelle (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour les employés du
commerce de détail alimentaire;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 décembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour les employés du commerce de détail
alimentaire, relative à la formation professionnelle.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire
pour les employés du commerce de détail alimentaire

Convention collective de travail du 9 décembre 2011

Formation professionnelle
(Convention enregistrée le 17 janvier 2012

sous le numéro 107748/CO/202)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux employés des entreprises relevant de la
Commission paritaire pour les employés du commerce de détail
alimentaire (CP 202), à l’exclusion de la Sous-commission paritaire
pour les moyennes entreprises d’alimentation (SCP 202.01).

CHAPITRE II. — Formation professionnelle

Art. 2. La présente convention collective de travail est conclue
en exécution de la loi du 23 décembre 2005 relative au Pacte de
solidarité entre les générations, notamment l’article 30, publiée au
Moniteur belge le 30 décembre 2005 et de son arrêté royal d’exécution
du 11 octobre 2007 (Moniteur belge du 15 décembre 2007).

Art. 3. Conformément à l’accord sectoriel 2011-2012, les partenaires
sociaux s’engagent à augmenter annuellement le degré de participation
à la formation professionnelle de 5 p.c. pour l’ensemble du secteur pour
les années 2011-2012.

Les employeurs exécuteront cet engagement, notamment, via une
augmentation de la formation sur le lieu de travail et une collaboration
plus intense avec les réseaux d’enseignement.

Art. 4. Une information sera donnée au conseil d’entreprise sur la
base de l’information du bilan social.
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Art. 5. Jaarlijks zal het sociaal fonds een verslag afleveren die een
overzicht geeft van de geleverde opleidingsinspanningen in het
betrokken paritair comité, met specifieke aandacht voor het doelpu-
bliek, de participatiegraad van de betrokken werknemers en de aard
van opleidingen.

HOOFDSTUK III. — Slotbepalingen

Art. 6. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2011 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2012.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Bijlage aan de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 december 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor de bedienden uit de kleinhandel
in voedingswaren, betreffende de beroepsopleiding

Gezamenlijke verklaring van de sociale partners omtrent de oplei-
ding in PC 202, 311 en 312, gevoegd bij de collectieve arbeidsovereen-
komst betreffende de opleiding van 9 december 2011 - PC 202

Omwille van de moeilijke sectoronderhandelingen hebben de sociale
partners pas na vele onderhandelingsvergaderingen een akkoord
bereikt en hebben zij pas op 9 december 2011 een protocolakkoord voor
de jaren 2011-2012 ondertekend.

Aangezien de discussie over de opleiding binnen de sector een
wezenlijk en onlosmakelijk onderdeel uitmaakt van de sectoronderhan-
delingen, waren de sociale partners in de onmogelijkheid om tijdig een
collectieve arbeidsovereenkomst inzake opleiding te ondertekenen en
neer te leggen voor 2011, dat wil zeggen tegen 1 november 2011 zoals
uitzonderlijk voor 2011 was overeengekomen door de interprofessio-
nele gesprekspartners.

De sociale partners vragen dan ook rekening te willen houden met
deze bijzondere omstandigheden bij de evaluatie van de opleidingsin-
spanningen voor 2011 en vragen dan ook dat de paritaire comités 202,
311 en 312 worden opgenomen in de lijst van de sectoren die voldoen
aan de verplichtingen inzake opleiding voor zowel 2011 als 2012.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200343]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
6 december 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor het
koetswerk, betreffende de syndicale premie 2011 (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het koetswerk;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 6 december 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het koetswerk, betreffende de
syndicale premie 2011.

Art. 5. Chaque année le fonds social établira un rapport avec un
aperçu des mesures de formation dans sa commission paritaire
concernée, qui détaillera le public-cible, le degré de participation des
travailleurs concernés et la nature des formations.

CHAPITRE III. — Dispositions finales

Art. 6. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2011 et vient à échéance le 31 décembre 2012.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Annexe de la convention collective de travail du 9 décembre 2011,
conclue au sein de la Commission paritaire pour les employés du
commerce de détail alimentaire, relative à la formation profession-
nelle

Déclaration commune des partenaires sociaux relative à la formation
dans les CP 202, 311 et 312, jointe à la convention collective de travail
relative à la formation du 9 décembre 2011 - CP 202

En raison des négociations difficiles, les partenaires sociaux sont,
après de nombreuses réunions de négociations, parvenus à un
accord et ont signé le 9 décembre 2011 un protocole d’accord pour les
années 2011-2012.

Etant donné que la discussion sur la formation au sein du secteur
constitue un élément essentiel et indissociable des négociations secto-
rielles, les partenaires sociaux étaient dans l’impossibilité de signer et
de déposer une convention collective de travail à temps pour 2011,
c’est-à-dire pour le 1er novembre 2011 comme il était exceptionnelle-
ment convenu pour 2011 entre les interlocuteurs interprofessionnels.

Les partenaires sociaux demandent par conséquent de bien vouloir
tenir compte de ces circonstances particulières lors de l’évaluation
des efforts de formation pour 2011 et demandent donc que les
commissions paritaires 202, 311 et 312 soient reprises sur la liste
des secteurs qui répondent aux obligations en matière de formation,
et cela tant pour 2011 que pour 2012.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200343]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 6 décembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la carrosserie, relative à la prime
syndicale 2011 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour la carrosserie;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 6 décembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la carrosserie, relative à la prime
syndicale 2011.
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het koetswerk

Collectieve arbeidsovereenkomst van 6 december 2011

Syndicale premie 2011
(Overeenkomst geregistreerd op 17 januari 2012

onder het nummer 107743/CO/149.02)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers, arbeiders en arbeidsters van de ondernemingen die
ressorteren onder het Paritair Subcomité voor het koetswerk.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst, wordt
onder ″arbeiders″ verstaan : de mannelijke en vrouwelijke werklieden.

HOOFDSTUK II. — Toekenningsmodaliteiten

Art. 2. In uitvoering van de bepalingen van artikel 17 van de
collectieve arbeidsovereenkomst inzake de wijziging en coördinatie van
de statuten van het sociaal fonds van 16 juni 2011 geregistreerd onder
het nummer 105517/CO/149.02 op 2 september 2011 (bericht van
neerlegging Belgisch Staatsblad van 19 september 2011), gesloten in het
Paritair Subcomité voor het koetswerk, wordt voor het jaar 2011 aan de
in artikel 1 bedoelde arbeiders en arbeidsters die lid zijn van één van de
interprofessionele representatieve werknemersorganisaties, die in het
nationaal vlak zijn verbonden, een syndicale premie toegekend.

Art. 3. Deze syndicale premie wordt toegekend ten bedrage van :

- 110 EUR aan alle leden die een maandelijkse bijdrage van tenminste
14,50 EUR betalen;

- 60 EUR aan alle leden die een maandelijkse bijdrage tussen 9,00
EUR en 14,50 EUR betalen;

- 0 EUR aan alle leden die een maandelijkse bijdrage van minder dan
9,00 EUR betalen.

HOOFDSTUK III. — Geldigheid

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2011 voor de toeslagen die betrekking hebben op het
dienstjaar 2011 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2011.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour la carrosserie

Convention collective de travail du 6 décembre 2011

Prime syndicale 2011
(Convention enregistrée le 17 janvier 2012

sous le numéro 107743/CO/149.02)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs, aux ouvriers et ouvrières des entreprises qui ressor-
tissent à la Sous-commission paritaire pour la carrosserie.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, on
entend par ″ouvriers″ : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Modalités d’octroi

Art. 2. En exécution des dispositions de l’article 17 de la convention
collective de travail du 16 juin 2011 concernant la modification et
coordination des statuts du fonds social, enregistrée sous le
numéro 105517/CO/149.02 le 2 septembre 2011 (avis de dépôt Moniteur
belge du 19 septembre 2011), conclue au sein de la Sous-commission
paritaire pour la carrosserie, il est accordé pour l’année 2011 aux
ouvriers et ouvrières visés à l’article 1er, membres de l’une des
organisations interprofessionnelles représentatives de travailleurs, qui
sont fédérées sur le plan national, une prime syndicale.

Art. 3. Cette prime syndicale est d’un montant de :

- 110 EUR à tous les membres payant une cotisation mensuelle d’au
moins 14,50 EUR;

- 60 EUR à tous les membres payant une cotisation mensuelle entre
9,00 EUR et 14,50 EUR;

- 0 EUR à tous les membres payant une cotisation mensuelle de
moins de 9,00 EUR.

CHAPITRE III. — Validité

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2011 pour les allocations afférentes à l’exercice 2011 et cesse
d’être en vigueur le 31 décembre 2011.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200318]
20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
20 september 2011, gesloten in het Paritair Comité voor het
hotelbedrijf, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 27 juli 2010 tot vaststelling van de statuten van het ″Waarborg-
en Sociaal Fonds voor de hotel-, restaurant-, café- en aanverwante
bedrijven″ (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen
voor bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het hotelbedrijf;
Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 20 september 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, tot wijziging van
de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juli 2010 tot vaststelling van
de statuten van het ″Waarborg- en Sociaal Fonds voor de hotel-,
restaurant-, café- en aanverwante bedrijven″.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het hotelbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 20 september 2011

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juli 2010
tot vaststelling van de statuten van het ″Waarborg- en Sociaal
Fonds voor de hotel-, restaurant-, café- en aanverwante bedrijven″
(Overeenkomst geregistreerd op 3 november 2011 onder het num-
mer 106724/CO/302)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers van de ondernemingen die ressor-
teren onder het Paritair Comité voor het hotelbedrijf.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt
onder ″werknemers″ verstaan : de mannelijke en vrouwelijke werk-
nemers.

Art. 2. In de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juli 2010,
gesloten in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, geregistreerd
onder het nummer 101765/CO/302 en gewijzigd bij collectieve arbeids-
overeenkomst van 9 mei 2011 wordt § 3 van artikel 15 vervangen als
volgt :

″ § 3. Het verzoek tot ontheffing van de maandelijkse voorafbetalin-
gen kan enkel worden gedaan door werkgevers die tenminste 3 jaar op
regelmatige wijze hun maandelijkse voorafbetaling betaalden volgens
de modaliteiten bepaald in deze collectieve arbeidsovereenkomst,
behoudens uitzondering voor de werkgevers die een afwijking zullen
verkregen hebben van de raad van beheer van het fonds.″.

Art. 3. Artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 mei 2011, geregistreerd onder het nummer 104241/CO/302, gesloten
in het Paritair Comité voor het hotelbedrijf, tot wijziging van de

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200318]
20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 20 septembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, modifiant la conven-
tion collective de travail du 27 juillet 2010 fixant les statuts de
″Fonds social et de garantie pour les hôtels, restaurants, cafés et
entreprises assimilées″ (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire de l’industrie hôtelière;
Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 20 septembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, modifiant la convention
collective de travail du 27 juillet 2010 fixant les statuts de ″Fonds social
et de garantie pour les hôtels, restaurants, cafés et entreprises
assimilées″.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire de l’industrie hôtelière

Convention collective de travail du 20 septembre 2011

Modification de la convention collective de travail du 27 juillet 2010
fixant les statuts de ″Fonds social et de garantie pour les hôtels,
restaurants, cafés et entreprises assimilées″ (Convention enregistrée
le 3 novembre 2011 sous le numéro 106724/CO/302)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des entreprises ressortissant à la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, il y
a lieu d’entendre par ″travailleurs″ : les travailleurs masculins et
féminins.

Art. 2. L’article 15, § 3 de la convention collective de travail du
27 juillet 2010, conclue au sein de la Commission paritaire de l’industrie
hôtelière, enregistrée sous le numéro 101765/CO/302 et modifiée par la
convention collective de travail du 9 mai 2011, est remplacé par ce qui
suit :

″ § 3. La demande de dispense des paiements mensuels anticipés ne
peut être faite que par des employeurs qui ont effectué les paiements
mensuels anticipés sur base régulière pendant au moins 3 ans selon les
modalités fixées par la présente convention collective de travail, à
l’exception des employeurs auxquels le conseil d’administration du
fonds aura accordé une dérogation.″.

Art. 3. L’article 4 de la convention collective de travail du 9 mai 2011,
enregistrée sous le numéro 104241/CO/302, conclue au sein de la
Commission paritaire de l’industrie hôtelière, portant modification de
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collectieve arbeidsovereenkomst van 27 juli 2010 tot vaststelling van de
statuten van het ″Waarborg- en Sociaal Fonds voor de hotel-, restaurant-,
café- en aanverwante bedrijven″, wordt opgeheven.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op 20 sep-
tember 2011. Zij wordt gesloten voor onbepaalde duur. Ze kan worden
opgezegd door elk van de partijen, mits een opzeggingstermijn van
drie maanden bij een ter post aangetekende brief gericht aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor het hotelbedrijf en aan de
daarin vertegenwoordigde organisaties.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200368]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 oktober 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
leerlooierij en de handel in ruwe huiden en vellen, tot wijziging
van de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2009 betref-
fende de aanvullende sociale toelage (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de leerlooierij
en de handel in ruwe huiden en vellen;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 oktober 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de leerlooierij en de handel in
ruwe huiden en vellen, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 2 juni 2009 betreffende de aanvullende sociale toelage.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de leerlooierij en de handel
in ruwe huiden en vellen

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 oktober 2011

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2009
betreffende de aanvullende sociale toelage (Overeenkomst geregis-
treerd op 31 januari 2012 onder het nummer 108044/CO/128.01)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de arbeiders en arbeidsters van de onderne-
mingen die ressorteren onder het Paritair Subcomité voor de leerlooierij
en de handel in ruwe huiden en vellen.

la convention collective de travail du 27 juillet 2010 fixant les statuts du
″Fonds social et de garantie pour les hôtels, restaurants, cafés et
entreprises assimilées″, est abrogé.

La présente convention collective de travail entre en vigueur le
20 septembre 2011. Elle est conclue pour une période indéterminée. Elle
peut être résiliée par chacune des parties moyennant un délai de
préavis de trois mois signifié par lettre recommandée à la poste
adressée au président de la Commission paritaire de l’industrie
hôtelière et aux organisations y représentées.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200368]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 octobre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la tannerie et du commerce de cuirs
et peaux bruts, modifiant la convention collective de travail du
2 juin 2009 relative à l’allocation sociale complémentaire (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de la tannerie et du
commerce de cuirs et peaux bruts;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 octobre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la tannerie et du commerce de cuirs et
peaux bruts, modifiant la convention collective de travail du 2 juin 2009
relative à l’allocation sociale complémentaire.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de la tannerie et du commerce
de cuirs et peaux bruts

Convention collective de travail du 21 octobre 2011

Modification de la convention collective de travail du 2 juin 2009
relative à l’allocation sociale complémentaire (Convention enregis-
trée le 31 janvier 2012 sous le numéro 108044/CO/128.01)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux ouvriers et ouvrières des entreprises ressortis-
sant à la Sous-commission paritaire de la tannerie et du commerce de
cuirs et peaux bruts.
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Art. 2. Artikel 2 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 juni 2009 houdende de aanvullende sociale toelage (registratienum-
mer 94341) wordt aangevuld met een derde lid :

″Voor de werklieden en werksters tewerkgesteld in de ondernemin-
gen van ruwe huiden en vellen wordt een aanvullende sociale toelage
ten laste van de werkgever toegekend van 135 EUR vanaf het
dienstjaar 2011.″.

Art. 3. Artikel 8 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 juni 2009 houdende de aanvullende sociale toelage (registratienum-
mer 94341) wordt aangevuld als volgt :

″Vanaf het dienstjaar 2011 :

— Totaal jaarlijks bedrag : 135 EUR;

— Per één twaalfde : 11,25 EUR.″.

Art. 4. Artikel 11 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
2 juni 2009 houdende de aanvullende sociale toelage (registratienum-
mer 94341) wordt aangevuld met :

″c) op 1 juli van het dienstjaar 2011 vermenigvuldigd met 135 EUR en
op 1 juli van de volgende dienstjaren vermenigvuldigd met 135 EUR
wat de sector van de handel in ruwe huiden en vellen betreft.″.

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2011 en is gesloten voor een onbepaalde tijd. Zij kan door elk
van de partijen worden opgezegd mits een opzeggingstermijn van
drie maanden, betekend bij een ter post aangetekende brief, gericht aan
de voorzitter van het Paritair Subcomité voor de leerlooierij en de
handel in ruwe huiden en vellen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200228]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
9 november 2011, gesloten in het Paritair Comité voor de Fransta-
lige en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector, betreffende de
toekenning van een uitzonderlijke premie in 2010-2011 (sector van
de diensten voor sociale bijstand aan gedetineerden met het oog op
hun sociale reïntegratie) (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 november 2011,
gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige
welzijns- en gezondheidssector, betreffende de toekenning van een
uitzonderlijke premie in 2010-2011 (sector van de diensten voor sociale
bijstand aan gedetineerden met het oog op hun sociale reïntegratie).

Art. 2. L’article 2 de la convention collective de travail du 2 juin 2009
relative à l’allocation sociale complémentaire (numéro d’enregistre-
ment 94341) est complété d’un alinéa trois :

″Pour les ouvriers et ouvrières occupés dans les entreprises du
commerce de cuirs et peaux bruts, une allocation sociale complémen-
taire à charge de l’employeur de 135 EUR est accordée à partir de
l’exercice 2011.″.

Art. 3. L’article 8 de la convention collective de travail du 2 juin 2009
relative à l’allocation sociale complémentaire (numéro d’enregistre-
ment 94341) est complété comme suit :

″A partir de l’exercice 2011 :

— montant annuel total : 135 EUR;

— par douzième : 11,25 EUR.″.

Art. 4. L’article 11 de la convention collective de travail du 2 juin 2009
relative à l’allocation sociale complémentaire (numéro d’enregistre-
ment 94341) est complété comme suit :

″c) au 1er juillet de l’exercice 2011 multiplié par 135 EUR et au
1er juillet des exercices suivants multiplié par 135 EUR en ce qui
concerne le commerce de cuirs et peaux bruts.″.

Art. 5. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2011 et est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut
être dénoncée par chacune des parties moyennant un préavis de
trois mois, notifié par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la Sous-commission paritaire de la tannerie et du
commerce de cuirs et peaux bruts.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200228]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 novembre 2011, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germano-
phone de l’aide sociale et des soins de santé, relative à l’octroi
d’une prime exceptionnelle en 2010-2011 (secteur des services
d’aide sociale aux détenus en vue de leur réinsertion sociale) (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur franco-
phone et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 novembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone de
l’aide sociale et des soins de santé, relative à l’octroi d’une prime
exceptionnelle en 2010-2011 (secteur des services d’aide sociale aux
détenus en vue de leur réinsertion sociale).
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Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige welzijns-
en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 november 2011

Toekenning van een uitzonderlijke premie in 2010-2011 (sector van de
diensten voor sociale bijstand aan gedetineerden met het oog op hun
sociale reïntegratie (Overeenkomst geregistreerd op 22 decem-
ber 2011 onder het nummer 107511/CO/332)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de diensten voor sociale
bijstand aan gedetineerden met het oog op hun sociale reïntegratie die
onder de bevoegdheid van het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige welzijns- en gezondheidssector vallen.

Art. 2. Onder ″werknemers″ verstaat men : het totale mannelijk en
vrouwelijk arbeiders- en bediendepersoneel dat in de in artikel 1
bedoelde instellingen en diensten wordt tewerkgesteld.

HOOFDSTUK II. — Algemene bepalingen

Art. 3. In toepassing van het raamakkoord voor de non-
profitsector 2010-2011 van 19 september 2011 komen de partijen
overeen de loonschaalopwaarderingen die in het kader van het
raamakkoord voor de non-profitsector 2000-2005 begonnen waren,
voor de jaren 2010 en 2011 voort te zetten door middel van de
toepassing van een uitzonderlijke jaarlijkse premie, zoals bedoeld in
deze overeenkomst.

HOOFDSTUK III. — Bedrag en toepassingsvoorwaarden

Art. 4. Voor de jaren 2010 en 2011 wordt aan de werknemers een
uitzonderlijke jaarlijkse premie toegekend. Die wordt uiterlijk op
31 december 2011 uitbetaald.

Art. 5. Het ″bruto op loonbriefje″ bedrag van de premie bedraagt
114,80 EUR voor een voltijdse kracht die gedurende minstens 15 weken
in 2010 en minstens 15 weken in 2011 is tewerkgesteld in de sector van
de diensten van sociale bijstand aan gedetineerden met het oog op hun
sociale reïntegratie.

Voor een werknemer die tenminste 15 weken werd tewerkgesteld
in 2010, maar niet meer werd tewerkgesteld in 2011, zal de werkgever
een premie uitbetalen van 56,70 EUR. Voor een werknemer die niet
werd tewerkgesteld in 2010, maar tenminste 15 weken tewerkgesteld
was in 2011, zal de werkgever een premie uitbetalen van 58,10 EUR.

Art. 6. De premie wordt naar verhouding berekend voor een
deeltijdse werknemer. Bij wijziging in het arbeidsstelsel in de loop van
het jaar geldt het gunstigste stelsel.

HOOFDSTUK IV. — Slotbepalingen

Art. 7. Vanaf 1 januari 2012, overeenkomstig het akkoord van
19 september 2011, zal het bedrag van de geïndexeerde enveloppe
opgenomen worden in de bij collectieve arbeidsovereenkomst te
bepalen loonschaalmaatregelen.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone
de l’aide sociale et des soins de santé

Convention collective de travail du 9 novembre 2011

Octroi d’une prime exceptionnelle en 2010-2011 (secteur des services
d’aide sociale aux détenus en vue de leur réinsertion sociale)
(Convention enregistrée le 22 décembre 2011 sous le
numéro 107511/CO/332)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des services d’aide sociale aux
détenus en vue de leur réinsertion sociale, ressortissant à la Commis-
sion paritaire pour le secteur francophone et germanophone de l’aide
sociale et des soins de santé.

Art. 2. Par ″travailleurs″, il y a lieu d’entendre : l’ensemble des
travailleurs employés et ouvriers, masculins et féminins, occupés dans
les institutions et services visés à l’article 1er.

CHAPITRE II. — Dispositions générales

Art. 3. En application de l’accord-cadre non-marchand 2010-2011 du
19 septembre 2011, les parties conviennent de poursuivre les revalori-
sations barémiques entamées dans le cadre de l’accord-cadre non-
marchand 2000-2005, pour les années 2010 et 2011 via l’application
d’une prime exceptionnelle annuelle telle que reprise dans la présente
convention.

CHAPITRE III. — Montant et modalités d’application

Art. 4. Pour les années 2010 et 2011, il est octroyé aux travailleurs
une prime exceptionnelle. Elle est versée au plus tard le 31 décem-
bre 2011.

Art. 5. Le montant ″brut travailleur″ de la prime est de 114,80 EUR
pour un temps plein qui a été occupé dans le secteur des services d’aide
sociale aux détenus en vue de leur réinsertion sociale au moins
15 semaines sur l’année 2010 et 15 semaines sur l’année 2011.

Pour un travailleur qui a été occupé au moins 15 semaines en 2010,
mais qui n’a plus été occupé en 2011, l’employeur versera une prime
de 56,70 EUR. Pour un travailleur qui n’a pas été occupé en 2010, mais
qui a été au moins occupé 15 semaines en 2011, l’employeur versera une
prime de 58,10 EUR.

Art. 6. La prime est proratisée pour un travailleur à temps partiel.
En cas de modification du régime de travail au cours de l’année, c’est
le régime le plus favorable qui s’applique.

CHAPITRE IV. — Dispositions finales

Art. 7. A partir du 1er janvier 2012, conformément à l’accord du
19 septembre 2011, le montant de l’enveloppe indexé sera intégré dans
les dispositions barémiques à fixer par convention collective de travail.
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Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2011. Zij wordt gesloten voor onbepaalde duur. Zij kan door
elk van de ondertekenende partijen worden opgezegd mits naleving
van een opzegtermijn van zes maanden, per aangetekend schrijven
meegedeeld aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de
Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200505]
20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-

dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
13 december 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor de
terugwinning van allerlei producten, betreffende het brugpensioen
ploegenarbeid - nachtprestaties (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de terugwin-
ning van allerlei producten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de terugwinning van allerlei
producten, betreffende het brugpensioen ploegenarbeid - nachtpresta-
ties.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor de terugwinning van allerlei producten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 13 december 2011

Brugpensioen ploegenarbeid - nachtprestaties
(Overeenkomst geregistreerd op 31 januari 2012

onder het nummer 108091/CO/142.04)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers, arbeiders en arbeidsters van de ondernemingen die
ressorteren onder de bevoegdheid van het Paritair Subcomité voor de
terugwinning van allerlei producten.

Voor de toepassing van deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt
onder ″arbeiders″ verstaan : de mannelijke en vrouwelijke werklieden.

HOOFDSTUK II. — Draagwijdte van de overeenkomst

Art. 2. Rekening houdend met de bepalingen van collectieve arbeids-
overeenkomst nr. 17 van 19 december 1974, gesloten in de Nationale
Arbeidsraad en van de wet van 12 april 2011 houdende aanpassingen

Art. 8. La présente convention collective de travail entre en vigueur
au 1er janvier 2011. Elle est conclue pour une durée indéterminée. Elle
peut être dénoncée par chacune des parties signataires moyennant un
préavis de six mois envoyé par recommandé au président de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone de
l’aide sociale et des soins de santé.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200505]
20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 13 décembre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération de produits divers,
relative à la prépension travail en équipes - prestations de nuit (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour la récupération
de produits divers;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 13 décembre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour la récupération de produits divers,
relative à la prépension travail en équipes - prestations de nuit.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire pour la récupération de produits divers

Convention collective de travail du 13 décembre 2011

Prépension travail en équipes - prestations de nuit
(Convention enregistrée le 31 janvier 2012

sous le numéro 108091/CO/142.04)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs, aux ouvriers et ouvrières des entreprises relevant de
la compétence de la Sous-commission paritaire pour la récupération
de produits divers.

Pour l’application de la présente convention collective de travail, on
entend par ″ouvriers″ : les ouvriers et ouvrières.

CHAPITRE II. — Portée de la convention

Art. 2. Tenant compte des dispositions de la convention collective de
travail no 17 du 19 décembre 1974, conclue au Conseil national du
travail et de la loi du 12 avril 2011 modifiant la loi du 1er février 2011
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van de wet van 1 februari 2011 houdende verlenging van de crisismaat-
regelen en uitvoering van het interprofessioneel akkoord, en tot
uitvoering van het compromis van de Regering met betrekking tot het
ontwerp van interprofessioneel akkoord, regelt deze collectieve arbeids-
overeenkomst de toekenning van een aanvullende vergoeding ten
gunste van sommige bejaarde arbeiders indien zij worden ontslagen en
die kunnen aantonen volgens de regels bepaald door de Minister van
Werk, dat zij op het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsover-
eenkomst, minimaal 20 jaar gewerkt hebben.

Bovendien moeten deze arbeiders op het ogenblik van de beëindi-
ging van de arbeidsovereenkomst van 33 jaar beroepsverleden als
loontrekkende kunnen rechtvaardigen in de zin van artikel 114, § 4 van
het koninklijk besluit van 25 november 1991 houdende de werkloos-
heidsreglementering en van voormelde wet betreffende het Belgisch
actieplan voor de werkgelegenheid en uitvoeringsbesluiten.

Art. 3. Overeenkomstig voormelde wet en uitvoeringsbesluiten is
deze regeling van aanvullende vergoeding van toepassing op de
arbeiders ontslagen in de periode van 1 januari 2012 tot 31 decem-
ber 2012 die 56 jaar of ouder zijn.

HOOFDSTUK III. — Rechthebbenden op de aanvullende vergoeding

Art. 4. De in artikel 2 bedoelde aanvullende vergoeding behelst het
toekennen van gelijkwaardige voordelen als voorzien door de collec-
tieve arbeidsovereenkomst nr. 17 gesloten in de Nationale Arbeidsraad
op 19 december 1974, aan de arbeiders bedoeld in de artikelen 2 en 3 die
de geldigheidsduur van deze collectieve arbeidsovereenkomst en op
het ogenblik van de beëindiging van de arbeidsovereenkomst dit wil
zeggen het ogenblik dat de arbeiders uit dienst treden na het verstrijken
van de opzeggingsperiode of, wanneer er geen opzegging werd
betekend of wanneer aan de betekende opzegging voortijdig een einde
wordt gemaakt, het ogenblik dat de arbeiders de onderneming
verlaten.

Art. 5. De in artikel 4 bedoelde werklieden hebben, voor zover zij de
wettelijke werkloosheidsuitkeringen ontvangen, recht op de aanvul-
lende vergoeding tot op de datum dat zij de leeftijd bereiken waarop zij
wettelijk pensioengerechtigd zijn en binnen de voorwaarden zoals door
deze pensioenreglementering vastgesteld.

De regeling geldt eveneens voor de werklieden die tijdelijk uit het
stelsel zouden getreden zijn en die nadien opnieuw van de regeling
wensen te genieten, voor zover zij opnieuw de wettelijke werkloos-
heidsvergoeding ontvangen.

HOOFDSTUK IV. — Betaling van de aanvullende vergoeding
en van de hoofdelijke bijdrage

Art. 6. De werkgever neemt de betaling van de aanvullende vergoe-
ding, alsmede het geheel van de hoofdelijke bijdragen met inbegrip van
de bijzondere compenserende maandelijkse werkgeversbijdrage, zoals
opgenomen in artikel 111 van de wet van 26 maart 1999 betreffende het
Belgisch actieplan voor de werkgelegenheid 1998 en houdende diverse
bepalingen, op zich.

Art. 7. Onder de voorwaarden bepaald in de collectieve arbeidsover-
eenkomst nr. 17 en volgens de daarin bepaalde modaliteiten behouden
de arbeiders die zijn ontslagen met het oog op brugpensioen in het
kader van deze collectieve arbeidsovereenkomsten of in het kader van
een op ondernemingsniveau gesloten collectieve arbeidsovereenkomst
inzake brugpensioen het recht op de aanvullende vergoeding :

- wanneer ze het werk hervatten als loontrekkende bij een andere
werkgever dan de werkgever die hen heeft ontslagen en die niet
behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid als de werkgever die
hen heeft ontslagen;

- ingeval een zelfstandige activiteit in hoofdberoep wordt uitgeoe-
fend op voorwaarde dat die activiteit niet wordt uitgeoefend voor
rekening van de werkgever die hen heeft ontslagen of voor rekening
van een werkgever die behoort tot dezelfde technische bedrijfseenheid
als de werkgever die hen heeft ontslagen.

HOOFDSTUK V. — Geldigheid

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2012 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2012.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

portant la prolongation des mesures de crise et l’exécution de l’accord
interprofessionnel, et exécutant le compromis du Gouvernement relatif
au projet d’accord interprofessionnel, la présente convention collective
de travail règle l’octroi d’une indemnité complémentaire en faveur de
certains ouvriers âgés en cas de licenciement et qui peuvent prouver,
selon les règles établies par le Ministre de l’Emploi, qu’au moment de
la cessation du contrat de travail, ils avaient été occupés pendant
20 années minimum.

En outre, ces ouvriers doivent pouvoir justifier, au moment de la
cessation du contrat de travail d’un passé professionnel de 33 années
en tant que salarié, au sens de l’article 114, § 4 de l’arrêté royal du
25 novembre 1991 relatif à la réglementation du chômage et de la loi
relative au plan d’action belge pour l’emploi et les arrêtés d’exécution.

Art. 3. Conformément à la loi précitée, ce régime d’indemnité
complémentaire est applicable à tous les ouvriers qui sont licenciés
dans la période du 1er janvier 2012 au 31 décembre 2012 dès l’âge
de 56 ans.

CHAPITRE III. — Bénéficiaires de l’indemnité complémentaire

Art. 4. L’indemnité complémentaire visée à l’article 2 concerne
l’octroi d’avantages semblables à ceux prévus par la convention
collective de travail no 17 conclue au Conseil national du travail le
19 décembre 1974, aux ouvriers visés dans les articles 2 et 3, qui ont
atteint l’âge de 56 ans pendant la durée de validité de la présente
convention collective de travail et au moment de la cessation du contrat
de travail, c’est-à-dire soit au moment où les ouvriers terminent leurs
prestations après écoulement du délai de préavis, soit, en l’absence de
délai de préavis ou lorsqu’il est mis fin anticipativement au préavis
notifié, au moment où les ouvriers quittent l’entreprise.

Art. 5. Les travailleurs visés à l’article 4 ont, dans la mesure où
ils bénéficient des allocations de chômage légales, droit à l’indemnité
complémentaire jusqu’à la date à laquelle ils atteignent l’âge requis
pour pouvoir bénéficier de la pension légale et dans les conditions
établies par la réglementation relative aux pensions.

Le régime bénéficie également aux travailleurs qui seraient sortis
temporairement du régime et qui, par après, demandent à nouveau de
bénéficier de celui-ci, pour autant qu’ils reçoivent à nouveau des
allocations de chômage légales.

CHAPITRE IV. — Paiement de l’indemnité complémentaire
et de la cotisation capitative

Art. 6. L’employeur prend à sa charge le paiement de l’indemnité
complémentaire ainsi que la totalité des cotisations capitatives, y com-
pris la cotisation patronale mensuelle compensatoire, comme stipulé
à l’article 111 de la loi du 26 mars 1999 relative au plan d’action belge
pour l’emploi 1998 et portant diverses dispositions.

Art. 7. Sous les conditions et selon les modalités définies dans la
convention collective de travail no 17, les ouvriers licenciés en vue de
leur prépension dans le cadre de ces conventions collectives de travail
ou dans le cadre d’une convention collective de travail conclue au
niveau de l’entreprise en matière de prépension, gardent le droit à
l’indemnité complémentaire :

- lorsqu’ils reprennent le travail en tant que salarié chez un
employeur autre que celui qui les a licenciés, et qui n’appartient pas à
la même unité technique d’exploitation que l’employeur qui les a
licenciés;

- au cas où une activité indépendante est pratiquée à titre d’activité
principale, à condition que cette activité ne soit pas exercée pour le
compte de l’employeur qui les a licenciés ou pour le compte d’un
employeur appartenant à la même unité technique d’exploitation que
l’employeur qui les a licenciés.

CHAPITRE V. — Validité

Art. 8. La présente convention collective de travail produit ses effets
dès le 1er janvier 2012 et viendra à expiration le 31 décembre 2012.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

35816 MONITEUR BELGE — 06.06.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/200526]

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
21 oktober 2011, gesloten in het Paritair Subcomité voor het
marokijnwerk en de handschoennijverheid, betreffende de bestaans-
zekerheid (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor het marokijn-
werk en de handschoennijverheid;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 21 oktober 2011,
gesloten in het Paritair Subcomité voor het marokijnwerk en de
handschoennijverheid, betreffende de bestaanszekerheid.

Art. 2. De minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Subcomité voor het marokijnwerk
en de handschoennijverheid

Collectieve arbeidsovereenkomst van 21 oktober 2011

Bestaanszekerheid (Overeenkomst geregistreerd op 31 januari 2012
onder het nummer 108056/CO/128.03)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de arbeiders en arbeidsters en op hun werkgevers die ressorteren
onder het Paritair Subcomité voor het marokijnwerk en de handschoen-
nijverheid.

Art. 2. De arbeiders en arbeidsters hebben ten laste van de werk-
gever recht op een supplement bovenop de werkloosheidsuitkeringen
wegens schorsing van de uitvoering van de arbeidsovereenkomst, in
geval van toepassing van de artikelen 49, 50 of 51 van de wet van
3 juli 1978.

Art. 3. Onverminderd gunstigere overeenkomsten op sectoraal- of
bedrijfsvlak, wordt dit supplement bepaald op 2 EUR per dag waarop
hij of zij niet gewerkt heeft.

Deze 2 EUR per dag is niet cumuleerbaar met hogere, reeds
bestaande supplementen, besloten in een overeenkomst op sectoraal- of
op bedrijfsniveau.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2011 en is gesloten voor een onbepaalde tijd. Zij kan door elk
van de partijen worden opgezegd mits een opzeggingstermijn van
drie maanden, betekend bij een ter post aangetekende brief, gericht
aan de voorzitter van het paritair subcomité.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 februari 2013.

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/200526]

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 21 octobre 2011, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la maroquinerie et de la ganterie,
relative à la sécurité d’existence (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire de la maroquinerie et
de la ganterie;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 21 octobre 2011, reprise en annexe, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire de la maroquinerie et de la ganterie, relative
à la sécurité d’existence.

Art. 2. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Sous-commission paritaire de la maroquinerie
et de la ganterie

Convention collective de travail du 21 octobre 2011

Sécurité d’existence (Convention enregistrée le 31 janvier 2012
sous le numéro 108056/CO/128.03)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux ouvriers et ouvrières et leurs employeurs qui ressortissent à la
Sous-commission paritaire de la maroquinerie et de la ganterie.

Art. 2. Les ouvriers et ouvrières ont droit, à charge de l’employeur,
à un supplément en plus des allocations de chômage, pour cause de
suspension de l’exécution du contrat de travail, en application des
articles 49, 50 ou 51 de la loi du 3 juillet 1978.

Art. 3. Sans préjudice des conventions plus favorables au niveau
sectoriel ou de l’entreprise, ce supplément est fixé à 2 EUR par jour où
l’ouvrier ou l’ouvrière n’a pas travaillé.

Ces 2 EUR par jour ne sont pas cumulables avec des suppléments
plus élevés déjà octroyés aux termes d’une convention conclue au
niveau sectoriel ou de l’entreprise.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2011 et est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut
être dénoncée par chacune des parties moyennant un préavis de
trois mois, notifié par lettre recommandée à la poste, adressée au
président de la sous-commission paritaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 février 2013.

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22287]
7 MEI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 3 juni 2007 tot uitvoering van het artikel 37, § 16bis,
eerste lid, 3°, en vierde lid, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoör-
dineerd op 14 juli 1994, voor wat de actieve verbandmiddelen
betreft

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 37, § 16bis, eerste lid, 3°, vierde lid, ingevoegd bij de program-
mawet (I) van 27 december 2006, en vijfde lid, ingevoegd bij de wet van
10 december 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juni 2007 tot uitvoering van het
artikel 37, § 16bis, eerste lid, 3°, en vierde lid, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, voor wat de actieve verbandmiddelen
betreft;

Gelet op het voorstel van de Technische raad voor diagnostische
middelen en verzorgingsmiddelen, uitgebracht op 20 juni 2012;

Gelet op de beslissingen van de Overeenkomstencommissie
apothekers-verzekeringsinstellingen, genomen op 31 augustus 2012 en
26 september 2012;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 17 oktober 2012;

Gelet op de beslissing van het Comité voor de verzekering voor
geneeskundige verzorging, genomen op 22 oktober 2012;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
7 januari 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
6 februari 2013;

Gelet op advies 52.923/2 van de Raad van State, gegeven op
19 maart 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bijlage 1 gevoegd bij het koninklijk besluit van 3 juni 2007
tot uitvoering van het artikel 37, § 16bis, eerste lid, 3°, en vierde lid, van
de wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, voor wat de
actieve verbandmiddelen betreft, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 3 oktober 2012, wordt aangevuld als volgt :

Critère
—

Criterium
Code

Dénomination
—

Benaming

Conditionnement :
nombre

—
Verpakking :

aantal

Conditionnement :
dimensions

—
Verpakking :
afmetingen

Prix
—

Prijs

Base de
rembour-
sement

—
Basis van
tegemoet-
koming

I II Code *
Prix *

—
Prijs *

1 2992196 URGOCLEAN
compresse/kompresse

3 6 x 6 cm 6,40 0,25 6,15 6,15 7110851 1,5567

1 2992204 URGOCLEAN
compresse/kompresse

10 6 x 6 cm 21,32 0,25 21,07 21,07 7110869 1,5560

1 2992212 URGOCLEAN
compresse/kompresse

3 10 x 10 cm 17,77 0,25 17,52 17,52 7110877 4,3233

1 2992220 URGOCLEAN
compresse/kompresse

16 10 x 10 cm 59,00 0,25 58,75 58,75 7110885 3,4338

1 2992238 URGOCLEAN
compresse/kompresse

3 15 x 20 cm 37,10 0,25 36,85 36,85 7110893 10,9167

1 2992246 URGOCLEAN
compresse/kompresse

10 15 x 20 cm 95,16 0,25 94,91 94,91 7110901 8,9790

1 2988210 URGOTUL 3 5 x 5 cm 4,44 0,25 4,19 4,19 7110018 1,0800

1 2988228 URGOTUL 10 5 x 5 cm 14,81 0,25 14,56 14,56 7110026 1,0810

1 2988236 URGOTUL 3 10 x 10 cm 17,77 0,25 17,52 17,52 7110034 4,3233

1 2988244 URGOTUL 10 10 x 10 cm 38,61 0,25 38,36 38,36 7110042 3,4590

1 2988251 URGOTUL 3 15 x 20 cm 35,76 0,25 35,51 35,51 7110059 10,3767

1 2988269 URGOTUL 10 15 x 20 cm 80,03 0,25 79,78 79,78 7110067 7,5160

1 2988277 URGOTUL 3 10 x 40 cm 44,85 0,25 44,6 44,6 7110075 13,7333

1 2988285 URGOTUL 10 10 x 40 cm 103,49 0,25 103,24 103,24 7110083 9,7850

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22287]
7 MAI 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 3 juin 2007

portant exécution de l’article 37, § 16bis, alinéa 1er, 3°, et alinéa 4, de
la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités,
coordonnée le 14 juillet 1994, en ce qui concerne les pansements
actifs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 37, § 16bis, alinéa 1er,
3°, alinéa 4, inséré par la loi-programme (I) du 27 décembre 2006, et
alinéa 5, inséré par la loi du 10 décembre 2009;

Vu l’arrêté royal du 3 juin 2007 portant exécution de l’article 37,
§ 16bis, alinéa 1er, 3°, et alinéa 4, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
en ce qui concerne les pansements actifs;

Vu la proposition du Conseil technique des moyens diagnostiques et
du matériel de soins, formulée en date du 20 juin 2012;

Vu les décisions de la Commission de conventions pharmaciens-
organismes assureurs, prises le 31 août 2012 et le 26 septembre 2012;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
17 octobre 2012;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé, prise le
22 octobre 2012;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 janvier 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 6 février 2013;

Vu l’avis 52.923/2 du Conseil d’Etat, donné le 19 mars 2013, en
application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’annexe 1 jointe à l’arrêté royal du 3 juin 2007 portant
exécution de l’article 37, § 16bis, alinéa 1er, 3°, et alinéa 4, de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coor-
donnée le 14 juillet 1994, en ce qui concerne les pansements actifs
modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 3 octobre 2012, est
complétée par ce qui suit :
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Critère
—

Criterium
Code

Dénomination
—

Benaming

Conditionnement :
nombre

—
Verpakking :

aantal

Conditionnement :
dimensions

—
Verpakking :
afmetingen

Prix
—

Prijs

Base de
rembour-
sement

—
Basis van
tegemoet-
koming

I II Code *
Prix *

—
Prijs *

1 2988137 URGOTUL LITE 3 6,5 x 10 cm 10,13 0,25 9,88 9,88 7110091 2,4633

1 2988145 URGOTUL LITE 16 6,5 x 10 cm 36,1 0,25 35,85 35,85 7110109 1,9713

1 2988152 URGOTUL LITE 3 13 x 12 cm 24,32 0,25 24,07 24,07 7110117 5,9200

1 2988160 URGOTUL LITE 16 13 x 12 cm 60,97 0,25 60,72 60,72 7110125 3,5531

1 2988178 URGOTUL LITE 3 10 x 20 cm 24,93 0,25 24,68 24,68 7110133 6,0667

1 2988186 URGOTUL LITE 16 10 x 20 cm 75,61 0,25 75,36 75,36 7110141 4,4300

1 2988194 URGOTUL LITE 3 15 x 20 cm 32,62 0,25 32,37 32,37 7110158 9,0967

1 2988202 URGOTUL LITE 10 15 x 20 cm 71,49 0,25 71,24 71,24 7110166 6,6890

1 2988038 URGOTUL LITE BORDER 3 6,5 x 10 cm 10,13 0,25 9,88 9,88 7110174 2,4633

1 2988046 URGOTUL LITE BORDER 16 6,5 x 10 cm 36,1 0,25 35,85 35,85 7110182 1,9713

1 2988053 URGOTUL LITE BORDER 3 8 x 8 cm 9,98 0,25 9,73 9,73 7110190 2,4267

1 2988061 URGOTUL LITE BORDER 16 8 x 8 cm 35,71 0,25 35,46 35,46 7110208 1,9406

1 2988079 URGOTUL LITE BORDER 3 10 x 12 cm 18,71 0,25 18,46 18,46 7110216 4,5500

1 2988087 URGOTUL LITE BORDER 16 10 x 12 cm 59 0,25 58,75 58,75 7110224 3,4338

1 2988095 URGOTUL LITE BORDER 3 10 x 20 cm 24,93 0,25 24,68 24,68 7110232 6,0667

1 2988103 URGOTUL LITE BORDER 10 10 x 20 cm 61,05 0,25 60,8 60,8 7110240 5,6930

1 2988111 URGOTUL LITE BORDER 3 15 x 20 cm 32,62 0,25 32,37 32,37 7110257 9,0967

1 2988129 URGOTUL LITE BORDER 10 15 x 20 cm 71,49 0,25 71,24 71,24 7110265 6,6890

1 2987964 URGOTUL AG 3 10 x 12 cm 22,4 0,25 22,15 22,15 7110273 5,4500

1 2987972 URGOTUL AG 16 10 x 12 cm 68,8 0,25 68,55 68,55 7110281 4,0188

1 2987980 URGOTUL AG 3 15 x 20 cm 37 0,25 36,75 36,75 7110299 10,8800

1 2987998 URGOTUL AG 16 15 x 20 cm 128,03 0,25 127,78 127,78 7110307 7,5994

1 2987840 URGOTUL AG LITE BORDER 3 6,5 x 10 cm 10,62 0,25 10,37 10,37 7110315 2,5867

1 2987865 URGOTUL AG LITE BORDER 16 6,5 x 10 cm 37,43 0,25 37,18 37,18 7110323 2,0719

1 2987881 URGOTUL AG LITE BORDER 3 8 x 8 cm 10,45 0,25 10,2 10,2 7110331 2,5433

1 2987899 URGOTUL AG LITE BORDER 16 8 x 8 cm 37,01 0,25 36,76 36,76 7110349 2,0400

1 2987915 URGOTUL AG LITE BORDER 3 10 x 12 cm 19,6 0,25 19,35 19,35 7110356 4,7700

1 2987931 URGOTUL AG LITE BORDER 16 10 x 12 cm 61,52 0,25 61,27 61,27 7110364 3,5863

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 mei 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen

Mevr. L. ONKELINX

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22276]

8 MEI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 juli 1971 houdende instelling van een uitkerings-
verzekering en een moederschapsverzekering ten voordele van de
zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 86, § 3, gewijzigd bij de wet van 22 augustus 2002 en bij de wet
van 29 maart 2012 houdende diverse bepalingen;

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 mai 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22276]

8 MAI 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 20 juillet 1971
instituant une assurance indemnités et une assurance maternité en
faveur des travailleurs indépendants et des conjoints aidants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 86, § 3, modifié par la loi du
22 août 2002 et par la loi du 29 mars 2012 portant des dispositions
diverses;
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Gelet op het koninklijk besluit van 20 juli 1971 houdende instelling
van een uitkeringsverzekering en een moederschapsverzekering ten
voordele van de zelfstandigen en van de meewerkende echtgenoten;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor zelfstandigen, gegeven op 30 mei 2012;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
23 oktober 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 14 november 2012;

Gelet op het advies nr. 52.606/2 van de Raad van State, gegeven op
10 januari 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op het voorafgaande onderzoek met betrekking tot de nood-
zaak om een effectbeoordeling uit te voeren, waarbij besloten is dat een
effectbeoordeling niet vereist is;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken, de Staats-
secretaris voor Sociale Zaken en de Minister van Zelfstandigen, en op
het advies van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 28 van het koninklijk besluit van 20 juli 1971
houdende instelling van een uitkeringsverzekering en een moeder-
schapsverzekering ten voordele van de zelfstandigen en van de
meewerkende echtgenoten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
13 januari 2003, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « artikel 57 van de wet van
9 augustus 1963 » vervangen door de woorden « artikel 103 van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994 »;

2° er wordt een vierde lid ingevoegd luidend als volgt :

« De voordelen toegekend door de instellingen die als opdracht de
sociale en beroepsreclassering van de personen met een handicap
hebben, of door de contracterende ondernemingen of openbare instel-
lingen, overeenkomstig het decreet van de Duitstalige Gemeenschap
van 19 juni 1990 houdende oprichting van een ″Dienststelle der
Deutschsprachigen Gemeinschaft für Personen mit einer Behinderung″,
het decreet van de Vlaamse Gemeenschap van 7 mei 2004 tot oprichting
van het publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigd agent-
schap « Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsoplei-
ding », het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest van 4 maart 1999 « relatif à l’intégration
sociale et professionnelle des personnes handicapées » en het Waals
Wetboek van Sociale Actie en Gezondheid, en de uitvoeringsbesluiten
ervan, worden echter niet in aanmerking genomen voor de beperking
van de arbeidsongeschiktheidsuitkering overeenkomstig de bepalingen
van het tweede lid. De gerechtigde vraagt aan de betrokken instelling,
onderneming of openbare instelling een verklaring die vaststelt dat de
voordelen toegekend worden in overeenstemming met het betrokken
decreet en de uitvoeringsbesluiten ervan. Deze verklaring wordt bij het
dossier van de gerechtigde gevoegd. ».

Art. 2. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Zelfstandigen zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 8 mei 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Zelfstandigen,
Mevr. S. LARUELLE

De Staatssecretaris voor Sociale Zaken,
Ph. COURARD

Vu l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant une assurance indem-
nités et une assurance maternité en faveur des travailleurs indépen-
dants et des conjoints aidants;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs indépendants, donné le 30 mai 2012;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 23 octobre 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 14 novembre 2012;

Vu l’avis n° 52.606/2 du Conseil d’Etat, donné le 10 janvier 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence concluant qu’une évaluation d’incidence n’est pas requise;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales, du Secrétaire
d’Etat aux Affaires sociales et de la Ministre des Indépendants, et de
l’avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 28 de l’arrêté royal du 20 juillet 1971 instituant
une assurance indemnités et une assurance maternité en faveur des
travailleurs indépendants et des conjoints aidants, modifié par l’arrêté
royal du 13 janvier 2003, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, les mots « l’article 57 de la loi du 9 août 1963 »
sont remplacés par les mots « l’article 103 de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités coordonnée le 14 juillet 1994 »;

2° il est inséré un alinéa 4 rédigé comme suit :

« Les avantages accordés par les organismes ayant pour mission le
reclassement social et professionnel des handicapés ou par les entre-
prises ou institutions publiques contractantes, conformément au décret
de la Communauté germanophone du 19 juin 1990 portant création
d’un ″Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für Personen
mit einer Behinderung″, au décret de la Communauté flamande du
7 mai 2004 relatif à la création de l’agence autonomisée externe de droit
public « Vlaamse Dienst voor Arbeidsbemiddeling en Beroepsoplei-
ding », au décret de la Commission communautaire française de la
Région de Bruxelles-capitale du 4 mars 1999 relatif à l’intégration
sociale et professionnelle des personnes handicapées, et au Code
wallon de l’Action sociale et de la Santé, et à leurs arrêtés d’exécution,
ne sont toutefois pas pris en considération pour opérer la réduction de
l’indemnité d’incapacité de travail conformément aux dispositions de
l’alinéa 2. Le titulaire demande à l’organisme, l’entreprise ou l’institu-
tion publique concerné une attestation qui stipule que les avantages
sont accordés en conformité avec le décret concerné et ses arrêtés
d’exécution. Cette attestation est jointe au dossier du titulaire. ».

Art. 2. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a les Indépendants dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mai 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

La Ministre des Indépendants,
Mme S. LARUELLE

Le Secrétaire d’Etat aux Affaires sociales,
Ph. COURARD
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/203309]

23 MEI 2013. — Koninklijk besluit houdende toekenning
van een toelage aan de VZW « SIGeDIS » voor het jaar 2013

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Gelet op de wet van 23 december 2005 betreffende het generatiepact,
artikel 8;

Gelet op de wet van 4 maart 2013 houdende de algemene uitgaven-
begroting voor het begrotingsjaar 2013, Sectie 24. - FOD Sociale
Zekerheid, Art. 2.24.3;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994 betreffende de
administratieve en begrotingscontrole;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 juni 2006 tot uitvoering van
Titel III, hoofdstuk II van de wet van 23 december 2005 betreffende het
generatiepact, artikel 12;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
15 maart 2013;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van 3.136.000 euro (drie miljoen honderd
zesendertig duizend euro) wordt toegekend aan de VZW « SIGeDIS »,
Zuidertoren, 1060 Brussel (bankrekening nr. 375-1028708-05; IBAN :
BE96 3751 0287 0805; BIC : BBRUBEBB) om haar in staat te stellen haar
werkzaamheden voort te zetten betreffende de toepassing van de
uitvoeringsmaatregelen genomen krachtens artikel 8 van de wet van
23 december 2005 betreffende het generatiepact wat betreft de wette-
lijke pensioenregelingen.

Elke overdracht van schuldvordering betreffende deze toelage is
verboden.

Art. 2. De toelage waarvan sprake in artikel 1 wordt aangerekend op
het krediet ingeschreven op de basisallocatie 24 58 47 42.10.13 -
organisatie-afdeling 58 - programma-activiteit 47 - van de begroting
van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid voor het begrotings-
jaar 2013.

De betaling van deze toelage zal geschieden als volgt :

- een eerste schijf gelijk aan 50 % van de toelage (1.568.000 euro -
één miljoen vijfhonderd achtenzestig duizend euro) wordt betaald na
de ondertekening van dit besluit;

- een tweede schijf gelijk aan 25 % van de toelage (784.000 euro -
zevenhonderd vierentachtig duizend euro) wordt betaald in de loop
van de eerste maand van het derde kwartaal 2013;

- een derde schijf gelijk aan 25 % van de toelage (784.000 euro -
zevenhonderd vierentachtig duizend euro) wordt betaald in de loop
van de eerste maand van het vierde kwartaal 2013.

Art. 3. Als verantwoording voor de aanwending van de in dit
besluit bedoelde toelage, zal de VZW « SIGeDIS » de meest recente
jaarrekeningen zoals neergelegd bij de Nationale Bank van België,
alsook het verslag van de Commissaris bij die rekeningen, toezenden
aan de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid.

Art. 4. De Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid zal zorgen
voor de nodige controle op de aanwending van de toegekende toelage.

De VZW « SIGeDIS » zal alle nuttige verantwoordingsdocumenten
ter beschikking stellen van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid.

Art. 5. De VZW « SIGeDIS » zal het niet gebruikte en/of het niet in
haar meerjarenplan verantwoorde deel van de toelage, dat uit de
uitvoering van het bovenvermelde project zou voortvloeien, terugst-
orten aan de Schatkist.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/203309]

23 MAI 2013. — Arrêté royal octroyant un subside à l’ASBL
« SIGeDIS » pour l’année 2013

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité entre les
générations, l’article 8;

Vu la loi du 4 mars 2013 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2013, la section 24. - SPF Sécurité sociale,
Art. 2.24.3;

Vu l’arrêté royal du 16 novembre 1994 relatif au contrôle adminis-
tratif et budgétaire;

Vu l’arrêté royal du 12 juin 2006 portant exécution du Titre III,
chapitre II de la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité
entre les générations, l’article 12;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 15 mars 2013;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et du Ministre
des Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de 3.136.000 euros (trois millions cent trente-six
mille euros) est alloué à l’ASBL « SIGeDIS », Tour du Midi, 1060 Bruxelles
(compte bancaire no 375-1028708-05; IBAN : BE96 3751 0287 0805; BIC :
BBRUBEBB) pour lui permettre de poursuivre ses activités relatives à la mise
en œuvre des mesures d’exécution prises en vertu de l’article 8 de la loi du
23 décembre 2005 relative au pacte de solidarité entre les générations en ce
qui concerne les régimes légaux de pension.

Toute cession de créance relative à ce subside est interdite.

Art. 2. Le subside dont il est fait mention à l’article 1er sera prélevé
sur le crédit inscrit à l’allocation de base 24 58 47 42.10.13 - division
organique 58 - programme d’activité 47 - du budget du Service public
fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2013.

Le payement de ce subside s’effectuera comme suit :

- une première tranche égale à 50 % du subside (1.568.000 euros -
un million cinq cent soixante-huit mille euros) sera payée après la
signature du présent arrêté;

- une deuxième tranche égale à 25 % du subside (784.000 euros -
sept cent quatre-vingt-quatre mille euros) sera payée dans le courant du
premier mois du troisième trimestre de 2013;

- une troisième tranche égale à 25 % du subside (784.000 euros -
sept cent quatre-vingt-quatre mille euros) sera payée dans le courant du
premier mois du quatrième trimestre de 2013.

Art. 3. A titre de justification de l’emploi du subside faisant l’objet
du présent arrêté, l’ASBL « SIGeDIS » transmettra au Service public
fédéral Sécurité sociale les comptes annuels les plus récents tels que
déposés à la Banque nationale de Belgique ainsi que le rapport du
Commissaire aux comptes.

Art. 4. Le Service public fédéral Sécurité sociale assurera le contrôle
qu’il jugera nécessaire sur l’emploi du subside alloué.

L’ASBL « SIGeDIS » mettra à disposition du Service public fédéral
Sécurité sociale tous les documents justificatifs utiles.

Art. 5. L’ASBL « SIGeDIS » remboursera la partie du subside non
utilisé et/ou non justifié dans son plan pluriannuel qui résulterait de
l’exécution du projet mentionné ci-dessus, au Trésor.
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Art. 6. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Pensioenen, zijn ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 23 mei 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Pensioenen,
A. DE CROO

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22275]

21 MEI 2013. — Besluit van het Beheerscomité tot vaststelling van het
personeelsplan van het Fonds voor Arbeidsongevallen voor 2013

Het Beheerscomité van het Fonds voor Arbeidsongevallen;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 april 1997 houdende maatrege-
len met het oog op de responsabilisering van de openbare instellingen
van sociale zekerheid, met toepassing van artikel 47 van de wet van
26 juli 1996 tot modernisering van de sociale zekerheid en tot
vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels, in het
bijzonder artikel 19, § 1, gewijzigd bij de programmawet van 24 decem-
ber 2002 en deze van 8 april 2003;

Gelet op de bestuursovereenkomst van het Fonds voor Arbeidson-
gevallen 2013-2015;

Gelet op het besluit van het Beheerscomité van 30 juli 2012 tot
vaststelling van het personeelsplan van het Fonds voor Arbeidsonge-
vallen voor 2012;

Gelet op het advies van de Directieraad van het Fonds voor
Arbeidsongevallen van 8 maart 2013;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Basisoverlegcomité
van het Fonds voor Arbeidsongevallen van 11 maart 2013;

Gelet op het advies van de Regeringscommissaris van Begroting van
het Fonds voor Arbeidsongevallen van 3 mei 2013;

Beraadslagend ter vergadering van 18 maart 2013,

Besluit :
HOOFDSTUK I. — Personeelsplan

Artikel 1. §1. Het personeelsplan van het Fonds voor Arbeidsonge-
vallen voor 2013 wordt vastgesteld overeenkomstig de tabel als
bijlage 1.

§ 2. In het personeelsplan zitten zowel de betrekkingen van het
hoofdbestuur als deze van de uitvoeringsdiensten.

§ 3. De uitvoeringsdienst bestaat uit de volgende statutaire betrek-
kingen :

- Attaché : .................................................................................................. 1

- Administratief assistent : ..................................................................... 2

HOOFDSTUK II. — Statutairen

Art. 2. § 1. Bij de toewijzing van bevorderings- betrekkingen zullen
de normen van sociale programmatie worden nageleefd.

§ 2. De betrekkingen van niveau C worden onderverdeeld als volgt :

- 11 betrekkingen van administratief assistent worden bezoldigd in
de weddenschaal 22 B.

HOOFDSTUK III. — Contractuelen

Art. 3. De in dit hoofdstuk vermelde aantallen worden uitgedrukt in
voltijdse equivalenten.

Art. 4. § 1. Bij toepassing van artikel 451 van de programmawet (I)
van 24 december 2002 worden de personeelsleden die op 1 januari 2003
twee jaar tewerkgesteld waren in een contract « uitzonderlijke en
tijdelijke behoeften », in dienst genomen met een contract van onbe-
paalde duur.

Art. 6. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a les Pensions dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 mai 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX

Le Ministre des Pensions,
A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22275]

21 MAI 2013. — Arrêté du comité de gestion portant fixation du plan
de personnel du Fonds des accidents du travail pour 2013

Le comité de gestion du Fonds des accidents du travail;

Vu l’arrêté royal du 3 avril 1997 portant des mesures en vue de la
responsabilisation des institutions publiques de sécurité sociale, en
application de l’article 47 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes
légaux des pensions, notamment l’article 19, § 1er, modifié par la loi-
programme du 24 décembre 2002 et celle du 8 avril 2003;

Vu le contrat d’administration du Fonds des accidents du travail
2013-2015;

Vu l’arrêté du Comité de gestion du 30 juillet 2012 portant fixation du
plan de personnel du Fonds des accidents du travail pour 2012;

Vu l’avis du Conseil de direction du Fonds des accidents du travail
du 8 mars 2013;

Vu l’avis motivé du comité de concertation de base du Fonds des
accidents du travail, donné le 11 mars 2013;

Vu l’avis du commissaire du Gouvernement du Budget du Fonds des
accidents du travail donné le 3 mai 2013;

Délibérant en sa séance du 18 mars 2013,

Arrête :
CHAPITRE Ier. — Plan du personnel

Article 1er. § 1er. Le plan du personnel du Fonds des accidents du
travail pour 2013 est déterminé conformément au tableau donné en
annexe 1re.

§ 2. Le plan du personnel comprend tant les emplois de la direction
générale que ceux des services d’exécution.

§ 3. Le service d’exécution se compose des emplois statutaires
suivants :

- Attaché : .................................................................................................. 1

- Assistant administratif : ....................................................................... 2

CHAPITRE II. — Statutaires

Art. 2. § 1er. L’attribution d’emplois par promotion se fera dans le
respect des normes de programmation sociale.

§ 2. Les emplois de niveau C sont répartis comme suit :

11 emplois d’assistant administratif sont rémunérés dans l’échel-
le 22 B.

CHAPITRE III. — Contractuels

Art. 3. Les nombres mentionnés dans ce chapitre sont exprimés en
équivalent temps plein.

Art. 4. § 1er. En application de l’article 451 de la loi-programme (I)
du 24 décembre 2002, les membres du personnel qui, au 1er jan-
vier 2003, sont engagés depuis deux ans au moins dans les liens d’un
contrat « besoins exceptionnels et temporaires » sont engagés sous
contrat de travail à durée indéterminée.
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Het maximum aantal van deze personeelsleden wordt als volgt
vastgesteld :

- Administratief medewerker ................................................................ 8

§ 2. Binnen de grenzen van de beheerskredieten vastgesteld in de
bestuursovereenkomst wordt bij elk vertrek van een contractueel
personeelslid bedoeld bij § 1 een statutaire betrekking opgericht. Het
maximale aantal van deze betrekkingen wordt als volgt vastgesteld :

- Administratief medewerker ................................................................ 8

Art. 5. Het maximum aantal personen dat in dienst kan worden
genomen met een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur bij
toepassing van artikel 1, 1°, van het koninklijk besluit van 1 februari 1993
tot bepaling van de bijkomende of specifieke opdrachten in de federale
overheidsdiensten, de programmatorische overheidsdiensten en de
diensten die ervan afhangen, alsook in sommige instellingen van
openbaar nut, is als volgt vastgesteld :

- Technisch medewerker. ......................................................................... 6

Art. 6. Het maximum aantal personen dat in dienst kan worden
gehouden met een arbeidsovereenkomst van onbepaalde duur bij
toepassing van artikel 1, 7°, van het koninklijk besluit van 5 novem-
ber 1991 betreffende het bij overeenkomst in dienst houden van
sommige personeelsleden van de overheidsbesturen en instellingen
van openbaar nut, in uitvoering van de wet van 20 februari 1990
betreffende het personeel van de overheidsbesturen en van sommige
instellingen van openbaar nut, meer in het bijzonder artikel 18, § 6,
eerste lid, is als volgt vastgesteld :

Administratief medewerker .................................................................. 3

Art. 7. Het maximum aantal personen dat in dienst kan worden
genomen met een startbaan- overeenkomst in uitvoering van de wet
van 24 december 1999 ter bevordering van de werkgelegenheid wordt
als volgt samengesteld :

Administratief assistent .......................................................................... 4

Art. 8. Bij in de tijd beperkte acties of een buitengewone toename
van het werk kunnen, mits voorafgaand akkoord van de
Regeringscommissaris van Begroting, personen met een
arbeidsovereenkomst « uitzonderlijke en tijdelijke behoeften » voor
bepaalde duur worden in dienst genomen.

Voor het jaar 2013 wordt dit contingent als volgt samengesteld :

Attaché : .................................................................................................... 1

Administratief assistent : ........................................................................ 4

Administratief medewerker : ................................................................ 2

Art. 9. § 1. Binnen de grenzen van de toegekende personeelskredie-
ten is het Fonds voor Arbeidsongevallen gemachtigd, mits voorafgaan-
delijk akkoord van de Regeringscommissaris van Begroting, om
personeelsleden met een arbeidsovereenkomst aan te werven in
afwachting van de statutaire aanwerving bedoeld in artikel 1, evenals
ter vervanging van de tijdelijke afwezige personeelsleden of personeels-
leden die hun functie deeltijds uitoefenen.

§ 2. Binnen de grenzen van de beheerskredieten vastgesteld in de
bestuursovereenkomst mag, mits voorafgaand akkoord van de
Regeringscommissaris van Begroting, seizoenpersoneel in dienst geno-
men worden.

HOOFDSTUK IV. — Opheffings- en slotbepalingen

Art. 10. Het besluit van het Beheerscomité van 30 juli 2012 tot
vaststelling van de personeelsplan van het Fonds voor Arbeidsonge-
vallen voor 2012 wordt opgeheven.

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 decem-
ber 2012.

Brussel, 21 mei 2013.

De voorzitter,
P. DESMAREZ

Le nombre maximal de ces membres du personnel est fixé comme
suit :

Collaborateur administratif ................................................................... 8

§ 2. Dans les limites des crédits de gestion fixées dans le contrat
d’administration, un emploi statutaire est créé à chaque départ d’un
agent contractuel visé au § 1er. Le nombre maximal de ces emplois est
fixé comme suit :

Collaborateur administratif .................................................................... 8

Art. 5. Le nombre maximal de personnes qui peuvent être engagées
dans les liens d’un contrat de travail à durée indéterminée, en
application de l’article 1er, 1°, de l’arrêté royal du 1er février 1993
déterminant les tâches auxiliaires ou spécifiques dans les services
publics fédéraux, les services publics de programmation et autres
services qui en dépendent ainsi que dans certains organismes d’intérêt
public, est fixé comme suit :

Collaborateur technique ......................................................................... 6

Art. 6. Le nombre maximal de personnes qui peuvent être mainte-
nues en service dans les liens d’un contrat de travail à durée
indéterminée en application de l’article 1er, 7°, de l’arrêté royal du
5 novembre 1991 relatif au maintien en service sous contrat de travail
de certains membres du personnel des administrations et d’organismes
d’intérêt public, en exécution de la loi du 20 février 1990 relative aux
agents des administrations et de certains organismes d’intérêt public,
notamment l’article 18, § 6, alinéa 1er, est fixé comme suit :

Collaborateur administratif ................................................................... 3

Art. 7. Le nombre maximal de personnes qui peuvent être engagées
dans les liens d’une convention « premier emploi » en exécution de la
loi du 24 décembre 1999 en vue de la promotion de l’emploi est fixé
comme suit :

Assistant administratif ............................................................................ 4

Art. 8. En cas d’actions limitées dans le temps ou d’un surcroit
extraordinaire de travail, du personnel « besoins exceptionnels et
temporaires » peut être engagé sous contrat de travail à durée
déterminée avec l’accord préalable du commissaire du gouvernement
du Budget.

Pour l’année 2013, ce contingent est fixé comme suit :

Attaché : ..................................................................................................... 1

Assistant administratif : .......................................................................... 4

Collaborateur administratif : .................................................................. 2

Art. 9. § 1er. Dans les limites des crédits de personnel accordés et
moyennant l’accord préalable du Commissaire du Gouvernement du
Budget, le Fonds des accidents du travail est autorisé à recruter des
agents contractuels en attendant les recrutements statutaires visés à
l’article 1er ainsi qu’en remplacement des agents temporairement
absents ou exerçant leur fonction à temps partiel.

§ 2. Dans les limites des crédits de gestion fixées dans le contrat
d’administration, du personnel saisonnier peut être engagé avec
l’accord préalable du commissaire du gouvernement du Budget.

CHAPITRE IV. — Dispositions abrogatoires et finales

Art. 10. L’arrêté du comité de gestion du 30.07.2012 portant fixation
du plan du personnel du Fonds des accidents du travail pour 2012 est
abrogé.

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets le 1er décembre 2012.

Bruxelles, le 21 mai 2013

Le président,
P. DESMAREZ
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Evolution des ressources humaines

Année 2013 Evolution prévue en fin d’exercice

Besoins exprimés en ETP A B C D Total

N A4 A3 A1-A2 total

Evolution prévue 2,0 3,0 9,0 48,0 62,0 41,0 99,0 34,0 236,0

c Statutaires 2,0 3,0 9,0 47,0 61,0 41,0 91,0 15,0 208,0

c Contractuels - - - 1,0 1,0 - 8,0 19,0 28,0

Situation de départ suivant
inventaire

2 3 7 42 54 31 94 37 216

2,0 2,8 6,8 41,5 53,1 28,7 88,2 34,6 204,6

c Statutaires 2 3 7 41 53 30 85 18 186

2 2,8 6,8 40,5 52,1 27,7 80,56 17,76 178,1

c Contractuels 0 0 0 1 1 1 9 19 30

0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 1,00 7,60 16,87 26,47

Evolutie van de human resources in VTE

Jaar : 2013 Verwachte evolutie

Behoeften uitgedrukt in
VTE’s

A B C D Totaal

N A4 A3 A1-A2 totaal

Verwachte evolutie 2,0 3,0 9,0 48,0 62,0 41,0 99,0 34,0 236,0

c Statutairen 2,0 3,0 9,0 47,0 61,0 41,0 91,0 15,0 208,0

c Contractuelen - - - 1,0 1,0 - 8,0 19,0 28,0

Begintoestand volgens
inventaris

2 3 7 42 54 31 94 37 216

2,0 2,8 6,8 41,5 53,1 28,7 88,2 34,6 204,6

c Statutairen 2 3 7 41 53 30 85 18 186

2 2,8 6,8 40,5 52,1 27,7 80,56 17,76 178,1

c Contractuelen 0 0 0 1 1 1 9 19 30

0,00 0,00 0,00 1,00 1,00 1,00 7,60 16,87 26,47

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24187]

22 MEI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 8 mei 2006 houdende de veterinairrechtelijke voorschrif-
ten voor het verkeer van honden, katten en fretten

De Minister van Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 15, 1°
en 2°, gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 mei 2006 houdende de
veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van honden, katten
en fretten, artikel 4, 1°, en artikel 10, § 2;

Gelet op het ministerieel besluit van 8 mei 2006 houdende de
veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van honden, katten
en fretten;

Gelet op advies 53.031/1 van de Raad van State, gegeven op
29 maart 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende de Verordening (EG) 998/2003 van het Europees
Parlement en de Raad van 26 mei 2003 inzake veterinairrechterlijke
voorschriften voor het niet-commerciële verkeer van gezelschapsdieren
en houdende wijziging van de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24187]

22 MAI 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
8 mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant les mouvements
des chiens, chats et furets

La Ministre de l’Agriculture,

Vu la loi du 24 mars 1987 relative à la santé des animaux, l’article 15,
1° et 2°, modifié par la loi du 1er mars 2007;

Vu l’arrêté royal du 1er mai 2006 relatif aux règles vétérinaires
régissant les mouvements des chiens, chats et furets, l’article 4, 1°, et
l’article 10, § 2;

Vu l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 relatif aux règles vétérinaires
régissant les mouvements des chiens, chats et furets;

Vu l’avis 53031/1 du Conseil d’Etat, donné le 29 mars 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant le Règlement (CE) 998/2003 du Parlement européen et
du Conseil du 26 mai 2003 concernant les conditions de police sanitaire
applicables aux mouvements non commerciaux d’animaux de compa-
gnie et modifiant la Directive 92/65/CEE du Conseil;
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Overwegende de Richtlijn 92/65/EEG van de Raad van 13 juli 1992
tot vaststelling van de veterinairrechtelijke voorschriften voor het
handelsverkeer en de invoer in de Gemeenschap van dieren, sperma,
eicellen en embryo’s waarvoor ten aanzien van de veterinairrechtelijke
voorschriften geen specifieke communautaire regelgeving als bedoeld
in bijlage A, afdeling I, van Richtlijn 90/425/EEG geldt;

Overwegende dat Griekenland en Slovakije niet langer vrij zijn van
rabiës volgens de definitie van de OIE en bijgevolg de bijlagen I en II
van het ministerieel besluit van 8 mei 2006 dienen gewijzigd te worden,

Besluit :
Enig artikel. In het ministerieel besluit van 8 mei 2006 houdende de

veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van honden, katten
en fretten worden de bijlagen I en II vervangen door de bijlagen bij dit
besluit.

Brussel, 22 mei 2013.
Mevr. S. LARUELLE

Bijlage I bij het ministerieel besluit van 22 mei 2013 tot wijziging van
het ministerieel besluit van 8 mei 2006 houdende de veterinairrech-
telijke voorschriften voor het verkeer van honden, katten en fretten

« Bijlage I bij het ministerieel besluit van 8 mei 2006 houdende de
veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van honden,
katten en fretten
Andorra
Liechtenstein
Frankrijk
Monaco
San Marino
Vaticaanstad
Cyprus
Denemarken
Duitsland
Finland
Ierland
Groothertogdom Luxemburg
Malta
Nederland
Noorwegen
Oostenrijk
Portugal
Spanje
Tsjechische Republiek
Verenigd Koninkrijk
IJsland
Zweden
Zwitserland »
Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van

22 mei 2013 tot wijziging van het ministerieel besluit van 8 mei 2006
houdende de veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van
honden, katten en fretten.

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

Bijlage II bij het ministerieel besluit van 22 mei 2013 tot wijziging
van het ministerieel besluit van 8 mei 2006 houdende de veteri-
nairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van honden, katten
en fretten

« Bijlage II bij het ministerieel besluit van 8 mei 2006 houdende de
veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van honden,
katten en fretten
Frankrijk
Cyprus
Denemarken
Duitsland
Finland

Considérant la Directive 92/65/CEE du Conseil, du 13 juillet 1992
définissant les conditions de police sanitaire régissant les échanges et
les importations dans la Communauté d’animaux, de spermes, d’ovu-
les et d’embryons non soumis, en ce qui concerne les conditions de
police sanitaire, aux réglementations communautaires spécifiques
visées à l’annexe A, section Ire de la Directive 90/425/CEE;

Considérant que la Grèce et la Slovaquie ne sont plus indemnes de
rage selon la définition de l’OIE et que par conséquent les annexes Ire

et II de l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 doivent être modifiées;

Arrête :
Article unique. Dans l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 relatif aux

règles vétérinaires régissant les mouvements des chiens, chats et furets,
les annexes Ire et II sont remplacées par les annexes jointes au présent
arrêté.

Bruxelles, le 22 mai 2013.
Mme S. LARUELLE

Annexe Ire à l’arrêté ministériel du 22 mai 2013 modifiant l’arrêté
ministériel du 8 mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant
les mouvements des chiens, chats et furets

« Annexe Ire à l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 relatif aux règles
vétérinaires régissant les mouvements des chiens, chats et furets

Allemagne
Andorre
Autriche
Espagne
Liechtenstein
France
Monaco
Saint-Marin
Cité du Vatican
Chypre
Danemark
Finlande
Irlande
Islande
grand-duché de Luxembourg
Malte
Norvège
Portugal
Pays-Bas
Royaume-Uni
République Tchèque
Suède
Suisse »
Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 22/05/2013 modifiant

l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant
les mouvements des chiens, chats et furets.

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE

Annexe II à l’arrêté ministériel du 22 mai 2013 modifiant l’arrêté
ministériel du 8 mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant
les mouvements des chiens, chats et furets

« Annexe II à l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 relatif aux règles
vétérinaires régissant les mouvements des chiens, chats et furets

Allemagne
Autriche
Espagne
France
Chypre
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Ierland
Groothertogdom Luxemburg
Malta
Nederland
Oostenrijk
Portugal
Spanje
Tsjechische Republiek
Verenigd Koninkrijk
Zweden »

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van
22 mei 2013 tot wijziging van het ministerieel besluit van 8 mei 2006
houdende de veterinairrechtelijke voorschriften voor het verkeer van
honden, katten en fretten.

De Minister van Landbouw,
Mevr. S. LARUELLE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2013/35488]

29 MAART 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering
tot erkenning van de beroepskwalificatie procesoperator Voedingsindustrie

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 12, vervangen bij het decreet van
1 juli 2011;

Gelet op het erkenningsadvies van het Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs en Vorming, gegeven op
21 februari 2013;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 maart 2013;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel en de Vlaamse minister van
Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De beroepskwalificatie van procesoperator Voedingsindustrie, ingeschaald op niveau 4 van de Vlaamse
kwalificatiestructuur, wordt erkend. De beschrijving, opgenomen in bijlage 1, die bij dit besluit is gevoegd, omvat de
definitie en de bijbehorende competenties.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, en de Vlaamse minister bevoegd voor het
tewerkstellingsbeleid zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 29 maart 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

Danemark
Finlande
Irlande
grand-duché de Luxembourg
Malte
Portugal
Pays-Bas
Royaume-Uni
République Tchèque
Suède »

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 22 mai 2013 modifiant
l’arrêté ministériel du 8 mai 2006 relatif aux règles vétérinaires régissant
les mouvements des chiens, chats et furets.

La Ministre de l’Agriculture,
Mme S. LARUELLE
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Bijlage. — Beroepskwalificatie van Procesoperator Voedingsindustrie (m/v) (BK0015)

1. GLOBAAL
a. Titel
procesoperator Voedingsindustrie (m/v)
b. Definitie
het opvolgen en analyseren van productiegegevens, het instellen, omstellen, bedienen, opvolgen en het sturen van

de productie aan de installatie en/of vanuit de controlekamer, het uitvoeren van kwaliteitscontroles op geregelde
tijdstippen, het uitvoeren van het basisonderhoud en het nemen van maatregelen in geval van storingen en
afwijkingen, steeds in navolging van kwaliteitsprocedures, hygiëne-, milieu-, veiligheids- en productievoorschriften
(kwaliteit, kosten, termijn, ...) teneinde grondstoffen aan de procesinstallatie te bewerken tot (half)afgewerkte
producten

c. Niveau
4
d. Jaartal
2013
2. COMPETENTIES
2.1 Opsomming competenties
BASISACTIVITEITEN
verzamelt en neemt kennis van de productiefiches en -voorschriften (Voeding Id 13069, Hout Id 12902,

Chemie Id 29400/29409, Printmedia Id 17516/17987/12892,Textiel Id 12827)
- neemt de werkzaamheden van de vorige ploeg over
- neemt de planning door
- controleert en houdt zich aan productieorder en technische fiche
- raadpleegt (technische) voorschriften en productfiches
controleert de voorraad grondstoffen en materialen (beschikbaarheid, tekorten, hoeveelheid, dosering, mengeling,

conformiteit, kwaliteitsafwijkingen, ...) (Voeding Id 21981/17701, Hout Id 21894/18152, Chemie Id 19090/29427/29428,
Textiel Id 12827/21960/23247)

- houdt de voorraad op peil en onderneemt actie bij tekorten
- gebruikt toestellen voor goederentransport
- controleert de te verwerken grondstoffen en onderneemt actie bij afwijkingen
- stemt de hoeveelheid grondstoffen af op de opdracht
- volgt informatie van beeldschermen op
- gebruikt controle-instrumenten en interpreteert de controlegegevens
- houdt rekening met de interne codering
- past hef- en tiltechnieken toe
stelt de machine-(straat), -lijn in door het instellen, selecteren van een basisprogramma (Voeding Id 17471/16543,

Hout Id 15839, Chemie Id 12414/29410, Textiel Id 17181/17195/17417/25654,Printmedia : 15850/17987/4759)
- houdt zich aan productieorder en technische fiche
- stelt de machine(onderdelen) manueel of computergestuurd in
- kiest een programma/receptuur uit een keuzemenu voor de productie
- stelt de parameters en coördinaten manueel of computergestuurd in en volgt ze op, onder andere via

beeldschermen
- raadpleegt (technische) voorschriften en productfiches
controleert de veiligheidsvoorzieningen van de machine-(straat), -lijn (Voeding Id 17940/17729/2017, Hout Id 17924,

Chemie Id 1720, Textiel Id 12827/21960/23247)
- raadpleegt veiligheidsvoorschriften en leeft ze na
- volgt informatie op, zowel ter plaatse als via beeldschermen
- doet veiligheidscontroles/controlerondes
- merkt afwijkingen, storingen of de nood aan preventief onderhoud aan de machine-(straat), -lijn op
- evalueert veiligheidsrisico’s en neemt gepaste maatregelen
- legt de productie stil indien nodig
- meldt problemen aan de verantwoordelijke
start, bedient en stopt de machine-(straat), -lijn (Voeding Id 25644, Hout Id 15603, Chemie Id 1720/29410/29411/29419,

Textiel Id 438/17203)
- houdt zich aan (technische) voorschriften en productiefiches
- merkt afwijkingen, storingen of de nood aan preventief onderhoudop
- start de machine-(straat), -lijn op
- verzorgt de toevoer van grondstoffen en hulpproducten
- draait proef
- bedient de machine-(straat), -lijn
- volgt informatie op, zowel ter plaatse als via beeldschermen
- interpreteert gegevens en reageert passend
- stelt parameters manueel of computergestuurd af
- realiseert een zo efficiënt mogelijk procesverloop
- regelt de afvoer van geproduceerde goederen
- doet controles/controlerondes
- stopt de machine-(straat), -lijn
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bewaakt het (geautomatiseerde) productieproces en stuurt bij indien nodig (Voeding Id 333/4601/17305,
Hout Id 12951/7832, Chemie Id 17846/17937/29412/29413, Textiel Id 438/17706/17736)

- doet controles/controlerondes
- volgt informatie op, zowel ter plaatse als via beeldschermen
- verzamelt, controleert en analyseert gegevens van beeldschermen, controlepanelen, ...
- merkt afwijkingen, storingen of de nood aan preventief onderhoud op en neemt op passende wijze actie
- gaat na wat de oorzaak is van een storing, afwijking en onderneemt gepaste actie om herhaling te voorkomen
- regelt machineonderdelen bij volgens de analyse
- regelt parameters/coördinaten bij volgens de analyse
- legt de productie stil indien nodig
- meldt problemen, afwijkingen aan de verantwoordelijke
- houdt gegevens bij over de aard van de storing of afwijking, het tijdstip en de oplossing
- raadpleegt (technische) voorschriften en productiefiches
- anticipeert proactief op afwijkingen en storingen
voert preventief of correctief basisonderhoud uit aan de machine-(straat), -lijn (Voeding Id 18027, Hout Id 18027,

Chemie Id 32969/29414/18027/19421, Textiel Id 17999/20035/20801)
- merkt de noodzaak aan technisch onderhoud op
- plaatst de machine-(straat), -lijn in veiligheidsmodus voor het uitvoeren van onderhoud
- houdt zich aan onderhoudsplan en -richtlijnen
- voert eenvoudige onderhoudswerkzaamheden uit
- rapporteert problemen aan de technicus of de verantwoordelijke
- verleent hulp en advies aan onderhoudstechnici
- registreert basisonderhoud
registreert en rapporteert het verloop van het productieproces (Voeding Id 17306, Hout Id 17306,

Chemie Id 17306/29415, Textiel Id 17306/18139)
- houdt gegevens bij over het productieverloop
- houdt gegevens bij over het gebruik van materiaal
- rapporteert mondeling en/of schriftelijk aan collega’s en leidinggevenden
voert kwaliteitscontroles uit (Voeding Id 472/18088, Hout Id 483, Chemie Id 17846/29412/29413,

Textiel Id 381/731/1209/2214/11736/17910)
- volgt informatie van beeldschermen op
- gebruikt instrumenten voor de productcontrole
- voert productcontroles uit op basis van de voorschriften
- vergelijkt resultaten van controles met richtwaarden
- merkt afwijkingen aan producten op
- verwijdert producten die niet voldoen aan de voorschriften
- interpreteert controlegegevens
- gaat na wat de oorzaak is van een afwijking aan het product en onderneemt gepaste actie om herhaling te

voorkomen
- rapporteert problemen aan de verantwoordelijke
- legt de productie stil indien nodig
- registreert de gegevens over de aard van de afwijking, het tijdstip en de oplossing
- vult opvolgdocumenten in (tijdstip, waarden, ...)
stelt de machine-(straat), -lijn om (Chemie Id 32968/12414/29409/29410)
- houdt zich aan productieorder en technische fiche
- stelt machineonderdelen manueel of computergestuurd om
- stelt parameters manueel of computergestuurd in
- kiest een programma/receptuur uit een keuzemenu voor de productie
- volgt informatie op beeldschermen op
- interpreteert gegevens en reageert passend
organiseert zijn werkplek veilig, ordelijk en milieubewust (Voeding Id 17813/29375, Hout Id 18000,

Chemie Id 29375/29376, Textiel Id 17999/19183)
- sorteert afval volgens de richtlijnen
- houdt de werkplek schoon
- bergt de eigen gereedschappen en hulpmiddelen op
- ziet er op toe dat veiligheids- en milieuvoorschriften worden gerespecteerd
werkt in teamverband (Hout Id 18000, Textiel Id 19183)
- communiceert effectief en efficiënt
- wisselt informatie uit met collega’s en verantwoordelijken
- rapporteert aan leidinggevenden
- draagt de werkzaamheden over aan de volgende ploeg
- werkt efficiënt samen met collega’s
- volgt aanwijzingen van verantwoordelijken op
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SPECIFIEKE ACTIVITEITEN
het (uitzicht van een) product controleren (Id 17994)
- merkt afwijkingen aan de producten op
- neemt stalen van de producten
- voert routinematige visuele en dimensionele keuringen of chemische analyses op grondstoffen, tussen- en

eindproducten uit
- vergelijkt de resultaten met strikte kwaliteitscriteria
- stelt op basis van deze controles parameters bij
respecteert strikte hygiëne- en voedselveiligheidsvoorschriften (Id 17813)
- past hygiënewetgeving toe
- respecteert de regelgeving betreffende de voedselveiligheid (autocontrole, traceerbaarheid, ...)
- houdt rekening met de kritische controlepunten (CCP) en punten van aandacht (PVA)
- draagt specifieke kledij (haarnetje, stofjas, geen juwelen, geen piercings, ...)
- reinigt en desinfecteert machines en materiaal volgens richtlijnen
- kan machine instellen voor automatische reiniging (CIP)
- meldt elke situatie waarvan vermoed kan worden dat deze een gevaar voor het milieu en de (voedsel)veiligheid

kan betekenen en treedt op
2.2 Beschrijving competenties/activiteiten adhv de descriptorelementen
2.2.1 Kennis
Generiek
- basiskennis van ICT
- basiskennis van opslag- en stapeltechnieken
- basiskennis van meet- en regeltechnieken
- basiskennis van statistiek
- basiskennis van storingsanalyse
- basiskennis van registratiesystemen
- basiskennis PLC (Programmable Logic Controller)
- basiskennis van voorraadbeheer
- basiskennis van productieplanning
- basiskennis van regels m.b.t. welzijn op het werk
- basiskennis van milieuzorgsystemen
- basiskennis van kwaliteitszorgsystemen
- kennis van het productieproces
- kennis van interne productieprocedures
- kennis van productieapparatuur en gereedschappen
- kennis van de werking van een machine-(straat), -lijn
- kennis van procedures voor het afstellen van de machine-(straat), -lijn
- kennis van de grondstoffen
- kennis van kwaliteitscontrolesystemen
- kennis van kwaliteitsnormen, waarden en toleranties
- kennis van onderhoudstechnieken en -procedures voor preventief basisonderhoud

- kennis van veiligheidsmaatregelen en -voorschriften

- kennis van persoonlijke en collectieve beschermingsmiddelen

- kennis van (veiligheids)pictogrammen

- kennis van ergonomische hef- en tiltechnieken

- kennis van regels van persoonlijke hygiëne

- kennis van regels m.b.t. afvalsortering

- kennis van milieuvoorschriften

- kennis van procedures voor productcontrole

- kennis van regels voor conversie van meeteenheden

- kennis van nood- en evacuatieprocedures

- kennis van etikettering en productidentificatie

- kennis van opstartprocedures

- kennis van stopprocedures

- kennis van procedures om de machine-(straat), -lijn te bedienen

Specifiek

- basiskennis kwaliteitszorgsystemen

- basiskennis van (elektro)mechanica

- basiskennis van de opbouw van een procesinstallatie

- kennis van SMED (Single-Minute Exchange of Die)
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2.2.2 Vaardigheden
Cognitieve vaardigheden
Generiek
- het kunnen overnemen van de werkzaamheden van de vorige ploeg en het overdragen van de werkzaamheden

aan de volgende ploeg
- het kunnen mondeling en schriftelijk communiceren met teamleden, leidinggevende en derden
- het kunnen controleren en uitvoeren van de productieorder volgens de planning, de (technische) voorschriften

en productfiches
- het kunnen verzorgen van de toevoer van grondstoffen en het regelen van de afvoer van geproduceerde

goederen overeenkomstig de productieorder
- het kunnen bijhouden van gegevens over het verbruik van materiaal, het productieverloop, basisonderhoud,

storingen of afwijkingen (aard, tijdstip, oplossing)
- het kunnen manueel of computergestuurd instellen van machine(onderdelen) en opvolgen van

parameters/coördinaten
- het kunnen verzamelen, controleren, analyseren en interpreteren van gegevens via controle-instrumenten,

controlepanelen en beeldschermen
- het kunnen opstarten, proefdraaien en bedienen van de machine-(straat), -lijn om een zo efficiënt mogelijk

procesverloop te realiseren
- het kunnen in de veiligheidsmodus plaatsen van de machine-(straat), -lijn
- het kunnen uitvoeren van veiligheidscontroles en controlerondes
- het kunnen naleven van veiligheids- en milieuvoorschriften
- het kunnen uitvoeren van preventief en correctief basisonderhoud
- het kunnen schoonhouden van de werkplek volgens de richtlijnen
- het kunnen gebruiken van instrumenten voor de productcontrole op basis van de voorschriften
Specifiek
- het kunnen strikt naleven van hygiënevoorschriften
- het kunnen strikt naleven van kwaliteitszorgsystemen
- het kunnen strikt naleven van voedselveiligheidsvoorschriften
Probleemoplossende vaardigheden
Generiek
- het kunnen gepast reageren bij problemen op vlak van kwaliteit, veiligheid, milieu, proces en techniek
- het kunnen bijregelen van de machineonderdelen volgens de analyse
- het kunnen bijstellen van de parameters/coördinaten volgens de analyse
- het kunnen stoppen van de productie indien nodig
- het kunnen aanpassen van de eigen planning aan wijzigende omstandigheden
- het kunnen proactief nemen van gepaste maatregelen bij veiligheidsrisico’s rekening houdend met de

voorschriften/procedures
- het kunnen verlenen van hulp en advies aan onderhoudstechnici en verantwoordelijken
Specifiek
- het kunnen accuraat reageren bij een vermoeden van problemen met de voedselveiligheid
Motorische vaardigheden
Generiek
- het sturen van de procesinstallatie en hanteren van diverse meettoestellen
- het bedienen van de procesinstallatie rekening houdend met de tijdsplanning eigen aan het productieproces
- het op gepaste wijze gebruiken van toestellen voor goederentransport
- het toepassen van de juiste ergonomische hef- en tiltechnieken
2.2.3 Context
Omgevingscontext
Generiek
- Dit beroep wordt uitgeoefend in productiebedrijven.
- Het kan ook uitgeoefend worden in ploegen, tijdens het weekend, op feestdagen of ’s nachts.
- De activiteit varieert naargelang de grootte en de automatiseringsgraad van de onderneming.
- Het werk vindt plaats in een productieruimte, waarbij de eigenschappen van de grondstoffen en het

productieproces bepalend kunnen zijn voor de omgevingscondities van de productieruimte.
- Het werk vindt plaats aan een machine(straat), -lijn, eventueel met beeldschermen en/of controlepanelen.
- Het dragen van persoonlijke beschermingsmiddelen is vereist en kan verschillen naar gelang de producten die

behandeld worden en de aard van de uitgevoerde handelingen.
- In deze sector bestaan hygiëne-, milieu- en veiligheidsvoorschriften.
- Dit beroep wordt in teamverband uitgeoefend.
Specifiek
- de activiteiten kunnen worden uitgeoefend in een omgeving met hoge of lage temperatuur, in een vochtige

omgeving, in een omgeving met veel lawaai.
- Het dragen van een hygiënische beschermingsmiddelen is vereist (haarnetje, schort, ...).
- Het naleven van de voedselveiligheids- en hygiënevoorschriften is cruciaal.
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Handelingscontext

Generiek

- communiceert efficiënt met het team o.a. voor de overdracht naar de volgende shift

- houdt rekening met veiligheids- en milieuvoorschriften in omgang met grondstoffen en producten

- gaat economische en ecologische om met grondstoffen en producten

- houdt zich aan voorschriften en procedures

- houdt rekening met veiligheidssignalisatie op de werkplek

- heeft permanente aandacht voor de kwaliteit van het product

- volgt alle informatiegegevens m.b.t. het productieproces permanent op

- houdt zich aan tijdsschema’s voor de realisatie van het productieproces

- voert uiteenlopende opdrachten uit met diverse grondstoffen

- is zich constant bewust van de mogelijke impact van zijn handelingen

Specifiek

- heeft een sterk abstraherend vermogen en kan analytisch denken

2.2.4 Autonomie

Generiek

- is zelfstandig in het zorgen voor de toevoer van de grondstoffen; het opstarten, instellen, proefdraaien, bedienen,
bijstellen, omstellen en stilleggen van de machine(straat), -lijn; de opvolging van het productieproces;
kwaliteitsopvolging en -controle en basisonderhoud

- is gebonden aan tijdschema/planning; veiligheids- en milieuvoorschriften/procedures productieorder/technische
fiche; hygiëne regelgeving; kenmerken van de grondstoffen

richtwaarden; kwaliteitsnormen/voorschriften en rapporteringsprocedures

- doet beroep op de leidinggevende voor de planning, productieorder, meldingen van storingen, technische
interventies of nood aan (extern) onderhoud, productieoptimalisatie en bijkomende instructies en doet beroep op
de (onderhouds-)technieker voor storingen, technische interventies en onderhoud

2.2.5 Verantwoordelijkheid

Generiek

- een correct volgens de richtlijnen lopend productieproces

- een kwaliteitsvol gerealiseerd eindproduct

- correct ingestelde en opgevolgde parameters

- opgevolgde grondstoftoevoer

- gecontroleerde grondstoffen en eindproducten

- correcte hantering van machines en gereedschappen volgens voorschriften

- zorgvuldig genoteerde en opgevolgde gegevens over het product

- gecontroleerde werking van de installaties en opgevolgde storingen door informatie-uitwisseling met de
betrokken onderhoudsdienst

- efficiënte omstelling van de machines en een correct keuze van het programma

- preventief uitgevoerde onderhoudswerken

- een veilige, hygiënische en opgeruimde werkplek

- gesorteerd afval volgens voorschriften

- een goede communicatie m.b.t. het productieproces

- een goede samenwerking tussen medewerkers en teams

- een nauwkeurig/tijdig afgehandeld productieorder

- tijdig uitgevoerde controlerondes

- herkenning van productafwijkingen

- gepaste reactie bij storingen en afwijkingen

Specifiek

- kwaliteitsvolle producten die voldoen aan de voedselveiligheidsvoorschriften

2.3 Vereiste attesten

Medisch attest om te werken in een omgeving waar voeding wordt geproduceerd

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 maart 2013 tot erkenning van de
beroepskwalificatie procesoperator Voedingsindustrie.

Brussel, 29 maart 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2013/35488]
29 MARS 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand

portant agrément de la qualification professionnelle de « procesoperator Voedingsindustrie »
(opérateur de transformation Industrie alimentaire)

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, notamment l’article 12, remplacé par le décret
du 1er juillet 2011;

Vu l’avis de reconnaissance de l’« Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs en Vorming » (Agence pour la
Gestion de la Qualité dans l’Enseignement et la Formation), rendu le 21 février 2013;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 19 mars 2013;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et de Bruxelles

et du Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification professionnelle de « procesoperator Voedingsindustrie » (opérateur de transformation
Industrie alimentaire), insérée au niveau 4 de la structure flamande des certifications, est agréée. La description jointe
en annexe 1re au présent arrêté comprend la définition et les compétences y afférentes.

Art. 2. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions et le Ministre flamand qui a la politique de
l’emploi dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 29 mars 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

Annexe. — Qualification professionnelle « procesoperator Voedingsindustrie »
(opérateur de transformation Industrie alimentaire) (h/f) (QP0015)

1. AU NIVEAU GLOBAL
a. Titre
Procesoperator Voedingsindustrie (h/f)
b. Définition
Suivi et analyse des données de production, réglage, modification, commande, suivi et contrôle de la production

au niveau de l’installation et/ou à partir de la salle de contrôle, exécution de contrôles de qualité à des moments
réguliers, exécution de l’entretien de base et prise de mesures en cas de défaillances et de divergences, toujours
conformément aux procédures de qualité, aux consignes en matière d’hygiène, d’environnement, de sécurité et de
production (qualité, coûts, délais ...) afin de transformer les matières premières au niveau de l’installation de
transformation en produits (semi-)finis.

c. Niveau
4
d. Année
2013
2. COMPETENCES
2.1 Enumération des compétences
ACTIVITES DE BASE
rassemble et prend connaissance des fiches et consignes de production (Alimentation Id 13069, Bois Id 12902, Chimie

Id 29400/29409, Médias imprimés Id 17516/17987/12892, Textile Id 12827) :
- reprend les activités de l’équipe précédente;
- étudie le planning;
- contrôle l’ordre de production et la fiche technique et les respecte;
- consulte les prescriptions (techniques) et les fiches des produits.
contrôle le stock de matières premières et de matériel (disponibilité, ruptures de stock, quantité, dosage, mélange,

conformité, divergences de qualité ...) (Alimentation Id 21981/17701, Bois Id 21894/18152, Chimie Id 19090/29427/29428,
Textile Id 12827/21960/23247) :

- conserve le stock à niveau et prend des mesures en cas de ruptures de stock;
- utilise des appareils pour le transport de marchandises;
- contrôle les matières premières à transformer et prend des mesures en cas de divergences;
- détermine la quantité de matières premières en fonction de l’ordre de production;
- suit les informations sur des écrans;
- utilise des instruments de contrôle et interprète les données de contrôle;
- tient compte du codage interne;
- applique des techniques de levage et de hissage.
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règle la machine (ligne) en réglant et en sélectionnant un programme de base (Alimentation Id 17471/16543,
Bois Id 15839, Chimie Id 12414/29410, Textile Id 17181/17195/17417/25654, Médias imprimés Id 15850/17987/4759) :

- respecte l’ordre de production et la fiche technique;
- règle (les composants de) la machine manuellement ou à l’aide d’un programme informatique;
- sélectionne un programme/une recette dans un menu de sélection pour la production;
- règle les paramètres et coordonnées manuellement ou à l’aide d’un programme informatique et en effectue le

suivi, entre autres, sur des écrans;
- consulte les prescriptions (techniques) et les fiches des produits.
contrôle les dispositifs de sécurité de la machine (ligne) (Alimentation Id 17940/17729/2017, Bois Id 17924,

Chimie Id 1720, Textile Id 12827/21960/23247) :
- consulte les consignes de sécurité et les respecte;
- suit les informations, tant sur place que sur des écrans;
- procède à des contrôles/rondes de sécurité;
- remarque les divergences, défaillances ou la nécessité d’un entretien préventif au niveau de la machine (ligne);
- évalue les risques de sécurité et prend des mesures appropriées;
- arrête la production si nécessaire;
- signale les problèmes au responsable.
démarre, commande et arrête la machine (ligne) (Alimentation Id 25644, Bois Id 15603, Chimie Id 1720/29410/29411/29419,

Textile Id 438/17203) :
- respecte les prescriptions (techniques) et les fiches de production;
- remarque les divergences, défaillances ou la nécessité d’un entretien préventif;
- démarre la machine (ligne);
- assure l’alimentation en matières premières et produits auxiliaires;
- procède à un test de production;
- commande la machine (ligne);
- suit les informations, tant sur place que sur des écrans;
- interprète les données et réagit de manière appropriée;

- règle les paramètres manuellement ou à l’aide d’un programme informatique;

- veille à ce que le processus se déroule de manière aussi efficace que possible;

- règle l’évacuation des marchandises produites;

- procède à des contrôles/rondes de contrôle;

- arrête la machine (ligne).

surveille le processus de production (automatisé) et rectifie la situation si nécessaire (Alimentation Id 333/4601/17305,
Bois Id 12951/7832, Chimie Id 17846/17937/29412/29413, Textile Id 438/17706/17736) :

- procède à des contrôles/rondes de contrôle;

- suit les informations, tant sur place que sur des écrans;

- rassemble, contrôle et analyse des données sur des écrans, panneaux de contrôle ...

- remarque les divergences, défaillances ou la nécessité d’un entretien préventif et prend des mesures appropriées;

- recherche la cause d’une défaillance, d’une divergence et prend des mesures appropriées pour éviter toute
récurrence;

- règle les composants de la machine selon l’analyse;

- règle les paramètres/coordonnées selon l’analyse;

- arrête la production si nécessaire;

- signale les problèmes et divergences au responsable;

- tient des données à jour concernant la nature de la défaillance ou de la divergence, l’heure et la solution;

- consulte les prescriptions (techniques) et les fiches des produits;

- anticipe de façon proactive les divergences et défaillances.

effectue un entretien préventif ou correctif de base au niveau de la machine (ligne) (Alimentation Id 18027,
Bois Id 18027, Chimie Id 32969/29414/18027/19421, Textile Id 17999/20035/20801) :

- remarque la nécessité d’un entretien technique;

- place la machine (ligne) en mode sécurité pour l’exécution de l’entretien;

- respecte le plan et les consignes d’entretien;

- exécute des travaux d’entretien simples;

- fait rapport des problèmes au technicien ou au responsable;

- accorde son aide et formule un avis aux techniciens d’entretien;

- enregistre l’entretien de base.

enregistre et fait rapport du déroulement du processus de production (Alimentation Id 17306, Bois Id 17306,
Chimie Id 17306/29415, Textile Id 17306/18139) :

- tient des données à jour concernant le déroulement de la production;

- tient des données à jour concernant l’utilisation de matériel;

- fait rapport verbalement et/ou par écrit à ses collègues et aux supérieurs.
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procède à des contrôles de qualité (Alimentation Id 472/18088, Bois Id 483, Chimie Id 17846/29412/29413,
Textile Id 381/731/1209/2214/11736/17910) :

- suit les informations sur des écrans;
- utilise des instruments pour le contrôle des produits;
- procède à des contrôles des produits sur la base des consignes;
- compare les résultats des contrôles avec des valeurs guides;
- remarque les divergences au niveau des produits;
- retire les produits qui ne satisfont pas aux consignes;
- interprète les données de contrôle;
- recherche la cause d’une divergence au niveau du produit et prend des mesures appropriées pour éviter toute

récurrence;
- signale les problèmes au responsable;
- arrête la production si nécessaire;
- enregistre les données concernant la nature de la divergence, l’heure et la solution;
- complète les documents de suivi (heure, valeurs ...).
modifie la machine (ligne) (Chimie Id 32968/12414/29409/29410) :
- respecte l’ordre de production et la fiche technique;
- règle les composants de la machine manuellement ou à l’aide d’un programme informatique;
- règle les paramètres manuellement ou à l’aide d’un programme informatique;
- sélectionne un programme/une recette dans un menu de sélection pour la production;
- suit les informations sur des écrans;
- interprète les données et réagit de manière appropriée.
organise son poste de travail de manière sûre et ordonnée et dans le respect de l’environnement

(Alimentation Id 17813/29375, Bois Id 18000, Chimie Id 29375/29376, Textile Id 17999/19183) :
- trie les déchets selon les directives;
- maintient un poste de travail propre;
- range ses propres outils et accessoires;
- veille à ce que les consignes en matière de sécurité et d’environnement soient respectées.
travaille au sein d’une équipe (Bois Id 18000, Textile Id 19183) :
- communique de manière efficace et efficiente;
- échange des informations avec des collègues et responsables;
- fait rapport aux supérieurs;
- transfère les travaux à l’équipe suivante;
- collabore efficacement avec des collègues;
- suit les indications des responsables.
ACTIVITES SPECIFIQUES
contrôle (de l’aspect) d’un produit (Id 17994) :
- remarque les divergences au niveau des produits;
- prélève des échantillons des produits;
- procède à des contrôles visuels et dimensionnels routiniers ou à des analyses chimiques des matières premières,

produits intermédiaires et produits finis;
- compare les résultats avec des critères de qualité stricts;
- rectifie les paramètres sur la base de ces contrôles.
respecte des consignes strictes en matière d’hygiène et de sécurité alimentaire (Id 17813) :
- applique la législation relative à l’hygiène;
- respecte la réglementation relative à la sécurité alimentaire (autocontrôle, traçabilité ...);
- tient compte des points de contrôle critiques (PCC) et des points d’attention (PDA);
- porte des vêtements spécifiques (filet pour cheveux, cache-poussière, pas de bijoux ni de piercings ...);
- nettoie et désinfecte les machines et le matériel conformément aux instructions;
- sait régler une machine pour nettoyage automatique (CIP);
- signale toute situation dont on peut présumer qu’elle peut impliquer un risque pour l’environnement et la

sécurité (alimentaire) et intervient.
2.2 Description des compétences/activités à l’aide des éléments de descripteur
2.2.1 Connaissances
Génériques
- connaissances de base des TIC;
- connaissances de base des techniques d’entreposage et d’empilage;
- connaissances de base des techniques de mesure et de réglage;
- connaissances de base des statistiques;
- connaissances de base de l’analyse des défaillances;
- connaissances de base des systèmes d’enregistrement;
- connaissances de base du PLC (Programmable Logic Controller);
- connaissances de base de la gestion des stocks;
- connaissances de base du planning de production;
- connaissances de base des règles en matière de bien-être au travail;
- connaissances de base des systèmes de gestion de l’environnement;
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- connaissances de base des systèmes de gestion de la qualité;
- connaissance du processus de production;
- connaissance des procédures internes de production;
- connaissance des appareils de production et outils;
- connaissance du fonctionnement d’une machine (ligne);
- connaissance des procédures pour le réglage d’une machine (ligne);
- connaissance des matières premières;
- connaissance des systèmes de contrôle de la qualité;
- connaissance des normes de qualité, valeurs et tolérances;
- connaissance des techniques et procédures de maintenance pour l’entretien préventif de base;
- connaissance des mesures et consignes de sécurité;
- connaissance des équipements de protection individuelle et collective;
- connaissance des pictogrammes (de sécurité);
- connaissance des techniques ergonomiques de levage et de hissage;
- connaissance des règles relatives à l’hygiène personnelle;
- connaissance des règles relatives au tri de déchets;
- connaissance des consignes environnementales;
- connaissance des procédures pour le contrôle des produits;
- connaissance des règles de conversion des unités de mesure;
- connaissance des procédures d’urgence et d’évacuation;
- connaissance de l’étiquetage et de l’identification des produits;
- connaissance des procédures de démarrage;
- connaissance des procédures d’arrêt;
- connaissance des procédures de commande de la machine (ligne).
Spécifiques
- connaissances de base de systèmes de gestion de la qualité;
- connaissances de base de la mécanique (électromécanique);
- connaissances de base de la conception d’une installation de transformation;
- connaissance du système SMED (Single-Minute Exchange of Die).
2.2.2 Compétences
Compétences cognitives
Génériques
- pouvoir reprendre les travaux de l’équipe précédente et les transférer à l’équipe suivante;
- pouvoir communiquer verbalement et par écrit avec les membres de l’équipe, le supérieur et des tiers;
- pouvoir contrôler et exécuter l’ordre de production selon le planning, les prescriptions (techniques) et les fiches

des produits;
- pouvoir assurer l’alimentation des matières premières et le réglage de l’évacuation des produits fabriqués

conformément à l’ordre de production;
- pouvoir tenir à jour des données concernant la consommation de matières, le déroulement de la production,

l’entretien de base, les défaillances ou divergences (nature, heure, solution);
- pouvoir régler, manuellement ou à l’aide d’un programme informatique, (les composants de) la machine et

suivre les paramètres/coordonnées;
- pouvoir rassembler, contrôler, analyser et interpréter des données à l’aide d’instruments de contrôle, de

panneaux de contrôle et d’écrans;
- pouvoir démarrer, tester et commander la machine (ligne) afin que le processus se déroule aussi efficacement que

possible;
- pouvoir placer la machine (ligne) en mode sécurité;
- pouvoir procéder à des contrôles de sécurité et des rondes de contrôle;
- pouvoir respecter les consignes en matière d’environnement et de sécurité;
- pouvoir exécuter un entretien préventif et correctif de base;
- pouvoir faire en sorte que le lieu de travail reste propre conformément aux directives;
- pouvoir utiliser des instruments pour le contrôle des produits sur la base des prescriptions.
Spécifiques
- pouvoir respecter à la lettre des consignes d’hygiène;
- pouvoir respecter à la lettre des systèmes de gestion de la qualité;
- pouvoir respecter à la lettre des consignes de sécurité alimentaire.
Aptitudes en termes de résolution des problèmes
Génériques
- pouvoir réagir de manière appropriée en cas de problèmes sur le plan de la qualité, de la sécurité, de

l’environnement, du processus et de la technique;
- pouvoir ajuster les composants de la machine en fonction de l’analyse;
- pouvoir ajuster les paramètres/coordonnées en fonction de l’analyse;
- pouvoir arrêter la production si nécessaire;
- pouvoir adapter son propre planning en fonction des circonstances;
- pouvoir prendre des mesures appropriées de manière proactive en cas de risques liés à la sécurité, compte tenu

des prescriptions/procédures;
- pouvoir apporter son aide aux techniciens d’entretien et aux responsables et formuler un avis.
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Spécifiques
- pouvoir réagir avec précision en cas de présomption de problèmes en matière de sécurité alimentaire.
Aptitudes en termes de motricité
Génériques
- pouvoir commander l’installation de transformation et utiliser différents appareils de mesure;
- pouvoir commander l’installation de transformation compte tenu du planning propre au processus de

production;
- pouvoir utiliser de manière appropriée des appareils destinés au transport de marchandises;
- pouvoir appliquer les techniques ergonomiques appropriées de levage et de hissage.
2.2.3 Contexte
Contexte d’environnement
Générique
- Cette profession est exercée dans des entreprises de production;
- elle peut également être exercée au sein d’équipes, durant le week-end, pendant des jours fériés ou durant la nuit;
- l’activité varie en fonction de la taille et du degré d’automatisation de l’entreprise;
- le travail a lieu dans une zone de production.; les propriétés des matières premières, de même que le processus

de production, peuvent être déterminants pour l’environnement de la zone de production;
- le travail a lieu au niveau d’une machine (ligne), éventuellement avec écrans et/ou panneaux de contrôle;
- le port d’équipements de protection individuelle est requis et peut différer en fonction des produits qui sont

traités et de la nature des opérations exécutées;
- dans ce secteur, des consignes en matière d’hygiène, d’environnement et de sécurité s’appliquent;
- cette profession est exercée au sein d’équipes.
Spécifique
- les activités peuvent être exercées dans un environnement où règne ou température élevée ou basse, dans un

environnement humide, ou encore dans un environnement extrêmement bruyant;
- le port d’équipements de protection d’hygiène est requis (filet pour cheveux, tablier ...);
- le respect des consignes de sécurité alimentaire et d’hygiène est crucial.
Contexte d’action
Générique
- communique efficacement avec l’équipe, entre autres, pour le transfert à l’équipe suivante;
- tient compte des consignes en matière d’environnement et de sécurité lors de la manipulation de matières

premières et de produits;
- gère les matières premières et produits de manière économique et écologique;
- respecte les consignes et procédures;
- tient compte de la signalisation de sécurité sur le lieu de travail;
- attache une attention permanente à la qualité du produit;
- suit en permanence toutes les informations relatives au processus de production;
- respecte les plannings pour la réalisation du processus de production;
- exécute les tâches les plus diverses avec différentes matières premières;
- est constamment conscient de l’impact éventuel de ses actes.
Spécifique
- possède une grande capacité d’abstraction et d’analyse.
2.2.4 Autonomie
Générique
- fait preuve d’autonomie pour l’alimentation des matières premières, le démarrage, le réglage, les tests, la

commande, l’ajustage, la modification et l’arrêt de la machine (ligne), le suivi du processus de production, le suivi
et le contrôle de la qualité et l’entretien de base;

- est tenu par un planning, des consignes et procédures de sécurité et d’environnement, l’ordre de production/la
fiche technique, la réglementation en matière d’hygiène, les caractéristiques des matières premières, des valeurs
de consigne, des normes/consignes de qualité et des procédures d’établissement de rapports;

- fait appel au supérieur pour le planning, l’ordre de production, la communication de défaillances, les
interventions techniques ou la nécessité d’un entretien (externe), l’optimalisation de la production et des
instructions complémentaires et fait appel au technicien (d’entretien) en cas de défaillances, d’interventions
techniques et d’entretien.

2.2.5 Responsabilité
Générique
- processus de production qui fonctionne correctement conformément aux directives;
- produit fini de qualité;
- paramètres correctement réglés et suivis;
- contrôle de l’alimentation en matières premières;
- matières premières et produits finis contrôlés;
- utilisation correcte des machines et outillages selon les consignes;
- données concernant le produit soigneusement notées et contrôlées;
- contrôle du fonctionnement des installations et suivi des défaillances par l’échange d’informations avec le service

d’entretien concerné;
- modification efficace des machines et choix correct du programme;
- travaux d’entretien exécutés à titre préventif;
- lieu de travail sûr, propre et rangé;
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- tri des déchets selon les consignes;
- bonne communication concernant le processus de production;
- collaboration de qualité entre les collaborateurs et équipes;
- ordre de production traité de manière précise/à temps;
- rondes de contrôle effectuées à temps;
- reconnaissance des divergences sur le plan des produits;
- réaction appropriée en cas de défaillances et de divergences.
Spécifique
- produits de qualité qui satisfont aux consignes en matière de sécurité alimentaire.
2.3 Attestations requises
Certificat médical pour travailler dans un environnement de production de denrées alimentaires.
Vu pour être joint à l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mars 2013 portant agrément de la qualification

professionnelle de « procesoperator Voedingsindustrie » (opérateur de transformation Industrie alimentaire).
Bruxelles, le 29 mars 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2013/35492]
29 MAART 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot erkenning van de beroepskwalificatie productieoperator Textielproductielijn

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 12, vervangen bij het decreet van
1 juli 2011;

Gelet op het erkenningsadvies van het Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs en Vorming, gegeven op
21 februari 2013;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 19 maart 2013;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel en de Vlaamse minister van

Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De beroepskwalificatie van productieoperator Textielproductielijn, ingeschaald op niveau 4 van de
Vlaamse kwalificatiestructuur, wordt erkend. De beschrijving, opgenomen in bijlage 1, die bij dit besluit is gevoegd,
omvat de definitie en de bijbehorende competenties.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, en de Vlaamse minister bevoegd voor het
tewerkstellingsbeleid zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 29 maart 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS

Bijlage. — Beroepskwalificatie van Productieoperator Textielproductielijn (m/v) (BK0017)

1. GLOBAAL
a. Titel
productieoperator Textielproductielijn (m/v)
b. Definitie
het opvolgen en analyseren van productiegegevens, het instellen, omstellen, bedienen en opvolgen van de

productie aan de machine, het uitvoeren van kwaliteitscontroles op geregelde tijdstippen, het uitvoeren van het
basisonderhoud en het nemen van maatregelen in geval van storingen en afwijkingen, steeds in navolging van
kwaliteitsprocedures, hygiëne-, milieu-, veiligheids- en productievoorschriften (kwaliteit, kosten, termijn, ...) teneinde
grondstoffen aan de machine-(straat), -lijn te bewerken tot (half)afgewerkte producten

c. Niveau
4
d. Jaartal
2013
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2. COMPETENTIES
2.1 Opsomming competenties
BASISACTIVITEITEN
verzamelt en neemt kennis van de productiefiches en -voorschriften (Voeding Id 13069, Hout Id 12902,

Chemie Id 29400/29409, Textiel Id 12827)
- neemt de werkzaamheden van de vorige ploeg over
- neemt de planning door
- controleert en houdt zich aan productieorder en technische fiche
- raadpleegt (technische) voorschriften en productfiches
controleert de voorraad grondstoffen en materialen (beschikbaarheid, tekorten, hoeveelheid, dosering, mengeling,

conformiteit, kwaliteitsafwijkingen,...) (Voeding Id 21981/17701, Hout Id 21894/18152, Chemie Id 19090/29427/29428,
Textiel Id 12827/21960/23247)

- houdt de voorraad op peil en onderneemt actie bij tekorten
- gebruikt toestellen voor goederentransport
- controleert de te verwerken grondstoffen en onderneemt actie bij afwijkingen
- stemt de hoeveelheid grondstoffen af op de opdracht
- volgt informatie van beeldschermen op
- gebruikt controle-instrumenten en interpreteert de controlegegevens
- houdt rekening met de interne codering
- past hef- en tiltechnieken toe
stelt de machine-(straat), -lijn in door het instellen, selecteren van een basisprogramma (Voeding Id 17471/16543,

Hout Id 15839, Chemie Id 12414/29410, Textiel Id 17181/17195/17417/25654)
- houdt zich aan productieorder en technische fiche
- stelt de machine(onderdelen) manueel of computergestuurd in
- kiest een programma/receptuur uit een keuzemenu voor de productie
- stelt de parameters en coördinaten manueel of computergestuurd in en volgt ze op, onder andere via

beeldschermen
- raadpleegt (technische) voorschriften en productfiches
controleert de veiligheidsvoorzieningen van de machine-(straat), -lijn (Voeding Id 17940/17729/2017,

Hout Id 17924, Chemie Id 1720, Textiel Id 12827/21960/23247)
- raadpleegt veiligheidsvoorschriften en leeft ze na
- volgt informatie op, zowel ter plaatse als via beeldschermen
- doet veiligheidscontroles/controlerondes
- merkt afwijkingen, storingen of de nood aan preventief onderhoud aan de machine-(straat), -lijn op
- evalueert veiligheidsrisico’s en neemt gepaste maatregelen
- legt de productie stil indien nodig
- meldt problemen aan de verantwoordelijke
start, bedient en stopt de machine-(straat), -lijn (Voeding Id 25644, Hout Id 15603, Chemie Id 1720/29410/29411/29419,

Textiel Id 438/17203)
- houdt zich aan (technische) voorschriften en productiefiches
- merkt afwijkingen, storingen of de nood aan preventief onderhoud op
- start de machine-(straat), -lijn op
- verzorgt de toevoer van grondstoffen en hulpproducten
- draait proef
- bedient de machine-(straat), -lijn
- volgt informatie op, zowel ter plaatse als via beeldschermen
- interpreteert gegevens en reageert passend
- stelt parameters manueel of computergestuurd af
- realiseert een zo efficiënt mogelijk procesverloop
- regelt de afvoer van geproduceerde goederen
- doet controles/controlerondes
- stopt de machine-(straat), -lijn
bewaakt het (geautomatiseerde) productieproces en stuurt bij indien nodig (Voeding Id 333/4601/17305,

Hout Id 12951/7832, Chemie Id 17846/17937/29412/29413, Textiel Id 438/17706/17736)
- doet controles/controlerondes
- volgt informatie op, zowel ter plaatse als via beeldschermen
- verzamelt, controleert en analyseert gegevens van beeldschermen, controlepanelen, ...
- merkt afwijkingen, storingen of de nood aan preventief onderhoud op en neemt op passende wijze actie
- gaat na wat de oorzaak is van een storing, afwijking
- regelt machineonderdelen bij volgens de analyse
- regelt parameters/coördinaten bij volgens de analyse
- legt de productie stil indien nodig
- meldt problemen, afwijkingen aan de verantwoordelijke
- houdt gegevens bij over de aard van de storing of afwijking, het tijdstip en de oplossing
- raadpleegt (technische) voorschriften en productiefiches
- anticipeert proactief op afwijkingen en storingen
voert preventief of correctief basisonderhoud uit aan de machine-(straat), -lijn (Voeding Id 18027, Hout Id 18027,

Chemie Id 32969/29414/18027/19421, Textiel Id 17999/20035/20801)
- merkt de noodzaak aan technisch onderhoud op
- plaatst de machine-(straat), -lijn in veiligheidsmodus voor het uitvoeren van onderhoud
- houdt zich aan onderhoudsplan en -richtlijnen
- voert eenvoudige onderhoudswerkzaamheden uit
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- rapporteert problemen aan de technicus of de verantwoordelijke
- verleent hulp en advies aan onderhoudstechnici
- registreert basisonderhoud
registreert en rapporteert het verloop van het productieproces (Voeding Id 17306, Hout Id 17306,

Chemie Id 17306/29415, Textiel Id 17306/18139)
- houdt gegevens bij over het productieverloop
- houdt gegevens bij over het gebruik van materiaal
- rapporteert mondeling en/of schriftelijk aan collega’s en leidinggevende
voert kwaliteitscontroles uit (Voeding Id 472/18088, Hout Id 483, Chemie Id 17846/29412/29413,

Textiel Id 381/731/1209/2214/11736/17910)
- volgt informatie van beeldschermen op
- gebruikt instrumenten voor de productcontrole
- voert productcontroles uit op basis van de voorschriften
- vergelijkt resultaten van controles met richtwaarden
- merkt afwijkingen aan producten op
- verwijdert producten die niet voldoen aan de voorschriften
- interpreteert controlegegevens
- gaat na wat de oorzaak is van een afwijking aan het product
- rapporteert problemen aan de verantwoordelijke
- legt de productie stil indien nodig
- registreert de gegevens over de aard van de afwijking, het tijdstip en de oplossing
- vult opvolgdocumenten in (tijdstip, waarden, ...)
stelt de machine-(straat), -lijn om (Chemie Id 32968/12414/29409/29410)
- houdt zich aan productieorder en technische fiche
- stelt machineonderdelen manueel of computergestuurd om
- stelt parameters manueel of computergestuurd in
- kiest een programma/receptuur uit een keuzemenu voor de productie
- volgt informatie op beeldschermen op
- interpreteert gegevens en reageert passend
organiseert zijn werkplek veilig, ordelijk en milieubewust (Voeding Id 17813/29375, Hout Id 18000,

Chemie Id 29375/29376, Textiel Id 17999/19183)
- sorteert afval volgens de richtlijnen
- houdt de werkplek schoon
- bergt de eigen gereedschappen en hulpmiddelen op
- ziet er op toe dat veiligheids- en milieuvoorschriften worden gerespecteerd
werkt in teamverband (Hout Id 18000, Textiel Id 19183)
- communiceert effectief en efficiënt
- wisselt informatie uit met collega’s en verantwoordelijken
- rapporteert aan leidinggevenden
- draagt de werkzaamheden over aan de volgende ploeg
- werkt efficiënt samen met collega’s
- volgt aanwijzingen van verantwoordelijken op
SPECIFIEKE ACTIVITEITEN
pakt afgewerkte producten in (Id 1606/21832/20187)
- controleert de verpakking van de afgewerkte producten
- controleert de identificatie van de producten
2.2 Beschrijving competenties/activiteiten adhv de descriptorelementen
2.2.1 Kennis
Generiek
- basiskennis van ICT
- basiskennis van opslag- en stapeltechnieken
- basiskennis van meet- en regeltechnieken
- basiskennis van statistiek
- basiskennis van storingsanalyse
- basiskennis van registratie- en informatiesystemen
- basiskennis PLC (programmable logic controller - programmeerbare logische eenheid)
- basiskennis van voorraadbeheer
- basiskennis van productieplanning
- basiskennis van regels m.b.t. welzijn op het werk
- basiskennis van milieuzorgsystemen
- basiskennis van kwaliteitszorgsystemen
- kennis van het productieproces
- kennis van interne productieprocedures
- kennis van productieapparatuur en gereedschappen
- kennis van de werking van een machine-(straat), -lijn
- kennis van procedures voor het afstellen van de machine-(straat), -lijn
- kennis van de grondstoffen
- kennis van kwaliteitscontrolesystemen
- kennis van kwaliteitsnormen, waarden en toleranties
- kennis van onderhoudstechnieken en -procedures voor preventief basisonderhoud
- kennis van veiligheidsmaatregelen en -voorschriften
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- kennis van persoonlijke en collectieve beschermingsmiddelen
- kennis van (veiligheids)pictogrammen
- kennis van ergonomische hef- en tiltechnieken
- kennis van regels van persoonlijke hygiëne
- kennis van regels m.b.t. afvalsortering
- kennis van milieuvoorschriften
- kennis van procedures voor productcontrole
- kennis van regels voor conversie van meeteenheden
- kennis van nood- en evacuatieprocedures
- kennis van etikettering en productidentificatie
- kennis van opstartprocedures
- kennis van stopprocedures
- kennis van procedures om machine-(straat), -lijn te bedienen
Specifiek
- basiskennis chemie
- basiskennis van het textielproductieproces
- basiskennis van (elektro)mechanica
- kennis van de technieken van het reinigen van de machine
- kennis van verpakkingsmateriaal
2.2.2 Vaardigheden
Cognitieve vaardigheden
Generiek
- het kunnen overnemen van de werkzaamheden van de vorige ploeg en het overdragen van de werkzaamheden

aan de volgende ploeg
- het mondeling en schriftelijk kunnen communiceren met teamleden, leidinggevenden en derden
- het kunnen controleren en uitvoeren van de productieorder volgens de planning, de (technische) voorschriften

en productfiches
- het kunnen verzorgen van de toevoer van grondstoffen en het regelen van de afvoer van geproduceerde

goederen overeenkomstig de productieorder
- het kunnen bijhouden van gegevens over het verbruik van materiaal, het productieverloop, basisonderhoud,

storingen of afwijkingen (aard, tijdstip, oplossing)
- het manueel of computergestuurd kunnen instellen van machine(onderdelen) en opvolgen van

parameters/coördinaten
- het kunnen verzamelen, controleren, analyseren en interpreteren van gegevens via controle-instrumenten,

controlepanelen en beeldschermen
- het kunnen opstarten, proefdraaien en bedienen van de machine-(straat), -lijn om een zo efficiënt mogelijk

procesverloop te realiseren
- het in de veiligheidsmodus kunnen plaatsen van de machine-(straat), -lijn
- het kunnen uitvoeren van veiligheidscontroles en controlerondes
- het kunnen naleven van veiligheids- en milieuvoorschriften
- het kunnen uitvoeren van preventief en correctief basisonderhoud
- het kunnen schoonhouden van de werkplek volgens de richtlijnen
- het kunnen gebruiken van instrumenten voor de productcontrole op basis van de voorschriften
Specifiek
- het kunnen herkennen van de verschillende grondstoffen
Probleemoplossende vaardigheden
Generiek
- het kunnen gepast reageren bij problemen op vlak van kwaliteit, veiligheid, milieu, proces en techniek
- het kunnen bijregelen van de machineonderdelen volgens de analyse
- het kunnen bijstellen van de parameters/coördinaten volgens de analyse
- het kunnen stoppen van de productie indien nodig
- het kunnen aanpassen van de eigen planning aan wijzigende omstandigheden
- het kunnen proactief nemen van gepaste maatregelen bij veiligheidsrisico’s rekening houdend met de

voorschriften/procedures
- het kunnen verlenen van hulp en advies aan onderhoudstechnici en verantwoordelijken
Motorische vaardigheden
Generiek
- het kunnen bedienen van de machine-(straat), -lijn en hanteren van diverse meettoestellen. Het kunnen bedienen

van de machine-(straat), -lijn rekening houdend met de tijdsplanning eigen aan het productieproces
- het kunnen op gepaste wijze gebruiken van toestellen voor goederentransport
- het kunnen toepassen van de juiste ergonomische hef- en tiltechnieken
Specifiek
- het kunnen onderscheiden van kleuren
- het kunnen uitvoeren van controle op het product
- het kunnen snel en gepast reageren op fouten en storingen
2.2.3 Context
Omgevingscontext
Generiek
- Dit beroep wordt uitgeoefend in productiebedrijven.
- Het kan ook uitgeoefend worden in ploegen, tijdens het weekend, op feestdagen of ’s nachts.
- De activiteit varieert naargelang de grootte en de automatiseringsgraad van de onderneming.
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- Het werk vindt plaats in een productieruimte, waarbij de eigenschappen van de grondstoffen en het
productieproces bepalend kunnen zijn voor de omgevingscondities van de productieruimte.

- Het werk vindt plaats aan een machine(straat), -lijn, eventueel met beeldschermen en/of controlepanelen.
- Het dragen van persoonlijke beschermingsmiddelen is vereist en kan verschillen naar gelang de producten die

behandeld worden en de aard van de uitgevoerde handelingen.
- In deze sector bestaan hygiëne-, milieu- en veiligheidsvoorschriften.
- Dit beroep wordt in teamverband uitgeoefend.
Specifiek
- Het werk wordt rechtstaand uitgevoerd.
- Op bepaalde plaatsen aan de productielijn heerst een hoge omgevingstemperatuur.
- Op sommige plaatsen aan de productielijn wordt in de nabijheid van snel draaiende machineonderdelen

gewerkt.
Handelingscontext
Generiek
- communiceert efficiënt met het team voor de overdracht naar de volgende shift
- houdt rekening met veiligheids- en milieuvoorschriften bij omgang met grondstoffen en producten
- gaat economisch en ecologisch om met grondstoffen en producten
- houdt zich aan voorschriften en procedures en
- houdt rekening met de veiligheidssignalisatie op de werkplek
- heeft permanente aandacht voor de kwaliteit van het product
- volgt alle informatiegegevens m.b.t. het productieproces permanent op
- houdt zich aan tijdsschema’s voor de realisatie van het productieproces
- voert uiteenlopende opdrachten uit met diverse grondstoffen
- is zich constant bewust van de mogelijke impact van zijn handelingen
2.2.4 Autonomie
Generiek
- is zelfstandig in het zorgen voor de toevoer van de grondstoffen; het opstarten, instellen, proefdraaien, bedienen,

bijstellen, omstellen en stilleggen van de machine(straat), -lijn; de opvolging van het productieproces;
kwaliteitsopvolging en -controle en basisonderhoud

- is gebonden aan tijdschema/planning; veiligheids- en milieuvoorschriften/procedures; productieorder/technische
fiche; hygiënische voorschriften; kenmerken van de grondstoffen;
richtwaarden; kwaliteitsnormen/voorschriften en rapporteringsprocedures

- doet beroep op de leidinggevende voor de planning; productieorder; meldingen van storingen, technische
interventies of nood aan (extern) onderhoud, productieoptimalisatie en bijkomende instructies

- doet beroep op de (onderhouds)technieker voor storingen, technische interventies en onderhoud
2.2.5 Verantwoordelijkheid
Generiek
- een correct volgens de richtlijnen lopend productieproces
- een kwaliteitsvol gerealiseerd eindproduct
- correct ingestelde en opgevolgde parameters
- opgevolgde grondstoftoevoer
- gecontroleerde grondstoffen en eindproducten
- correcte hantering van machines en gereedschappen volgens voorschriften
- zorgvuldig genoteerde en opgevolgde gegevens over het product
- gecontroleerde werking van de installaties en opgevolgde storingen door informatie-uitwisseling met de

betrokken onderhoudsdienst
- efficiënte omstelling van de machines en een correct keuze van het programma
- preventief uitgevoerde onderhoudswerken
- een veilige, hygiënische en opgeruimde werkplek
- gesorteerd afval volgens voorschriften
- een goede communicatie m.b.t. het productieproces
- een samenwerking tussen medewerkers en team
- een nauwkeurig/tijdig afgehandeld productieorder
- tijdig uitgevoerde controlerondes
- herkenning van productafwijkingen
- gepaste reactie bij storingen en afwijkingen
2.3 Vereiste attesten
Geen attesten vereist.
Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 29 maart 2013 tot erkenning van de

beroepskwalificatie productieoperator Textielproductielijn.
Brussel, 29 maart 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

De Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2013/35492]
29 MARS 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand

portant agrément de la qualification professionnelle de « productieoperator Textielproductielijn »
(opérateur de production Ligne de production textile)

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif à la structure des certifications, notamment l’article 12, remplacé par le décret
du 1er juillet 2011;

Vu l’avis de reconnaissance de l’« Agentschap voor Kwaliteitszorg in Onderwijs en Vorming » (Agence pour la
Gestion de la Qualité dans l’Enseignement et la Formation), rendu le jeudi 21 février 2013;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le mardi 19 mars 2013;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et de Bruxelles

et du Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La qualification professionnelle de « productieoperator Textielproductielijn » (opérateur de produc-
tion Ligne de production textile), insérée au niveau 4 de la structure flamande des certifications, est agréée. La
description jointe en annexe 1re au présent arrêté comprend la définition et les compétences y afférentes.

Art. 2. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions et le Ministre flamand qui a la politique de
l’emploi dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 29 mars 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

Annexe. — Qualification professionnelle « productieoperator Textielproductielijn »
(opérateur de production Ligne de production textile) (h/f) (QP0017)

1. AU NIVEAU GLOBAL
a. Titre
Productieoperator Textielproductielijn (h/f)
b. Définition
suivi et analyse des données de production, réglage, modification, commande et suivi de la production au niveau

de la machine, exécution de contrôles de qualité à des moments réguliers, exécution de l’entretien de base et prise de
mesures en cas de défaillances et de divergences, toujours conformément aux procédures de qualité, aux consignes en
matière d’hygiène, d’environnement, de sécurité et de production (qualité, coûts, délais, ...) afin de transformer les
matières premières au niveau de la (ligne) machine en produits (semi-)finis.

c. Niveau
4
d. Année
2013
2. COMPETENCES
2.1 Enumération des compétences
ACTIVITES DE BASE
Rassemble et prend connaissance des fiches et consignes de production (Alimentation Id 13069, Bois Id 12902, Chimie

Id 29400/29409, Textile Id 12827) :
- reprend les activités de l’équipe précédente;
- étudie le planning;
- contrôle l’ordre de production et la fiche technique et les respecte;
- consulte les prescriptions (techniques) et les fiches des produits.
contrôle le stock de matières premières et de matériels (disponibilité, ruptures de stock, quantité, dosage, mélange,

conformité, divergences de qualité ...) (Alimentation Id 21981/17701, Bois Id 21894/18152, Chimie Id 19090/29427/29428,
Textile Id 12827/21960/23247) :

- conserve un stock à niveau et prend des mesures en cas de ruptures de stock;
- utilise des appareils pour le transport de marchandises;
- contrôle les matières premières à transformer et prend des mesures en cas de divergences;
- détermine la quantité de matières premières en fonction de la tâche;
- suit les informations depuis des écrans;
- utilise des instruments de contrôle et interprète les données de contrôle;
- tient compte du codage interne;
- applique des techniques de levage et de hissage.
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règle la machine (ligne) en réglant et en sélectionnant un programme de base (Alimentation Id 17471/16543,
Bois Id 15839, Chimie Id 12414/29410, Textile Id 17181/17195/17417/25654) :

- respecte l’ordre de production et la fiche technique;
- règle (les composants de) la machine manuellement ou à l’aide d’un programme informatique;
- sélectionne un programme/une recette dans un menu de sélection pour la production;
- règle les paramètres et coordonnées manuellement ou à l’aide d’un programme informatique et en effectue le

suivi, entre autres depuis des écrans;
- consulte les prescriptions (techniques) et les fiches des produits.
contrôle les dispositifs de sécurité de la machine (ligne) (Alimentation Id 17940/17729/2017, Bois Id 17924,

Chimie Id 1720, Textile Id 12827/21960/23247) :
- consulte les consignes de sécurité et les respecte;
- suit les informations, tant sur place que depuis des écrans;
- procède à des contrôles/rondes de sécurité;
- remarque les divergences, défaillances ou la nécessité d’un entretien préventif au niveau de la machine (ligne);
- évalue les risques de sécurité et prend des mesures appropriées;
- arrête la production si nécessaire;
- signale les problèmes au responsable.
démarre, commande et arrête la machine (ligne) (Alimentation Id 25644, Bois Id 15603, Chimie Id 1720/29410/29411/29419,

Textile Id 438/17203) :
- respecte les prescriptions (techniques) et les fiches de production;
- remarque les divergences, défaillances ou la nécessité d’un entretien préventif;
- démarre la machine (ligne);
- assure l’alimentation en matières premières et produits auxiliaires;
- procède à un test de production;
- commande la machine (ligne);
- suit les informations, tant sur place que depuis des écrans;
- interprète les données et réagit de manière appropriée;
- règle les paramètres manuellement ou à l’aide d’un programme informatique;
- veille à ce que le processus se déroule de manière aussi efficace que possible;
- règle l’évacuation des marchandises produites;
- procède à des contrôles/rondes de contrôle;
- arrête la machine (ligne).
surveille le processus de production (automatisé) et rectifie la situation si nécessaire (Alimentation Id 333/4601/17305,

Bois Id 12951/7832, Chimie Id 17846/17937/29412/29413, Textile Id 438/17706/17736) :
- procède à des contrôles/rondes de contrôle;
- suit les informations, tant sur place que depuis des écrans;
- rassemble, contrôle et analyse des données depuis des écrans, panneaux de contrôle ...;
- remarque les divergences, défaillances ou la nécessité d’un entretien préventif et prend des mesures appropriées;
- recherche la cause d’une défaillance ou divergence;
- règle les composants de la machine selon l’analyse;
- règle les paramètres/coordonnées selon l’analyse;
- arrête la production si nécessaire;
- signale les problèmes et divergences au responsable;
- tient à jour des données concernant la nature de la défaillance ou de la divergence, l’heure et la solution;
- consulte les prescriptions (techniques) et les fiches de production;
- anticipe de façon proactive les divergences et défaillances.
effectue un entretien préventif ou correctif de base au niveau de la machine (ligne) (Alimentation Id 18027,

Bois Id 18027, Chimie Id 32969/29414/18027/19421, Textile Id 17999/20035/20801) :
- remarque la nécessité d’un entretien technique;
- place la machine (ligne) en mode sécurité pour l’exécution de l’entretien;
- respecte le plan et les consignes d’entretien;
- exécute des travaux d’entretien simples;
- fait rapport des problèmes au technicien ou au responsable;
- accorde son aide et formule un avis aux techniciens d’entretien;
- enregistre l’entretien de base.
enregistre et fait rapport du déroulement du processus de production (Alimentation Id 17306, Bois Id 17306,

Chimie Id 17306/29415, Textile Id 17306/18139) :
- tient à jour des données concernant le déroulement de la production;
- tient à jour des données concernant l’utilisation de matériel;
- fait rapport verbalement et/ou par écrit à ses collègues et au supérieur.
procède à des contrôles de qualité (Alimentation Id 472/18088, Bois Id 483, Chimie Id 17846/29412/29413, Textile Id

381/731/1209/2214/11736/17910) :
- suit les informations depuis des écrans;
- utilise des instruments pour le contrôle des produits;
- exécute des contrôles des produits sur la base des consignes;
- compare les résultats des contrôles avec des valeurs de consigne;
- remarque les divergences au niveau des produits;
- retire les produits qui ne satisfont pas aux consignes;
- interprète les données de contrôle;
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- recherche la cause d’une divergence au niveau du produit;
- signale les problèmes au responsable;
- arrête la production si nécessaire;
- enregistre les données concernant la nature de la divergence, l’heure et la solution;
- complète les documents de suivi (heure, valeurs ...).
modifie la machine (ligne) (Chimie Id 32968/12414/29409/29410) :
- respecte l’ordre de production et la fiche technique;
- règle les composants de la machine manuellement ou à l’aide d’un programme informatique;
- règle les paramètres manuellement ou à l’aide d’un programme informatique;
- sélectionne un programme/une recette dans un menu de sélection pour la production;
- suit les informations depuis des écrans;
- interprète les données et réagit de manière appropriée.
organise son poste de travail de manière sûre, ordonnée et dans le respect de l’environnement

(Alimentation Id 17813/29375, Bois Id 18000, Chimie Id 29375/29376, Textile Id 17999/19183) :
- trie les déchets selon les consignes;
- maintient un poste de travail propre;
- range ses propres outils et accessoires;
- veille à ce que les consignes en matière d’environnement et de sécurité soient respectées.
travaille au sein d’une équipe (Bois Id 18000, Textile Id 19183) :
- communique de manière efficace et efficiente;
- échange des informations avec des collègues et responsables;
- fait rapport aux supérieurs;
- transfère les travaux à l’équipe suivante;
- collabore efficacement avec des collègues;
- suit les indications des responsables.
ACTIVITES SPECIFIQUES
emballe les produits finis (Id 1606/21832/20187)
- contrôle l’emballage des produits finis;
- contrôle l’identification des produits.
2.2 Description des compétences/activités à l’aide des éléments de descripteur
2.2.1 Connaissances
Génériques
- connaissances de base des TIC;
- connaissances de base des techniques d’entreposage et d’empilage;
- connaissances de base des techniques de mesure et de réglage;
- connaissances de base des statistiques;
- connaissances de base de l’analyse des défaillances;
- connaissances de base des systèmes d’enregistrement et d’information;
- connaissances de base du PLC (programmable logic controller - unité logique programmable);
- connaissances de base de la gestion des stocks;
- connaissances de base du planning de production;
- connaissances de base des règles en matière de bien-être au travail;
- connaissances de base des systèmes de respect de l’environnement;
- connaissances de base des systèmes de gestion de la qualité;
- connaissance du processus de production;
- connaissance des procédures internes de production;
- connaissance des appareils de production et outils;
- connaissance du fonctionnement d’une machine (ligne);
- connaissance des procédures pour le réglage d’une machine (ligne);
- connaissance des matières premières;
- connaissance des systèmes de contrôle de la qualité;
- connaissance des normes de qualité, valeurs et tolérances;
- connaissance des techniques et procédures d’entretien pour l’entretien préventif de base;
- connaissance des mesures et consignes de sécurité;
- connaissance des équipements de protection individuelle et collective;
- connaissance des pictogrammes (de sécurité);
- connaissance des techniques ergonomiques de levage et de hissage;
- connaissance des règles d’hygiène personnelle;
- connaissance des règles relatives au tri des déchets;
- connaissance des consignes environnementales;
- connaissance des procédures pour le contrôle des produits;
- connaissance des règles de conversion d’unités de mesure;
- connaissance des procédures d’urgence et d’évacuation;
- connaissance de l’étiquetage et de l’identification des produits;
- connaissance des procédures de démarrage;
- connaissance des procédures d’arrêt;
- connaissance des procédures de commande de la machine (ligne).
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Spécifiques
- connaissances de base de la chimie;
- connaissances de base du processus de production de textiles;
- connaissances de base de la mécanique (électromécanique);
- connaissance des techniques de nettoyage de la machine;
- connaissance du matériel d’emballage.
2.2.2 Compétences
Compétences cognitives
Génériques
- pouvoir reprendre les travaux de l’équipe précédente et les transférer à l’équipe suivante;
- pouvoir communiquer verbalement et par écrit avec les membres de l’équipe, les supérieurs et des tiers;
- pouvoir contrôler et exécuter l’ordre de production selon le planning, les prescriptions (techniques) et les fiches

des produits;
- pouvoir assurer l’alimentation des matières premières et le réglage de l’évacuation des produits fabriqués

conformément à l’ordre de production;
- pouvoir tenir à jour des données concernant la consommation de matériel, le déroulement de la production,

l’entretien de base, les défaillances ou divergences (nature, heure, solution);
- pouvoir régler, manuellement ou à l’aide d’un programme informatique, (les composants de) la machine et

suivre les paramètres/coordonnées;
- pouvoir rassembler, contrôler, analyser et interpréter des données à l’aide d’instruments de contrôle, de

panneaux de contrôle et d’écrans;
- pouvoir démarrer, tester et commander la machine (ligne) afin que le processus se déroule aussi efficacement que

possible;
- pouvoir placer la machine (ligne) en mode sécurité
- pouvoir procéder à des contrôles de sécurité et des rondes de contrôle;
- pouvoir respecter les consignes en matière d’environnement et de sécurité;
- pouvoir exécuter un entretien préventif et correctif de base;
- pouvoir faire en sorte que le lieu de travail reste propre conformément aux consignes;
- pouvoir utiliser des instruments pour le contrôle des produits sur la base des consignes.
Spécifiques
- pouvoir reconnaître les différentes matières premières.
Aptitudes en termes de résolution des problèmes
Génériques
- pouvoir réagir de manière appropriée en cas de problèmes sur le plan de la qualité, de la sécurité, de

l’environnement, du processus et de la technique;
- pouvoir ajuster les composants de la machine en fonction de l’analyse;
- pouvoir ajuster les paramètres/coordonnées en fonction de l’analyse;
- pouvoir arrêter la production si nécessaire;
- pouvoir adapter son propre planning en fonction des circonstances;
- pouvoir prendre des mesures appropriées de manière proactive en cas de risques liés à la sécurité, compte tenu

des consignes/procédures;
- pouvoir apporter son aide aux techniciens d’entretien et aux responsables et formuler un avis.
Aptitudes en termes de motricité
Génériques
- pouvoir commander la machine (ligne) et utiliser divers appareils de mesure; pouvoir commander la machine

(ligne) compte tenu du planning propre au processus de production;
- pouvoir utiliser des appareils destinés au transport de marchandises de manière appropriée;
- pouvoir appliquer les techniques ergonomiques appropriées de levage et de hissage.
Spécifiques
- pouvoir distinguer les couleurs;
- pouvoir exécuter un contrôle du produit;
- pouvoir réagir rapidement et de manière appropriée en cas d’erreurs et de défaillances.
2.2.3 Contexte
Contexte d’environnement
Générique
- cette profession est exercée dans des entreprises de production;
- elle peut également être exercée au sein d’équipes, durant le week-end, pendant des jours fériés ou durant la nuit;
- l’activité varie en fonction de la taille et du degré d’automatisation de l’entreprise;
- le travail a lieu dans une zone de production et les propriétés des matières premières, de même que le processus

de production, peuvent être déterminants pour l’environnement de la zone de production;
- le travail a lieu au niveau d’une machine (ligne), éventuellement avec des écrans et/ou panneaux de contrôle;
- le port d’équipements de protection individuelle est requis et peut différer en fonction des produits traités et de

la nature des opérations exécutées;
- dans ce secteur, des consignes en matière d’hygiène, d’environnement et de sécurité s’appliquent;
- cette profession est exercée au sein d’équipes.
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Spécifique
- le travail est exécuté en position debout;
- à certains endroits de la ligne de production, il règne une température ambiante élevée;
- à certains endroits de la ligne de production, l’opérateur travaille à proximité de composants de la machine qui

tournent rapidement.
Contexte d’action
Générique
- communique efficacement avec l’équipe, entre autres pour le transfert à l’équipe suivante;
- tient compte des consignes de sécurité et d’environnement lors de la manipulation des matières premières et

produits;
- gère les matières premières et produits de manière économique et écologique;
- respecte les consignes et procédures;
- tient compte de la signalisation de sécurité sur le lieu de travail;
- attache une attention permanente à la qualité du produit;
- suit en permanence toutes les informations relatives au processus de production;
- respecte les plannings pour la réalisation du processus de production;
- exécute les tâches les plus diverses avec différentes matières premières;
- est constamment conscient de l’impact éventuel de ses actes.
2.2.4 Autonomie
Générique
- fait preuve d’autonomie pour l’alimentation des matières premières, le démarrage, le réglage, les tests, la

commande, l’ajustage, la modification et l’arrêt de la machine (ligne), le suivi du processus de production, le suivi
et le contrôle de la qualité et l’entretien de base;

- est tenu par un planning, des consignes et procédures de sécurité et d’environnement, l’ordre de production/la
fiche technique, les consignes d’hygiène, les caractéristiques des matières premières, des valeurs de consigne, des
normes/consignes de qualité et des procédures d’établissement de rapports;

- fait appel au supérieur pour le planning, l’ordre de production, des messages d’erreurs, des interventions
techniques ou un besoin d’entretien (externe), l’optimalisation de la production et des instructions complémen-
taires;

- fait appel au technicien (d’entretien) pour des défaillances, des interventions techniques et un entretien.
2.2.5 Responsabilité
Générique
- processus de production qui fonctionne correctement conformément aux consignes;
- produit fini de qualité;
- paramètres correctement réglés et suivis;
- contrôle de l’alimentation en matières premières;
- matières premières et produits finis contrôlés;
- utilisation correcte des machines et outillages selon les consignes;
- données concernant le produit soigneusement notées et contrôlées;
- contrôle du fonctionnement des installations et suivi des défaillances par l’échange d’informations avec le service

d’entretien concerné;
- modification efficace des machines et choix correct du programme;
- travaux d’entretien exécutés à titre préventif;
- lieu de travail sûr, propre et rangé;
- déchets triés selon les consignes;
- bonne communication concernant le processus de production;
- collaboration entre les collaborateurs et l’équipe;
- ordre de production traité de manière précise/à temps;
- rondes de contrôle effectuées à temps;
- reconnaissance des divergences sur le plan des produits;
- réaction appropriée en cas de défaillances et de divergences.
2.3 Attestations requises
Pas d’attestations requises.
Vu pour être joint à l’arrêté du Gouvernement flamand du 29 mars 2013 portant agrément de la qualification

professionnelle de « productieoperator Textielproductielijn » (opérateur de production Ligne de production textile).
Bruxelles, le 29 mars 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des chances et des Affaires bruxelloises,

P. SMET

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, de l’Emploi, de l’Aménagement du Territoire et des Sports,

Ph. MUYTERS
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DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2013/203111]

2. MAI 2013 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 22. Juni 2001
zur Festlegung der Bemessungsgrundlagen für Personalzuschüsse im Sozial- und Gesundheitsbereich

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, Artikel 20, abgeändert durch das
Gesetz vom 16. Juli 1993;

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 über institutionelle Reformen für die Deutschsprachige
Gemeinschaft, Artikel 7;

Aufgrund des Dekretes vom 9. Mai 1988 über die Betreuung von Kindern bis zu zwölf Jahren und über den Fonds
für Schwangere in Notlagen und zum Schutz von Kindern, Artikel 4 Absatz 2, eingefügt durch das Dekret vom
7. Januar 2002 und abgeändert durch das Dekret vom 15. März 2010;

Aufgrund des Dekretes vom 19. Juni 1990 zur Schaffung der Dienststelle der Deutschsprachigen Gemeinschaft für
Personen mit einer Behinderung, Artikel 32 § 1 Absatz 1, abgeändert durch die Dekrete vom 3. Februar 2003 und
16. Dezember 2003;

Aufgrund des Dekretes vom 1. Juni 2004 zur Gesundheitsförderung und zur medizinischen Prävention, Artikel 3,
4 und 10.1, eingefügt durch das Dekret vom 27. April 2009;

Aufgrund des Dekretes vom 19. Mai 2008 über die Jugendhilfe und zur Umsetzung von Jugendschutzmaßnahmen,
Artikel 25 § 1;

Aufgrund des Dekretes vom 16. Februar 2009 über die Dienste der häuslichen Hilfe und die Schaffung einer
Beratungsstelle für die häusliche, transmurale, teilstationäre und stationäre Hilfe, Artikel 10 § 1, ersetzt durch das
Dekret vom 14. Februar 2011, 14, abgeändert durch das Dekret vom 13. Februar 2012, und 16 § 1;

Aufgrund des Dekretes vom 25. Mai 2009 über die Haushaltsordnung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,
Artikel 105;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 22. Juni 2001 zur Festlegung der Bemessungsgrundlagen für
Personalzuschüsse im Sozial- und Gesundheitsbereich;

Aufgrund der am 26. Juni 2012 und am 16. Oktober 2012 zwischen Vertretern der Sozialpartner und der Regierung
stattgefundenen Konzertierungsgespräche;

Aufgrund des Rahmenabkommens 2011-2014 vom 19. Mai 2011 für den nicht kommerziellen Sektor in der
Deutschsprachigen Gemeinschaft;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 24. Januar 2013;

Aufgrund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt vom 5. Februar 2013;

Aufgrund des Gutachtens des Verwaltungsrates der Dienststelle für Personen mit Behinderung vom
25. Januar 2013;

Auf Grund des Gutachtens Nr. 53.052/1 des Staatsrates, das am 5. April 2013 in Anwendung von Artikel 84 § 1
Absatz 1 Nummer 1 der koordinierten Gesetze über den Staatsrat vom 12. Januar 1973 abgegeben wurde;

Auf Vorschlag des Minister für Soziales;

Nach Beratung,

Beschließt:
Artikel 1 - Anhang I des Erlasses der Regierung vom 22. Juni 2001 zur Festlegung der Bemessungsgrundlagen für

Personalzuschüsse im Sozial- und Gesundheitsbereich, ersetzt durch den Erlass vom 23. Dezember 2008 und
abgeändert durch den Erlass vom 23. Februar 2012, wird durch den Anhang 1 vorliegenden Erlasses ersetzt.

Art. 2 - Anhang III desselben Erlasses, ersetzt durch den Erlass vom 3. Juni 2008, wird durch den Anhang 2
vorliegenden Erlasses ersetzt.

Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt mit Wirkung vom 1. Januar 2013 in Kraft.
Art. 4 - Der für Soziales zuständige Minister ist mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Eupen, den 2. Mai 2013

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Der Ministerpräsident, Minister für lokale Behörden
K.-H. LAMBERTZ

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales
H. MOLLERS
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Anhang 1

″ANHANG 1 - Nicht indexierte Brutto-Jahresgehälter nach Berufskategorien und Dienstalter

2 3

Qualifizierter Unterhaltsarbeiter Erster Facharbeiter(in)

Arbeiter ohne Qualifizierung, Arbeiter mit Berufserfah-
rung, ohne Abschlussdiplom oder Abgangsbescheini-
gung

Qualifizierter Arbeiter als
- Inhaber eines Abschlussdiploms oder einer Abgangs-
bescheinigung (aus der hervorgeht, dass der Studien-
gang bestanden wurde) der oberen Sekundarstufe (beruf-
liche oder technische Ausbildung)
- Inhaber eines Gesellenbriefes der mittelständischen
Ausbildung
- Inhaber eines Praktikerzertifikats der mittelständi-
schen Ausbildung mit 3 Jahren einschlägiger Berufser-
fahrung
Qualifizierter Unterhaltsarbeiter bei entsprechender Eig-
nung:
- mit mindestens 5 Jahren innerbetrieblicher einschlägi-
ger Berufserfahrung
- mit mindestens 10 Jahren einschlägiger Berufserfah-
rung

DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn

0 12.768,20 S 0 13.074,70 S

1 13.135,50 S 1 13.496,01 S

2 13.272,68 S 2 13.636,37 S

3 13.409,84 S 3 13.776,72 S

4 13.585,12 S 4 13.973,75 S

5 13.624,46 S 5 14.016,28 S

6 13.799,75 S 6 14.213,32 S

7 13.839,07 S 7 14.255,84 S

8 14.014,36 S 8 14.452,88 S

9 14.053,69 S 9 14.495,40 S

10 14.339,55 S 10 14.816,73 S

11 14.387,37 S 11 14.867,72 S

12 14.571,14 S 12 15.073,25 S

13 14.618,94 S 13 15.124,25 S

14 14.853,08 S 14 15.419,03 S

15 14.900,88 S 15 15.470,04 S

16 15.135,01 S 16 15.764,82 S

17 15.182,83 S 17 15.815,82 S

18 15.416,95 S 18 16.110,59 S

19 15.464,77 S 19 16.161,60 S

20 15.698,89 S 20 16.456,37 S

21 15.746,71 S 21 16.507,38 S

22 15.980,83 S 22 16.802,15 S

23 16.028,65 S 23 16.853,15 S

24 16.262,78 S 24 17.147,94 S

25 16.310,60 S 25 17.198,94 S

26 16.651,28 S 26 17.493,72 S

27 16.699,10 S 27 17.544,72 S

28 17.039,80 S 28 17.839,50 S

29 17.087,61 S 29 17.891,22 S

30 17.087,61 S 30 17.891,22 S

31 17.087,61 S 31 17.891,22 S
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4 5 6

Verwaltungskraft Sachbearbeiter(in) Buchhalter(in) 2. Klasse

Inhaber eines Abschlussdiploms
oder einer Abgangsbescheinigung
der unteren Sekundarstufe (allgemei-
ne oder technische Ausbildung)

Inhaber eines
-Abschlussdiploms oder einer
Abgangsbescheinigung der oberen
Sekundarstufe (allgemeine oder tech-
nische Ausbildung) Bescheinigung
des Arbeitsamtes über die erfolgrei-
che Teilnahme an der Ausbildung
zur polyvalenten Bürokraft
Inhaber eines
- Gesellenbriefs als Speditionskauf-
mann

Inhaber
- eines Abschlussdiploms oder einer
Abgangsbescheinigung der oberen
Sekundarstufe (allgemeine oder tech-
nische Ausbildung), Fachrichtung
Handel
- einer Bescheinigung des Arbeits-
amtes über die erfolgreiche Teil-
nahme an der Ausbildung zum
Hilfsbuchhalter
- eines Gesellenbriefes als Buchhal-
ter

DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn

0 13.038,88 S 0 14.536,32 S 0 15.848,10 S

1 13.458,39 S 1 14.860,43 S 1 16.066,75 S

2 13.596,96 S 2 15.082,85 S 2 16.285,40 S

3 13.735,51 S 3 15.323,57 S 3 16.504,06 S

4 13.949,59 S 4 15.760,80 S 4 16.770,83 S

5 13.992,11 S 5 15.760,80 S 5 16.770,83 S

6 14.206,21 S 6 16.198,03 S 6 17.037,60 S

7 14.248,72 S 7 16.198,03 S 7 17.037,60 S

8 14.462,81 S 8 16.635,25 S 8 17.304,37 S

9 14.505,34 S 9 16.678,09 S 9 17.304,37 S

10 14.843,71 S 10 17.186,21 S 10 17.669,65 S

11 14.894,71 S 11 17.280,82 S 11 17.764,26 S

12 15.117,29 S 12 17.680,80 S 12 18.105,44 S

13 15.168,29 S 13 17.775,41 S 13 18.200,04 S

14 15.390,86 S 14 18.175,37 S 14 18.541,21 S

15 15.441,86 S 15 18.269,98 S 15 18.636,09 S

16 15.664,44 S 16 18.669,97 S 16 18.979,13 S

17 15.715,44 S 17 18.765,92 S 17 19.075,60 S

18 15.938,02 S 18 19.167,76 S 18 19.418,64 S

19 15.989,02 S 19 19.264,22 S 19 19.515,11 S

20 16.211,60 S 20 19.670,49 S 20 19.858,15 S

21 16.262,61 S 21 19.766,97 S 21 19.954,61 S

22 16.485,18 S 22 20.174,84 S 22 20.297,65 S

23 16.536,18 S 23 20.271,32 S 23 20.394,13 S

24 16.801,78 S 24 20.679,19 S 24 20.737,16 S

25 16.852,79 S 25 20.775,66 S 25 20.833,63 S

26 17.118,40 S 26 21.183,54 S 26 21.176,67 S

27 17.169,40 S 27 21.280,03 S 27 21.273,15 S

28 17.435,02 S 28 21.687,89 S 28 21.616,18 S

29 17.486,74 S 29 21.784,36 S 29 21.712,65 S

30 17.486,74 S 30 21.784,36 S 30 21.959,22 S

31 17.486,74 S 31 21.784,36 S 31 21.959,22 S
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7 8 9

Erzieher(in) Klasse III Erzieher(in) Klasse IIB
Kinderpfleger (in), Familien-

und Sanitätshelfer(in) bzw. Familien-
und Seniorenhelfer(in)

Die Inhaber eines der folgenden
Titel:
- Diplom oder Zertifikat der unteren
Sekundarstufe (allgemeine oder tech-
nische Ausbildung)
- Brevet, Zertifikat oder Abgangsbe-
scheinigung der oberen beruflichen
Sekundarstufe (mit Erfolg beendet).
Die Kinderpfleger(innen), Familien-
und Sanitätshelfer-(innen) und Kran-
kenwärter (innen), die Inhaber eines
der folgenden Titel sind:
- Brevet der Kinderpflegerin
- Brevet der Familien- und Sanitäts-
hilfe oder Zertifikat der Qualifizie-
rung für Familien- und Sanitätsas-
sistent
- Zertifikat für Krankenwärter oder
Brevet Krankenhausangestellte/r
oder Brevet Assistent in Kranken-
hauspflege

Inhaber eines Abschlussdiploms
oder einer Abgangsbescheinigung
der oberen Sekundarstufe (allgemei-
ne oder technische Ausbildung)

Die Inhaber eines Brevets oder einer
Bescheinigung, welche/r einen die-
ser Berufstitel verleiht.

DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn

0 13.055,03 S 0 13.696,27 S 0 13.843,52 S

1 13.477,80 S 1 14.223,89 S 1 14.351,07 S

2 13.619,63 S 2 14.413,58 S 2 14.577,68 S

3 13.761,45 S 3 14.684,40 S 3 14.804,26 S

4 13.803,96 S 4 14.684,40 S 4 15.151,02 S

5 13.984,47 S 5 14.955,20 S 5 15.193,54 S

6 14.026,98 S 6 14.955,20 S 6 15.540,29 S

7 14.207,50 S 7 15.289,16 S 7 15.582,80 S

8 14.250,03 S 8 15.289,16 S 8 15.929,56 S

9 14.471,00 S 9 15.623,12 S 9 15.972,07 S

10 14.637,79 S 10 15.731,25 S 10 16.443,13 S

11 14.891,53 S 11 16.092,23 S 11 16.494,12 S

12 14.942,54 S 12 16.092,23 S 12 16.849,36 S

13 15.196,30 S 13 16.453,23 S 13 16.900,35 S

14 15.247,30 S 14 16.453,23 S 14 17.255,59 S

15 15.550,65 S 15 16.814,20 S 15 17.306,60 S

16 15.601,64 S 16 16.814,20 S 16 17.661,82 S

17 15.904,98 S 17 17.175,18 S 17 17.712,82 S

18 15.955,99 S 18 17.175,18 S 18 18.068,06 S

19 16.259,32 S 19 17.536,16 S 19 18.119,07 S

20 16.310,31 S 20 17.536,16 S 20 18.474,28 S

21 16.613,64 S 21 17.897,69 S 21 18.525,28 S

22 16.664,64 S 22 17.897,69 S 22 18.882,76 S

23 16.967,99 S 23 18.260,80 S 23 18.933,75 S

24 17.018,99 S 24 18.260,80 S 24 19.295,92 S

25 17.322,32 S 25 18.623,92 S 25 19.347,93 S

26 17.373,32 S 26 18.623,92 S 26 19.710,19 S

27 17.676,65 S 27 18.987,05 S 27 19.762,20 S

28 17.727,66 S 28 18.987,05 S 28 19.814,22 S

29 18.031,71 S 29 19.350,14 S 29 19.866,23 S

30 18.031,71 S 30 19.350,14 S 30 19.866,23 S

31 18.031,71 S 31 19.460,42 S 31 19.866,23 S
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10 11 12

Erzieher(in) Klasse IIA Krankenpfleger(in) A2 Erzieher Klasse I

Die Inhaber folgender Diplome:
- eines Abschlussdiploms oder einer
Abgangsbescheinigung der oberen
Sekundarstufe in den Fachrichtun-
gen Pädagogik, Soziales oder Para-
medizin;
- eines Krankenpflegerbrevets
- eines über Fortbildung oder Zusatz-
ausbildung erhaltenes gleichwerti-
ges Diplom in den angegebenen
Fachrichtungen.

Inhaber eines Krankenpflegerbre-
vets

Die Inhaber eines Abschlussdi-
ploms oder einer Abgangsbescheini-
gung des Hochschulwesens, mindes-
tens Vollzeitunterricht kurzer Zyklus,
bzw. Fortbildungsunterricht kurzer
Zyklus, Fachrichtung Pädagogik,
Psychologie, Soziales oder Parame-
dizin.

DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn

0 14.454,72 S 0 15.247,40 S 0 16.967,99 S

1 15.004,26 S 1 15.788,55 S 1 17.600,39 S

2 15.215,88 S 2 15.978,27 S 2 18.027,82 S

3 15.508,61 S 3 16.249,09 S 3 18.557,73 S

4 15.901,68 S 4 16.249,09 S 4 19.289,47 S

5 15.982,79 S 5 16.546,93 S 5 19.289,47 S

6 16.375,85 S 6 16.546,93 S 6 20.032,52 S

7 17.024,66 S 7 17.498,38 S 7 20.491,51 S

8 17.417,74 S 8 17.498,38 S 8 21.010,48 S

9 17.498,86 S 9 19.296,62 S 9 21.175,89 S

10 18.000,04 S 10 19.406,88 S 10 21.805,12 S

11 18.109,26 S 11 19.951,61 S 11 21.970,53 S

12 18.502,33 S 12 19.951,61 S 12 22.489,50 S

13 18.612,60 S 13 20.496,35 S 13 22.654,90 S

14 19.005,65 S 14 20.496,35 S 14 23.173,87 S

15 19.115,92 S 15 21.041,10 S 15 23.339,28 S

16 19.508,98 S 16 21.041,10 S 16 24.428,01 S

17 19.619,25 S 17 21.585,82 S 17 24.593,42 S

18 20.012,32 S 18 21.585,82 S 18 25.112,37 S

19 20.122,59 S 19 22.130,56 S 19 25.277,78 S

20 20.515,66 S 20 22.130,56 S 20 25.796,75 S

21 20.625,91 S 21 22.675,30 S 21 25.962,16 S

22 21.018,97 S 22 22.675,30 S 22 26.481,13 S

23 21.129,24 S 23 23.220,04 S 23 26.646,53 S

24 21.522,30 S 24 23.220,04 S 24 27.165,50 S

25 21.632,58 S 25 23.764,78 S 25 27.330,91 S

26 22.025,64 S 26 23.764,78 S 26 27.849,88 S

27 22.135,89 S 27 24.309,50 S 27 28.015,29 S

28 22.528,97 S 28 24.309,50 S 28 28.015,29 S

29 22.639,24 S 29 24.688,83 S 29 28.015,29 S

30 22.639,24 S 30 24.688,83 S 30 28.015,29 S

31 22.749,50 S 31 24.688,83 S 31 28.015,29 S
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13 14 15

Bachelor Leiter(in) bzw. Verantwortlicher Master

Inhaber eines Diploms, welches die-
sen Titel verleiht.

Inhaber eines der in vorliegendem
Erlass vorgesehenen erforderlichen
Titel der Baremen Nr. 12 oder Nr. 13

Inhaber eines Diploms, welches die-
sen Titel verleiht.

DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn

0 16.971,70 S 0 20.605,44 S 0 21.286,13 S

1 17.650,23 S 1 21.238,88 S 1 22.104,52 S

2 18.292,06 S 2 21.616,31 S 2 22.592,05 S

3 19.014,84 S 3 22.180,84 S 3 23.375,95 S

4 19.939,44 S 4 22.699,81 S 4 24.288,09 S

5 20.145,54 S 5 22.886,90 S 5 24.584,45 S

6 20.888,60 S 6 23.405,87 S 6 25.514,53 S

7 21.089,41 S 7 23.592,97 S 7 25.792,96 S

8 21.242,97 S 8 24.111,93 S 8 26.820,52 S

9 21.408,38 S 9 24.299,02 S 9 27.001,46 S

10 22.168,67 S 10 24.928,26 S 10 28.126,52 S

11 22.334,08 S 11 25.115,36 S 11 28.320,25 S

12 22.984,11 S 12 25.634,32 S 12 29.432,51 S

13 23.149,51 S 13 25.821,42 S 13 29.528,74 S

14 23.900,58 S 14 26.340,38 S 14 30.738,50 S

15 23.964,95 S 15 26.527,48 S 15 30.738,50 S

16 24.534,71 S 16 27.068,04 S 16 32.044,49 S

17 25.350,14 S 17 27.233,54 S 17 32.044,49 S

18 25.350,14 S 18 27.811,10 S 18 33.350,49 S

19 26.165,57 S 19 27.939,60 S 19 33.350,49 S

20 26.165,57 S 20 28.554,15 S 20 34.656,48 S

21 26.981,02 S 21 28.645,67 S 21 34.656,48 S

22 26.981,02 S 22 29.297,21 S 22 35.962,47 S

23 27.796,45 S 23 29.351,73 S 23 35.962,47 S

24 27.796,45 S 24 30.040,27 S 24 37.268,46 S

25 28.611,89 S 25 30.057,80 S 25 37.268,46 S

26 28.611,89 S 26 30.783,32 S 26 37.268,46 S

27 28.777,30 S 27 30.783,32 S 27 37.268,46 S

28 28.777,30 S 28 30.783,32 S 28 37.268,46 S

29 28.777,30 S 29 30.783,32 S 29 37.268,46 S

30 28.777,30 S 30 30.783,32 S 30 37.268,46 S

31 28.777,30 S 31 30.783,32 S 31 37.268,46 S
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16 17 18

Leiter(in)/Master Allgemeinmediziner Facharzt(ärztin)

Inhaber eines Diploms, welches die-
sen Titel verleiht.

Inhaber eines Doktordiploms in
Medizin, Chirurgie und Entbin-
dung

Inhaber eines Doktordiploms in
Medizin, Chirurgie und Entbin-
dung sowie einer Spezialisierung,
welche entsprechend des Gutach-
tens der Kommission zur Anerken-
nung der Fachärzte erforderlich ist

DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn DA * Basisbruttolohn

0 24.082,18 S 0 24.703,90 S 0 33.064,97

1 24.723,03 S 1 25.311,85 S 1 33.756,09

2 25.238,70 S 2 25.919,81 S 2 34.447,22

3 25.754,36 S 3 26.527,76 S 3 35.138,34

4 26.672,71 S 4 27.135,72 S 4 36.431,42

5 26.878,81 S 5 28.216,52 S 5 36.431,42

6 27.978,70 S 6 28.216,52 S 6 37.724,50

7 27.978,70 S 7 29.297,33 S 7 37.724,50

8 29.807,90 S 8 29.297,33 S 8 39.017,57

9 29.807,90 S 9 30.378,14 S 9 39.017,57

10 30.926,23 S 10 30.378,14 S 10 40.310,65

11 30.926,23 S 11 31.458,94 S 11 40.310,65

12 32.044,57 S 12 31.458,94 S 12 41.603,72

13 32.044,57 S 13 32.539,76 S 13 41.603,72

14 33.162,91 S 14 32.539,76 S 14 42.896,79

15 33.162,91 S 15 33.620,57 S 15 42.896,79

16 34.281,25 S 16 33.620,57 S 16 44.189,86

17 35.211,95 S 17 34.701,37 S 17 44.189,86

18 35.399,59 S 18 34.701,37 S 18 45.482,94

19 36.330,30 S 19 35.782,18 S 19 45.482,94

20 36.517,92 S 20 35.782,18 S 20 46.776,01

21 37.448,64 S 21 36.862,99 S 21 46.776,01

22 37.636,27 S 22 36.862,99 S 22 48.069,08

23 38.566,97 S 23 37.943,79 S 23 48.069,08

24 38.754,60 S 24 37.943,79 S 24 49.362,15

25 39.685,31 S 25 39.024,60 S 25 49.362,15

26 39.685,31 S 26 39.024,60 S 26 49.362,15

27 39.685,31 S 27 40.105,41 S 27 49.362,15

28 39.685,31 S 28 40.105,41 S 28 49.362,15

29 39.685,31 S 29 40.105,41 S 29 49.362,15

30 39.685,31 S 30 40.105,41 S 30 49.362,15

31 39.685,31 S 31 40.105,41 S 31 49.362,15

* DA = Dienstalter″

Gesehen, um dem Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 22. Juni 2001 zur
Festlegung der Bemessungsgrundlagen für Personalzuschüsse im Sozial- und Gesundheitsbereich beigefügt zu
werden.

Eupen, den 2. Mai 2013

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Der Ministerpräsident, Minister für lokale Behörden
K.-H. LAMBERTZ

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS

35853MONITEUR BELGE — 06.06.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Anhang 2

″ANHANG 3 - Nicht indexierte Brutto-Jahresgehälter des Kaderpersonals
in den Beschützenden Werkstätten nach Berufskategorien und Dienstalter

DA Kat. 8 Kat. 9 Kat. 10 Kat. 11 Kat. 12 Kat. 13 Kat. 14

1/50 1/39 1/43-1/55 1/55-1/61-/77 1/66 1/78s 1/87

0 13.464,20 S 14.404,97 S 14.928,34 S 16.178,15 S 19.089,47 S 20.860,11 S 23.566,69 S

1 13.844,06 S 14.794,34 S 15.317,48 S 16.651,62 S 19.493,35 S 21.203,91 S 23.989,24 S

2 14.141,82 S 15.091,06 S 15.614,21 S 17.028,88 S 19.817,48 S 21.480,31 S 24.360,98 S

3 14.439,68 S 15.409,26 S 15.932,18 S 17.448,85 S 20.199,56 S 21.805,97 S 24.810,75 S

4 14.737,43 S 15.706,09 S 16.228,91 S 17.826,22 S 20.523,58 S 22.082,37 S 25.182,49 S

5 15.035,19 S 16.031,40 S 16.554,00 S 18.246,18 S 20.905,66 S 22.408,03 S 25.632,37 S

6 15.347,54 S 16.328,24 S 16.850,72 S 18.623,45 S 21.229,67 S 22.684,43 S 26.004,10 S

7 15.659,90 S 16.681,91 S 17.331,27 S 19.210,53 S 21.611,87 S 23.010,09 S 26.453,98 S

8 15.972,26 S 16.978,74 S 17.628,00 S 19.587,68 S 21.935,88 S 23.286,49 S 26.825,72 S

9 16.284,61 S 17.332,41 S 17.968,05 S 20.008,60 S 22.317,96 S 23.612,15 S 27.275,49 S

10 16.625,56 S 17.657,72 S 18.293,81 S 20.415,00 S 22.671,01 S 23.917,58 S 27.647,23 S

11 16.937,91 S 18.004,38 S 18.633,98 S 20.835,70 S 23.053,20 S 24.243,25 S 28.097,00 S

12 17.250,27 S 18.301,22 S 18.930,70 S 21.213,07 S 23.377,22 S 24.519,65 S 28.468,73 S

13 17.562,63 S 18.648,13 S 19.270,87 S 21.633,88 S 23.759,30 S 24.845,31 S 28.918,50 S

14 17.874,98 S 18.944,97 S 19.567,60 S 22.011,15 S 24.083,32 S 25.121,71 S 29.290,35 S

15 18.187,34 S 19.292,62 S 19.907,77 S 22.432,07 S 24.465,51 S 25.447,37 S 29.740,23 S

16 18.499,70 S 19.589,34 S 20.204,49 S 22.959,34 S 24.789,52 S 25.723,77 S 30.111,97 S

17 18.812,52 S 19.937,10 S 20.544,66 S 23.380,15 S 25.171,61 S 26.049,43 S 30.561,74 S

18 19.125,37 S 20.233,83 S 20.841,39 S 23.757,41 S 25.495,62 S 26.325,83 S 30.933,47 S

19 19.438,21 S 20.581,48 S 21.181,44 S 24.178,33 S 25.877,82 S 26.651,49 S 31.383,24 S

20 19.751,06 S 20.878,21 S 21.478,17 S 24.555,59 S 26.201,83 S 26.927,89 S 31.754,98 S

21 20.063,91 S 21.225,85 S 21.818,34 S 24.976,41 S 26.583,91 S 27.253,55 S 32.203,27 S

22 20.376,76 S 21.522,58 S 22.115,06 S 25.353,78 S 26.908,04 S 27.529,95 S 32.575,01 S

23 20.689,61 S 21.870,34 S 22.455,23 S 25.774,59 S 27.290,12 S 27.855,61 S 33.026,37 S

24 21.002,56 S 22.167,07 S 22.751,96 S 26.151,85 S 27.614,13 S 28.132,01 S 33.398,21 S

25 21.315,41 S 22.514,72 S 23.092,12 S 26.572,77 S 27.996,22 S 28.457,67 S 33.847,98 S

26 21.628,26 S 22.811,56 S 23.388,85 S 26.950,03 S 28.320,34 S 28.734,07 S 34.219,72 S

27 21.941,11 S 23.159,09 S 23.729,02 S 27.370,84 S 28.702,42 S 29.059,73 S 34.591,57 S

28 22.253,95 S 23.455,93 S 24.025,63 S 27.748,22 S 29.026,44 S 29.336,13 S 34.963,31 S

29 22.566,80 S 23.803,58 S 24.322,25 S 28.125,48 S 29.350,56 S 29.612,53 S 35.335,04 S

30 22.854,25 S 24.100,42 S 24.618,98 S 28.502,74 S 29.674,58 S 29.888,94 S 35.706,78 S

31 22.854,25 S 24.100,42 S 24.618,98 S 28.502,74 S 29.674,58 S 29.888,94 S 35.706,78 S

DA = Dienstalter″

Gesehen, um dem Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 22. Juni 2001 zur
Festlegung der Bemessungsgrundlagen für Personalzuschüsse im Sozial- und Gesundheitsbereich beigefügt zu
werden.

Eupen, den 2. Mai 2013

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Der Ministerpräsident, Minister für lokale Behörden

K.-H. LAMBERTZ

Der Minister für Familie, Gesundheit und Soziales

H. MOLLERS
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2013/203111]

2 MAI 2013. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du Gouvernement du 22 juin 2001
fixant les bases de calcul en ce qui concerne la subsidiation des frais de personnel

dans les secteurs des affaires sociales et de la santé

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, article 20, modifié par la loi du 16 juillet 1993;

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, article 7;

Vu le décret du 9 mai 1988 relatif à l’accueil d’enfants de moins de douze ans et au Fonds pour les femmes enceintes
en situation précaire et pour la protection d’enfants, article 4, alinéa 2, remplacé par le décret du 7 janvier 2002 et
modifié par le décret du 15 mars 2010;

Vu le décret du 19 juin 1990 portant création d’un Office de la Communauté germanophone pour les personnes
handicapées, article 32, § 1er, alinéa 1er, modifié par les décrets des 3 février 2003 et 16 décembre 2003;

Vu le décret du 1er juin 2004 relatif à la promotion de la santé et à la prévention médicale, articles 3 et 4, et
article 10.1, inséré par le décret du 27 avril 2009;

Vu le décret du 19 mai 2008 relatif à l’aide à la jeunesse et visant la mise en œuvre de mesures de protection de
la jeunesse, article 25, § 1er;

Vu le décret du 16 février 2009 concernant les services d’aide à domicile et créant un bureau de consultation pour
l’aide à domicile, semi-résidentielle et résidentielle, article 10, § 1er, remplacé par décret du 14 février 2011, article 14,
modifié par le décret du 13 février 2012, et article 16, § 1er;

Vu le décret du 25 mai 2009 relatif au règlement budgétaire de la Communauté germanophone, article 105;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 22 juin 2001 fixant les bases de calcul en ce qui concerne la subsidiation des frais
de personnel dans les secteurs des affaires sociales et de la santé;

Vu la concertation qui a eu lieu entre les représentants des partenaires sociaux et du Gouvernement les 26 juin 2012
et 16 octobre 2012;

Vu l’accord-cadre 2011-2014 du 19 mai 2011 pour le secteur non-marchand en Communauté germanophone;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 janvier 2013;

Vu l’accord du Ministre-Président, compétent en matière de Budget, donné le 5 février 2013;

Vu l’avis du conseil d’administration de l’Office pour les personnes handicapées, donné le 25 janvier 2013;

Vu l’avis 53.052/1 du Conseil d’État, donné le 5 avril 2013, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1o, des
lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre compétent en matière d’Affaires sociales;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’annexe Ire de l’arrêté du Gouvernement du 22 juin 2001 fixant les bases de calcul en ce qui concerne
la subsidiation des frais de personnel dans les secteurs des affaires sociales et de la santé, remplacée par l’arrêté du
23 décembre 2008 et modifiée par l’arrêté du 23 février 2012, est remplacée par l’annexe 1re jointe au présent arrêté.

Art. 2. L’annexe III du même arrêté, remplacée par l’arrêté du 3 juin 2008, est remplacée par l’annexe 2 jointe au
présent arrêté.

Art. 3. Cet arrêté produit ses effets le 1er janvier 2013.

Art. 4. Le Ministre compétent en matière d’Affaires sociales est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 2 mai 2013.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux,
K.-H. LAMBERTZ

Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,
H. MOLLERS
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Annexe 1re

″Annexe 1re. — Traitements annuels bruts non indexés selon la catégorie professionnelle et l’ancienneté de service

2 3

Ouvrier d’entretien qualifié Premier ouvrier spécialisé

Ouvrier non qualifié, ouvrier avec expérience profes-
sionnelle, sans diplôme ou attestation de fin d’études

Ouvrier qualifié
- titulaire d’un diplôme ou d’une attestation de fin
d’études (terminées avec fruit) de l’enseignement secon-
daire supérieur (formation professionnelle ou techni-
que)
- titulaire d’un certificat de fin d’apprentissage dans les
Classes moyennes (Gesellenbrief)
- titulaire d’un certificat de praticien dans les Classes
moyennes (Praktikerzertifikat) avec 3 années d’expé-
rience professionnelle dans le domaine
Ouvrier d’entretien qualifié avec aptitude correspon-
dante:
- justifiant d’une expérience utile d’au moins 5 ans dans
le domaine et acquise dans son propre service
- justifiant d’une expérience utile d’au moins 10 ans
dans le domaine

A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base

0 12 768,20 S 0 13 074,70 S

1 13 135,50 S 1 13 496,01 S

2 13 272,68 S 2 13 636,37 S

3 13 409,84 S 3 13 776,72 S

4 13 585,12 S 4 13 973,75 S

5 13 624,46 S 5 14 016,28 S

6 13 799,75 S 6 14 213,32 S

7 13 839,07 S 7 14 255,84 S

8 14 014,36 S 8 14 452,88 S

9 14 053,69 S 9 14 495,40 S

10 14 339,55 S 10 14 816,73 S

11 14 387,37 S 11 14 867,72 S

12 14 571,14 S 12 15 073,25 S

13 14 618,94 S 13 15 124,25 S

14 14 853,08 S 14 15 419,03 S

15 14 900,88 S 15 15 470,04 S

16 15 135,01 S 16 15 764,82 S

17 15 182,83 S 17 15 815,82 S

18 15 416,95 S 18 16 110,59 S

19 15 464,77 S 19 16 161,60 S

20 15 698,89 S 20 16 456,37 S

21 15 746,71 S 21 16 507,38 S

22 15 980,83 S 22 16 802,15 S

23 16 028,65 S 23 16 853,15 S

24 16 262,78 S 24 17 147,94 S

25 16 310,60 S 25 17 198,94 S

26 16 651,28 S 26 17 493,72 S

27 16 699,10 S 27 17 544,72 S

28 17 039,80 S 28 17 839,50 S

29 17 087,61 S 29 17 891,22 S

30 17 087,61 S 30 17 891,22 S

31 17 087,61 S 31 17 891,22 S
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4 5 6

agent administratif rédacteur comptable de 2e classe

- titulaire d’un diplôme ou d’une
attestation de fin d’études de l’ensei-
gnement secondaire inférieur (for-
mation générale ou technique)

titulaire
- d’un diplôme ou d’une attestation
de fin d’études de l’enseignement
secondaire supérieur (formation
générale ou technique)
- d’une attestation de réussite déli-
vrée par l’Office de l’emploi à l’issue
d’une formation d’employé de
bureau polyvalent
- d’un certificat de fin d’apprentis-
sage (Gesellenbrief) en tant que com-
missionnaire de transport

titulaire
- d’un diplôme ou d’une attestation
de fin d’études de l’enseignement
secondaire supérieur (formation
générale ou technique), Section com-
merciale
- d’une attestation de réussite déli-
vrée par l’Office de l’emploi à l’issue
d’une formation d’aide comptable
suivie avec fruit
- d’un certificat de fin d’apprentis-
sage (Gesellenbrief) en tant que
comptable

A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base

0 13 038,88 S 0 14 536,32 S 0 15 848,10 S

1 13 458,39 S 1 14 860,43 S 1 16 066,75 S

2 13 596,96 S 2 15 082,85 S 2 16 285,40 S

3 13 735,51 S 3 15 323,57 S 3 16 504,06 S

4 13 949,59 S 4 15 760,80 S 4 16 770,83 S

5 13 992,11 S 5 15 760,80 S 5 16 770,83 S

6 14 206,21 S 6 16 198,03 S 6 17 037,60 S

7 14 248,72 S 7 16 198,03 S 7 17 037,60 S

8 14 462,81 S 8 16 635,25 S 8 17 304,37 S

9 14 505,34 S 9 16 678,09 S 9 17 304,37 S

10 14 843,71 S 10 17 186,21 S 10 17 669,65 S

11 14 894,71 S 11 17 280,82 S 11 17 764,26 S

12 15 117,29 S 12 17 680,80 S 12 18 105,44 S

13 15 168,29 S 13 17 775,41 S 13 18 200,04 S

14 15 390,86 S 14 18 175,37 S 14 18 541,21 S

15 15 441,86 S 15 18 269,98 S 15 18 636,09 S

16 15 664,44 S 16 18 669,97 S 16 18 979,13 S

17 15 715,44 S 17 18 765,92 S 17 19 075,60 S

18 15 938,02 S 18 19 167,76 S 18 19 418,64 S

19 15 989,02 S 19 19 264,22 S 19 19 515,11 S

20 16 211,60 S 20 19 670,49 S 20 19 858,15 S

21 16 262,61 S 21 19 766,97 S 21 19 954,61 S

22 16 485,18 S 22 20 174,84 S 22 20 297,65 S

23 16 536,18 S 23 20 271,32 S 23 20 394,13 S

24 16 801,78 S 24 20 679,19 S 24 20 737,16 S

25 16 852,79 S 25 20 775,66 S 25 20 833,63 S

26 17 118,40 S 26 21 183,54 S 26 21 176,67 S

27 17 169,40 S 27 21 280,03 S 27 21 273,15 S

28 17 435,02 S 28 21 687,89 S 28 21 616,18 S

29 17 486,74 S 29 21 784,36 S 29 21 712,65 S

30 17 486,74 S 30 21 784,36 S 30 21 959,22 S

31 17 486,74 S 31 21 784,36 S 31 21 959,22 S
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7 8 9

Éducateur de classe III Éducateur de classe IIB
Puéricultrice, aide familiale
et sanitaire ou aide familiale

et seniors (h/f)

titulaire d’un des titres suivants :
- diplôme ou certificat de l’enseigne-
ment secondaire inférieur (forma-
tion générale ou technique)
- brevet, certificat ou attestation de
fin d’études (terminées avec fruit)
de l’enseignement secondaire supé-
rieur professionnel
Les puéricultrices, aides familiales
et soignantes ainsi que les gardes-
malades (h/f), titulaires d’un des
diplômes suivants :
- brevet de puéricultrice
- brevet d’aide familiale et sanitaire
ou certificat de qualification d’auxi-
liaire familiale et sanitaire (h/f)
- certificat de garde-malade ou bre-
vet d’hospitalier ou brevet d’assis-
tant en soins hospitaliers (h/f)

- titulaire d’un diplôme ou d’une
attestation de fin d’études de l’ensei-
gnement secondaire supérieur (for-
mation générale ou technique)

Les titulaires d’un brevet ou d’une
attestation octroyant l’un de ces
titres

A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base

0 13 055,03 S 0 13 696,27 S 0 13 843,52 S

1 13 477,80 S 1 14 223,89 S 1 14 351,07 S

2 13 619,63 S 2 14 413,58 S 2 14 577,68 S

3 13 761,45 S 3 14 684,40 S 3 14 804,26 S

4 13 803,96 S 4 14 684,40 S 4 15 151,02 S

5 13 984,47 S 5 14 955,20 S 5 15 193,54 S

6 14 026,98 S 6 14 955,20 S 6 15 540,29 S

7 14 207,50 S 7 15 289,16 S 7 15 582,80 S

8 14 250,03 S 8 15 289,16 S 8 15 929,56 S

9 14 471,00 S 9 15 623,12 S 9 15 972,07 S

10 14 637,79 S 10 15 731,25 S 10 16 443,13 S

11 14 891,53 S 11 16 092,23 S 11 16 494,12 S

12 14 942,54 S 12 16 092,23 S 12 16 849,36 S

13 15 196,30 S 13 16 453,23 S 13 16 900,35 S

14 15 247,30 S 14 16 453,23 S 14 17 255,59 S

15 15 550,65 S 15 16 814,20 S 15 17 306,60 S

16 15 601,64 S 16 16 814,20 S 16 17 661,82 S

17 15 904,98 S 17 17 175,18 S 17 17 712,82 S

18 15 955,99 S 18 17 175,18 S 18 18 068,06 S

19 16 259,32 S 19 17 536,16 S 19 18 119,07 S

20 16 310,31 S 20 17 536,16 S 20 18 474,28 S

21 16 613,64 S 21 17 897,69 S 21 18 525,28 S

22 16 664,64 S 22 17 897,69 S 22 18 882,76 S

23 16 967,99 S 23 18 260,80 S 23 18 933,75 S

24 17 018,99 S 24 18 260,80 S 24 19 295,92 S

25 17 322,32 S 25 18 623,92 S 25 19 347,93 S

26 17 373,32 S 26 18 623,92 S 26 19 710,19 S

27 17 676,65 S 27 18 987,05 S 27 19 762,20 S

28 17 727,66 S 28 18 987,05 S 28 19 814,22 S

29 18 031,71 S 29 19 350,14 S 29 19 866,23 S

30 18 031,71 S 30 19 350,14 S 30 19 866,23 S

31 18 031,71 S 31 19 460,42 S 31 19 866,23 S
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10 11 12

Éducateur de classe IIA Infirmier A2 Éducateur de classe I

Titulaires d’un des titres suivants :
- diplôme ou attestation de fin d’étu-
des de l’enseignement secondaire
supérieur à orientation pédagogi-
que, sociales ou paramédicale
- brevet d’infirmier
- diplôme équivalent dans lesdites
orientations, obtenu dans le cadre
d’une formation continuée ou d’une
formation complémentaire.

Titulaires d’un brevet d’infirmier

Titulaires d’un diplôme ou d’une
attestation de fin d’études de l’ensei-
gnement supérieur à orientation
pédagogique, psychologique, sociale
ou paramédicale, au moins de type
court, de plein exercice ou de pro-
motion sociale

A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base

0 14 454,72 S 0 15 247,40 S 0 16 967,99 S

1 15 004,26 S 1 15 788,55 S 1 17 600,39 S

2 15 215,88 S 2 15 978,27 S 2 18 027,82 S

3 15 508,61 S 3 16 249,09 S 3 18 557,73 S

4 15 901,68 S 4 16 249,09 S 4 19 289,47 S

5 15 982,79 S 5 16 546,93 S 5 19 289,47 S

6 16 375,85 S 6 16 546,93 S 6 20 032,52 S

7 17 024,66 S 7 17 498,38 S 7 20 491,51 S

8 17 417,74 S 8 17 498,38 S 8 21 010,48 S

9 17 498,86 S 9 19 296,62 S 9 21 175,89 S

10 18 000,04 S 10 19 406,88 S 10 21 805,12 S

11 18 109,26 S 11 19 951,61 S 11 21 970,53 S

12 18 502,33 S 12 19 951,61 S 12 22 489,50 S

13 18 612,60 S 13 20 496,35 S 13 22 654,90 S

14 19 005,65 S 14 20 496,35 S 14 23 173,87 S

15 19 115,92 S 15 21 041,10 S 15 23 339,28 S

16 19 508,98 S 16 21 041,10 S 16 24 428,01 S

17 19 619,25 S 17 21 585,82 S 17 24 593,42 S

18 20 012,32 S 18 21 585,82 S 18 25 112,37 S

19 20 122,59 S 19 22 130,56 S 19 25 277,78 S

20 20 515,66 S 20 22 130,56 S 20 25 796,75 S

21 20 625,91 S 21 22 675,30 S 21 25 962,16 S

22 21 018,97 S 22 22 675,30 S 22 26 481,13 S

23 21 129,24 S 23 23 220,04 S 23 26 646,53 S

24 21 522,30 S 24 23 220,04 S 24 27 165,50 S

25 21 632,58 S 25 23 764,78 S 25 27 330,91 S

26 22 025,64 S 26 23 764,78 S 26 27 849,88 S

27 22 135,89 S 27 24 309,50 S 27 28 015,29 S

28 22 528,97 S 28 24 309,50 S 28 28 015,29 S

29 22 639,24 S 29 24 688,83 S 29 28 015,29 S

30 22 639,24 S 30 24 688,83 S 30 28 015,29 S

31 22 749,50 S 31 24 688,83 S 31 28 015,29 S
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13 14 15

Bachelor Directeur ou responsable Master

Titulaires d’un diplôme octroyant ce
titre

Titulaires d’un des titres requis des
barèmes 12 ou 13, prévus dans le
présent arrêté

Titulaires d’un diplôme octroyant ce
titre

A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base

0 16 971,70 S 0 20 605,44 S 0 21 286,13 S

1 17 650,23 S 1 21 238,88 S 1 22 104,52 S

2 18 292,06 S 2 21 616,31 S 2 22 592,05 S

3 19 014,84 S 3 22 180,84 S 3 23 375,95 S

4 19 939,44 S 4 22 699,81 S 4 24 288,09 S

5 20 145,54 S 5 22 886,90 S 5 24 584,45 S

6 20 888,60 S 6 23 405,87 S 6 25 514,53 S

7 21 089,41 S 7 23 592,97 S 7 25 792,96 S

8 21 242,97 S 8 24 111,93 S 8 26 820,52 S

9 21 408,38 S 9 24 299,02 S 9 27 001,46 S

10 22 168,67 S 10 24 928,26 S 10 28 126,52 S

11 22 334,08 S 11 25 115,36 S 11 28 320,25 S

12 22 984,11 S 12 25 634,32 S 12 29 432,51 S

13 23 149,51 S 13 25 821,42 S 13 29 528,74 S

14 23 900,58 S 14 26 340,38 S 14 30 738,50 S

15 23 964,95 S 15 26 527,48 S 15 30 738,50 S

16 24 534,71 S 16 27 068,04 S 16 32 044,49 S

17 25 350,14 S 17 27 233,54 S 17 32 044,49 S

18 25 350,14 S 18 27 811,10 S 18 33 350,49 S

19 26 165,57 S 19 27 939,60 S 19 33 350,49 S

20 26 165,57 S 20 28 554,15 S 20 34 656,48 S

21 26 981,02 S 21 28 645,67 S 21 34 656,48 S

22 26 981,02 S 22 29 297,21 S 22 35 962,47 S

23 27 796,45 S 23 29 351,73 S 23 35 962,47 S

24 27 796,45 S 24 30 040,27 S 24 37 268,46 S

25 28 611,89 S 25 30 057,80 S 25 37 268,46 S

26 28 611,89 S 26 30 783,32 S 26 37 268,46 S

27 28 777,30 S 27 30 783,32 S 27 37 268,46 S

28 28 777,30 S 28 30 783,32 S 28 37 268,46 S

29 28 777,30 S 29 30 783,32 S 29 37 268,46 S

30 28 777,30 S 30 30 783,32 S 30 37 268,46 S

31 28 777,30 S 31 30 783,32 S 31 37 268,46 S
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16 17 18

Directeur/Master Médecin généraliste Médecin spécialiste

Titulaires d’un diplôme octroyant ce
titre

Titulaire du diplôme de docteur en
médecine, chirurgie et accouche-
ment

Titulaire du diplôme de docteur en
médecine, chirurgie et accouche-
ment ainsi que d’une spécialisation
requise conformément à l’avis de la
commission d’agréation des méde-
cins spécialistes

A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base A.S.* Salaire brut de base

0 24 082,18 S 0 24 703,90 S 0 33 064,97

1 24 723,03 S 1 25 311,85 S 1 33 756,09

2 25 238,70 S 2 25 919,81 S 2 34 447,22

3 25 754,36 S 3 26 527,76 S 3 35 138,34

4 26 672,71 S 4 27 135,72 S 4 36 431,42

5 26 878,81 S 5 28 216,52 S 5 36 431,42

6 27 978,70 S 6 28 216,52 S 6 37 724,50

7 27 978,70 S 7 29 297,33 S 7 37 724,50

8 29 807,90 S 8 29 297,33 S 8 39 017,57

9 29 807,90 S 9 30 378,14 S 9 39 017,57

10 30 926,23 S 10 30 378,14 S 10 40 310,65

11 30 926,23 S 11 31 458,94 S 11 40 310,65

12 32 044,57 S 12 31 458,94 S 12 41 603,72

13 32 044,57 S 13 32 539,76 S 13 41 603,72

14 33 162,91 S 14 32 539,76 S 14 42 896,79

15 33 162,91 S 15 33 620,57 S 15 42 896,79

16 34 281,25 S 16 33 620,57 S 16 44 189,86

17 35 211,95 S 17 34 701,37 S 17 44 189,86

18 35 399,59 S 18 34 701,37 S 18 45 482,94

19 36 330,30 S 19 35 782,18 S 19 45 482,94

20 36 517,92 S 20 35 782,18 S 20 46 776,01

21 37 448,64 S 21 36 862,99 S 21 46 776,01

22 37 636,27 S 22 36 862,99 S 22 48 069,08

23 38 566,97 S 23 37 943,79 S 23 48 069,08

24 38 754,60 S 24 37 943,79 S 24 49 362,15

25 39 685,31 S 25 39 024,60 S 25 49 362,15

26 39 685,31 S 26 39 024,60 S 26 49 362,15

27 39 685,31 S 27 40 105,41 S 27 49 362,15

28 39 685,31 S 28 40 105,41 S 28 49 362,15

29 39 685,31 S 29 40 105,41 S 29 49 362,15

30 39 685,31 S 30 40 105,41 S 30 49 362,15

31 39 685,31 S 31 40 105,41 S 31 49 362,15

*AS = ancienneté de service

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du Gouvernement du 22 juin 2001 fixant les
bases de calcul en ce qui concerne la subsidiation des frais de personnel dans les secteurs des affaires sociales et de la
santé.

Eupen, le 2 mai 2013.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux,
K.-H. LAMBERTZ

Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,

H. MOLLERS
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Annexe 2

″ANNEXE 3. — Traitements annuels bruts non indexés des cadres dans les ateliers protégés,
selon la catégorie professionnelle et l’ancienneté de service

A.S.* Cat. 8 Cat. 9 Cat. 10 Cat. 11 Cat. 12 Cat. 13 Cat. 14

1/50 1/39 1/43-1/55 1/55-1/61-/77 1/66 1/78s 1/87

0 13 464,20 S 14 404,97 S 14 928,34 S 16 178,15 S 19 089,47 S 20 860,11 S 23 566,69 S

1 13 844,06 S 14 794,34 S 15 317,48 S 16 651,62 S 19 493,35 S 21 203,91 S 23 989,24 S

2 14 141,82 S 15 091,06 S 15 614,21 S 17 028,88 S 19 817,48 S 21 480,31 S 24 360,98 S

3 14 439,68 S 15 409,26 S 15 932,18 S 17 448,85 S 20 199,56 S 21 805,97 S 24 810,75 S

4 14 737,43 S 15 706,09 S 16 228,91 S 17 826,22 S 20 523,58 S 22 082,37 S 25 182,49 S

5 15 035,19 S 16 031,40 S 16 554,00 S 18 246,18 S 20 905,66 S 22 408,03 S 25 632,37 S

6 15 347,54 S 16 328,24 S 16 850,72 S 18 623,45 S 21 229,67 S 22 684,43 S 26 004,10 S

7 15 659,90 S 16 681,91 S 17 331,27 S 19 210,53 S 21 611,87 S 23 010,09 S 26 453,98 S

8 15 972,26 S 16 978,74 S 17 628,00 S 19 587,68 S 21 935,88 S 23 286,49 S 26 825,72 S

9 16 284,61 S 17 332,41 S 17 968,05 S 20 008,60 S 22 317,96 S 23 612,15 S 27 275,49 S

10 16 625,56 S 17 657,72 S 18 293,81 S 20 415,00 S 22 671,01 S 23 917,58 S 27 647,23 S

11 16 937,91 S 18 004,38 S 18 633,98 S 20 835,70 S 23 053,20 S 24 243,25 S 28 097,00 S

12 17 250,27 S 18 301,22 S 18 930,70 S 21 213,07 S 23 377,22 S 24 519,65 S 28 468,73 S

13 17 562,63 S 18 648,13 S 19 270,87 S 21 633,88 S 23 759,30 S 24 845,31 S 28 918,50 S

14 17 874,98 S 18 944,97 S 19 567,60 S 22 011,15 S 24 083,32 S 25 121,71 S 29 290,35 S

15 18 187,34 S 19 292,62 S 19 907,77 S 22 432,07 S 24 465,51 S 25 447,37 S 29 740,23 S

16 18 499,70 S 19 589,34 S 20 204,49 S 22 959,34 S 24 789,52 S 25 723,77 S 30 111,97 S

17 18 812,52 S 19 937,10 S 20 544,66 S 23 380,15 S 25 171,61 S 26 049,43 S 30 561,74 S

18 19 125,37 S 20 233,83 S 20 841,39 S 23 757,41 S 25 495,62 S 26 325,83 S 30 933,47 S

19 19 438,21 S 20 581,48 S 21 181,44 S 24 178,33 S 25 877,82 S 26 651,49 S 31 383,24 S

20 19 751,06 S 20 878,21 S 21 478,17 S 24 555,59 S 26 201,83 S 26 927,89 S 31 754,98 S

21 20 063,91 S 21 225,85 S 21 818,34 S 24 976,41 S 26 583,91 S 27 253,55 S 32 203,27 S

22 20 376,76 S 21 522,58 S 22 115,06 S 25 353,78 S 26 908,04 S 27 529,95 S 32 575,01 S

23 20 689,61 S 21 870,34 S 22 455,23 S 25 774,59 S 27 290,12 S 27 855,61 S 33 026,37 S

24 21 002,56 S 22 167,07 S 22 751,96 S 26 151,85 S 27 614,13 S 28 132,01 S 33 398,21 S

25 21 315,41 S 22 514,72 S 23 092,12 S 26 572,77 S 27 996,22 S 28 457,67 S 33 847,98 S

26 21 628,26 S 22 811,56 S 23 388,85 S 26 950,03 S 28 320,34 S 28 734,07 S 34 219,72 S

27 21 941,11 S 23 159,09 S 23 729,02 S 27 370,84 S 28 702,42 S 29 059,73 S 34 591,57 S

28 22 253,95 S 23 455,93 S 24 025,63 S 27 748,22 S 29 026,44 S 29 336,13 S 34 963,31 S

29 22 566,80 S 23 803,58 S 24 322,25 S 28 125,48 S 29 350,56 S 29 612,53 S 35 335,04 S

30 22 854,25 S 24 100,42 S 24 618,98 S 28 502,74 S 29 674,58 S 29 888,94 S 35 706,78 S

31 22 854,25 S 24 100,42 S 24 618,98 S 28 502,74 S 29 674,58 S 29 888,94 S 35 706,78 S

*AS = ancienneté de service″

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du Gouvernement du 22 juin 2001 fixant les
bases de calcul en ce qui concerne la subsidiation des frais de personnel dans les secteurs des affaires sociales et de la
santé

Eupen, le 2 mai 2013.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président, Ministre des Pouvoirs locaux,

K.-H. LAMBERTZ

Le Ministre de la Famille, de la Santé et des Affaires sociales,

H. MOLLERS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2013/203111]

2 MEI 2013. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van 22 juni 2001 tot vaststelling
van de berekeningsgrondslagen voor de subsidiëring van de personeelskosten in de sectoren sociale
aangelegenheden en gezondheid

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 20, gewijzigd bij de wet van
16 juli 1993;

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap,
artikel 7;

Gelet op het decreet van 9 mei 1988 betreffende de opvang van kinderen tot twaalf jaar en het Fonds voor zwangere
vrouwen in noodsituatie en voor kinderbescherming, artikel 4, tweede lid, ingevoegd bij het decreet van 7 januari 2002
en gewijzigd bij het decreet van 15 maart 2010;

Gelet op het decreet van 19 juni 1990 houdende oprichting van een ″Dienststelle der Deutschsprachigen
Gemeinschaft für Personen mit einer Behinderung″ (Dienst van de Duitstalige Gemeenschap voor de personen met een
handicap), artikel 32, § 1, eerste lid, gewijzigd bij de decreten van 3 februari 2003 en 16 december 2003;

Gelet op het decreet van 1 juni 2004 betreffende de gezondheidspromotie en inzake medische preventie, de artikelen 3
en 4, en artikel 10.1, ingevoegd bij het decreet van 27 april 2009;

Gelet op het decreet van 19 mei 2008 over de jeugdbijstand en houdende omzetting van maatregelen inzake
jeugdbescherming, artikel 25, § 1;

Gelet op het decreet van 16 februari 2009 betreffende de thuishulpdiensten en houdende oprichting van een
consultatiebureau voor thuishulp, transmurale en stationaire hulp, artikel 10, § 1, vervangen bij het decreet van
14 februari 2011, artikel 14, gewijzigd bij het decreet van 13 februari 2012, en artikel 16, § 1;

Gelet op het decreet van 25 mei 2009 houdende het financieel reglement van de Duitstalige Gemeenschap, artikel 105;

Gelet op het besluit van de Regering van 22 juni 2001 tot vaststelling van de berekeningsgrondslagen voor de
subsidiëring van de personeelskosten in de sectoren ″sociale aangelegenheden″ en ″gezondheid″;

Gelet op het overleg tussen de Regering en vertegenwoordigers van de sociale partners dat heeft plaatsgevonden op
26 juni 2012 en 16 oktober 2012;

Gelet op de raamovereenkomst 2011-2014 van 19 mei 2011 voor de niet-commerciële sector in de Duitstalige
Gemeenschap;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 24 januari 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister-President, bevoegd voor Begroting, d.d. 5 februari 2013;

Gelet op het advies van de raad van bestuur van de Dienst van de Duitstalige Gemeenschap voor de personen met
een handicap, gegeven op 25 januari 2013;

Gelet op advies 53.052/1 van de Raad van State, gegeven op 5 april 2013, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Aangelegenheden;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Regering van 22 juni 2001 tot vaststelling van de berekeningsgrondslagen voor de
subsidiëring van de personeelskosten in de sectoren ″sociale aangelegenheden″ en ″gezondheid″ wordt de bijlage I,
vervangen bij het besluit van 23 december 2008 en gewijzigd bij het besluit van 23 februari 2012, vervangen door de
bijlage 1 gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt de bijlage III, vervangen bij het besluit van 3 juni 2008, vervangen door de
bijlage 2 gevoegd bij dit besluit.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2013.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale Aangelegenheden is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 2 mei 2013.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President, Minister van Lokale Besturen,
K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
H. MOLLERS
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Bijlage 1

″BIJLAGE 1. — Niet-geïndexeerde brutojaarwedden naar gelang van de beroepscategorie en de dienstanciënniteit

2 3

Geschoold onderhoudswerkman Eerste geschoold werkman

Ongeschoold werkman, werkman met beroepservaring
zonder einddiploma of studieattest

Geschoold werkman
- houder van een einddiploma of studieattest (waaruit
blijkt dat de studies met vrucht zijn gevolgd) van het
hoger secundair onderwijs (technische of beroepsoplei-
ding)
- houder van een eindeleertijdsgetuigschrift van de
middenstandsopleiding (Gesellenbrief)
- houder van een getuigschrift ’goede praktische kennis’
van de middenstandsopleiding (Praktikerzertifikat) met
3 jaar nuttige beroepservaring
Geschoold ondershoudswerkman met overeenstem-
mende bekwaamheid :
- met minstens 5 jaar nuttige beroepservaring, verwor-
ven in de eigen dienst
- met minstens 10 jaar nuttige ervaring

DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon

0 12.768,20 S 0 13.074,70 S

1 13.135,50 S 1 13.496,01 S

2 13.272,68 S 2 13.636,37 S

3 13.409,84 S 3 13.776,72 S

4 13.585,12 S 4 13.973,75 S

5 13.624,46 S 5 14.016,28 S

6 13.799,75 S 6 14.213,32 S

7 13.839,07 S 7 14.255,84 S

8 14.014,36 S 8 14.452,88 S

9 14.053,69 S 9 14.495,40 S

10 14.339,55 S 10 14.816,73 S

11 14.387,37 S 11 14.867,72 S

12 14.571,14 S 12 15.073,25 S

13 14.618,94 S 13 15.124,25 S

14 14.853,08 S 14 15.419,03 S

15 14.900,88 S 15 15.470,04 S

16 15.135,01 S 16 15.764,82 S

17 15.182,83 S 17 15.815,82 S

18 15.416,95 S 18 16.110,59 S

19 15.464,77 S 19 16.161,60 S

20 15.698,89 S 20 16.456,37 S

21 15.746,71 S 21 16.507,38 S

22 15.980,83 S 22 16.802,15 S

23 16.028,65 S 23 16.853,15 S

24 16.262,78 S 24 17.147,94 S

25 16.310,60 S 25 17.198,94 S

26 16.651,28 S 26 17.493,72 S

27 16.699,10 S 27 17.544,72 S

28 17.039,80 S 28 17.839,50 S

29 17.087,61 S 29 17.891,22 S

30 17.087,61 S 30 17.891,22 S

31 17.087,61 S 31 17.891,22 S
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4 5 6

Administratief medewerker Opsteller (m/v) Boekhouder 2de klasse (m/v)

Houder van een einddiploma of
studieattest van het lager secundair
onderwijs (algemene of technische
opleiding)

Houder van
- een einddiploma of studieattest
van het hoger secundair onderwijs
(algemene of technische opleiding)
- een attest uitgereikt door de Dienst
voor Arbeidsbemiddeling na een
met vrucht gevolgde opleiding tot
polyvalente kantoorbediende
- houder van een eindeleertijdsge-
tuigschrift van de Middenstand
(Gesellenbrief) als vervoercommis-
sionair

Houder van
- een einddiploma of studieattest
van het hoger secundair onderwijs
(algemene of technische opleiding),
afdeling handel
- een attest uitgereikt door de Dienst
voor Arbeidsbemiddeling na een
met vrucht gevolgde opleiding tot
hulpboekhouder
- een eindeleertijdsgetuigschrift van
de Middenstand (Gesellenbrief) als
boekhouder

DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon

0 13.038,88 S 0 14.536,32 S 0 15.848,10 S

1 13.458,39 S 1 14.860,43 S 1 16.066,75 S

2 13.596,96 S 2 15.082,85 S 2 16.285,40 S

3 13.735,51 S 3 15.323,57 S 3 16.504,06 S

4 13.949,59 S 4 15.760,80 S 4 16.770,83 S

5 13.992,11 S 5 15.760,80 S 5 16.770,83 S

6 14.206,21 S 6 16.198,03 S 6 17.037,60 S

7 14.248,72 S 7 16.198,03 S 7 17.037,60 S

8 14.462,81 S 8 16.635,25 S 8 17.304,37 S

9 14.505,34 S 9 16.678,09 S 9 17.304,37 S

10 14.843,71 S 10 17.186,21 S 10 17.669,65 S

11 14.894,71 S 11 17.280,82 S 11 17.764,26 S

12 15.117,29 S 12 17.680,80 S 12 18.105,44 S

13 15.168,29 S 13 17.775,41 S 13 18.200,04 S

14 15.390,86 S 14 18.175,37 S 14 18.541,21 S

15 15.441,86 S 15 18.269,98 S 15 18.636,09 S

16 15.664,44 S 16 18.669,97 S 16 18.979,13 S

17 15.715,44 S 17 18.765,92 S 17 19.075,60 S

18 15.938,02 S 18 19.167,76 S 18 19.418,64 S

19 15.989,02 S 19 19.264,22 S 19 19.515,11 S

20 16.211,60 S 20 19.670,49 S 20 19.858,15 S

21 16.262,61 S 21 19.766,97 S 21 19.954,61 S

22 16.485,18 S 22 20.174,84 S 22 20.297,65 S

23 16.536,18 S 23 20.271,32 S 23 20.394,13 S

24 16.801,78 S 24 20.679,19 S 24 20.737,16 S

25 16.852,79 S 25 20.775,66 S 25 20.833,63 S

26 17.118,40 S 26 21.183,54 S 26 21.176,67 S

27 17.169,40 S 27 21.280,03 S 27 21.273,15 S

28 17.435,02 S 28 21.687,89 S 28 21.616,18 S

29 17.486,74 S 29 21.784,36 S 29 21.712,65 S

30 17.486,74 S 30 21.784,36 S 30 21.959,22 S

31 17.486,74 S 31 21.784,36 S 31 21.959,22 S
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7 8 9

Opvoeder klasse III (m/v) Opvoeder klasse IIB (m/v)
Kinderverzorger, gezins-

en sanitaire hulp of gezins-
en bejaardenhulp (m/v)

Houder van één van de volgende
bekwaamheidsbewijzen :
- diploma of getuigschrift van het
lager secundair onderwijs (algeme-
ne of technische opleiding)
- brevet, getuigschrift of studieattest
van het hoger secundair beroepson-
derwijs (met vrucht beëindigd).
Kinderverzorgers, gezins- en sani-
taire hulp en ziekenoppassers (m/v)
die houder zijn van één der vol-
gende bekwaamheidsbewijzen :
- brevet van kinderverzorger (m/v)
- brevet van gezins- en sanitaire
hulp of kwalificatiegetuigschrift van
gezins- en ziekenverzorger (m/v)
- getuigschrift van ziekenoppasser
of brevet van ziekenhuisbediende of
brevet van ziekenhuisassistent (m/v)

Houder van een einddiploma of
studieattest van het hoger secundair
onderwijs (algemene of technische
opleiding)

Houder van een brevet of attest
waarmee één van die beroepstitels
wordt verleend

DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon

0 13.055,03 S 0 13.696,27 S 0 13.843,52 S

1 13.477,80 S 1 14.223,89 S 1 14.351,07 S

2 13.619,63 S 2 14.413,58 S 2 14.577,68 S

3 13.761,45 S 3 14.684,40 S 3 14.804,26 S

4 13.803,96 S 4 14.684,40 S 4 15.151,02 S

5 13.984,47 S 5 14.955,20 S 5 15.193,54 S

6 14.026,98 S 6 14.955,20 S 6 15.540,29 S

7 14.207,50 S 7 15.289,16 S 7 15.582,80 S

8 14.250,03 S 8 15.289,16 S 8 15.929,56 S

9 14.471,00 S 9 15.623,12 S 9 15.972,07 S

10 14.637,79 S 10 15.731,25 S 10 16.443,13 S

11 14.891,53 S 11 16.092,23 S 11 16.494,12 S

12 14.942,54 S 12 16.092,23 S 12 16.849,36 S

13 15.196,30 S 13 16.453,23 S 13 16.900,35 S

14 15.247,30 S 14 16.453,23 S 14 17.255,59 S

15 15.550,65 S 15 16.814,20 S 15 17.306,60 S

16 15.601,64 S 16 16.814,20 S 16 17.661,82 S

17 15.904,98 S 17 17.175,18 S 17 17.712,82 S

18 15.955,99 S 18 17.175,18 S 18 18.068,06 S

19 16.259,32 S 19 17.536,16 S 19 18.119,07 S

20 16.310,31 S 20 17.536,16 S 20 18.474,28 S

21 16.613,64 S 21 17.897,69 S 21 18.525,28 S

22 16.664,64 S 22 17.897,69 S 22 18.882,76 S

23 16.967,99 S 23 18.260,80 S 23 18.933,75 S

24 17.018,99 S 24 18.260,80 S 24 19.295,92 S

25 17.322,32 S 25 18.623,92 S 25 19.347,93 S

26 17.373,32 S 26 18.623,92 S 26 19.710,19 S

27 17.676,65 S 27 18.987,05 S 27 19.762,20 S

28 17.727,66 S 28 18.987,05 S 28 19.814,22 S

29 18.031,71 S 29 19.350,14 S 29 19.866,23 S

30 18.031,71 S 30 19.350,14 S 30 19.866,23 S

31 18.031,71 S 31 19.460,42 S 31 19.866,23 S
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10 11 12

Opvoeder klasse IIA (m/v) Verpleger A2 (m/v) Opvoeder klasse I (m/v)

Houder van één der volgende
bekwaamheidsbewijzen :
- einddiploma of studieattest van
het hoger secundair onderwijs in de
studierichtingen pedagogie, sociale
of paramedische wetenschappen;
- een brevet van verpleger
- een gelijkwaardig diploma verkre-
gen in de bedoelde studierichtingen
na een voortgezette of aanvullende
opleiding

Houder van een brevet van verple-
ger

Houder van een einddiploma of
studieattest van het hoger onder-
wijs, ten minste een onderwijs met
volledig leerplan van het korte type
of cursussen voor sociale promotie
van het korte type; studierichtin-
gen : pedagogie, psychologie, sociale
of paramedische wetenschappen

DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon

0 14.454,72 S 0 15.247,40 S 0 16.967,99 S

1 15.004,26 S 1 15.788,55 S 1 17.600,39 S

2 15.215,88 S 2 15.978,27 S 2 18.027,82 S

3 15.508,61 S 3 16.249,09 S 3 18.557,73 S

4 15.901,68 S 4 16.249,09 S 4 19.289,47 S

5 15.982,79 S 5 16.546,93 S 5 19.289,47 S

6 16.375,85 S 6 16.546,93 S 6 20.032,52 S

7 17.024,66 S 7 17.498,38 S 7 20.491,51 S

8 17.417,74 S 8 17.498,38 S 8 21.010,48 S

9 17.498,86 S 9 19.296,62 S 9 21.175,89 S

10 18.000,04 S 10 19.406,88 S 10 21.805,12 S

11 18.109,26 S 11 19.951,61 S 11 21.970,53 S

12 18.502,33 S 12 19.951,61 S 12 22.489,50 S

13 18.612,60 S 13 20.496,35 S 13 22.654,90 S

14 19.005,65 S 14 20.496,35 S 14 23.173,87 S

15 19.115,92 S 15 21.041,10 S 15 23.339,28 S

16 19.508,98 S 16 21.041,10 S 16 24.428,01 S

17 19.619,25 S 17 21.585,82 S 17 24.593,42 S

18 20.012,32 S 18 21.585,82 S 18 25.112,37 S

19 20.122,59 S 19 22.130,56 S 19 25.277,78 S

20 20.515,66 S 20 22.130,56 S 20 25.796,75 S

21 20.625,91 S 21 22.675,30 S 21 25.962,16 S

22 21.018,97 S 22 22.675,30 S 22 26.481,13 S

23 21.129,24 S 23 23.220,04 S 23 26.646,53 S

24 21.522,30 S 24 23.220,04 S 24 27.165,50 S

25 21.632,58 S 25 23.764,78 S 25 27.330,91 S

26 22.025,64 S 26 23.764,78 S 26 27.849,88 S

27 22.135,89 S 27 24.309,50 S 27 28.015,29 S

28 22.528,97 S 28 24.309,50 S 28 28.015,29 S

29 22.639,24 S 29 24.688,83 S 29 28.015,29 S

30 22.639,24 S 30 24.688,83 S 30 28.015,29 S

31 22.749,50 S 31 24.688,83 S 31 28.015,29 S
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13 14 15

Bachelor (m/v) Directeur
of verantwoordelijke (m/v) Master (m/v)

Houder van een diploma waarmee
die titel verleend wordt

Houder van één der vereiste titels
bepaald in dit besluit (barema’s 12
of 13)

Houder van een diploma waarmee
die titel verleend wordt

DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon

0 16.971,70 S 0 20.605,44 S 0 21.286,13 S

1 17.650,23 S 1 21.238,88 S 1 22.104,52 S

2 18.292,06 S 2 21.616,31 S 2 22.592,05 S

3 19.014,84 S 3 22.180,84 S 3 23.375,95 S

4 19.939,44 S 4 22.699,81 S 4 24.288,09 S

5 20.145,54 S 5 22.886,90 S 5 24.584,45 S

6 20.888,60 S 6 23.405,87 S 6 25.514,53 S

7 21.089,41 S 7 23.592,97 S 7 25.792,96 S

8 21.242,97 S 8 24.111,93 S 8 26.820,52 S

9 21.408,38 S 9 24.299,02 S 9 27.001,46 S

10 22.168,67 S 10 24.928,26 S 10 28.126,52 S

11 22.334,08 S 11 25.115,36 S 11 28.320,25 S

12 22.984,11 S 12 25.634,32 S 12 29.432,51 S

13 23.149,51 S 13 25.821,42 S 13 29.528,74 S

14 23.900,58 S 14 26.340,38 S 14 30.738,50 S

15 23.964,95 S 15 26.527,48 S 15 30.738,50 S

16 24.534,71 S 16 27.068,04 S 16 32.044,49 S

17 25.350,14 S 17 27.233,54 S 17 32.044,49 S

18 25.350,14 S 18 27.811,10 S 18 33.350,49 S

19 26.165,57 S 19 27.939,60 S 19 33.350,49 S

20 26.165,57 S 20 28.554,15 S 20 34.656,48 S

21 26.981,02 S 21 28.645,67 S 21 34.656,48 S

22 26.981,02 S 22 29.297,21 S 22 35.962,47 S

23 27.796,45 S 23 29.351,73 S 23 35.962,47 S

24 27.796,45 S 24 30.040,27 S 24 37.268,46 S

25 28.611,89 S 25 30.057,80 S 25 37.268,46 S

26 28.611,89 S 26 30.783,32 S 26 37.268,46 S

27 28.777,30 S 27 30.783,32 S 27 37.268,46 S

28 28.777,30 S 28 30.783,32 S 28 37.268,46 S

29 28.777,30 S 29 30.783,32 S 29 37.268,46 S

30 28.777,30 S 30 30.783,32 S 30 37.268,46 S

31 28.777,30 S 31 30.783,32 S 31 37.268,46 S
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16 17 18

Directeur/master (m/v) Huisarts (m/v) Geneesheer-specialist (m/v)

Houder van een diploma waarmee
die titel verleend wordt

Houder van het diploma van doctor
in de genees-, heel- en verloskunde

Houder van het diploma van doctor
in de genees-, heel- en verloskunde
alsmede van een specialisatie die
vereist is overeenkomstig het advies
van de erkenningscommissie van
geneesheren-specialisten

DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon DA * Brutobasisloon

0 24.082,18 S 0 24.703,90 S 0 33.064,97

1 24.723,03 S 1 25.311,85 S 1 33.756,09

2 25.238,70 S 2 25.919,81 S 2 34.447,22

3 25.754,36 S 3 26.527,76 S 3 35.138,34

4 26.672,71 S 4 27.135,72 S 4 36.431,42

5 26.878,81 S 5 28.216,52 S 5 36.431,42

6 27.978,70 S 6 28.216,52 S 6 37.724,50

7 27.978,70 S 7 29.297,33 S 7 37.724,50

8 29.807,90 S 8 29.297,33 S 8 39.017,57

9 29.807,90 S 9 30.378,14 S 9 39.017,57

10 30.926,23 S 10 30.378,14 S 10 40.310,65

11 30.926,23 S 11 31.458,94 S 11 40.310,65

12 32.044,57 S 12 31.458,94 S 12 41.603,72

13 32.044,57 S 13 32.539,76 S 13 41.603,72

14 33.162,91 S 14 32.539,76 S 14 42.896,79

15 33.162,91 S 15 33.620,57 S 15 42.896,79

16 34.281,25 S 16 33.620,57 S 16 44.189,86

17 35.211,95 S 17 34.701,37 S 17 44.189,86

18 35.399,59 S 18 34.701,37 S 18 45.482,94

19 36.330,30 S 19 35.782,18 S 19 45.482,94

20 36.517,92 S 20 35.782,18 S 20 46.776,01

21 37.448,64 S 21 36.862,99 S 21 46.776,01

22 37.636,27 S 22 36.862,99 S 22 48.069,08

23 38.566,97 S 23 37.943,79 S 23 48.069,08

24 38.754,60 S 24 37.943,79 S 24 49.362,15

25 39.685,31 S 25 39.024,60 S 25 49.362,15

26 39.685,31 S 26 39.024,60 S 26 49.362,15

27 39.685,31 S 27 40.105,41 S 27 49.362,15

28 39.685,31 S 28 40.105,41 S 28 49.362,15

29 39.685,31 S 29 40.105,41 S 29 49.362,15

30 39.685,31 S 30 40.105,41 S 30 49.362,15

31 39.685,31 S 31 40.105,41 S 31 49.362,15

* DA = dienstanciënniteit″

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van
22 juni 2001 tot vaststelling van de berekeningsgrondslagen voor de subsidiëring van de personeelskosten in de
sectoren ″sociale aangelegenheden″ en ″gezondheid″.

Eupen, 2 mei 2013.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President, Minister van Lokale Besturen,

K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,

H. MOLLERS
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Bijlage 2

″BIJLAGE 3. — Niet-geïndexeerde brutojaarwedden van het kaderpersoneel
in de beschutte werkplaatsen naargelang van de beroepscategorie en de dienstanciënniteit

DA Cat. 8 Cat. 9 Cat. 10 Cat. 11 Cat. 12 Cat. 13 Cat. 14

1/50 1/39 1/43-1/55 1/55-1/61-/77 1/66 1/78s 1/87

0 13.464,20 S 14.404,97 S 14.928,34 S 16.178,15 S 19.089,47 S 20.860,11 S 23.566,69 S

1 13.844,06 S 14.794,34 S 15.317,48 S 16.651,62 S 19.493,35 S 21.203,91 S 23.989,24 S

2 14.141,82 S 15.091,06 S 15.614,21 S 17.028,88 S 19.817,48 S 21.480,31 S 24.360,98 S

3 14.439,68 S 15.409,26 S 15.932,18 S 17.448,85 S 20.199,56 S 21.805,97 S 24.810,75 S

4 14.737,43 S 15.706,09 S 16.228,91 S 17.826,22 S 20.523,58 S 22.082,37 S 25.182,49 S

5 15.035,19 S 16.031,40 S 16.554,00 S 18.246,18 S 20.905,66 S 22.408,03 S 25.632,37 S

6 15.347,54 S 16.328,24 S 16.850,72 S 18.623,45 S 21.229,67 S 22.684,43 S 26.004,10 S

7 15.659,90 S 16.681,91 S 17.331,27 S 19.210,53 S 21.611,87 S 23.010,09 S 26.453,98 S

8 15.972,26 S 16.978,74 S 17.628,00 S 19.587,68 S 21.935,88 S 23.286,49 S 26.825,72 S

9 16.284,61 S 17.332,41 S 17.968,05 S 20.008,60 S 22.317,96 S 23.612,15 S 27.275,49 S

10 16.625,56 S 17.657,72 S 18.293,81 S 20.415,00 S 22.671,01 S 23.917,58 S 27.647,23 S

11 16.937,91 S 18.004,38 S 18.633,98 S 20.835,70 S 23.053,20 S 24.243,25 S 28.097,00 S

12 17.250,27 S 18.301,22 S 18.930,70 S 21.213,07 S 23.377,22 S 24.519,65 S 28.468,73 S

13 17.562,63 S 18.648,13 S 19.270,87 S 21.633,88 S 23.759,30 S 24.845,31 S 28.918,50 S

14 17.874,98 S 18.944,97 S 19.567,60 S 22.011,15 S 24.083,32 S 25.121,71 S 29.290,35 S

15 18.187,34 S 19.292,62 S 19.907,77 S 22.432,07 S 24.465,51 S 25.447,37 S 29.740,23 S

16 18.499,70 S 19.589,34 S 20.204,49 S 22.959,34 S 24.789,52 S 25.723,77 S 30.111,97 S

17 18.812,52 S 19.937,10 S 20.544,66 S 23.380,15 S 25.171,61 S 26.049,43 S 30.561,74 S

18 19.125,37 S 20.233,83 S 20.841,39 S 23.757,41 S 25.495,62 S 26.325,83 S 30.933,47 S

19 19.438,21 S 20.581,48 S 21.181,44 S 24.178,33 S 25.877,82 S 26.651,49 S 31.383,24 S

20 19.751,06 S 20.878,21 S 21.478,17 S 24.555,59 S 26.201,83 S 26.927,89 S 31.754,98 S

21 20.063,91 S 21.225,85 S 21.818,34 S 24.976,41 S 26.583,91 S 27.253,55 S 32.203,27 S

22 20.376,76 S 21.522,58 S 22.115,06 S 25.353,78 S 26.908,04 S 27.529,95 S 32.575,01 S

23 20.689,61 S 21.870,34 S 22.455,23 S 25.774,59 S 27.290,12 S 27.855,61 S 33.026,37 S

24 21.002,56 S 22.167,07 S 22.751,96 S 26.151,85 S 27.614,13 S 28.132,01 S 33.398,21 S

25 21.315,41 S 22.514,72 S 23.092,12 S 26.572,77 S 27.996,22 S 28.457,67 S 33.847,98 S

26 21.628,26 S 22.811,56 S 23.388,85 S 26.950,03 S 28.320,34 S 28.734,07 S 34.219,72 S

27 21.941,11 S 23.159,09 S 23.729,02 S 27.370,84 S 28.702,42 S 29.059,73 S 34.591,57 S

28 22.253,95 S 23.455,93 S 24.025,63 S 27.748,22 S 29.026,44 S 29.336,13 S 34.963,31 S

29 22.566,80 S 23.803,58 S 24.322,25 S 28.125,48 S 29.350,56 S 29.612,53 S 35.335,04 S

30 22.854,25 S 24.100,42 S 24.618,98 S 28.502,74 S 29.674,58 S 29.888,94 S 35.706,78 S

31 22.854,25 S 24.100,42 S 24.618,98 S 28.502,74 S 29.674,58 S 29.888,94 S 35.706,78 S

DA = dienstanciënniteit″

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van
22 juni 2001 tot vaststelling van de berekeningsgrondslagen voor de subsidiëring van de personeelskosten in de
sectoren ″sociale aangelegenheden″ en ″gezondheid″.

Eupen, 2 mei 2013.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President, Minister van Lokale Besturen,
K.-H. LAMBERTZ

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,
H. MOLLERS
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/203269]

13 MAI 2013. — Arrêté ministériel autorisant temporairement la pêche dans une partie de la rivière Hoyoux
traversant des bois soumis au régime forestier

Le Ministre de la Ruralité,

Vu la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, l’article 14;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche
fluviale, l’article 8, 1o;

Considérant la requête de la commune de Modave, relayée par le cantonnement de Liège le 14 mars 2013,
sollicitant une dérogation autorisant la pêche sur un tronçon du Hoyoux qui traverse les bois soumis au régime
forestier;

Considérant l’avis favorable du Département de la Nature et des Forêts de la Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement;

Considérant que la pêche était autorisée sur ce tronçon avant le changement de statut des bois qu’il traverse,

Arrête :

Article 1er. Par dérogation aux dispositions de l’article 8, 1o, de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du
11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, la pêche est autorisée sur 284 m de rives
doubles sur le tronçon du Hoyoux qui traverse les bois soumis au régime forestier, en amont du Pont à Petit Modave.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge et cesse d’être en vigueur le
31 mars 2021.

Namur, le 13 mai 2013.

C. DI ANTONIO

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2013/203269]

13. MAI 2013 — Ministerialerlass, durch den der Fischfang in einem Abschnitt des Flusses Hoyoux,
der der Forstregelung unterstehende Wälder durchfließt, vorläufig erlaubt wird

Der Minister für ländliche Angelegenheiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 über die Flussfischerei, Artikel 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. März 1993 zur Ausführung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 über die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 8, 1o;

In Erwägung des durch das Forstamt Lüttich am 14. März 2013 übermittelten Antrags der Gemeinde Modave,
durch den eine Abweichung beantragt wird, durch die der Fischfang in einem Abschnitt vom ″Hoyoux″, der der
Forstregelung unterstehende Wälder durchfließt, erlaubt wird;

In Erwägung des günstigen Gutachtens der Abteilung Natur und Forstwesen der operativen Generaldirektion
Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt;

In der Erwägung, dass der Fischfang vor der Abänderung der Rechtsstellung der Wälder, die er durchfließt, in
diesem Abschnitt erlaubt war,

Beschließt:

Artikel 1 - In Abweichung der Bestimmungen von Artikel 8, 1o des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive
vom 11. März 1993 zur Ausführung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 betreffend die Flussfischerei wird erlaubt, in dem
Abschnitt vom Hoyoux, der der Forstregelung unterstehende Wälder durchfließt, stromaufwärts der Brücke in Petit
Modave zu fischen.

Art.2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft. Er tritt am
31. März 2021 außer Kraft.

Namur, den 13. Mai 2013

C. DI ANTONIO
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/203269]
13 MEI 2013. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk wordt toegelaten
in een gedeelte van de rivier Hoyoux dat door bossen onder bosregeling stroomt

De Minister van Landelijke Aangelegenheden,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, artikel 14;
Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954

op de riviervisserij, artikel 8, 1o;
Overwegende dat de gemeente Modave verzocht heeft om een afwijking waarbij het vissen wordt toegelaten in een

gedeelte van de Hoyoux dat door bossen onder bosregeling stroomt en dat dit verzoek op 14 maart 2013 door de
houtvesterij van Luik doorgegeven werd;

Gelet op het gunstig advies van het Departement Natuur en Bossen van het Operationeel Directoraat-generaal
Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu;

Overwegende dat het vissen in dat gedeelte toegelaten was voor de verandering van statuut van de bossen waar
het door stroomt,

Besluit :
Artikel 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 8, 1o, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van

11 maart 1993 houdende uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, is het toegelaten te vissen over
284 m dubbele oevers in het gedeelte van de Hoyoux dat door bossen onder bosregeling stroomt, stroomopwaarts de
brug in Petit Modave.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houdt
op van kracht te zijn op 31 maart 2021.

Namen, 13 mei 2013.
C. DI ANTONIO

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/203270]

13 MAI 2013. — Arrêté ministériel autorisant temporairement la pêche dans une partie du ruisseau de Muno
traversant des bois soumis au régime forestier

Le Ministre de la Ruralité,

Vu la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, l’article 14;

Vu l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du 11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche
fluviale, l’article 8, 1o;

Considérant la requête de l’ASBL Société royale de Pêche de Bertrix, relayée par le cantonnement de Neufchâteau
en date du 21 février 2013, de renouveler la dérogation octroyée en date du 29 mai 2007 et autorisant jusqu’au
31 décembre 2013 inclus la pêche dans une partie du ruisseau de Muno traversant des bois soumis au régime forestier;

Considérant l’avis favorable du Département de la Nature et des Forêts de la Direction générale opérationnelle
Agriculture, Ressources naturelles et Environnement;

Considérant qu’aucun problème n’a été signalé depuis la dérogation datant de 2007;

Considérant que la pêche dans cette partie du ruisseau de Muno traversant les bois soumis au régime forestier
présente une utilité certaine sur le plan local, en particulier parce qu’elle contribue à la réalisation d’un suivi piscicole
de ce secteur,

Arrête :

Article 1er. § 1er. Par dérogation aux dispositions de l’article 8, 1o, de l’arrêté de l’Exécutif régional wallon du
11 mars 1993 portant exécution de la loi du 1er juillet 1954 sur la pêche fluviale, la pêche est autorisée dans les parties
du ruisseau de Muno qui traversent les bois soumis au régime forestier, entre le pont enjambant ledit ruisseau situé
vis-à-vis de la carrière au lieu-dit « Le Haut Bî » et le confluent dudit ruisseau et de la Semois.

§ 2. Ne sont pas visés par la présente dérogation les affluents du ruisseau de Muno.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2014 et cesse d’être en vigueur le 31 décembre 2021.

Namur, le 13 mai 2013

C. DI ANTONIO
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2013/203270]

13. MAI 2013 — Ministerialerlass, durch den der Fischfang in einem Abschnitt des Baches Muno,
der der Forstregelung unterstehende Wälder durchfließt, vorläufig erlaubt wird

Der Minister für ländliche Angelegenheiten,

Aufgrund des Gesetzes vom 1. Juli 1954 über die Flussfischerei, Artikel 14;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regionalexekutive vom 11. März 1993 zur Ausführung des Gesetzes vom
1. Juli 1954 über die Flussfischerei, insbesondere des Artikels 8, 1o;

In Erwägung des durch das Forstamt von Neufchâteau am 21. Februar 2013 übermittelten Antrags der VoE ″Société
royale de Pêche de Bertrix″, durch den die Erneuerung der Abweichung beantragt ist, die am 29. Mai 2007 erteilt wurde
und durch den der Fischfang in einem Teil des Baches ″Muno″, der die der Forstregelung unterstehenden Wälder
durchfließt, bis zum 31. Dezember 2013 einschließlich erlaubt war;

In Erwägung des günstigen Gutachtens der Abteilung Natur und Forstwesen der operativen Generaldirektion
Landwirtschaft, Naturschätze und Umwelt;

In der Erwägung, dass seit der Abweichung vom Jahre 2007 kein Problem mitgeteilt worden ist;

In der Erwägung, dass der Fischfang in diesem Teil des Baches ″Muno″, der der Forstregelung unterstehende
Wälder durchfließt, auf örtlicher Ebene einen gewissen Nutzen aufweist, insofern er insbesondere zur Überwachung
der Erhaltung des Fischbestandes in diesem Sektor beiträgt,

Beschließt:

Artikel 1 - § 1. In Abweichung der Bestimmungen von Artikel 8, 1o des Erlasses der Wallonischen
Regionalexekutive vom 11. März 1993 zur Ausführung des Gesetzes vom 1. Juli 1954 betreffend die Flussfischerei wird
erlaubt, in den Abschnitten des Baches ″Muno″, die der Forstregelung unterstehende Wälder durchfließen, zwischen
der Brücke, die über den besagten Bach führt und dem Steinbruch in der Ortslage ″Le Haut Bî″ gegenüber steht, und
dem Zusammenfluss zwischen dem besagten Bach und der Semois zu fischen.

§ 2. Die Nebenflüsse des Baches ″Muno″ werden nicht von der vorliegenden Abweichung betroffen.

Art.2 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. Januar 2014 in Kraft und am 31. Dezember 2021 außer Kraft.

Namur, den 13. Mai 2013
C. DI ANTONIO

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/203270]

13 MEI 2013. — Ministerieel besluit waarbij het vissen tijdelijk wordt toegelaten
in een gedeelte van de beek van Muno dat door bossen onder bosregeling stroomt

De Minister van Landelijke Aangelegenheden,

Gelet op de wet van 1 juli 1954 op de riviervisvangst, artikel 14;

Gelet op het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van 11 maart 1993 tot uitvoering van de wet van 1 juli 1954
op de riviervisserij, artikel 8, 1o;

Overwegende dat de VZW « Société royale de Pêche de Bertrix » verzocht heeft om de hernieuwing van de op
29 mei 2007 verleende afwijking waarbij het vissen tot en met 31 december 2013 is toegelaten in een gedeelte van de
beek van Muno dat door bossen onder bosregeling stroomt; dat dit verzoek op 21 februari 2013 door de houtvesterij
van Neufchâteau doorgegeven werd;

Gelet op het gunstig advies van het Departement Natuur en Bossen van het Operationeel Directoraat-generaal
Landbouw, Natuurlijke Hulpbronnen en Leefmilieu;

Overwegende dat geen enkel probleem is vermeld sinds de afwijking die in 2007 verleend werd;

Overwegende dat het vissen in dat gedeelte van de beek van Muno dat door bossen onder bosregeling stroomt, een
ontwijfelbaar nut op plaatselijk vlak heeft, in het bijzonder omdat het bijdraagt in het toezicht op de visserij in die sector,

Besluit :

Artikel 1. § 1. In afwijking van de bepalingen van artikel 8, 1o, van het besluit van de Waalse Gewestexecutieve van
11 maart 1993 houdende uitvoering van de wet van 1 juli 1954 op de riviervisserij, is het toegelaten te vissen in de
gedeelten van de beek van Muno die door bossen onder bosregeling stromen, tussen de brug over die beek tegenover
de groeve gelegen op de plaatsnaam « Le Haut Bî » en de samenvloeiing van die beek en de Semois.

§ 2. Deze afwijking geldt niet voor de zijtakken van de beek van Muno.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2014 en houdt op van kracht te zijn op 31 januari 2021.

Namen, 13 mei 2013.

C. DI ANTONIO
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31440]
30 MAI 2013. — Décret de la Commission communautaire française portant assentiment au Traité relatif à

l’adhésion de la République de Croatie à l’Union européenne avec Acte final, déclarations et échange de lettres,
faits à Bruxelles le 9 décembre 2011

Le Collège de la Commission communautaire française, sur la proposition du Ministre membre du
Collège, chargé des relations internationales,

Après délibération,
Arrête :

Article 1er. Le présent décret règle, en application de l’article 138 de la Constitution, une matière visée aux
articles 127 et 128 de celle-ci.

Art. 2. Le Traité relatif à l’adhésion de la République de Croatie à l’Union européenne avec Acte final, Déclarations
et Echange de lettres, faits à Bruxelles le 9 décembre 2011 sortira son plein et entier effet.

Bruxelles, le 30 mai 2013.

Pour le Collège :

Le Membre du Collège, chargé des relations internationales,
R. MADRANE

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31440]
30 MEI 2013. — Decreet van de Franse Gemeenschapscommissie houdende instemming met het Verdrag betreffende

de toetreding van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie met Slotakte, verklaringen en briefwisseling,
gedaan te Brussel op 9 december 2011

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie, op voorstel van de Minister, lid van het College,
bevoegd voor internationale betrekkingen,

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt, in toepassing van artikel 138 van de Grondwet, een aangelegenheid bedoeld in de
artikelen 127 en 128 ervan.

Art. 2. Het Verdrag betreffende de toetreding van de Republiek Kroatië tot de Europese Unie met slotakte,
verklaringen en briefwisseling, gedaan te Brussel op 9 december 2011, zal volkomen uitwerking hebben.

Brussel, 30 mei 2013.

Voor het College :

Het Lid van het College bevoegd voor internationale betrekkingen.
R. MADRANE

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22264]

Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Technische
ziekenfondsraad, ingesteld bij de Dienst voor uitkeringen. —
Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 30 april 2013, dat in werking treedt de dag
van deze bekendmaking, wordt eervol ontslag uit haar functies van
werkend lid van de Technische ziekenfondsraad, ingesteld bij de Dienst
voor uitkeringen van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering, verleend aan Mevr. ESTEINGELDOIR, Christine.

Bij hetzelfde besluit, wordt de heer DEGRAEVE, Ruben, benoemd in
de hoedanigheid van werkend lid, bij genoemde raad, als vertegen-
woordiger van een verzekeringsinstelling, ter vervanging van
Mevr. ESTEINGELDOIR, Christine, wier mandaat hij zal voleindigen.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22264]

Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Conseil techni-
que intermutualiste, institué auprès du Service des indemnités. —
Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 30 avril 2013, qui entre en vigueur le jour de la
présente publication, démission honorable de ses fonctions de membre
effectif du Conseil technique intermutualiste, institué auprès du Service
des indemnités de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, est
accordée à Mme ESTEINGELDOIR, Christine.

Par le même arrêté, M. DEGRAEVE, Ruben, est nommé en qualité de
membre effectif, audit Conseil, au titre de représentant d’un organisme
assureur, en remplacement de Mme ESTEINGELDOIR, Christine, dont
il achèvera le mandat.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22283]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Comité van de verzekering voor geneeskundige verzorging
Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 21 mei 2013, dat in werking treedt op
1 juli 2013, wordt eervol ontslag uit zijn functies van plaatsvervangend
lid van het Comité van de verzekering voor geneeskundige verzorging
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend
aan de heer BOYDENS Joël.

Bij hetzelfde besluit, wordt Mevrouw VAN ELSHOCHT Viviane
benoemd bij het genoemd comité, in de hoedanigheid van plaatsver-
vangend lid, als vertegenwoordigster van een verzekeringsinstelling,
ter vervanging van de heer BOYDENS Joël, wiens mandaat zij zal
voleindigen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22288]
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering. — Profielen-

commissie voor de verstrekkingen en de voorschriften van de
geneesheren-specialisten, ingesteld bij de Dienst voor genees-
kundige verzorging. — Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 21 mei 2013, wordt eervol ontslag uit zijn
functies van plaatsvervangend lid van de Profielencommissie voor de
verstrekkingen en de voorschriften van de geneesheren-specialisten,
ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige verzorging van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, verleend aan de
heer BOYDENS Joël.

Bij hetzelfde besluit, wordt mevrouw VAN ELSHOCHT Viviane
benoemd in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid bij genoemde
commissie, vanaf 1 juli 2013, als vertegenwoordigster van een verzeke-
ringsinstelling, ter vervanging van de heer BOYDENS Joël, voor een
termijn verstrijkend op 30 november 2017.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09205]
Centrale Diensten. — Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 29 april 2013, wordt de heer Guido
VEREECKE, met ingang van 1 februari 2013, in vast verband benoemd
in hoedanigheid van attaché in het Nederlandse taalkader van de
Centrale diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making . Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09206]

Centrale Diensten. — Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 29 april 2013, wordt de heer Olivier
VANDERICK, met ingang van 13 februari 2013, in vast verband
benoemd in hoedanigheid van attaché in het Franse taalkader van de
Centrale diensten.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekend-
making . Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22283]
Institut national d’assurance maladie-invalidité

Comité de l’assurance soins de santé
Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 21 mai 2013, qui entre en vigueur le 1er juillet 2013,
démission honorable de ses fonctions de membre suppléant du Comité
de l’assurance soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-
invalidité, est accordée à M. BOYDENS Joël.

Par le même arrêté, Mme VAN ELSHOCHT Viviane est nommée
audit Comité, en qualité de membre suppléant, au titre de représen-
tante d’un organisme assureur, en remplacement de M. BOYDENS Joël,
dont elle achèvera le mandat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22288]
Institut national d’assurance maladie-invalidité. — Commission de

profils des prestations et des prescriptions des médecins spécialis-
tes, instituée auprès du Service des soins de santé. — Démission et
nomination d’un membre

Par arrêté royal du 21 mai 2013, démission honorable de ses fonctions
de membre suppléant de la Commission de profils des prestations et
des prescriptions des médecins spécialistes, instituée auprès du Service
des soins de santé de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité,
est accordée à M. BOYDENS Joël.

Par le même arrêté, Mme VAN ELSHOCHT Viviane est nommée en
qualité de membre suppléant à ladite Commission, à partir du
1er juillet 2013, au titre de représentante d’un organisme assureur, en
remplacement de M. BOYDENS Joël, pour un terme expirant le
30 novembre 2017.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09205]
Services centraux. — Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 29 avril 2013, M. Guido VEREECKE est nommé à
titre définitif en qualité d’attaché dans le cadre linguistique néerlandais
des Services centraux à partir du 1er février 2013.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09206]

Services centraux. — Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 29 avril 2013, M. Olivier VANDERICK est nommé
à titre définitif en qualité d’attaché dans le cadre linguistique français
des Services centraux à partir du 13 février 2013.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/203368]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 17 maart 2013 is de aanwijzing van
Mevr. Zimmermann, B., rechter in de rechtbank van eerste aanleg te
Verviers, tot de functie van jeugdrechter in deze rechtbank, hernieuwd
voor een termijn van vijf jaar met ingang van 1 juli 2013.

Bij koninklijke besluiten van 3 april 2013 :
— is de aanwijzing van de heer Cottyn, J.-L., substituut-procureur-

generaal bij het hof van beroep te Gent, tot de functie van advocaat-
generaal bij dit hof, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met
ingang van 20 juni 2013;

— is de aanwijzing van de heer Van Cauteren, P., rechter in de
rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, tot de functie van
onderzoeksrechter in deze rechtbank, hernieuwd voor een termijn van
vijf jaar met ingang van 1 juli 2013.

Bij koninklijk besluit van 29 april 2013 is de aanwijzing van
Mevr. Van de Put, H., substituut-procureur des Konings bij de
rechtbank van eerste aanleg te Mechelen, tot de functie van eerste
substituut-procureur des Konings bij deze rechtbank, hernieuwd voor
een termijn van drie jaar met ingang van 2 juli 2013.

Bij koninklijke besluiten van 21 mei 2013 :
— is de aanwijzing van Mevr. Clavie, M., toegevoegd rechter voor het

rechtsgebied van het hof van beroep te Brussel, tot de functie van
rechter in de strafuitvoeringsrechtbank voor het rechtsgebied van het
hof van beroep te Brussel, hernieuwd voor een termijn van vier jaar met
ingang van 30 juni 2013;

— is vernieuwd de benoeming tot het ambt van rechter in
handelszaken in de rechtbank van koophandel :

te Antwerpen van :
de heren :

— De Landtsheer, M., wonende te Temse, voor een termijn met
ingang van 10 juni 2013 en eindigend op 31 januari 2016;

— De Meulder, Th., wonende te Antwerpen, voor een termijn met
ingang van 10 juni 2013 en eindigend op 31 oktober 2014;

— Denis, M., wonende te Kapellen, voor een termijn van vijf jaar met
ingang van 10 juni 2013;

— Theuns, M., wonende te Schoten, voor een termijn van vijf jaar met
ingang van 9 juni 2013;

— Verelst, Ch., wonende te Geetbets, voor een termijn van vijf jaar
met ingang van 10 juni 2013;

te Brussel van :
de heren :

— Balette, J., wonende te Peer;
— Blockx, R., wonende te Glabbeek,
voor een termijn van vijf jaar met ingang van 10 juni 2013.

Bij koninklijk besluit van 23 mei 2013 is de benoeming tot het ambt
van rechter in handelszaken in de rechtbank van koophandel te Dinant
van de heer Nalet, J.-M., wonende te Perwijs, hernieuwd voor een
termijn van vijf jaar met ingang van 24 juni 2013.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel),
te worden toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/203368]
Ordre judiciaire

Par arrêté royal du 17 mars 2013, la désignation de Mme Zimmer-
mann, B., juge au tribunal de première instance de Verviers, aux
fonctions de juge de la jeunesse à ce tribunal, est renouvelée pour un
terme de cinq ans prenant cours le 1er juillet 2013.

Par arrêtés royaux du 3 avril 2013 :
— la désignation de M. Cottyn, J.-L., substitut du procureur général

près la cour d’appel de Gand, aux fonctions d’avocat général près cette
cour, est renouvelée pour un terme de trois ans prenant cours le
20 juin 2013;

— la désignation de M. Van Cauteren, P., juge au tribunal de première
instance de Termonde, aux fonctions de juge d’instruction à ce tribunal,
est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant cours le 1er juillet 2013.

Par arrêté royal du 29 avril 2013, la désignation de Mme Van de
Put, H., substitut du procureur du Roi près le tribunal de première
instance de Malines, aux fonctions de premier substitut du procureur
du Roi près ce tribunal, est renouvelée pour un terme de trois ans
prenant cours le 2 juillet 2013.

Par arrêtés royaux du 21 mai 2013 :
— la désignation de Mme Clavie, M., juge de complément pour le

ressort de la cour d’appel de Bruxelles, à la fonction de juge au tribunal
de l’application des peines pour le ressort de la cour d’appel de
Bruxelles, est renouvelée pour un terme de quatre ans prenant cours le
30 juin 2013;

— est renouvelée la nomination aux fonctions de juge consulaire au
tribunal de commerce :

d’Anvers de :
MM. :

— De Landtsheer, M., domicilié à Tamise, pour un terme prenant
cours le 10 juin 2013 et expirant le 31 janvier 2016;

— De Meulder, Th., domicilié à Anvers, pour un terme prenant cours
le 10 juin 2013 et expirant le 31 octobre 2014;

— Denis, M., domicilié à Kapellen, pour un terme de cinq ans
prenant cours le 10 juin 2013;

— Theuns, M., domicilié à Schoten, pour un terme de cinq ans
prenant cours le 9 juin 2013;

— Verelst, Ch., domicilié à Geetbets, pour un terme de cinq ans
prenant cours le 10 juin 2013;

de Bruxelles de :
MM. :

— Balette, J., domicilié à Peer;
— Blockx, R., domicilié à Glabbeek,
pour un terme de cinq ans prenant cours le 10 juin 2013.

Par arrêté royal du 23 mai 2013, la nomination aux fonctions de juge
consulaire au tribunal de commerce de Dinant de M. Nalet, J.-M.,
domicilié à Perwez, est renouvelée pour un terme de cinq ans prenant
cours le 24 juin 2013.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2013/35482]
Provincie Vlaams-Brabant. — Ruimtelijke ordening. — Gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan

KEERBERGEN. — Bij besluit van 18 april 2013 heeft de deputatie van de provincie Vlaams-Brabant het
gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan ″Hart van Keerbergen″ te Keerbergen, zoals definitief vastgesteld door de
gemeenteraad bij besluit van 18 februari 2013, bestaande uit een toelichtingsnota, een plan bestaande toestand, een
grafisch plan en de stedenbouwkundige voorschriften, goedgekeurd.

DEUTSCHSPRACHIGE GEMEINSCHAFT
COMMUNAUTE GERMANOPHONE — DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2013/203106]

6. MAI 2013 — Erlass der Ministerin zur Ernennung der Fachjury zur Genehmigung der Gesamtkonzepte 2014-2017
der Einrichtungen der Erwachsenenbildung der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Die Ministerin zuständig für Kultur, Medien und Tourismus

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 über die institutionellen Reformen für die Deutschsprachige
Gemeinschaft wie es abgeändert wurde;

Aufgrund des Dekretes vom 17. November 2008 zur Förderung der Einrichtungen der Erwachsenenbildung
(insbesondere Artikel 8 § 3);

Aufgrund des Dekretes vom 3. Mai 2004 zur Förderung der ausgewogenen Vertretung von Männern und Frauen
in beratenden Gremien;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 23. Dezember 2008 zur Ausführung des Dekretes vom 17. Novem-
ber 2008 zur Förderung der Einrichtungen der Erwachsenenbildung (insbesondere Artikel 5);

Aufgrund des Erlasses der Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft vom 22. Juli 2004 zur Übertragung von
Entscheidungsbefugnissen an die Minister;

In Erwägung der Erfahrung, die die Personen in den Bereichen der formalen oder nicht-formalen Bildung, des
Qualitätsmanagements und der Organisationsentwicklung aufweisen

Frau Christa Bauer ist Erwachsenenbildnerin (mit Schwerpunkten Selbstevaluation, Projektmanagement und
Schulentwicklungen im internationalen Rahmen), Kommanditistin der Bauer-Messener EvaluierungsKEG (externe
Evaluation, Schulung für Selbstevaluation für verschiedene europäische Projekte und das österreichische Bundesmi-
nisterium für Unterricht und Kunst), Leiterin des Qualitätsentwicklungsteams der Pädagogischen Hochschule
Steiermark und internationale Projektmitarbeiterin unter anderem an dem Grundtvig-Projekt ″SEALL″ (Selbstevalua-
tion in der Erwachsenenbildung);

Herr Roger Standaert ist Generalsekretär des CIDREE (Consortium of Institutions for Development and Research
in Education in Europe) und Direktor der Abteilung ″Curriculum″ des Ministeriums der Flämischen Gemeinschaft;

Herr Jaap van Lakerveld ist Direktor der PLATO Universität Leiden (Platform Opleiding, Onderwijs en
Organisatie) und arbeitete aktiv mit in verschiedenen europäischen Projekten der Bereiche Erwachsenenbildung,
Berufs- und Betriebsausbildung,

Beschließt:
Artikel 1 - Frau Christa Bauer sowie Herr Jaap van Lakerveld und Herr Roger Standaert sind Mitglieder der

Fachjury zur Genehmigung der Gesamtkonzepte 2014-2017 der Einrichtungen der Erwachsenenbildung der
Deutschsprachigen Gemeinschaft.

Art. 2 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Unterzeichnung in Kraft.
Eupen, den 6. Mai 2013

Die Ministerin für Kultur und Medien und Tourismus
I. WEYKMANS
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TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2013/203106]

6 MAI 2013. — Arrêté ministériel portant désignation du jury spécialisé chargé d’approuver
les concepts globaux 2014-2017 des établissements de formation pour adultes de la Communauté germanophone

La Ministre de la Culture, des Médias et du Tourisme

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, telle que
modifiée;

Vu le décret du 17 novembre 2008 visant à soutenir les établissements de formation pour adultes, article 8, § 3;

Vu le décret du 3 mai 2004 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 23 décembre 2008 portant exécution du décret du 17 novembre 2008 visant à
soutenir les établissements de formation pour adultes, article 5;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté germanophone du 22 juillet 2004 relatif au transfert de pouvoirs
de décision aux Ministres,

Vu l’expérience acquise par les personnes dans les domaines de la formation formelle et non formelle, de la gestion
de la qualité et du développement organisationnel :

Mme Christa Bauer est formatrice pour adultes (points forts : autoévaluation, gestion de projets et développement
d’écoles en contexte international), commanditaire de la ″Bauer-Messener EvaluierungsKEG (évaluation externe,
formation à l’autoévaluation pour différents projets européens et le ministère fédéral autrichien pour l’enseignement et
l’art), directrice de l’équipe chargée du développement qualitatif de la ″Pädagogische Hochschule Steiermark″ et
collaboratrice de projets internationaux, entre autres le projet ″SEALL″ (autoévaluation dans la formation des adultes);

M. Roger Standaert est secrétaire général du CIDREE (Consortium of Institutions for Development and Research
in Education in Europe) et directeur du département ″Curriculum″ du Ministère de la Communauté flamande;

M. Jaap van Lakerveld est directeur de la plateforme PLATO (Platform Opleiding, Onderwijs en Organisatie) de
l’Université de Leiden et coopère activement à différents projets européens dans les domaines de la formation des
adultes, de la formation professionnelle et de la formation en entreprise,

Arrête :

Article 1er. Mme Christa Brauer ainsi que messieurs Jaap van Lakerveld et Roger Standaert sont désignés
membres du jury spécialisé chargé d’approuver les concepts globaux 2014-2017 des établissements de formation pour
adultes de la Communauté germanophone.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Eupen, le 6 mai 2013.

La Ministre de la Culture, des Médias et du Tourisme,
I. WEYKMANS

VERTALING

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2013/203106]

6 MEI 2013. — Ministerieel besluit houdende benoeming van de vakjury voor de goedkeuring van de
globale concepten 2014-2017 van de instellingen voor volwassenenonderwijs van de Duitstalige Gemeenschap

De Minister van Cultuur, Media en Toerisme

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap, zoals
gewijzigd;

Gelet op het decreet van 17 november 2008 ter ondersteuning van de instellingen voor volwassenenonderwijs, (in
het bijzonder artikel 8, § 3);

Gelet op het decreet van 3 mei 2004 tot bevordering van de evenwichtige vertegenwoordiging van mannen en
vrouwen in adviesorganen;

Gelet op het besluit van de Regering van 23 december 2008 tot uitvoering van het decreet van 17 november 2008
ter ondersteuning van de instellingen voor volwassenenonderwijs, (in het bijzonder artikel 5);

Gelet op het besluit van de Regering van de Duitstalige Gemeenschap van 22 juli 2004 houdende overdracht van
beslissingsbevoegdheden aan de Ministers;
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Gelet op de ervaring die de personen in formele of niet-formele vorming, kwaliteitsmanagement en organisatie-
ontwikkeling hebben :

Mevr. Christa Bauer is actief in de volwassenenvorming (met accent op zelfevaluatie, projectmanagement en
schoolontwikkelingen in internationale context), ze is commanditair van de Bauer-Messener EvaluierungsKEG (externe
evaluatie, opleiding met het oog op zelfevaluatie voor verschillende Europese projecten en het Oostenrijkse federale
ministerie van Onderwijs en Kunst), ze leidt het team kwaliteitsontwikkeling van de pedagogische hogeschool
Stiermarken en werkt mee aan internationale projecten, o.a. aan het Grundtvig-project ″SEALL″ (zelfevaluatie in de
volwassenenvorming);

de heer Roger Standaert is secretaris-generaal van CIDREE (Consortium of Institutions for Development and
Research in Education in Europe) en directeur van de afdeling Curriculum van het ministerie van het Vlaamse
Gemeenschap;

de heer Jaap van Lakerveld is directeur van PLATO Universiteit Leiden (Platform Opleiding, Onderwijs en
Organisatie) en werkte actief mee aan verscheidene Europese projecten op het terrein van volwasseneneducatie,
beroepsonderwijs en bedrijfsopleidingen.

Besluit :

Artikel 1. Mevr. Christa Bauer, de heer Jaap van Lakerveld en de heer Roger Standaert zijn lid van de vakjury
voor de goedkeuring van de globale concepten 2014-2017 van de instellingen voor volwassenenonderwijs van de
Duitstalige Gemeenschap.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Eupen, 6 mei 2013.

De Minister van Cultuur, Media en Toerisme,
I. WEYKMANS

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31399]
Verhoogde functies

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 1 mei 2013
wordt Mevr. LONTIE Fabienne aangewezen om het hoger ambt van
Directeur, Rang A3 uit te oefenen met ingang van 1 mei 2013.

Bij besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 1 mei 2013
wordt De Heer VERHAEGHE Peter aangewezen om het hoger ambt
van Directeur, Rang A3 uit te oefenen met ingang van 1 mei 2013.

Beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met individuele
strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad van State
worden gebracht binnen zestig dagen na deze mededeling. Het
verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad van
State (Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel) te worden toegezonden.

Deze termijn wordt met dertig dagen verlengd ten behoeve van de
personen die hun woonplaats hebben in een Europees land dat niet aan
België grenst en met negentig dagen ten behoeve van hen die hun
woonplaats buiten Europa hebben.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31437]
Politiezone 5344. — Overheidsopdrachten. — Goedkeuring

Bij besluit van 3 mei 2013 wordt de beslissing van 20 maart 2013
waarbij de politieraad van de politiezone 5344 de gunningswijze en het
bestek betreffende het schoonmaken van de dienstvoertuigen voor 4
jaar voor een geraamd bedrag van 340.000 EUR (BTWi) goedkeurt,
goedgekeurd.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31399]
Fonctions supérieures

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
1er mai 2013, Mme LONTIE Fabienne est désignée pour exercer la
fonction supérieure de directeur, Rang A3, à partir du 1er mai 2013.

Par arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
1er mai 2013, M. VERHAEGHE Peter est désigné pour exercer la
fonction supérieure de directeur, Rang A3, à partir du 1er mai 2013.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administrative du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat (rue de la Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recom-
mandé à la Poste.

Ce délai est augmenté de trente jours en faveur des personnes
demeurant dans un pays d’Europe qui n’est pas limitrophe de la
Belgique et de nonante jours en faveur de celles qui demeurent hors
d’Europe.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31437]
Zone de police 5344. — Marchés publics. — Approbation

Par arrêté du 3 mai 2013 est approuvée la délibération du 20 mars 2013
par laquelle le conseil de police de la zone de police 5344 approuve le
mode de passation et le cahier spécial des charges concernant le
nettoyage des véhicules de service pour 4 ans pour un montant estimé
à 340.000 EUR (TVAc).
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MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31430]
Gemeente Sint-Lambrechts-Woluwe. — Goedkeuring

Bij besluit van 7 maart 2011 wordt goedgekeurd de beslissing van
20 december 2010 waarbij de gemeenteraad van Sint-Lambrechts-
Woluwe beslist een eindejaarstoelage toe te kennen aan het tijdelijk
onderwijzend personeel van de gemeentelijke onderwijsinrichtingen,
ten laste van de inrichtende macht voor de periode van 1 septem-
ber 2009 tot 30 juni 2010, evenals aan het tijdelijk onderwijzend
personeel ten laste van de inrichtende macht dat tijdens de verwijzends-
periode op rust werd gesteld.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31429]
Gemeente Sint-Pieters-Woluwe. — Overheidsopdrachten

Goedkeuring

Bij besluit van 11 maart 2011 wordt goedgekeurd de beslissing van
18 november 2010 waarbij de gemeenteraad van Sint-Pieters-Woluwe
de gunningswijze en het bestek betreffende de heraanleg van de wegen
gelegen Grootveldlaan.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31433]
Gemeente Anderlecht. — Overheidsopdrachten. — Goedkeuring

Bij besluit van 30 april 2013 wordt de beslissing van 28 maart 2013,
waarbij de gemeenteraad van Anderlecht de gunningswijze en het
bestek betreffende het afsluiten van leningen voor de financiering van
de buitengewone dienst van het dienstjaar 2013 goedgekeurd.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31432]
Gemeente Anderlecht. — Overheidsopdrachten. — Vernietiging

Bij besluit van 10 september 2010 wordt de beslissing van 13 juli 2010
waarbij het college van burgemeester en schepenen van de gemeente
Anderlecht de inschrijvers selecteert en de opdracht van werken
betreffende dakwerken in de school « K5/L7 » gunt, vernietigd.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31431]

Gemeente Evere. — Vernietiging

Bij besluit van 21 maart 2011 wordt vernietigd de beslissing van
11 januari 2011 waarbij het college van burgemeester en schepenen van
Evere de inschrijvers selecteert en de opdracht voor de externe dienst
voor preventie en bescherming op het werk voor vijf jaar gunt.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31430]
Commune de Woluwe-Saint-Lambert. — Approbation

Par arrêté du 7 mars 2011 est approuvée la délibération du
20 décembre 2010 par laquelle le conseil communal de Woluwe-Saint-
Lambert décide d’accorder une allocation de fin d’année au personnel
enseignant temporaire des établissements communaux d’enseigne-
ment, à charge du Pouvoir organisateur pour la période allant du
1er septembre 2009 au 30 juin 2010 ainsi qu’au personnel enseignant
temporaire à charge du Pouvoir organisateur admis à la pension de
retraite pendant la période de référence.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31429]
Commune de Woluwe-Saint-Pierre. — Marchés publics

Approbation

Par arrêté du 11 mars 2011 est approuvée la délibération du
18 novembre 2010 par laquelle le conseil communal de Woluwe-Saint-
Pierre approuve le mode de passation et le cahier spécial des charges
relatifs au réaménagement de la voirie sise avenue Grandchamp.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31433]
Commune d’Anderlecht. — Marchés publics. — Approbation

Par arrêté du 30 avril 2013 est approuvée la délibération du
28 mars 2013 par laquelle le conseil communal d’Anderlecht approuve
le mode de passation et le cahier spécial des charges relatifs à la
conclusion d’emprunts pour le financement du service extraordinaire
de l’exercice 2013.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31432]
Commune d’Anderlecht. — Marchés publics. — Annulation

Par arrêté du 10 septembre 2010 est annulée la délibération du
13 juillet 2010 par laquelle le collège des bourgmestre et échevins de la
commune d’Anderlecht sélectionne les soumissionnaires et attribue le
marché de travaux relatif au travaux de toiture à l’école « K5/L7 ».

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31431]

Commune d’Evere. — Annulation

Par arrêté du 21 mars 2011 est annulée la délibération du 11 jan-
vier 2011, par laquelle le collège des bourgmestre et échevins d’Evere
sélectionne les soumissionnaires et attribue le marché relatif au service
externe de prévention sur les lieux de travail pour cinq ans.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31390]
Registraties als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen

Bij de beslissing van 18 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd DE KNOP RECYCLING BVBA (ondernemings-
nummer 0832600785) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001199242.

Bij de beslissing van 15 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd DE SERANNO TRANSPORT BVBA (onderne-
mingsnummer 0476431831) geregistreerd als vervoerder van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196629.

Bij de beslissing van 15 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd ETABLISSEMENTS THOME HERMAN ET
FILS NV (ondernemingsnummer 0402710742) geregistreerd als vervoer-
der van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196365.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd GARWIG LOGISTICS BVBA (ondernemingsnum-
mer 0827893218) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194767.

Bij de beslissing van 24 januari 2013van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd GIGA SERVICES NV geregistreerd als vervoerder van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194937.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd GRCT BVBA (ondernemingsnummer 0890846812)
geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194808.

Bij de beslissing van 14 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd GENERAL RECYCLING SERVICES EUROPE NV
(ondernemingsnummer 0426709829) geregistreerd als vervoerder van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001195948.

Bij de beslissing van 31 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd HEMMERLIN SAS gelegen rue des Cevennes 12, te
68390 SAUSHEIM (Frankrijk) geregistreerd als vervoerder van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196651.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd HUIS VANDERHOEVEN BVBA (ondernemingsnum-
mer 0402983431) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194916.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31390]
Enregistrements en tant que transporteur de déchets non-dangereux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
18 février 2013, DE KNOP RECYCLING SPRL (numéro d’entre-
prise 0832600785) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001199242.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
15 février 2013, DE SERANNO TRANSPORT SPRL (numéro d’entre-
prise 0476431831) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196629.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
15 février 2013, ETABLISSEMENTS THOME HERMAN ET FILS SA
(numéro d’entreprise 0402710742) a été enregistré en tant que transpor-
teur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196365.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, GARWIG LOGISTICS SPRL (numéro d’entreprise 0827893218)
a été enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194767.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, GIGA SERVICES SA a été enregistré en tant que transporteur
de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194937.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, GRCT SPRL (numéro d’entreprise 0890846812) a été enre-
gistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194808.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
14 février 2013, GENERAL RECYCLING SERVICES EUROPE SA
(numéro d’entreprise 0426709829) a été enregistré en tant que transpor-
teur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001195948.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 31 jan-
vier 2013, HEMMERLIN SAS sise rue des Cevennes 12,
à 68390 SAUSHEIM (France) a été enregistré en tant que transporteur
de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196651.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, HUIS VANDERHOEVEN SPRL (numéro d’entre-
prise 0402983431) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194916.
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Bij de beslissing van 27 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd J LAMESCH EXPLOITATION SA gelegen BP 75
Zone industrielle Wolser 2, te 3201 BETTEMBOURG (Luxemburg)
geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196459.

Bij de beslissing van 26 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd JOST gelegen rue AM HOCK 1, te
9991 WEISWAMRACH (Luxemburg) geregistreerd als vervoerder van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-T/001194745.

Bij de beslissing van 27 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd MINNAERT MICHAEL BVBA (ondernemings-
nummer 0464868441) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196054.

Bij de beslissing van 27 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd ONDERNEMINGEN BECQUART BVBA (onder-
nemingsnummer 0405709824) geregistreerd als vervoerder van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196075.

Bij de beslissing van 26 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd SIGMA TRANSPORT SOLUTION BVBA (onder-
nemingsnummer 0840283284) geregistreerd als vervoerder van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001195060.

Bij de beslissing van 14 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd SPECIAAL TRANSPORT TER HORST VARSSE-
VELD gelegen Aaltenseweg 58, te 7051GV VARSSEVELD (Nederland)
geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196288.

Bij de beslissing van 26 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd SUPERTRANSPORT NV (ondernemingsnum-
mer 0403656095) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194724.

Bij de beslissing van 14 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd TER HORST MILIEU gelegen Aaltenseweg 58, te
7051GV VARSSEVELD (Nederland) geregistreerd als vervoerder van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196267.

Bij de beslissing van 14 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd TER HORST RECYCLING BV gelegen Klooster-
straat 3, te 7051 CN VARSSEVELD (Nederland) geregistreerd als
vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196221.

Bij de beslissing van 18 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd TLC SARL gelegen rue de la Corvée, te
55100 VERDUN (Frankrijk) geregistreerd als vervoerder van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001199153.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
27 février 2013, J LAMESCH EXPLOITATION SA sise BP 75 Zone
industrielle Wolser 2, à 3201 BETTEMBOURG (Luxembourg) a été
enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196459.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
26 février 2013, JOST sise rue AM HOCK 1, à 9991 WEISWAMRACH
(Luxembourg) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194745.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
27 février 2013, MINNAERT MICHAEL SPRL (numéro d’entre-
prise 0464868441) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196054.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
27 février 2013, ONDERNEMINGEN BECQUART SPRL (numéro d’entre-
prise 0405709824) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196075.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
26 février 2013, SIGMA TRANSPORT SOLUTION SPRL (numéro d’entre-
prise 0840283284) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001195060.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
14 février 2013, SPECIAAL TRANSPORT TER HORST VARSSEVELD
sise Aaltenseweg 58, à 7051GV VARSSEVELD (Pays-Bas) a été enre-
gistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196288.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
26 février 2013, SUPERTRANSPORT SA (numéro d’entre-
prise 0403656095) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194724.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
14 février 2013, TER HORST MILIEU sise Aaltenseweg 58, à 7051GV
VARSSEVELD (Pays-Bas) a été enregistré en tant que transporteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196267.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
14 février 2013, TER HORST RECYCLING BV sise Kloosterstraat 3, à
7051 CN VARSSEVELD (Pays-Bas) a été enregistré en tant que
transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196221.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
18 février 2013, TLC SARL sise rue de la Corvée, à 55100 VERDUN
(France) a été enregistré en tant que transporteur de déchets non-
dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001199153.
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Bij de beslissing van 27 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd TOBRI NV (ondernemingsnummer 0440093354)
geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001195737.

Bij de beslissing van 26 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd TRANSPORT BRUWIER BVBA (ondernemings-
nummer 0405538786) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194232.

Bij de beslissing van 26 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd VAN DE MIEROP NV (ondernemingsnum-
mer 0402762806) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194211.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd VAN GANSEWINKEL NV (ondernemingsnum-
mer 0437748330) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001193382.

Bij de beslissing van 28 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd Van Slycken Christophe (ondernemingsnum-
mer 0721374647) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001198778.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd VANHEEDE ENVIRONMENTAL LOGISTICS NV
(ondernemingsnummer 0449217094) geregistreerd als vervoerder van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194269.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd VANHEEDE ENVIRONMENTAL SERVICES BVBA
(ondernemingsnummer 0414684502) geregistreerd als vervoerder van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194378.

Bij de beslissing van 27 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd VERVOERONDERNEMING G LAPEIRE BVBA
(ondernemingsnummer 0435825255) geregistreerd als vervoerder van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001196033.

Bij de beslissing van 27 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd VERVOERONDERNEMING VAN DEN BOSCH
BVBA (ondernemingsnummer 0403858510) geregistreerd als vervoer-
der van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001195827.

Bij de beslissing van 26 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd WOUTERS BETON TRANSPORT BVBA (onder-
nemingsnummer 0846804060) geregistreerd als vervoerder van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194457.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
27 février 2013, TOBRI SA (numéro d’entreprise 0440093354) a été
enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001195737.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
26 février 2013, TRANSPORT BRUWIER SPRL (numéro d’entre-
prise 0405538786) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194232.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
26 février 2013, VAN DE MIEROP SA (numéro d’entreprise 0402762806)
a été enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194211.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, VAN GANSEWINKEL SA (numéro d’entreprise 0437748330)
a été enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001193382.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
28 février 2013, Van Slycken Christophe (numéro d’entreprise 0721374647)
a été enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001198778.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, VANHEEDE ENVIRONMENTAL LOGISTICS SA (numéro
d’entreprise 0449217094) a été enregistré en tant que transporteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194269.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, VANHEEDE ENVIRONMENTAL SERVICES SPRL (numéro
d’entreprise 0414684502) a été enregistré en tant que transporteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194378.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
27 février 2013, VERVOERONDERNEMING G LAPEIRE SPRL (numéro
d’entreprise 0435825255) a été enregistré en tant que transporteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001196033.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
27 février 2013, VERVOERONDERNEMING VAN DEN BOSCH SPRL
(numéro d’entreprise 0403858510) a été enregistré en tant que transpor-
teur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001195827.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
26 février 2013, WOUTERS BETON TRANSPORT SPRL (numéro d’entre-
prise 0846804060) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194457.
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Bij de beslissing van 26 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd WOUTERS SERVICES NV (ondernemingsnum-
mer 0860280231) geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001194420.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2013/31401]
Registraties als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen

Bij de beslissing van 13 mei 2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd CVB RECYCLING NV (ondernemingsnum-
mer 0405774160) gelegen Radiatorenstraat 51, te 1800 Vilvoorde
geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001209313.

Bij de beslissing van 26 april 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd AQUILA PART PROD COM SPRL (ondernemings-
nummer RO6484554) gelegen Malu Rosu 105A, te 100491 Ploiesti
Romania geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001207047.

Bij de beslissing van 20 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd CREELLE CLGTRANS NV (ondernemingsnum-
mer 0459264217) gelegen Haanhoutstraat 77, te 9080 Lochristi geregis-
treerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001199479.

Bij beslissing van 26 april 2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd DEKA TEAM BVBA (ondernemingsnummer 0839710786)
gelegen Clos Marcel Ancion 19, te 1342 Limelette geregistreerd als
vervoeder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001215435.

Bij beslissing van 26 april 2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd JAN SNEL NV gelegen Willeskop 94b : 200 te 3417 ZL Mont-
foort Nederland geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001215519.

Bij de beslissing van 17 april 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd TRANSPORT VAN SWARTENBROUCK NV (onder-
nemingsnummer 0430764528) gelegen Dellestraat 10, te 3560 Lummen
geregistreerd als vervoer van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001214267.

Bij de beslissing van 17 april 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd IMBRECHTS GEBRS BVBA (ondernemingsnum-
mer 0466462211) gelegen Haachtsesteenweg 53, te 1910 Kampenhout
geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001214056.

Bij beslissing van 18 april 2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd VITESS KE - GROUPE AT NV (ondernemingsnum-
mer 0402079252) gelegen rue Vanderstichelen 21, te 1080 Bruxelles
geregistreerd als vervoerder van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-T/001213087.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
26 février 2013, WOUTERS SERVICES SA (numéro d’entre-
prise 0860280231) a été enregistré en tant que transporteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001194420.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2013/31401]
Enregistrements en tant que transporteur de déchets non-dangereux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 13 mai 2013,
CVB RECYCLING SA (numéro d’entreprise 0405774160) sise Radioto-
renstraat 51, à 1800 Vilvoorde, a été enregistrée en tant que transporteur
de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001209313.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 26 avril 2013,
AQUILA PART PROD COM SRL (numéro d’entreprise RO6486554) sise
Malu Rosu 105A, à 100491 Ploiesti Roumania, a été enregistré en tant
que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001207047.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
20 février 2013, CREELLE CLGTRANS SA (numéro d’entre-
prise 0459264217) sise Haanhoutstraat 77, à 9080 Lochristi, a été
enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001199479.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 26 avril 2013,
DEKA TEAM SPRL (numéro d’entreprise 0839710786) sise Clos Marcel
Ancion 19, à 1342 Limelette, a été enregistré en tant que transporteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001215435.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 26 avril 2013,
JAN SNEL BV sise Willeskop 94b : 200 à 3417 ZL Montfoort Nederland,
a été enregistré en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001215519.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 17 avril 2013,
TRANSPORT VAN SWARTENBROUCK SA (numéro d’entre-
prise 0430764528) sise Dellestraat 10, à 3560 Lummen, a été enregistré
en tant que transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001214267.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 17 avril 2013,
IMBRECHTS GEBRS SPRL (numéro d’entreprise 0466462211) sise
Haachtsesteenweg 53, à 1910 Kampenhout, a été enregistré en tant que
transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001214056.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 18 avril 2013,
VITESS KE - GROUPE AT SA (numéro d’entreprise 0402079252) sise
rue Vanderstichelen 21, à 1080 Bruxelles, a été enregistré en tant que
transporteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-T/001213087.
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31327]
Registraties als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen

Bij de beslissing van 18 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd BEHOTRANS NV (ondernemingsnum-
mer 0445254942) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001199318.

Bij de beslissing van 23 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd BRUSSELS RECYCLING METAL NV (ondernemings-
nummer 0479088344) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001191578.

Bij de beslissing van 4 maart 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd CELIS ANDRE CONTAINERS & RECYCLAGE NV
(ondernemingsnummer 0448928668) geregistreerd als ophaler van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001201213.

Bij de beslissing van 28 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd CHRIS VEREECKE EN ZOON BVBA (onder-
nemingsnummer 0887800715) geregistreerd als ophaler van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001200519.

Bij de beslissing van 18 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd DE KNOP RECYCLING BVBA (ondernemings-
nummer 0832600785) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001199174.

Bij de beslissing van 15 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd DE SERANNO TRANSPORT BVBA (ondernemings-
nummer 0476431831) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke
afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001196480.

Bij de beslissing van 10 april 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd DE VOCHT FRANS B.V.B.A. (ondernemingsnum-
mer 0418960420) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001210035.

Bij de beslissing van 14 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd DEME ENVIRONMENTAL CONTRACTORS NV
(ondernemingsnummer 0435376382) geregistreerd als ophaler van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001195758.

Bij de beslissing van 9 april 2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd ENVI NV (ondernemingsnummer 0439262421) geregis-
treerd als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001207968.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31327]
Enregistrements en tant que collecteur de déchets non-dangereux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
18 février 2013, BEHOTRANS SA (numéro d’entreprise 0445254942) a
été enregistré en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001199318.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 23 jan-
vier 2013, BRUSSELS RECYCLING METAL SA (numéro d’entre-
prise 0479088344) a été enregistrée en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001191578.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 4 mars 2013,
CELIS ANDRE CONTAINERS & RECYCLAGE SA (numéro d’entre-
prise 0448928668) a été enregistré en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001201213.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
28 février 2013, CHRIS VEREECKE EN ZOON SPRL (numéro d’entre-
prise 0887800715) a été enregistré en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001200519.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
18 février 2013, DE KNOP RECYCLING SPRL (numéro d’entre-
prise 0832600785) a été enregistrée en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001199174.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
15 février 2013, DE SERANNO TRANSPORT SPRL (numéro d’entre-
prise 0476431831) a été enregistré en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001196480.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 10 avril 2013,
DE VOCHT FRANS SPRL (numéro d’entreprise 0418960420) a été
enregistré en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001210035.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
14 février 2013, DEME ENVIRONMENTAL CONTRACTORS SA
(numéro d’entreprise 0435376382) a été enregistré en tant que collecteur
de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001195758.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 9 avril 2013,
ENVI SA (numéro d’entreprise 0439262421) a été enregistré en tant que
collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001207968.
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Bij de beslissing van 4 maart 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd ETABLISSEMENTS A ALVIN ET CO NV (onder-
nemingsnummer 0401797061) geregistreerd als ophaler van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001201323.

Bij de beslissing van 15 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd ETABLISSEMENTS THOME HERMAN ET
FILS NV (ondernemingsnummer 0402710742) geregistreerd als ophaler
van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001196329.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd GARWIG LOGISTICS BVBA (ondernemingsnummer
0827893218) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001194788.

Bij de beslissing van 14 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd GENERAL RECYCLING SERVICES EUROPE NV
(ondernemingsnummer 0426709829) geregistreerd als ophaler van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001195912.

Bij de beslissing van 28 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd GEORGE ET COMPAGNIE NV (ondernemingsnum-
mer 0403888501) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001200628.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd GIGA SERVICES NV (ondernemingsnum-
mer 0463609025 ) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001194958.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd GRCT BVBA (ondernemingsnummer 0890846812)
geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001194876.

Bij de beslissing van 5 maart 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd GRONDWERKEN JOHAN MILLON BVBA (onder-
nemingsnummer 0895306139) geregistreerd als ophaler van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001201743.

Bij de beslissing van 15 april 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd GRUBA AUTOBANDEN BV gelegen Hendrik ter
kuilestraat 201, te 7547SK ENSCHEDE (Nederland) geregistreerd als
ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001209604.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd HUIS VANDERHOEVEN BVBA (ondernemingsnum-
mer 0402983431) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001194896.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 4 mars 2013,
ETABLISSEMENTS A ALVIN ET CO SA (numéro d’entre-
prise 0401797061) a été enregistrée en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001201323.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
15 février 2013, ETABLISSEMENTS THOME HERMAN ET FILS SA
(numéro d’entreprise 0402710742) a été enregistré en tant que collecteur
de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001196329.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, GARWIG LOGISTICS SPRL (numéro d’entreprise 0827893218)
a été enregistré en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001194788.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
14 février 2013, GENERAL RECYCLING SERVICES EUROPE SA
(numéro d’entreprise 0426709829) a été enregistré en tant que collecteur
de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001195912.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
28 février 2013, GEORGE ET COMPAGNIE SA (numéro d’entre-
prise 0403888501) a été enregistrée en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001200628.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, GIGA SERVICES SA (numéro d’entreprise 0463609025 ) a été
enregistrée en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001194958.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, GRCT SPRL (numéro d’entreprise 0890846812) a été enre-
gistré en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001194876.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 5 mars 2013,
GRONDWERKEN JOHAN MILLON SPRL (numéro d’entre-
prise 0895306139) a été enregistré en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001201743.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 15 avril 2013,
GRUBA AUTOBANDEN BV sise Hendrik ter kuilestraat 201, à 7547SK
ENSCHEDE (Pays-Bas) a été enregistré en tant que collecteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001209604.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, HUIS VANDERHOEVEN SPRL (numéro d’entre-
prise 0402983431) a été enregistré en tant que collecteur de déchets
non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001194896.
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Bij de beslissing van 5 maart 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd SHANKS BRUXELLES - BRABANT NV (onderne-
mingsnummer 0456110133) geregistreerd als ophaler van niet-
gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001201702.

Bij de beslissing van 4 maart 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd SITA WALLONIE NV (ondernemingsnum-
mer 0422764008) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001201344.

Bij de beslissing van 14 februari 2013van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd TER HORST MILIEU gelegen Aaltenseweg 58, te
7051GV VARSSEVELD (Nederland) geregistreerd als ophaler van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001196247.

Bij de beslissing van 14 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd TER HORST RECYCLING BV gelegen Klooster-
straat 3, te 7051 CN VARSSEVELD (Nederland) geregistreerd als
ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001196196.

Bij de beslissing van 23 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd TERRE VZW (ondernemingsnummer 0407214809)
geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001190554.

Bij de beslissing van 6 februari 2013 van de leidende ambtenaren
van het B.I.M., werd V&V TRANS BVBA (ondernemingsnum-
mer 0825462872) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001193341.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd VAN GANSEWINKEL NV (ondernemingsnum-
mer 0437748330) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001193403.

Bij de beslissing van 8 april 2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd VAN VLIET GROEP MILIEUDIENSTVERLENERS BV
gelegen Grote Wade 45, te 3439 NZ NIEUWEGEIN (Nederland)
geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001210726.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd VANHEEDE ENVIRONMENTAL LOGISTICS NV
(ondernemingsnummer 0449217094) geregistreerd als ophaler van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001194290.

Bij de beslissing van 24 januari 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd VANHEEDE ENVIRONMENTAL SERVICES BVBA
(ondernemingsnummer 0414684502) geregistreerd als ophaler van
niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001194358.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 5 mars 2013,
SHANKS BRUXELLES - BRABANT SA (numéro d’entreprise 0456110133)
a été enregistrée en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001201702.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 4 mars 2013,
SITA WALLONIE SA (numéro d’entreprise 0422764008) a été enregis-
trée en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001201344.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
14 février 2013, TER HORST MILIEU sise Aaltenseweg 58, à 7051GV
VARSSEVELD (Pays-Bas) a été enregistré en tant que collecteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001196247.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du
14 février 2013, TER HORST RECYCLING BV sise Kloosterstraat 3, à
7051 CN VARSSEVELD (Pays-Bas) a été enregistré en tant que
collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001196196.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 23 jan-
vier 2013, TERRE A.S.B.L. (numéro d’entreprise 0407214809) a été
enregistrée en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001190554.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 6 février 2013,
V&V TRANS SPRL (numéro d’entreprise 0825462872) a été enregistré
en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001193341.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, VAN GANSEWINKEL SA (numéro d’entreprise 0437748330)
a été enregistré en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001193403.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 8 avril 2013,
VAN VLIET GROEP MILIEUDIENSTVERLENERS BV sise Grote
Wade 45, à 3439 NZ NIEUWEGEIN (Pays-Bas) a été enregistré en tant
que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001210726.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, VANHEEDE ENVIRONMENTAL LOGISTICS SA (numéro
d’entreprise 0449217094) a été enregistré en tant que collecteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001194290.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 24 jan-
vier 2013, VANHEEDE ENVIRONMENTAL SERVICES SPRL (numéro
d’entreprise 0414684502) a été enregistré en tant que collecteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001194358.
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Bij de beslissing van 28 maart 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd VILVORDER Catherine (ondernemingsnum-
mer 0539661478) geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afval-
stoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/ DND-C/001208193.

*

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2013/31400]
Registraties als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen

Bij de beslissing van 17 april 2013 van de leidende ambtenaren van
het B.I.M., werd IMBRECHTS GEBRS BVBA (ondernemingsnum-
mer 0466462211) gelegen Haachtsesteenweg 53, te 1910 Kampenhout,
geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-C/001214020.

Bij beslissing van 17 april 2013 van de leiden ambtenaren van het
B.I.M., werd TRANSPORT VAN SWARTENBROUCK NV (onderne-
mingsnummer 0430764528) gelegen Dellestraat 10, te 3560 Lummen,
geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-C/001214363.

Bij de beslissing van 13 mei 2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd CVB Recycling NV (ondernemingsnummer 0405774160)
gelegen Radiatorenstraat 51, te 1800 Vilvoorde, geregistreerd als
ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-C/001209271.

Bij beslissing van 18 april 2013 van de leidende ambtenaren van het
B.I.M., werd VITESS KE - GROUPE AT NV (ondernemingsnum-
mer 0402079252) gelegen rue Vandersticheen 21b, te 1080 Brussel,
geregistreerd als ophaler van niet-gevaarlijke afvalstoffen.

De registratie draagt het nummer ENR/DND-C/001213067.

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2013/203378]
Selectie van adjunct directeur (m/v) voor het Instituut

voor de gelijkheid van vrouwen en mannen (ANG13720)

Deelnemingsvoorwaarden :
De deelnemingsvoorwaarden zijn een absolute vereiste voor deel-

name aan een selectieprocedure bij SELOR.
Op de uiterste inschrijvingsdatum dienen de kandidaten :
• houder te zijn van een basisdiploma van de 2e cyclus (b.v. licen-

tiaat) van universitair onderwijs of van hoger onderwijs van het
academisch niveau of titularis zijn van een functie van niveau A.
Wanneer je het gevraagd wordt, moet je binnen de gestelde termijn
ENKEL een kopie van dit diploma opsturen, of bij gebrek hieraan,
van je benoemingsbesluit in een functie van niveau A, en

• over een managementervaring van minstens zes jaar te beschikken
of minimaal tien jaar nuttige professionele ervaring te hebben.
Deze ervaring dient aangetoond te worden aan de hand van een
uitgebreid standaard curriculum vitae, vergezeld van de nodige
attesten (nl. een gedetailleerde functiebeschrijving van de uitgeoe-
fende functie vergezeld van een kopie van het contract met
vermelding van begin- en einddatum).

o Onder managementervaring wordt verstaan : een ervaring inzake
beheer binnen een openbare dienst of een organisatie uit de
private sector.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 28 mars 2013,
VILVORDER Catherine (numéro d’entreprise 0539661478) a été enre-
gistrée en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001208193.

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2013/31400]
Enregistrements en tant que collecteur de déchets non-dangereux

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 17 avril 2013,
IMBRECHTS GEBRS SPRL (numéro d’entreprise 0466462211) sise
Haachtsesteenweg 53, à 1910 Kampenhout, a été enregistré en tant que
collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001214020.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 17 avril 2013,
TRANSPORT VAN SWARTENBROUCK SA (numéro d’entre-
prise 0430764528) sise Dellestraat 10, à 3560 Lummen, a été enregistré
en tant que collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001214363.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 13 mai 2013,
CVB RECYCLING SA (numéro d’entreprise 0405774160) sise Radiato-
renstraat 51, à 180 Vilvoorde, a été enregistré en tant que collecteur de
déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001209271.

Par décision des fonctionnaires dirigeants de l’I.B.G.E. du 18 avril 2013,
VITESS KE - GROUPE AT SA (numéro d’entreprise 0402079252) sise rue
Vanderstichelen 21b, à 1080 Bruxelles, a été enregistré en tant que
collecteur de déchets non-dangereux.

L’enregistrement porte le numéro ENR/DND-C/001213067.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2013/203378]
Sélection du directeur adjoint (m/f) pour l’Institut

pour l’égalité des femmes et des hommes (AFG13720)

Conditions d’admissibilité :
Les conditions de participation, sont une exigence absolue pour

participer à une procédure de sélection du SELOR.
A la date limite d’inscription, les candidats doivent :
• être porteurs d’un diplôme de base de 2e cycle (par exemple

licencié) de l’enseignement universitaire ou de l’enseignement
supérieur de type long ou être titulaires d’une fonction de
niveau A. Lorsque cela vous sera demandé, vous devrez, dans le
délai qui sera fixé, envoyer UNIQUEMENT une copie de ce
diplôme ou, à défaut, de votre arrêté de nomination dans une
fonction de niveau A, et

• avoir une expérience de management d’au moins six ans ou avoir
une expérience professionnelle utile d’au moins dix ans. Cette
expérience doit être démontrée dans le curriculum vitae standardisé
et attestée par les certificats nécessaires (notamment une descrip-
tion détaillée de la fonction exercée, complétée par une copie du
contrat avec mention de la date de début et de fin).

o Par expérience de management, il y a lieu d’entendre une
expérience en gestion au sein d’un service public ou d’une
organisation du secteur privé.
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o Onder nuttige professionele ervaring wordt verstaan de beroeps-
ervaring die gerelateerd wordt aan de functiebeschrijving, het
competentieprofiel en de daarmee gepaard gaande verantwoor-
delijkheden.

De jaren gepresteerd als titularis van minstens een graad van rang 13
en/of in de vakklasse A3 van het federaal administratief openbaar
ambt of van een gelijkwaardige graad van rang of klasse binnen de
diensten van de regeringen van de Gewesten en de Gemeenschappen of
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie of van de Vlaamse
Gemeenschapscommissie of van de Franse Gemeenschapscommissie of
van de publiekrechtelijke rechtspersonen die ervan afhangen worden in
aanmerking genomen voor de berekening van de zes jaar management-
ervaring.

De functieomschrijving evenals de selectieprocedure zijn omstandig
beschreven in het volledige selectiereglement dat u kunt bekomen bij
de diensten van SELOR (infolijn 0800-505 54) of via de website van
SELOR (www.selor.be).

Brutowedde op jaarbasis, geïndexeerd : S 105.364,35 (salarisband 3).

Aanstellingsvoorwaarden :
De kandidaat moet op de datum van de aanstelling :

• Belg zijn of burger van een ander land behorende tot de Europese
Economische Ruimte of de Zwitserse Bondsstaat;

• een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de
beoogde betrekking;

• de burgerlijke en politieke rechten genieten.
Opdat uw kandidatuur in aanmerking zou worden genomen, dient

uw inschrijving :
1. ten laatste op de uiterste inschrijvingsdatum (21 juni 2013)

vergezeld te zijn van het standaard-CV van SELOR van deze functie
(ANG13720), dat volledig en correct ingevuld is (een andere presentatie
of een aanpassing van het huidige document wordt niet aanvaard).

Je kan het CV verkrijgen :
o door het te downloaden (www.selor.be);
o via de SELOR-infolijn 0800-505 54;
o op aanvraag via het e-mailadres info@selor.be

2. ingediend te zijn uiterlijk op de uiterste inschrijvingsdatum via de
website (www.selor.be), door in de lijst van selecties op de knop
″Solliciteren″ te klikken. Daarna stuur je het standaard-CV van deze
functie op per e-mail, uitsluitend naar het adres topteamnl@selor.be

Zo niet zal met uw sollicitatie geen rekening worden gehouden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2013/203381]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige sociaal assistenten (m/v)
(niveau B) voor het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeits-
verzekering (RIZIV) (ANG13061)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 10 geslaagden aan-
gelegd, die één jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

1. Toelaatbaarheidsvereisten :

Diploma : een diploma van sociaal assistent.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2012-2013 zijn toe-
gelaten tot de selectie.

2. Als u al federaal ambtenaar bent en nog niet werkt voor de
rekruterende instelling, laadt u uw bewijs van benoeming op niveau B
(benoemingsbesluit, uittreksel uit het Belgisch Staatsblad, bewijs van de
werkgever, bevorderingsbesluit of bewijs van eedaflegging) op vóór de
uiterste inschrijvingsdatum en vult u uw volledige professionele
ervaring in, inclusief uw huidige job. Als dit bewijs van benoeming al
werd opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

o Par expérience professionnelle utile, il y a lieu d’entendre
l’expérience professionnelle en relation avec la description de
fonction, le profil de compétences et les responsabilités y
afférentes.

Les années prestées en qualité de titulaire au moins d’un grade du
rang 13 et/ou de la classe de métiers A3 de la fonction publique
fédérale ou d’un grade de rang ou d’une classe équivalent dans les
services des Gouvernements de Communauté et de Région ou de la
Commission communautaire commune ou de la Commission commu-
nautaire flamande ou de la Commission communautaire française ou
des personnes morales de droit public qui en dépendent sont prises en
considération pour le calcul des six ans d’expérience de management.

La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont
plus amplement détaillées dans la description de fonction complète
que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR (ligne
info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR (www.selor.be).

Traitement annuel brut de début (indexé) : S 105.364,35 euros (bande
de salaire 3).

Conditions de désignation :
Le candidat doit remplir, à la date de sa désignation, les conditions

suivantes :
• être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de l’Espace

économique européen ou de la Confédération suisse;
• être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction;

• jouir des droits civils et politiques.
Pour que votre candidature soit prise en compte, votre inscription

doit :
1. au plus tard à la date limite d’inscription (21 juin 2013) être

accompagnée du CV standardisé (AFG13720) du SELOR de cette
fonction, dûment et sincèrement complété (aucune autre présentation
ou adaptation du curriculum vitae ne sera acceptée).

Vous pouvez obtenir le CV :
o en le téléchargeant (www.selor.be);
o via la ligne info du SELOR (0800-505 55);
o ou sur demande à l’adresse e-mail info@selor.be

2. être introduite, pour la date limite d’inscription au plus tard,
en ligne (www.selor.be), en cliquant sur le bouton ″Postuler″, dans la
liste des sélections. Ensuite, n’oubliez pas d’envoyer également le CV
standardisé de cette fonction par e-mail exclusivement à l’adresse
topteamfr@selor.be

Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2013/203381]

Sélection comparative d’assistants sociaux (m/f) (niveau B), néerlando-
phones, pour l’Institut national d’assurance maladie-invalidité
(INAMI) (ANG13061)

Une liste de 10 lauréats maximum, valable un an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie.

1. Conditions d’admissibilité :

Diplôme : un diplôme d’assistant(e) social(e).

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2012-2013 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

2. Si vous êtes déjà fonctionnaire, téléchargez une preuve de
nomination (arrêté de nomination ou prestation de serment) avant la
date limite d’inscription et mentionnez l’historique complet de votre
expérience professionnelle, emploi actuel inclus. Si vous avez déjà
téléchargé votre preuve de nomination dans votre CV en ligne, inutile
de répéter à nouveau cette opération.
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Solliciteren kan tot 24 juni 2013 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2013/203401]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige veiligheidsconsulenten

(m/v) (niveau A2) voor het Federaal Agentschap voor Genees-
middelen en Gezondheidsproducten (ANG13070)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 20 geslaagden aan-
gelegd, die één jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van licentiaat/master, arts, doctor, apotheker, geaggre-

geerde van het onderwijs, ingenieur, industrieel ingenieur, archi-
tect, meester (basisopleiding van 2 cycli), erkend en uitgereikt door
de Belgische universiteiten en de instellingen voor hoger onderwijs
van het lange type, voor zover de studies ten minste vier jaar
hebben omvat, of door een door de Staat of een van de
Gemeenschappen ingestelde examencommissies;

• getuigschrift uitgereikt aan de laureaten van de Koninklijke
Militaire School en die gerechtigd zijn tot het voeren van de titel
van burgerlijk ingenieur of van licentiaat/master.

2. Vereiste ervaring op de uiterste inschrijvingsdatum : minimum
één jaar relevante professionele ervaring in bescherming van persoons-
gegevens of informatiebeveiliging, meer bepaald met het opstellen van
een policy rond het beheer van persoonsgegevens (privacywetgeving)
OF het opstellen van een policy in het kader van informatiebeveiliging
(ICT-veiligheidsbeleid).

3. Als je al federaal ambtenaar bent en nog niet werkt voor de
rekruterende instelling, laad je je bewijs van benoeming op niveau A
(benoemingsbesluit, uittreksel uit het Belgisch Staatsblad, bewijs van je
werkgever, bevorderingsbesluit of bewijs van eedaflegging) op vóór de
uiterste inschrijvingsdatum en vul je volledige professionele ervaring
in, inclusief je huidige job. Als dit bewijs van benoeming al werd
opgeladen in je online-CV, moet je dit niet opnieuw doen. Als je twijfelt,
kan je contact opnemen met de contactpersoon van SELOR die vermeld
wordt bij ″Contactgegevens SELOR″.

Je moet :
• benoemd zijn in klasse A2;
• of minstens twee jaar anciënniteit hebben in de klasse A1.
Federale ambtenaren die zich kandidaat stellen via mobiliteit dienen

de diplomavoorwaarden niet in te vullen.
Solliciteren kan tot 21 juni 2013 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

Werving. — Uitslagen

[2013/203374]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige projectbeheerders

Kruispuntbank van Ondernemingen

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige projectbeheerders
Kruispuntbank van Ondernemingen (m/v) (niveau A) voor de FOD Eco-
nomie, K.M.O., Middenstand en Energie (ANG12628) werd afgesloten
op 4 maart 2013.

Er zijn 13 geslaagden.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 24 juin 2013 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2013/203401]
Sélection comparative de consultants de sécurité (m/f) (niveau A2),

néerlandophones, pour l’Agence fédérale des Médicaments et des
Produits de Santé (ANG13070)

Une liste de 20 lauréats maximum, valable un an, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats
(qui reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie.

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme de licencié/master, docteur, pharmacien, agrégé, ingé-

nieur, ingénieur industriel, architecte, maître (diplôme de base du
2e cycle) reconnus et délivrés par les universités belges et les
établissements d’enseignement supérieur de type long, après au
moins quatre ans d’études ou par un jury de l’Etat ou l’une des
Communautés;

• certificats délivrés aux lauréats de l’Ecole royale militaire qui
peuvent porter le titre d’ingénieur civil ou de licencié/master.

2. Expérience requise à la date limite d’inscription : minimum un an
d’expérience professionnelle pertinente dans le domaine de la protec-
tion des coordonnées personnel ou dans le domaine de la sécurité de
l’information, plus précisément dans la rédaction d’une politique de
gestion des coordonnées personnel (loi sur la vie privée) OU dans la
rédaction d’une politique dans le cadre de la sécurité de l’information
(sécurité ICT).

3. Si vous êtes déjà fonctionnaire fédéral et vous ne travaillez pas
pour l’organisme qui recrute, téléchargez une preuve de nomination de
niveau A (arrêté de nomination, extrait du Moniteur belge, preuve de
votre employeur, prestation de serment ou arrêté d’accession) avant la
date limite d’inscription et mentionnez l’historique complet de votre
expérience professionnelle, emploi actuel inclus. Si vous avez déjà
téléchargé votre preuve de nomination dans votre CV en ligne, inutile
de répéter à nouveau cette opération. Si vous ne parvenez pas à
télécharger votre preuve de nomination, vous pouvez contacter la
personne de contact mentionnée sous ″Données de contact SELOR″.

Vous devez :
• soit être nommé en classe A2;
• soit avoir minimum deux ans d’ancienneté dans la classe A1.
Les fonctionnaires fédéraux qui s’inscrivent via la mobilité interne ne

doivent pas remplir les conditions liées au diplôme.
Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 21 juin 2013 via

www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,

la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

Recrutement. — Résultats

[2013/203374]
Sélection comparative de gestionnaires de projet

Banque-Carrefour des Entreprises, néerlandophones

La sélection comparative de gestionnaires de projet Banque-
Carrefour des Entreprises (m/f) (niveau A), néerlandophones, pour le
SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie (ANG12628) a été
clôturée le 4 mars 2013.

Le nombre de lauréats s’élève à 13.
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SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2013/203369]
Vergelijkende selectie

van Nederlandstalige wetenschappelijke medewerkers

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige wetenschappelijke
medewerkers (m/v) (niveau B) voor de Koninklijke Sterrenwacht van
België (ANG12652), werd afgesloten op 17 mei 2013.

Er is 1 geslaagde.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2013/203375]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige projectmanagers

veiligheid en milieu

De vergelijkende selectie van Nederlandstalige projectmanagers
veiligheid en milieu (m/v) (niveau A) voor de FOD Economie, K.M.O.,
Middenstand en Energie (ANG13043) werd afgesloten op 24 mei 2013.

Er zijn 6 geslaagden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00381]
Raad van State. — Bericht

Voordracht van de drievoudige kandidatenlijst
voor een vacante betrekking van Nederlandstalige Staatsraad

Tijdens haar openbare zitting van 16 april 2013 heeft de algemene
vergadering van de Raad van State, zonder eenparigheid van stemmen,
een drievoudige kandidatenlijst voorgedragen voor een vacante betrek-
king van Nederlandstalige Staatsraad en deze lijst doorgestuurd aan de
Voorzitter van de Kamer van volksvertegenwoordigers, per brief van
de Eerste Voorzitter van 29 april 2013.

Tijdens haar plenaire vergadering van 30 mei 2013 heeft de Kamer
van volksvertegenwoordigers de lijst bevestigd zoals voorgedragen
door de Raad van State en samengesteld als volgt :

Eerste kandidaat :
Mevr. Kaat LEUS,
— Deeltijds hoofddocent aan de faculteit Recht en Criminologie van

de V.U.B.;
— Advocaat aan de balies van ANTWERPEN en BRUSSEL.
Tweede kandidaat :
De heer Wouter PAS,
— Eerste auditeur in de Raad van State;
— Vrijwillig wetenschappelijk medewerker aan de faculteit Rechts-

geleerdheid van de K.U.L.
Derde kandidaat :
Mevr. Patricia DE SOMERE,
— Eerste auditeur in de Raad van State.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2013/14232]

Mededeling van het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecom-
municatie. — Lijst van de postale operatoren met een individuele
vergunning voor het verstrekken van een dienst van brievenpost
binnen de werkingssfeer van de universele dienst

Overeenkomstig artikel 148sexies, § 3, van de wet van 21 maart 1991
betreffende de hervorming van sommige economische overheidsbedrij-
ven, vindt u in de onderstaande lijst de naam van elke postale operator
die houder is van een individuele vergunning voor het verstrekken van
een dienst van brievenpost binnen de werkingssfeer van de universele
dienst.

Volgens deze bepaling wordt de lijst minstens één keer per jaar
bijgewerkt en in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2013/203369]
Sélection comparative

de Collaborateurs scientifiques, néerlandophones

La sélection comparative de Collaborateurs scientifiques (m/f)
(niveau B), néerlandophones, pour l’Observatoire royal de Belgique
(ANG12652), a été clôturée le 17 mai 2013.

Le nombre de lauréat(s) s’élève à 1.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2013/203375]
Sélection comparative de gestionnaires de projets

en matière de sécurité et d’environnement, néerlandophones

La sélection comparative de gestionnaires de projets en matière de
sécurité et d’environnement (m/f) (niveau A), néerlandophones, pour
le SPF Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie (ANG13043)
a été clôturée le 24 mai 2013.

Le nombre de lauréats s’élève à 6.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00381]
Conseil d’Etat. — Avis

Présentation de la liste triple de candidats à un mandat vacant
de Conseiller d’Etat d’expression néerlandaise

En son audience publique du 16 avril 2013, l’assemblée générale du
Conseil d’Etat a présenté, en l’absence d’unanimité, une liste triple de
candidats à un mandat vacant de Conseiller d’Etat d’expression
néerlandaise et a transmis cette liste au Président de la Chambre des
représentants, par lettre du Premier Président du 29 avril 2013.

Lors de sa séance plénière du 30 mai 2013, la Chambre des
représentants a confirmé la liste telle que présentée par le Conseil d’Etat
et composée comme suit :

Premier candidat :
Mme Kaat LEUS,
— Maître de conférence à temps partiel à la Faculté « Recht en

Criminologie » de la V.U.B.;
— Avocat aux barreaux d’ANVERS et de BRUXELLES.
Deuxième candidat :
M. Wouter PAS,
— Premier auditeur au Conseil d’Etat;
— Collaborateur scientifique bénévole à la Faculté « Rechtsgeleerd-

heid » de la K.U.L.
Troisième candidat :
Mme Patricia DE SOMERE,
— Premier auditeur au Conseil d’Etat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2013/14232]

Communication de l’Institut belge des services postaux et des
télécommunications. — Liste des opérateurs postaux avec une
licence individuelle pour la fourniture d’un service d’envois de
correspondance qui relève du service universel

Conformément à l’article 148sexies, § 3, de la loi du 21 mars 1991
portant réforme de certaines entreprises économiques, vous trouverez
dans la liste ci-dessous le nom de chaque opérateur postal titulaire
d’une licence individuelle pour la fourniture d’un service d’envois de
correspondance qui relève du service universel.

Selon cette disposition, la liste est mise à jour au moins une fois par
an et est publiée au Moniteur belge.
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Opérateur
—

Operator

Date d’enregistrement
—

Datum van registratie

Numéro
d’enregistrement

—
Registratienummer

Belgische Distributiedienst NV
Mechelsesteenweg 414,
1930 Zaventem

05/10/2006 PO1231LIN

Deutsche Post Ag
Charles de Gaulle Strasse 20,
DE-53113 Bonn
Germany

12/10/2006 PO1730LIF

Deutsche Post Global Mail SA
Avenue Roger Vandendriessche 18,
1150 Bruxelles

31/08/2006 PO1682LIF

G3 Worldwide (Belgium) NV
Woluwedal 30,
1932 Sint-Stevens-Woluwe

15/02/2007 PO3250LIN

Maatschappij voor de distributie van Periodieken, Pers en
Publiciteit (PPP) BVBA
Rusatiralaan 3,
1083 Ganshoren

05/10/2006 PO2995LIN

Koninklijke TNT Post
Beatrixlaan 23,
2595AK Den Haag
Nederland

28/10/2009 PO6009LIN

Mosaïc SPRL (« TBC POST »)
Rue Pierre des Béguines 10,
1390 Grez-Doiceau

21/05/2013 PO2013-001LIF

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09211]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013, is machtiging verleend aan
Mevr. Badea, Gabriela, geboren te Boekarest (Roemenië) op 2 april 1951,
wonende te Brussel, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Vermeulen » te veranderen,
na afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013, is machtiging verleend aan
Mevr. Lamara-Mahamed, Noura Marianne, geboren te Charleroi op
27 oktober 1968, wonende te Montigny-le-Tilleul, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van
« Losseau » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013, is machtiging verleend aan
Mme Drugmand, Alicia Laetitia Noella, geboren te Eigenbrakel op
25 december 1992, wonende te Tubeke, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Ducoli »
te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013, is machtiging verleend aan de
genaamde Ardeleanu, Cassandra Gloria-Felicia, geboren te Brussel op
16 juli 2007, wonende te Sint-Jans-Molenbeek, om, behoudens tijdig
verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van
« Dragomir » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09211]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publications

Par arrêté royal du 8 mai 2013, Mme Badea, Gabriela, née à Bucarest
(Roumanie) le 2 avril 1951, demeurant à Bruxelles, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Vermeulen », après l’expiration du délai
de soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, Mme Lamara-Mahamed, Noura
Marianne, née à Charleroi le 27 octobre 1968, demeurant à Montigny-
le-Tilleul, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Losseau »,
après l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, Mme Drugmand, Alicia Laetitia
Noella, née à Braine-l’Alleud le 25 décembre 1992, demeurant à Tubize,
a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de « Ducoli », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, la nommée Ardeleanu, Cassandra
Gloria-Felicia, née à Bruxelles le 16 juillet 2007, demeurant à Molenbeek-
Saint-Jean, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Dragomir »,
après l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.
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Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013, is machtiging verleend aan
Mej. Lecluselle, Davina Bernadette Aline Ghislaine, geboren te Namen
op 24 maart 1994, wonende te Oupeye, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Cristan-
tielli » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013, is machtiging verleend aan
Mej. Desterck, Angélique Marie-Jeanne Carine Alberte Ghislaine,
geboren te Charleroi op 31 december 1990, er wonende, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die
van « Basile » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013, is machtiging verleend aan de
genaamde Hincourt, Brenda Michèle Déborah Julienne, geboren te Luik
op 18 oktober 2003, wonende te Soumagne, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Bour-
graff » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2013/09212]
Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen

Bekendmakingen

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013 is machtiging verleend aan
Mej. Conrad, Jessica, geboren te Charleroi op 7 december 1992,
wonende te Châtelet, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van « Deridder » te veranderen, na
afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013 is machtiging verleend aan de
genaamde Sampedro Fernandez, Ethan, geboren te Anderlecht op
1 juli 2012, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Sampedro Garrido » te
veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze bekend-
making.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013 is machtiging verleend aan de
genaamde Calcagno, Thiago Gabriel Eden, geboren te Ukkel op
14 oktober 2012, wonende te Elsene, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Calcagno
da Cunha » te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van
deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013 is machtiging verleend aan de
genaamde Mpembele, Lenny Jean Pinda, geboren te Bastenaken op
7 november 2003, wonende te Esch-sur-Alzette (Groothertogdom
Luxemburg), om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
zijn geslachtsnaam in die van « Pierre » te veranderen, na afloop van
zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2013 is machtiging verleend aan de
genaamde Van Hecke, Gwenaël Florent Jean, geboren te Lobbes op
26 februari 2013, wonende te La Louvière, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van « Depasse »
te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, Mlle Lecluselle, Davina Bernadette
Aline Ghislaine, née à Namur le 24 mars 1994, demeurant à Oupeye, a
été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de « Cristantielli », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, Mlle Desterck, Angélique Marie-
Jeanne Carine Alberte Ghislaine, née à Charleroi le 31 décembre 1990, y
demeurant, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle
il sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Basile »,
après l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, la nommée Hincourt, Brenda Michèle
Déborah Julienne, née à Liège le 18 octobre 2003, demeurant à
Soumagne, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle
il sera statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Bour-
graff », après l’expiration du délai de soixante jours à compter de la
présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2013/09212]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms

Publications

Par arrêté royal du 8 mai 2013, Mlle Conrad, Jessica, née à Charleroi
le 7 décembre 1992, demeurant à Châtelet, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son
nom patronymique celui de « Deridder », après l’expiration du délai de
soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, le nommé Sampedro Fernandez,
Ethan, né à Anderlecht le 1er juillet 2012, y demeurant, a été autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de « Sampedro Garrido », après l’expira-
tion du délai de soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, le nommé Calcagno, Thiago Gabriel
Edel, né à Uccle le 14 octobre 2012, demeurant à Ixelles, a été autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
son nom patronymique celui de « Calcagno da Cunha », après l’expi-
ration du délai de soixante jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, le nommé Mpembele, Lenny Jean
Pinda, né à Bastogne le 7 novembre 2003, demeurant à Esch-sur-Alzette
(Grand-Duché de Luxembourg), a été autorisé, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à son nom
patronymique celui de « Pierre », après l’expiration du délai de soixante
jours à compter de la présente insertion.

Par arrêté royal du 8 mai 2013, le nommé Van Hecke, Gwenaël
Florent Jean, né à Lobbes le 26 février 2013, demeurant à La Louvière,
a été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
à substituer à son nom patronymique celui de « Depasse », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.
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Bij koninklijk besluit van 7 mei 2013 is machtiging verleend aan
Mevr. Enuset Corrêa, Janaina, geboren te Goîania (Federale Republiek
Brazilië) op 2 juli 1977, wonende te Elsene, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van « Corrêa »
te veranderen, na afloop van zestig dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 7 mei 2013 is machtiging verleend aan de
genaamde Soki Kinkela Luzolo, Timéo Samuel, geboren te Luik op
30 april 2008, en de genaamde Soki Kinkela Luzolo, Isaia, geboren te
Eupen op 12 september 2011, beiden wonende te Aken (Bondsrepubliek
Duitsland), om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,
hun geslachtsnaam in die van « Soki Kinkela » te veranderen, na afloop
van zestig dagen te rekenen van deze bekendmaking.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/203367]
Rechterlijke Macht

Hof van beroep te Brussel

Bij beschikking van 14 februari 2013, van de eerste voorzitter van het
hof van beroep te Brussel, is de aanwijzing van de heer Boon, J.,
raadsheer in het hof van beroep te Brussel, tot kamervoorzitter in dit
hof, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van
22 juni 2013.

Bij beschikking van 2 mei 2013, van de eerste voorzitter van het hof
van beroep te Brussel, is de aanwijzing van Mevr. Hauzeur, A.-E.,
raadsheer in het hof van beroep te Brussel, tot kamervoorzitter in dit
hof, hernieuwd voor een termijn van drie jaar met ingang van
22 juni 2013.

Arbeidsrechtbank te Gent

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 21 maart 2013
heeft de heer Van Troos, P., rechter in de arbeidsrechtbank te Gent,
aangewezen tot ondervoorzitter, voor een termijn van drie jaar met
ingang van 10 april 2013.

Rechtbank van koophandel te Hasselt

Bij beschikking van 11 februari 2013 werd de heer Gerets, E., door de
voorzitter van de rechtbank van koophandel te Hasselt aangewezen
om, voor een termijn van één jaar vanaf 21 juni 2013, het ambt van
plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank te blijven
uitoefenen.

Bij beschikking van 26 februari 2013 werd de heer Kindermans, G.,
door de voorzitter van de rechtbank van koophandel te Hasselt
aangewezen om, voor een termijn van één jaar vanaf 5 juli 2013,
het ambt van plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze
rechtbank te blijven uitoefenen.

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij beschikking van 13 februari 2013 werd de heer Declercq, G., door
de voorzitter van de rechtbank van koophandel te Leuven, aangewezen
om, voor een termijn van één jaar vanaf 7 juni 2013, het ambt van
plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank te blijven
uitoefenen.

Par arrêté royal du 7 mai 2013, Mme Enuset Corrêa, Janaina, née à
Goîania (République fédérative du Brésil) le 2 juillet 1977, demeurant à
Ixelles, a été autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera
statué, à substituer à son nom patronymique celui de « Corrêa », après
l’expiration du délai de soixante jours à compter de la présente
insertion.

Par arrêté royal du 7 mai 2013, le nommé Soki Kinkela Luzolo, Timéo
Samuel, né à Liège le 30 avril 2008, et la nommée Soki Kinkela Luzolo,
Isaia, née à Eupen le 12 septembre 2011, résidant tous deux à
Aix-la-Chapelle (République fédérale d’Allemagne), sont autorisés,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, à substituer à
leur nom patronymique celui de « Soki Kinkela », après l’expiration du
délai de soixante jours à compter de la présente insertion.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/203367]
Pouvoir judiciaire

Cour d’appel de Bruxelles

Par ordonnance du 14 février 2013, du premier président de la cour
d’appel de Bruxelles, la désignation de M. Boon, J., conseiller à la cour
d’appel de Bruxelles, comme président de chambre à cette cour,
est renouvelée pour une période de trois ans prenant cours le
22 juin 2013.

Par ordonnance du 2 mai 2013, du premier président de la cour
d’appel de Bruxelles, la désignation de Mme Hauzeur, A.-E., conseiller
à la cour d’appel de Bruxelles, comme président de chambre à cette
cour, est renouvelée pour une période de trois ans prenant cours le
22 juin 2013.

Tribunal du travail de Gand

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 21 mars 2013, a désigné
M. Van Troos, P., juge au tribunal de travail de Gand, comme vice-
président, pour une période de trois ans prenant cours le 10 avril 2013.

Tribunal de commerce d’Hasselt

Par ordonnance du 11 février 2013, M. Gerets, E., a été désigné par le
président du tribunal de commerce d’Hasselt pour continuer à exercer,
pour une période d’un an à partir du 21 juin 2013, les fonctions de juge
consulaire suppléant à ce tribunal.

Par ordonnance du 26 février 2013, M. Kindermans, G., a été désigné
par le président du tribunal de commerce d’Hasselt pour continuer à
exercer, pour une période d’un an à partir du 5 juillet 2013, les fonctions
de juge consulaire suppléant à ce tribunal.

Tribunal de commerce de Louvain

Par ordonnance du 13 février 2013, M. Declercq, G., a été désigné par
le président du tribunal de commerce de Louvain pour continuer à
exercer, pour une période d’un an à partir du 7 juin 2013, les fonctions
de juge consulaire suppléant à ce tribunal.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/09256]
Adreswijziging

De Rechtbank van Koophandel rue des Filles Dieu 1-1A, te 7500 Door-
nik, verhuist naar het volgend adres op 10 juni 2013 :
Rechtbank van Koophandel
Rue du Château 47,
7500 Doornik

*

FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2013/18253]

Erkende certificeringsinstellingen

Krachtens artikel 10 van het koninklijk besluit van 14 november 2003
betreffende autocontrole, meldingsplicht en traceerbaarheid in de
voedselketen is de certificeringsinstelling Promag SPRL – rue André
Féher 1 – 6900 Marche-en-Famenne – Tel. 32 (0)84 46 03 46 – erkennings-
nummer CI-007 tot 6 juni 2016 erkend in het kader van de validatie van
autocontrolesystemen op basis van de gids :

G-001 « Autocontrolegids Dierenvoeders »

G-003 « Gids voor de autocontrole in de slagerij »

G-007 « Gids voor de invoering van een autocontrolesysteem voor de
detailhandel in algemene voedingswaren »

G-018 « Generische autocontrolegids voor slachthuizen, uitsnij-
derijen en inrichtingen voor de vervaardiging van gehakt vlees,
vleesbereidingen en separatorvlees voor als landbouwhuisdier gehou-
den hoefdieren »

G-019 « Gids voor het ontwikkelen van autocontrolesystemen bij
deproductie van voedingsmiddelen in de sectoren : Vleesproducten -
Kant en klaar gerechten - Salades - Natuurdarmen »

G-023 « Gids voor de invoering van een autocontrolesysteem in de
Horeca sector »

G-026 « Autocontrolegids voor de brood- en banketbakkerij »

G-033 « Sectorgids autocontrole voor de aannemers van land- en
tuinbouwwerken voor de primaire plantaardige productie »

G-035 « Autocontrolegids in de sector van de productie en groot-
handel van minerale meststoffen »

G-038 « Autocontrolegids voor de handel in granen en agro-
toelevering »

G-040 « Sectorgids voor de primaire productie »

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/09256]
Changement d’adresse

Le Tribunal de Commerce de la rue des Filles Dieu 1-1A, à
7500 Tournai, déménage à l’adresse suivante le 10 juin 2013 :
Tribunal de Commerce
Rue du Château 47,
7500 Tournai

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2013/18253]

Organismes certificateurs agréés

En vertu de l’article 10 de l’arrêté royal du 14 novembre 2003 relatif
à l’autocontrôle, à la notification obligatoire et à la traçabilité dans la
chaîne alimentaire, est agréé jusqu’au 6 juin 2016, l’organisme certifi-
cateur Promag SPRL – Rue André Féher 1 – 6900 Marche-en-Famenne –
Tél. 32 (0)84 46 03 46 – n° d’agrément CI-007, dans le cadre de la
validation des systèmes d’autocontrôle basés sur le guide :

G-001 « Guide autocontrôle alimentation animale »

G-003 « Guide d’autocontrôle en boucherie »

G-007 « Guide pour l’instauration d’un système d’autocontrôle pour
le commerce de détail en alimentation générale »

G-018 « Guide générique d’autocontrôle pour abattoirs, ateliers de
découpe et établissements de production de viande hachée, de
préparations de viande et de viandes séparées mécaniquement d’ongulés
domestiques »

G-019 « Guide pour l’implémentation des systèmes d’autocontrôle
dans les secteurs de production des denrées alimentaires : Produits de
viande - Plats préparés - Salades - Boyaux naturels »

G-023 « Guide pour l’instauration d’un système d’autocontrôle dans
le secteur Horeca »

G-026 « Guide d’autocontrôle pour les boulangeries et pâtisseries »

G-033 « Guide sectoriel de l’autocontrôle des entrepreneurs de
travaux agricoles et horticoles pour la production primaire végétale »

G-035 « Guide pour l’autocontrôle dans le secteur de la production et
du commerce en gros des engrais minéraux »

G-038 « Guide d’autocontrôle pour le négoce de céréales et de
produits d’agrofourniture »

G-040 « Guide sectoriel pour la production primaire »
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31439]

Vacatures voor de betrekkingen van directeur-generaal en van
adjunct-directeur-generaal bij de Brusselse Gewestelijke Huis-
vestingsmaatschappij. — Oproep aan de kandidaten

Overeenkomstig het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Rege-
ring van 26 september 2002 houdende het administratief statuut en de
bezoldigingsregeling van de ambtenaren van de instellingen van
openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, gaat de Regering
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest over tot een publieke oproep
tot kandidaatstelling met het oog op de toekenning van betrekkingen
voor mandaten bij de Brusselse Gewestelijke Huisvestings-
maatschappij, een instelling van openbaar nut van het type B van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

De duur van het mandaat bedraagt 5 jaar. De mandaathouder wordt
geëvalueerd tijdens de uitoefening van zijn mandaat.

Het gaat om de volgende betrekkingen :

—- de betrekking van directeur-generaal in rang A5;

—- de betrekking van Adjunct-directeur-generaal in rang A4+.

In toepassing van artikel 464octies, dat afwijkt van artikel 31 van het
voornoemde besluit, worden die betrekkingen gelijktijdig opengesteld
voor de statutaire ambtenaren en de contractuele personeelsleden van
de openbare sector, voor personeelsleden van een parlementaire
vergadering en voor personeelsleden van de raden van de gemeen-
schapscommissies.

De interne kandidaten, d.w.z. de statutaire ambtenaren van het
Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de statutaire
ambtenaren van het B.I.M., het C.I.B.G., de D.B.D.M.H., het I.W.O.I.B.
(INNOViris), de B.G.H.M., de B.G.D.A. (Actiris) of de Gewestelijke
Vennootschap van de Haven van Brussel moeten van niveau A zijn en
minstens 12 jaar anciënniteit van niveau A hebben of van niveau A zijn
en beschikken over een ervaring van minstens 6 jaar in een leiding-
gevende functie.

De andere kandidaten moeten houder zijn van een diploma dat
toegang geeft tot niveau A en moeten beschikken over een ervaring van
minstens 6 jaar in een leidinggevende functie.

Met « ervaring in een leidinggevende functie » bedoelen we de
ervaring op het vlak van beheer in een openbare dienst of een
organisatie in de privésector.

Elke kandidaatstelling omvat :

— een overzicht van de aanspraken en ervaring die de kandidaat
aanvoert om voor de betrekking te solliciteren;

— een beheerplan dat rekening houdt met de doelstellingen die
tijdens de duur van het mandaat moeten worden verwezenlijkt en die
op voordracht van de bevoegde minister door de Brusselse Hoofd-
stedelijke Regering werden vastgelegd.

De toegelaten kandidaten zullen worden uitgenodigd voor een
onderhoud met de selectiecommissie.

Dat onderhoud zal bestaan uit :

— een analyse van het beheerplan met vragenronde;

— een assessmentproef (rollenspel) georganiseerd door een extern
selectiebureau.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31439]

Vacance d’emplois de directeur général et de directeur général
adjoint à la Société du Logement de la Région de Bruxelles-
Capitale. — Appel aux candidatures

Conformément à l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 26 septembre 2002 portant le statut administratif et
pécuniaire des agents des organismes d’intérêt public de la Région de
Bruxelles-Capitale, le Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale procède à l’appel public aux candidats pour des emplois
attribués par mandat au sein de la Société du Logement de la Région
Bruxelles-Capitale, organisme d’intérêt public de type B de la Région de
Bruxelles-Capitale.

La durée du mandat est de 5 ans. Le mandataire est évalué durant
l’exercice de son mandat.

Il s’agit des emplois suivants :

— l’emploi de directeur général de rang A5;

— l’emploi de directeur général adjoint de rang A4+.

En application de l’article 464octies, qui déroge à l’article 31 de l’arrêté
précité, ces emplois sont ouverts simultanément aux agents statutaires
et aux membres du personnel contractuel du secteur public, aux
membres du personnel d’une assemblée parlementaire et aux membres
du personnel des Conseils des commissions communautaires.

Les candidats internes, c’est-à-dire les agents statutaires du Ministère
de la Région de Bruxelles-Capitale ainsi que les agents statutaires de
l’I.B.G.E., du C.I.R.B., du S.I.A.M.U., de l’I.R.S.I.B. (INNOViris), de la
S.L.R.B., de l’O.R.B.E.M. (Actiris) ou de la Société régionale du Port de
Bruxelles, doivent être de niveau A et compter au moins 12 années
d’ancienneté de niveau A ou être de niveau A et disposer d’une
expérience d’au moins 6 ans dans une fonction dirigeante.

Les autres candidats doivent être porteurs d’un diplôme donnant
accès au niveau A et compter au moins 6 ans d’expérience dans une
fonction dirigeante.

Par expérience dans une fonction dirigeante on entend l’expérience
en matière de gestion dans un service public ou dans une organisation
du secteur privé.

Tout acte de candidature comporte :

— un exposé des titres et expériences que le candidat fait valoir pour
postuler à l’emploi;

— un plan de gestion qui tient compte des objectifs à atteindre
pendant la durée du mandat, fixés par le Gouvernement de la Région
de Bruxelles-Capitale sur proposition du ministre compétent.

Les candidats admissibles seront invités à un entretien avec la
commission de sélection.

L’entretien consistera en :

— un examen du plan de gestion avec séance de questions/réponses;

— une épreuve d’assessment (jeu de rôle de mise en situation)
organisée par un bureau externe de sélection.
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De selectiecommissie geeft voor elke kandidaat een met redenen
omkleed advies over de geschiktheid van de competenties en van de
relationele en managementvaardigheden.

De Regering wijst de mandaathouder aan uit de « geschikte »
kandidaten.

De kandidatuur moet per aangetekend schrijven en onder dubbele,
verzegelde briefomslag worden verstuurd binnen een termijn van
30 dagen (op straffe van nietigheid). De termijn begint te lopen op de
dag na de publicatie van deze vacantverklaring in het Belgisch
Staatsblad.

Beide enveloppes moeten de vermelding dragen ofwel « mandaat
van rang A5 directeur-generaal – kandidatuur », ofwel « mandaat van
A4+ adjunct-directeur-generaal – kandidatuur ».

Indien een kandidaat voor verscheidene betrekkingen solliciteert,
moet deze per kandidaatstelling een omslag voorzien.

De kandidatuur moet worden gericht aan de Voorzitter van de
Directieraad, de heer Y. LEMMENS, Brusselse Gewestelijke Huisves-
tingsmaatschappij, Jourdanstraat 45-55 te 1060 Brussel.

De functiebeschrijving, de te verwezenlijken doelstellingen, het
gestandaardiseerd curriculum vitae en alle andere inlichtingen
over de procedure kunnen worden verkregen bij mevr. F. BLAISE
(tel. : 02-533 19 01 — e-mail : fblaise@bghm.irisnet.be), Jourdanstraat 45-
55, 1060 Brussel.

ORDRES DU JOUR — AGENDA’S

PARLEMENT DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31436]

Séances plénières

Ordre du jour

Vendredi 7 juin 2013, à 9 h 30 m et à 14 heures

(Salle des séances plénières du Parlement bruxellois, rue du Lombard 69)

1. Communications.

2. Interpellations.

2.1. de Mme Gisèle Mandaila adressée à M. Rudi Vervoort, ministre en charge de la Cohésion sociale, concernant
le Fonds européen d’intégration et le Fonds européen des réfugiés.

2.2. de M. Pierre Migisha adressée à M. Rudi Vervoort, ministre en charge de la Cohésion sociale, concernant le
développement d’outils et de politiques en matière d’alphabétisation des adultes;

et interpellation jointe de Mme Fatoumata Sidibé adressée à M. Rudi Vervoort, ministre en charge de la Cohésion
sociale, concernant l’alphabétisation des adultes.

2.3. de M. Ahmed El Ktibi adressée à Mme Evelyne Huytebroeck, ministre en charge de la Politique d’aide aux
Personnes handicapées, concernant la réclamation de la Fédération internationale des Ligues des Droits de l’homme
contre l’Etat belge auprès du Comité européen des Droits sociaux pour violation des articles 13 à 16 ainsi que
l’article 30 de la Charte sociale européenne révisée.

2.4. de Mme Françoise Schepmans adressée à M. Rachid Madrane, ministre en charge de la Formation
professionnelle, concernant la création d’un centre de formation pour les métiers industriels.

2.5. de M. Didier Gosuin adressée à M. Rachid Madrane, ministre en charge de la Formation professionnelle,
concernant la privatisation de fait de certaines formations.

2.6. de M. Gaëtan Van Goidsenhoven adressée à M. Rachid Madrane, ministre en charge de la Culture, concernant
un Plan culturel pour Bruxelles.

3. Questions orales.

3.1. de M. Pierre Migisha adressée à M. Rachid Madrane, ministre en charge du Sport, concernant le cadastre des
infrastructures sportives.

3.2. de M. Gaëtan Van Goidsenhoven adressée à M. Rachid Madrane, ministre en charge de la Culture, concernant
la création d’un musée d’art contemporain en Région bruxelloise.

3.3. de Mme Mahinur Ozdemir adressée à M. Rachid Madrane, ministre en charge de l’Action sociale et de la
Famille, concernant l’adaptation des maisons d’accueil à un nouveau public familial.

4. Question(s) d’actualité.

(Conformément à l’article 89.4 du Règlement, les questions d’actualité doivent parvenir à la présidence au plus tard
à 11 heures)

Fixées à 14 heures.

Les membres sont priés de se munir des documents qui leur ont été adressés (ceux-ci peuvent être consultés sur
le site internet du Parlement dans la mesure de leur disponibilité)

Toute information complémentaire peut être obtenue au 02-504 96 21.

La Commission de sélection émet, pour chaque candidat, un avis
motivé sur le degré d’adéquation des compétences, le degré d’aptitude
relationnelle et le degré d’aptitude de management.

Le Gouvernement désigne le mandataire parmi les candidats « aptes ».

La candidature doit être adressée par lettre recommandée et sous
double enveloppe scellée dans un délai de 30 jours (sous peine de
nullité). Le délai commence à courir le jour qui suit la publication de la
présente vacance d’emploi au Moniteur belge.

Les deux enveloppes doivent porter la mention soit « mandat de rang
A5 directeur général – candidature », soit « mandat de rang A4+
directeur général adjoint – candidature ».

En cas de candidature à plusieurs emplois, le candidat est tenu de
prévoir un acte de candidature par enveloppe.

La candidature doit être adressée à l’attention du Président du
Conseil de direction, M. Y. LEMMENS, Société du Logement de la
Région de Bruxelles-Capitale, rue Jourdan 45-55, à 1060 Bruxelles.

La description de fonction, les objectifs à atteindre, le curriculum
vitae standardisé et tout renseignement relatif à la procédure peuvent
être obtenus auprès de Mme F. BLAISE (tél. : 02-533 19 01 —
Mail : mailto : fblaise@slrb.irisnet.be, rue Jourdan 45-55,
à 1060 Bruxelles.
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Universités - Hautes Ecoles - Facultés

Universiteiten - Hogescholen - Faculteiten

Universiteit Gent

Assisterend academisch personeel

Bij de faculteit Rechtsgeleerdheid is volgende mandaat te begeven :
het betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van twee jaar die
hernieuwbaar is.

RE05

een betrekking van voltijds assistent bij de vakgroep Economisch
Recht (tel. : 09-264 68 27) - salaris à 100 % : min. 23.468,58 EUR, -
max. 39.716,10 EUR (thans uitbetaald à 160,84 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van licentiaat of master in de rechten;

voldoende relevante juridische kennis in het licht van de inhoud van
de functie, die blijkt uit het diploma of uit de opgedane beroeps-
ervaring;

aanvullende studies in binnen- of buitenland strekken tot aanbeve-
ling;

bijzondere interesse voor de vakgebieden handels-, economisch- en
financieel recht; dit kan blijken uit het studieverloop, publicaties of
gelijkwaardige professionele ervaring;

belangstelling voor de pedagogische begeleiding van bachelor- en
masterstudenten.

Inhoud van de functie :

het schrijven van een doctoraat en het verrichten van ander weten-
schappelijk onderzoek in één van de voormelde vakgebieden (minstens
50 % van de tijd dient besteed te worden aan onderzoek in het kader
van de voorbereiding van een doctoraat);

begeleiding van het onderwijs, de oefeningen en schrijfvaardigheids-
practica in de voormelde vakgebieden;

medewerking aan de ondersteuning van wetenschappelijke activi-
teiten in de vakgroep.

Sollicitaties dienen uiterlijk op 12 juli 2013 per e-mail verzonden te
worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage (samengevoegd in
één document) de sollicitatiebrief, een kopie van het vereiste diploma
en voor assistenten een overzicht van de behaalde studieresultaten.
Vermeld duidelijk het mandaat en de vakgroep waarvoor u solliciteert.
U krijgt een bevestiging bij goede ontvangst van de sollicitatie.

Hier vindt u ons arbeidsreglement :

https ://www.ugent.be/nl/univgent/reglementen/werken/
algemeen/arbeidsreglement.pdf

Kandidaten moeten voldoen aan de taalvereisten zoals opgenomen
in artikel 91novies van het decreet van 4 april 2003 betreffende de
herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen. De bestuurs-
en onderwijstaal aan de Universiteit Gent is het Nederlands maar ook
niet-Nederlandstaligen kunnen solliciteren.

Conform het decreet moet de kandidaat, belast met een onderwijs-
opdracht, de onderwijstaal waarin hij een opleidingsonderdeel doceert
op adequate wijze beheersen. Dit betekent dat de kandidaat die taal
moet beheersen op ERK-niveau (Europees ReferentieKader voor talen)
C1.

Ook de kandidaat, belast met een onderwijsopdracht, die geen
opleidingsonderdelen in het Nederlands doceert, moet de Nederlandse
taal beheersen op ERK-niveau B2. Aan die voorwaarde moet voldaan
zijn binnen drie jaar na de aanstelling of op het moment van de
benoeming.

(zie http ://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap)
(80469)

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Hooglede

De gemeenteraad van de gemeente Hooglede keurde in zitting van
2 mei 2013 de voorlopige vaststelling goed van het ontwerp van het
gemeentelijk rooilijn- en onteigeningsplan van de Koolskampstraat en
omgeving te Hooglede. De opmaak van betreffend ontwerp kadert in
geplande wegen- en rioleringswerken. Ingevolge de bepalingen van
artikel 9, 2, 4° van het decreet van 8 mei 2009 houdende vaststelling en
realisatie van de rooilijnen, dient ook te worden meegedeeld dat dit
rooilijnplan tevens gevolgen heeft voor werken en handelingen waar-
voor geen stedenbouwkundige vergunning is vereist zoals bepaald in
artikel 16, 4e lid van dit decreet.

Het openbaar onderzoek van het rooilijn- en onteigeningsplan Kools-
kampstraat en omgeving start op donderdag 6 juni 2013 en sluit op
vrijdag 5 juli 2013.

Het dossier kan in deze periode geraadpleegd worden op het
gemeentehuis bij de dienst Ruimtelijke Ordening, elke werkdag
tussen 9 en 12 uur, en op vrijdagnamiddag tevens tussen 14 en 17 uur.

Opmerkingen en bezwaren worden uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek naar de gemeente verstuurd per aangetekende
brief of afgegeven tegen ontvangstbewijs op het gemeentehuis te Hoog-
lede. Een aangetekende brief dient gericht te worden aan het college
van burgemeester en schepenen, Marktplaats 1, 8830 Hooglede.

(19095)
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Assemblées générales

Algemene vergaderingen

Refero, société privée à responsabilité limitée
boulevard Industriel 80/A23, 7700 Mouscron

Numéro d’entreprise : 0809.573.579

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale annuelle
du 29 juin 2013, à 11 heures, au siège de la société, avec l’ordre du jour
suivant : 1. Discussion et approbation des comptes annuels clôturés le
31 décembre 2012; 2. Décharge au gérant.

Les actionnaires sont priés de se conformer aux statuts.
Le gérant.

(19096)

MFS Meridian Funds, société d’investissement à capital variable
à compartiments multiples de droit luxembourgeois,
siège social : rue de Bitbourg 19, L-1273 Luxembourg,

R.C.S. Luxembourg, B 39.346 (la « Société »).

Avis de convocation à l’assemblée générale extraordinaire

Mesdames et Messieurs les actionnaires de MFS Meridian Funds sont
informés par les présentes que l’assemblée générale extraordinaire du
Fonds se tiendra par devant notaire au siège de la banque dépositaire
du Fonds, State Street Bank Luxembourg S.A., avenue J.F. Kennedy 49,
Luxembourg, le 17 juin 2013, à 10 heures (heure de Luxembourg), en
vue de délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Modification des articles 3 et 5 des statuts visant à mettre à jour
les références à la loi du 17 décembre 2010 à laquelle la société est
soumise;

2. Modification de l’article 17 (valeur d’inventaire) des statuts de
manière à prévoir que le Conseil ou son(ses) représentant(s) peut
ajuster la valeur d’inventaire (mettre en œuvre une procédure de swing
pricing), afin de refléter les coûts associés à l’activité courante dans
l’objectif de souscription, d’échange et de rachat d’actions, établis
conformément aux procédures adoptées par la société ou autrement
communiquées dans le prospectus;

3. Fixation de l’entrée en vigueur des points prévus à l’ordre du jour
au 1er novembre 2013 (ou à toute autre date après laquelle les statuts
auront été légalisés conformément au droit luxembourgeois).

Le Conseil d’Administration estime que les actionnaires à long terme
doivent être protégés contre la dilution qu’entraînent les nombreux
ordres de souscription, d’échange et de rachat dans un Fonds. Le swing
pricing est un processus d’ajustement de la valeur d’inventaire d’un
fonds visant à atténuer l’impact sur les actionnaires à long terme des
coûts de transaction causés par un volume considérable d’activités sur
le capital social au cours d’une journée donnée. L’ajustement est basé
sur un swing factor, qui constitue une estimation des coûts de transac-
tion potentiels établie sur la base de divers facteurs. Le swing pricing
s’applique à l’ensemble des souscriptions, échanges ou rachats effectués
au cours de toute journée durant laquelle l’activité sur le capital social
excède un seuil fixé à l’avance. Pour ces raisons, le Conseil d’Adminis-
tration recommande aux actionnaires d’approuver les modifications
proposées aux statuts.

Veuillez noter que le siège social de la société a déménagé avec effet
au 15 mai 2013. Des exemplaires annotés du projet de modification des
statuts, ainsi que les états financiers, le prospectus et les derniers
rapports périodiques de MFS Meridian Funds, sont gratuitement
disponibles en anglais au siège social de la Société, sis rue de
Bitbourg 19, L-1273 Luxembourg (grand-duché de Luxembourg), ainsi
qu’aux bureaux de Citibank Belgium SA, en charge du service financier

en Belgique et situé boulevard Général Jacques 263g, 1050 Bruxelles.
Les documents d’informations clés pour l’Investisseur sont quant à
eux également disponibles gratuitement en français selon les mêmes
modalités. Il est également possible de téléphoner au numéro sui-
vant : + 352-46 40 10 600.

L’Assemblée ne sera valablement constituée et ne pourra valable-
ment délibérer sur les points à l’ordre du jour que si un quorum
représentant au moins 50 % du capital libéré est atteint. Les résolutions
seront adoptées à la majorité des deux tiers (2/3) des votes exprimés à
l’assemblée. Chaque action donne droit à une voix. Un actionnaire peut
voter par procuration à l’assemblée.

Sur ordre du conseil d’administration.
(19097)

MFS Meridian Funds,
société d’investissement à capital variable de droit luxembourgeois

siège social : rue de Bitbourg 19, L-1273 Luxembourg
R.C.S. Luxembourg B 39.346 (la « Société »)

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

Nous avons le plaisir de vous inviter à assister à l’Assemblée
Générale Annuelle (l’« Assemblée ») de MFS Meridian Funds (la
« Société »), qui se tiendra le 17 juin 2013, à 10 heures (heure de
Luxembourg), aux bureaux de State Street Bank Luxembourg SA,
avenue J.F. Kennedy 49, L-1855 Luxembourg, à l’effet de délibérer sur
l’ordre du jour suivant :

Ordre du jour

1. Présentation du Rapport du Conseil d’Administration et du
rapport du Réviseur d’Entreprises Agréé pour l’exercice clos le
31 janvier 2013.

2. Approbation des états financiers (y compris le Bilan, le Compte de
Résultat) au 31 janvier 2013.

3. Affectation du résultat net (y compris la distribution des divi-
dendes, le cas échéant) pour l’exercice clos le 31 janvier 2013.

4. Quitus à donner aux Administrateurs de la Société pour l’exercice
clos le 31 janvier 2013. Pour éviter toute ambiguïté, le quitus ne sera
pas donné aux Administrateurs à l’égard de l’exécution de leurs
fonctions du 1er février 2013 à la date de l’Assemblée Générale Annuelle
qui se tiendra en 2014.

5. Réélection des personnes suivantes en qualité d’Administrateurs
de la Société jusqu’à la prochaine Assemblée Générale Annuelle qui se
tiendra en 2014 ou jusqu’à ce que leurs successeurs respectifs aient été
dûment élus et aient rempli les conditions requises :

M. Mark N. Polebaum;
Mme Lina M. Medeiros;
Mme Robin A. Stelmach;
M. Mitchell C. Freestone;
M. David M. Mace.
6. Reconduction du mandat d’Ernst & Young SA en qualité de

réviseur d’entreprises agréé pour l’exercice s’ouvrant le 1er février 2013
et ce, jusqu’à la prochaine Assemblée Générale Annuelle qui se tiendra
en 2014.

7. Tous autres points susceptibles d’être dûment soumis à l’Assem-
blée.

Les actionnaires sont avisés qu’aucun quorum n’est requis pour
délibérer sur les points à l’ordre du jour et que les décisions seront
prises à la majorité des actions présentes ou représentées à l’Assemblée.
Chaque action est assortie d’un droit de vote. Un actionnaire peut agir
par pouvoir à toute Assemblée. Veuillez noter que le siège social de la
Société a déménagé avec effet au 15 mai 2013. Des exemplaires en
anglais des états financiers de la Société, des Statuts et du Prospectus
sont disponibles sans frais, sur demande, au 19, rue de Bitbourg,
L-1273 Luxembourg, grand-duché de Luxembourg, siège social de la
Société et aux bureaux de Citibank Belgium SA, l’Intermédiaire chargé
des services financiers en Belgique, situé boulevard Général
Jacques 263g, 1050 Bruxelles, ou en téléphonant au
numéro + 352 46 40 10 549. Les documents d’informations clés pour
l’investisseur sont quant à eux également disponibles gratuitement en
français selon les mêmes modalités.

Sur l’ordre du conseil d’administration.
(19098)
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CVBA Deposito- en Kredietkantoor van Zele, in vereffening,
Aloïs De Beulelaan 5, 9240 Zele

Ondernemingsnummer : 0400.154.989

Jaarvergadering op woensdag 26 juni 2013,
om 10 uur, op de zetel

Agenda : Verslag vereffenaar. Goedkeuring jaarrekening en verlies-
en winstrekening. Bestemming resultaat. Kwijting vereffenaar. Allerlei.
Indien U deze vergadering wenst bij te wonen dient U ons dit ten
laatste vier dagen voor de vergadering schriftelijk te melden.

(19099)

CVBA Krediet voor Ambachtswerktuigen Zele,
Aloïs De Beulelaan 5, 9240 Zele

Ondernemingsnummer : 0400.154.692

Jaarvergadering op woensdag 26 juni 2013,
om 10 u. 30 m., op de zetel

Agenda : Verslag raad van bestuur. Verslag van de Commissaris.
Goedkeuring jaarrekening en verlies- en winstrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders en commissaris. Allerlei. Indien U deze
vergadering wenst bij te wonen dient U ons dit ten laatste vier dagen
voor de vergadering schriftelijk te melden.

(19100)

LBC Antwerpen, naamloze vennootschap,
Leon Bonnetweg 28, 2030 Antwerpen

Ondernemingsnummer : 0404.773.674

Oproeping tot buitengewone algemene vergadering van 27 juni 2013

De aandeelhouders van LBC Antwerpen NV worden bij deze uitge-
nodigd om aan de buitengewone algemene vergadering van LBC
Antwerpen NV deel te nemen die zal plaatsvinden op 27 juni 2013, om
14 uur (plaatselijke tijd) te Kasteelpleinstraat 59, 2000 Antwerpen.

Agenda :

(i) Verslag van de commissaris bevattende een beschrijving van de
inbreng in natura, de toegepaste waarderingsmethode en de als tegen-
prestatie verstrekte vergoeding, overeenkomstig artikel 602 van het
Wetboek van vennootschappen.

(ii) Verslag van de raad van bestuur over het belang voor de
vennootschap van de voorgestelde inbreng in natura, overeenkomstig
artikel 602 van het Wetboek van vennootschappen.

(iii) Verhoging van het maatschappelijk kapitaal met een bedrag dat
overeenstemt met de waarde van de in te brengen schuldvordering die
de naamloze vennootschap « LBC Belgium Holding » (rechtspersonen-
register Antwerpen 0865.098.557) bezit lastens de vennootschap op
grond van een leningsovereenkomst de dato 1 juni 2007 waarbij de
vennootschap negentien miljoen vijfhonderdduizend euro
(19.500.000,00 EUR) in hoofdsom heeft geleend, te verhogen met de
vervallen interesten tot op de dag van de algemene vergadering. Als
vergoeding voor de voorgestelde inbreng in natura zullen aan de
naamloze vennootschap « LBC Belgium Holding » nieuwe aandelen
toegekend worden, het exact aantal aandelen die zullen worden
uitgegeven en toegekend in het kader van de voorgestelde kapitaal-
verhoging is gelijk aan het bedrag van de inbrengwaarde van de in te
brengen schuldvordering gedeeld door de huidige fractiewaarde van
de aandelen van de vennootschap. De nieuwe aandelen zullen volge-
stort worden ten belope van honderd procent (100 %). De nieuwe
aandelen zullen van dezelfde aard zijn en zullen aan de houder ervan
dezelfde rechten en plichten bieden als de bestaande aandelen van de
vennootschap.

(iv) Vaststelling exacte bedrag van de kapitaalverhoging en aantal
uit te geven aandelen.

(v) Inschrijving op en volstorting van de nieuwe aandelen.

(vi) Vaststelling dat de kapitaalverhoging is verwezenlijkt.

(vii) Wijziging van artikel 5 van de statuten om het in overeenstem-
ming te brengen met de nieuwe kapitaaltoestand.

(viii) Volmacht voor de coördinatie van de statuten.

De aandeelhouders die de buitengewone algemene vergadering
wensen bij te wonen dienen vijf dagen vóór de vergadering hun wil
om deel te nemen aan de vergadering schriftelijk te kennen te geven
aan de raad van bestuur op de zetel.

De buitengewone algemene vergadering kan over de voorgestelde
wijzigingen in de statuten alleen dan op geldige wijze beraadslagen en
besluiten, wanneer de aanwezigen ten minste de helft van het maat-
schappelijk kapitaal vertegenwoordigen. Is de laatste voorwaarde niet
vervuld, dan is een nieuwe bijeenroeping nodig en de nieuwe verga-
dering beraadslaagt en besluit op geldige wijze, ongeacht het door de
aanwezige aandeelhouders vertegenwoordigde deel van het kapitaal.

De voorgestelde wijzigingen zijn alleen dan aangenomen, wanneer
zij drie vierden van de stemmen heeft verkregen.

De raad van bestuur.
(19354)

ALGEMENE ONDERNEMINGEN GOOSSENS NV,
Nachtegaallaan 4, 2470 Retie

Ondernemingsnummer : 0404.182.172

Algemene vergadering ter zetel op 19 juni 2013, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-13-00730/ 06.06) (19355)

B.M.G., naamloze vennootschap,
Nachtegaallaan 4, 2470 Retie

Ondernemingsnummer : 0430.137.194

Algemene vergadering ter zetel op 18 juni 2013, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-13-00728/ 06.06) (19356)

COCQUYT E. & K., naamloze vennootschap,
Groenestraat 14, 8340 Moerkerke

Ondernemingsnummer : 0465.296.231

Algemene vergadering ter zetel op 26/06/2013 om 14 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-01817/ 06.06) (19357)

OMIKRON HEARING, société anonyme,
rue Wazon 9, 4000 Liège-1

Numéro d’entreprise : 0465.765.195

Assemblée ordinaire au siège social le 13 juin 2013, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(19358)
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SOCOPRIM-EUROPE, société anonyme,
rue de Montgras 53, 1430 Rebecq

Numéro d’entreprise : 0434.120.629

Assemblée ordinaire au siège social le 26/06/2013 à Rebecq. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Réélection des Administrateurs.
Divers.

(AOPC-1-13-00716/ 06.06) (19359)

STIBO, naamloze vennootschap,
Dorpsstraat 56, 3440 Zoutleeuw-Halle-Booienhoven

Ondernemingsnummer : 0471.402.182

Algemene vergadering ter zetel op 26/06/2013 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-12-01746/ 06.06) (19360)

Places vacantes

Openstaande betrekkingen

Commune d’Etterbeek

Appel public

La commune organisera prochainement des examens de recrutement
en vue de constituer une réserve de recrutement pour l’emploi suivant :

Niveau B (H/F) : Secrétaire technique - qualification particulière
« Voirie/Espace verts » :

Posséder un diplôme de l’enseignement supérieur technique de type
court ou assimilé.

Autres conditions :

Posséder le brevet SELOR portant sur la connaissance élémentaire de
la langue néerlandaise. (facultatif pour participer à l’examen mais
obligatoire pour l’entrée en fonction).

Etre de conduite irréprochable, jouir des droits civils et politiques,

Avoir subi un examen médical favorable. Cet examen médical
d’embauche sera organisé conformément à la législation en matière de
reclassement social des handicapés.

Procédure d’inscription :

Les inscriptions se feront via un formulaire qui peut être obtenu
auprès du service GRH d’Etterbeek ou téléchargé sur le site internet
communal.

Un droit d’inscription de 7,5 EUR à payer sur le compte
n° 000-0019973-88 (en communication : nom, prénom et emploi) sera
exigé. Les demandeurs d’emploi, les chômeurs indemnisés ou les
personnes émargeant au C.P.A.S. sont exonérés de ce droit d’inscription
sur présentation d’une attestation.

Le formulaire sera adressé au collège des bourgmestre et échevins et
sera accompagné :

1. d’une copie recto/verso de la carte d’identité ou du titre de séjour
+ carte de travail.

2. d’une copie du diplôme requis, régulièrement délivré et homo-
logué. Pour les diplômes étrangers, une attestation d’équivalence
légale, délivrée par la Communauté française ou flamande, est obliga-
toire.

3. d’une copie de la preuve de paiement des frais d’inscription ou
l’attestation d’exonération de ces frais.

Les inscriptions complètes devront être rentrées pour le 30 juin 2013
au plus tard (date de la poste faisant foi).

Nous offrons :

Un emploi statutaire (nommé à l’essai puis définitivement) à temps
plein.

Valorisation de l’ancienneté : toute l’ancienneté dans le secteur
public et max. 6 ans dans le secteur privé.

Chèques-repas pour chaque journée prestée.

Remboursement intégral des frais de déplacement pour les trans-
ports en commun.

Assurance hospitalisation de groupe à un prix avantageux.

Coordonnées :

Collège des bourgmestre et échevins, avenue d’Auderghem 115, à
1040 Etterbeek.

Renseignements au service G.R.H., avenue d’Auderghem 113, à
1040 Etterbeek, au 3e étage.

Tel : 02-627 25 90, fax : 02-627 25 50.

E-mail : jcardijn@etterbeek.irisnet.be
(19094)

Gemeente van Etterbeek

Openbare oproep

De gemeente van Etterbeek zal binnenkort een aanwervingsexamen
organiseren om de volgende wervingsreserve samen te stellen :

Niveau B (M/V) : administratief secretaris - bijzondere beroepsbe-
kwaamheid « Wegenis/Groene dienst ».

Titularis zijn van het diploma van het hoger technisch onderwijs van
het korte type of gelijkgesteld.

Andere voorwaarden :

In het bezit zijn van het brevet SELOR over de elementaire kennis
van de Franse taal. (facultatief voor aan het examen deel te nemen maar
verplicht bij de indiensttreding).

Van onberispelijk gedrag zijn, van de burgerlijke en politieke rechten
genieten.

Een gunstig medisch examen hebben ondergaan. Dit medisch
aanwervingsexamen zal ingericht worden overeenkomstig de wetge-
ving inzake het sociaal opnemen van de gehandicapten.

Inschrijvingsprocedure :

De inschrijvingen zullen gebeuren via het inschrijvingsformulier dat
verkregen kan worden bij de dienst Personeelsbeleid van Etterbeek of
die te downloaden is via de gemeentelijke website.

Een inschrijvingsrecht van 7,50 EUR, te betalen op banknum-
mer 000-0019973-88 (met mededeling : naam, voornaam en betrekking)
van het gemeentebestuur, zal geëist worden. Werkzoekende, uitke-
ringsgerechtigde of personen die ten laste zijn van het OCMW zijn
vrijgesteld van dit inschrijvingsrecht op vertoon van een attest.

Het inschrijvingsformulier zal gericht worden aan het college van
burgemeester en schepenen en zal vergezeld worden van :

1. een kopie van de identiteitskaart (recto-verso) of van de verblijfs-
titel + de werkkaart.

2. een kopie van het vereist diploma. Voor diploma’s behaald in een
vreemd land is het gelijkwaardigheidsattest afgeleverd door de
Vlaamse of Franse Gemeenschap, verplicht.

3. een kopie van het betalingsbewijs van het inschrijvingsrecht of het
attest van vrijstelling van deze kosten.

De volledige inschrijvingen moeten binnenkomen ten laatste op
30 juni 2013 (datum van de post als bewijs).
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Wij bieden aan :

Een voltijdse en statutaire betrekking (eerst op proef en dan vast
benoemd),

Erkenning van de anciënniteit : al de anciënniteit in de openbare
sector en max. 6 jaar in de prive-sector,

Maaltijdcheques voor iedere gepresteerde dag,

Terugbetaling van de vervoerskosten voor het openbaar vervoer,

Groepsverzekering voor hospitalisatie aan een voordelige prijs.

Algemene gegevens :

College van burgemeester en schepenen, Oudergemlaan 115, te
1040 Etterbeek.

Inlichtingen bij de dienst Personeelsbeleid, Oudergemlaan 113, te
1040 Etterbeek, 3e verdiep.

Tel : 02-627 25 90, fax : 02-627 25 50.

E-mail : jcardijn@etterbeek.irisnet.be
(19094)

AZ Sint-Jan, Brugge-Oostende AV

Openverklaring van een functie van geneesheer-specialist
in het departement gynaecologie-verloskunde

Voorwaarden :

1. Burger zijn van een lidstaat van de Europese Economische ruimte
of van de Zwitserse bondstaat.

2. Voldoen aan de vereiste over de taalkennis opgelegd door de
wetten op het gebruik der talen in bestuurszaken, gecoördineerd op
18 juli 1966.

3. De burgerlijke en politieke rechten bezitten.

4. Voldoen aan de militiewetten.

5. Van onberispelijk gedrag zijn.

6. Lichamelijk geschikt zijn voor de uit te oefenen functie.

7. Houder zijn van het diploma van arts.

8. Tot de uitoefening van de geneeskunde in België gemachtigd zijn.

9. De kandidaat moet voldoen aan de volgende voorwaarden :

Diploma geneesheer-specialist in de gynaecologie-verloskunde met
bijzondere interesse en bijkomende opleiding van minstens 2 jaar in de
prenatale diagnostiek en opvolgen van hoog risicozwangerschappen.

Voltijdse deelname in de pool gynaecologie-verloskunde-fertiliteit.

10. Bereid zijn samen te werken met de verschillende ziekenhuis-
diensten en de genomen doelstellingen van de dienst en het ziekenhuis
te helpen realiseren.

11. Verplichte aansluiting bij de groepspolis burgerlijke aansprake-
lijkheid van het AZ Sint-Jan Brugge-Oostende AV.

De kandidatuur, samen met de bewijsstukken, moet ingediend
worden uiterlijk op 30 juni 2013 bij de voorzitter van het AZ Sint-Jan
Brugge - Oostende AV, Ruddershove 4, te 8000 Brugge.

(19101)

Administrateurs provisoire
Code civil - article 488bis

Voorlopig bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - artikel 488bis

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines,
siège d’Ath

Suite à la requête déposée le 11-03-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’Ath-Lessines, siège d’Ath, rendue le 2 mai 2013,
FAUQUET, Ludovic Francis Florent Marie Ghislain, né le 1er juin 1965
à ATH, domicilié à 7911 FRASNES-LEZ-ANVAING, rue du Buisson 7,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu(e) d’un
administrateur provisoire en la personne de FAUQUET, Antoine,
étudiant, domicilié à 1330 RIXENSART, avenue John Kennedy 20.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Jeanne MARBAIX.
(67282)

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Merbes-le-Château

Le Juge de Paix du canton de BEAUMONT-CHIMAY-MERBES-LE-
CHATEAU, SIEGE DE MERBES-LE-CHATEAU, par décision du
06-05-2013, a dit pour droit que : Mme Fernande Francine Alberte Zélie
Joséphe BIERNAUX, née à Jumet le 30 juillet 1934, Résidence du
Quartier Fleuri, 6560 Erquelinnes, rue du Quartier 2, veuve de SETTE,
Lorenzo, est totalement hors d’état de gérer ses biens et lui a désigné
en qualité d’administrateur provisoire de ses biens, Maître Jean-Chris-
tophe ANDRE, avocat dont le cabinet est sis à 6280 LOVERVAL, allée
Notre-Dame de Grâce 2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christine PLATEAU.
(67283)

Justice de paix du canton de Beaumont-Chimay-Merbes-le-Château,
siège de Merbes-le-Château

Le Juge de Paix du canton de BEAUMONT-CHIMAY-MERBES-LE-
CHATEAU, SIEGE DE MERBES-LE-CHATEAU, par décision du
06-05-2013, a dit pour droit que : Mme Jacqueline Blanche Idamire
COLLET, née à Momignies le 30 avril 1934, domiciliée à 6560 Erque-
linnes, rue Notre-Dame 52, veuve de Collet, Jacques, est totalement
hors d’état de gérer ses biens et lui a désigné en qualité d’administra-
teur provisoire de ses biens, Maître Eric HERINNE, avocat dont le
cabinet est sis à 6000 CHARLEROI, rue Tumelaire 23/21.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christine PLATEAU.
(67284)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Madame le Juge de paix du canton de Binche, en
date du trente avril deux mille treize, WERY, Alain, avocat, domicilié à
6000 Charleroi, rue Tumelaire 43/6, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur provisoire de GUZEL, Volkan, né à La Louvière le
26 janvier 1989, domicilié à 7134 Epinois, rue Albert Dascotte 29, cette
personne étant incapable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(67285)
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Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Madame le Juge de paix du canton de Binche, en
date du trente avril deux mille treize, DEBAISE, David, domicilié à
1210 Bruxelles, rue Braemt 31, a été désigné en qualité d’administrateur
provisoire de DEBAISE, Armand Camille Jules Gilbert, né à Ressaix le
17 février 1929, domicilié à 7130 Bray, résidence « Le Foyer Espérance »,
rue de la Chapelette 60, cette personne étant incapable de gérer ses
biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(67286)

Justice de paix du canton de Binche

Par ordonnance de Madame le Juge de paix du canton de Binche, en
date du trente avril deux mille treize, DEBAISE, David, domicilié à
1210 Bruxelles, rue Braemt 31, a été désigné en qualité d’administrateur
provisoire de DHEULIN, Mariette, née à Binche le 5 septembre 1932,
domiciliée à 7130 Bray, résidence « Le Foyer Espérance », rue de la
Chapelette 60, cette personne étant incapable de gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(67287)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 15 mars 2013, par ordonnance du Juge
de Paix Suppléant du canton de Boussu, rendue le 2 mai 2013,
M. Germain HUTIN, né à Jemappes le 1er juin 1926, domicilié à
7012 Jemappes, rue Nouvelle Chasse 104, mais se trouvant actuellement
à 7300 Boussu, CHR - Hôpital de Warquignies, rue des Chaufours 27, a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Maître Marie-Luce POURBAIX,
avocat, dont le cabinet est établi à 7300 Boussu, rue Adolphe
Mahieu 122.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène DOYEN.
(67288)

Justice de paix du canton de Boussu

Suite à la requête déposée le 28 mars 2013, par ordonnance du Juge
de Paix Suppléant du canton de Boussu, rendue le 2 mai 2013,
Mme Simone DESIDE, née à Chièvres le 12 mai 1932, domiciliée à
7332 Sirault, rue Albert Bériot 29, résidant à 7300 Boussu, Résidence
« Caraman », voie d’Hainin 3, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne
de Maître Marie-Luce POURBAIX, avocat, dont le cabinet est établi à
7300 Boussu, rue Adolphe Mahieu 122.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène DOYEN.
(67289)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Bruxelles du
7 mai 2013, a été partiellement levée la mesure d’administration
provisoire prise par jugement du 27 novembre 2008, et publiée au
Moniteur belge le 4 décembre 2008, à l’égard de M. YAHYAOUI,
Mohammed, né le 09/08/1972, domicilié à 1000 Bruxelles, rue de la
Querelle 2, bte 227.

M. YAHYAOUI, Mohammed sera autorisé à gérer lui-même ses
revenus et d’assurer le paiement de ses dépenses.

M. PUTZEYS, Bruno, avocat, dont les bureaux sont établis à
1050 Bruxelles, avenue Brugmann 311, continuera son rôle d’adminis-
trateur provisoire dans le cadre de la gestion du capital et dans la
résolution des problèmes juridiques liés au statut social de la personne
protégée.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) JULIEN
FRAIPONT.

(67290)

Justice de paix du sixième canton de Bruxelles

Par ordonnance rendue le 29 avril 2013 par le juge de paix du sixième
canton de Bruxelles, Marie DECOSTER, née à Anderlecht le
12 décembre 1929, domiciliée à 1082 Berchem-Sainte-Agathe, rue de la
Cité Moderne 55, bte 2, mais résidant au CHU BRUGMANN, site Reine
Astrid, à 1120 Bruxelles, rue Bruyn 1, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Liesbet DE MUNCK, avocat à 1852 Beigem (Grimbergen),
Eversemsesteenweg 76.

Bruxelles, le 14-05-2013.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frank De Brabanter.
(67291)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 28-02-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Charleroi, rendue le 02-05-2013, Mme Joëlle
Ghislaine BEFF, née à Gouy-lez-Piéton le 17 avril 1962 domiciliée à
6060 Charleroi, chaussée de Ransart 13/1, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Maître Audrey PEPINSTER, domiciliée à 6000 Charleroi,
boulevard Tirou 221, bte 9.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Fabienne Bultynck.
(67292)

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 06-05-2013 par M. Serge Casier, Juge
suppléant du Quatrième Canton de Charleroi, siègeant en chambre du
conseil, Mme Jenny de BELVAUX, née le 20 avril 1921 à Ixelles,
domiciliée à 1050 Ixelles, avenue Armand Huysmans 45, résidant à
6042 Lodelinsart, rue des Hauchies 53/1, a été déclarée hors d’état de
gérer ses biens et pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Maître Christian BOUDELET, avocat dont le cabinet est
sis à 6040 JUMET, chaussée de Gilly 61-63.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Ernest Laurent.
(67293)

Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du Juge de paix du cinquième canton de Charleroi
en date du 3 mai 2013, le nommé M. Jean-Paul Louis Adolphe Ghislain
ORBAN, né à Charleroi le 16 octobre 1954, domicilié à
6030 Marchienne-au-Pont, rue Georges Tourneur 50, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire étant : M. Alain ORBAN, domicilié à 6500 Beaumont, clos
des Mésanges 4.

Requête déposée le 12 décembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Magali MASSINON.
(67294)
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Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du Juge de paix du cinquième canton de Charleroi
en date du 3 mai 2013, le nommé M. Jean-Claude FOURNY, né à Fraire
le 29 novembre 1943, domicilié à 6440 Vergnies, Parc Résidence Le Cul
de Cheval 59, résidant à 6030 Marchienne-au-Pont, rue de l’Hôpital 55,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire étant : Maître Olivier DANDOIS, avocat,
domicilié à 6120 Jamioulx, rue d’Andrémont 16.

Requête déposée le 18.04.2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Magali MASSINON.
(67295)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort,
siège de Ciney

Suite à la requête déposée le 25-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de CINEY-ROCHEFORT, siège de CINEY, rendue le
08-05-2013, PIOT, Laurence, née à Dinant, le 09-05-1967, résidant/
domiciliée à 5590 Haversin, rue de Pessoux 55, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Maître Céline VANDENPLAS, avocat à 5590 CINEY, rue
Courtejoie 47.

Le délai de 15 jours au cours duquel la publication doit avoir lieu a
commencé le 08/05/2013.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(67296)

Justice de paix du canton de Ciney-Rochefort,
siège de Ciney

Suite à la requête déposée le 29-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de CINEY-ROCHEFORT, siège de CINEY, rendue le
08-05-2013, DUMONT, Jackie, née à Rochefort, le 08-10-1927, résidant/
domiciliée à 5590 Ciney, rue Lambert Etienne 55, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Céline VANDENPLAS, avocat à
5590 CINEY, rue Courtejoie 47.

Le délai de 15 jours au cours duquel la publication doit avoir lieu a
commencé le 08/05/2013.

Le greffier, (signé) Céline Driesen.
(67297)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le trois avril deux mille treize par
ordonnance du Juge de Paix du canton de FLERON, rendue le
trente avril deux mille treize, Mme NOEL, Denise, née à Miécret le
25 août 1928, pensionnée, domiciliée à 4540 Amay, rue Fontaines 23,
résidant Au Jardin du Cœur, rue de Magnée 82, 4620 Fléron, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Mme NEUVILLE, Michèle José-
phine, J., sans profession, domiciliée à 4630 Soumagne, Longue Voie 30.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Edwige FRAITURE.
(67298)

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt,
siège de Walcourt

Sur requête du 12-04-2013, par ordonnance du 10-05-2013 de
Monsieur le Juge de Paix du canton de FLORENNES-WALCOURT,
siègeant à Walcourt, GIGOT, Joseph Marcel Albert, né Florennes le
7 février 1929, domicilié et résidant au « Home de la Thyria », rue Louis
Piret 20, 5651 THY-LE-CHATEAU (Walcourt), a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme GIGOT, Sandrine, domiciliée à 5620 FLORENNES,
rue Pont des Dames 9.

Certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Rolin, Fany.
(67299)

Justice de paix du canton de Florennes-Walcourt,
siège de Walcourt

Sur requête du 12-04-2013, par ordonnance du 08-05-2013 de
Monsieur le Juge de Paix du canton de FLORENNES-WALCOURT,
siègeant à Walcourt, RANWEZ, Francine, née à Nalinnes le
29 août 1920, domiciliée et résidant au « Home de la Thyria », rue Louis
Piret 20, 5651 THY-LE-CHATEAU (WALCOURT), a été déclarée inca-
pable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire
en la personne de Mme PECTOR, Bernadette, domiciliée à 6120 HAM-
SUR-HEURE-NALINNES, avenue Roi Baudouin 19.

Certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Rolin, Fany.
(67300)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège d’Eghezée

Suite à la requête déposée le 15-04-2013, par ordonnance de Mme le
Juge de Paix du canton de GEMBLOUX-EGHEZEE, siège de Eghezée,
rendue le 13 mai 2013, la nommée Mme Rachelle MASSART, née le
02-07-1931 à Marquain, veuve de M. Claude VERDY, domiciliée à
5310 Hanret (Eghezée), route d’Andenne 43, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Fabrice VERDY, employé, domicilié à 5310 Hanret
(Eghezée), rue Léon Dachelet 8.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Michel Lignon.
(67301)

Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège d’Eghezée

Suite à la requête déposée le 04-04-2013, par ordonnance de Mme le
Juge de Paix du canton de GEMBLOUX-EGHEZEE, siège de Eghezée,
rendue le 13 mai 2013, la nommée Mme Johanna VALK, née le
06-12-1955 à Dordrecht (Pays-Bas), divorcée de M. Baudouin LESUISSE,
domiciliée à 5310 Bolinne (Eghezée), rue Ernest Feron 3, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Marie-Eve CLOSSEN, avocate, dont
les bureaux sont établis à 5000 Namur, rue Lucien Namèche 19.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Michel Lignon.
(67302)
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Justice de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
siège d’Eghezée

Suite à la requête déposée le 22-04-2013, par ordonnance de Mme le
Juge de Paix du canton de GEMBLOUX-EGHEZEE, siège de Eghezée,
rendue le 13 mai 2013, la nommée Mme Anne Marie BEGUIN, née le
13-08-1926 à Ohey, veuve de M. WARNIER, Joseph, domiciliée à
4530 Fize-Fontaine (Villers-le-Bouillet), rue Jules Pirotte, résidant « Les
Jours Heureux », rue Marcel Hubert 2, à 5310 LONGCHAMPS
(EGHEZEE), a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître Karl STEI-
NIER, avocat, dont les bureaux sont établis à 5004 Bouge (Namur), rue
des Faucons 61.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Michel Lignon.
(67303)

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Suite à la requête déposée le 08-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE, rendue le 26 avril 2013,
M. Daniel Maurice Rodolphe Henri Joseph COLIN, né à Flémalle le
1er février 1952, domicilié à 4400 Flémalle, rue des Mineurs 6, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Speranza Luisa SPADAZZI,
domicilié à 4460 Grâce-Hollogne, rue Joseph Heusdens 55.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simon DOSSERAY.
(67304)

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Suite à la requête déposée le 08-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE, rendue le 30 avril 2013,
Mme Marie-Louise PLUMIER, née le 31 août 1925, domiciliée à
4550 Nandrin, rue des Manières 18, résidant chaussée de Ramioul 184,
à 4400 Flémalle, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître Anne-Françoise HAENEN, avocat, juge de paix suppléant,
domiciliée à 4030 Liège, rue Henri Pirenne 42.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simon DOSSERAY.
(67305)

Justice de paix du canton de Grâce-Hollogne

Suite à la requête déposée le 27-03-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de GRACE-HOLLOGNE, rendue le 19 avril 2013,
Mme Patricia Geltrude TEDESCO, née à Afragola (Italie) le
5 décembre 1955, domiciliée à 4400 Flémalle, rue Elva 34/011, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Maître Pierre-Yves COLLARD,
avocat, domicilié à 4101 Seraing, rue Arnold de Lexhy 75.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Simon DOSSERAY.
(67306)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 17-04-2013, par décision du Juge de Paix
du canton de LIEGE IV, rendue le 6 mai 2013, M. REMY, Noël Henri, né
à ROCOURT le 2 mai 1926, domicilié à 4040 Herstal, boulevard
Albert Ier 60, résidant à 4020 LIEGE, rue Basse Wez 301, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître CHAPELIER, Joël, dont les bureaux
sont sis à 4000 Liège, rue Vandersnoeck 31.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) BONTEMPS,
Catherine.

(67307)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 26-03-2013, par décision du Juge de Paix
du canton de LIEGE IV, rendue le 18 avril 2013, Mme LECOMTE,
Marguerite Anne Marie Elisabeth Joséphine, née à FLEMALLE-
GRANDE le 14 juin 1948, domiciliée à 4100 Seraing, avenue Davy 20/1,
résidant à 4101 SERAING, rue Sualem 19, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Maître ORION, Xavier, avocat dont les bureaux sont sis à
4000 Liège, rue Hullos 103-105.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) BONTEMPS,
Catherine.

(67308)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 17-04-2013, par décision du Juge de Paix
du canton de LIEGE IV, rendue le 6 mai 2013, Mme DEMOULIN, Irène
Anne Guillemine née à HERSTAL le 27 septembre 1925, domiciliée à
4040 Herstal, boulevard Albert Ier 6, résidant à 4020 LIEGE, rue Basse
Wez 301, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître CHAPELIER,
Joël, dont les bureaux sont sis à 4000 Liège, rue Vandersnoeck 31.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) BONTEMPS,
Catherine.

(67309)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Spa

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de Spa, rendue le 7 mai 2013, Mme Hélène PIEFFER,
née le 10-01-1925 à Theux, domiciliée rue du Stade 88, à 4801 Stembert
(Verviers), résidant à la M.R. Les Heures Claires, avenue Reine
Astrid 131, à 4900 Spa, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Claudine Célestine Antoinette MICHEL, née le 7 juin 1951,
domiciliée à Wavreumont 7A, à 4970 Stavelot.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Parthoens, Carmen.
(67310)
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Justice de paix du canton de Messancy

Suite à la requête déposée le 24 avril 2013, par jugement rendu par le
Juge de Paix du canton de Messancy le 8 mai 2013, Mme MULLER,
Annie, née à Martelange le 26 novembre 1950, domiciliée rue de
Diekirch 225, à 6700 Arlon, résidant actuellement à la Résidence
« Mathelin », rue de la Gare 49, à 6780 Messancy, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître THIRY, Gaël, avocat, dont les
bureaux sont établis avenue Nothomb 8, bte 4, à 6700 Arlon.

Extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Claire LAURENT.
(67311)

Justice de paix du premier canton de Mons

Suite à la requête déposée le 25 février 2013, par ordonnance du Juge
de Paix du Premier Canton de Mons, rendue le 30 avril 2013,
Mme Jacqueline Antoinette Angèle CARDINAL, née à Mons le
26 juillet 1941, domiciliée à 7000 Mons, avenue d’Hyon 56, résidant au
CHP « Le Chêne aux Haies », chemin du Chêne aux Haies 24, à
7000 Mons, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Evelyne Louise
Raymonde CUCHE, domiciliée à 7033 Mons, rue du Coin Vert 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
A.-F. Cordier.

(67312)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 4 mars 2013, par ordonnance du Juge de
Paix du Second Canton de MONS, rendue en chambre du conseil, le
2 mai 2013, M. SEVERYNS, André Roger Georges, AP 18/13, né le
17 septembre 1950 à SAINT-SYMPHORIEN, domicilié à 7030 MONS,
rue Félix Maigret de Priches 34, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
M. LESUISSE, Olivier, avocat, dont le cabinet est sis à 7000 MONS,
Croix Place 7.

Mons, le 13 mai 2013.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Véronique GALLEZ.

(67313)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 13 mars 2013, par ordonnance du Juge
de Paix du Second Canton de MONS, rendue en chambre du conseil, le
6 mai 2013, Mme BUYENS, Lucette, AP 20/13, née le 12 octobre 1951 à
BAUDOUR, domiciliée à 7331 SAINT-GHISLAIN, rue des Muguets 20,
résidant à 7012 MONS, rue de Quaregnon 155, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme RIZZO, Dominique, avocat, dont le cabinet est sis à
7022 MONS, rue Brunehault 75.

Mons, le 8 mai 2013.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Etienne BLAIRON.
(67314)

Justice de paix du second canton de Mons

Suite à la requête déposée le 3 avril 2013, par ordonnance du Juge de
Paix du Second Canton de MONS, rendue en chambre du conseil, le
29 avril 2013, M. VANDRESPAILLE, Franz Dieter Anselme, AP 24/13,
né le 6 février 1953 à FRAMERIES, domicilié à 7000 MONS, rue Georges
Delporte 1/1-1, résidant à 7000 MONS, Parc du Bois de Mons 142, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de M. LESUISSE, Olivier, avocat, dont le
cabinet est sis à 7000 MONS, Croix Place 7.

Mons, le 13 mai 2013.
Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)

Véronique GALLEZ.
(67315)

Justice de paix du canton de Nivelles

Suite à la requête déposée le 21-03-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Nivelles, rendue le 29 avril 2013, M. Roger Oscar
Emilie MAGNIN, né à Kessel-Lo le 28 février 1931, domicilié à
1470 Bousval, rue Bon Air 27, résidant à 1470 Genappe, Résidence du
Lothier, rue Couture Mathy 7, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître Colette SERLIPPENS, à 1400 Nivelles, Vert Chemin 26.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne-Marie Farin.
(67316)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de PERUWELZ-LEUZE-
EN-HAINAUT, rendue le 7 mai 2013, Mme ROSSIGNOL, Martine née
le 27.9.1959 à Havré, résidant à l’hopital psychiatrique Saint-Jean de
Dieu, à 7900 LEUZE-EN-HAINAUT, avenue de Loudun 126, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administra-
teur provisoire en la personne de Maître Dominique JADOT, avocat à
7900 LEUZE-EN-HAINAUT, rue de Condé 35.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Pascale WALLEZ.

(67317)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de PERUWELZ-LEUZE-
EN-HAINAUT, rendue le 7 mai 2013, Mme VAN DAMME, Nathalie,
née le 14.11.1970, domiciliée à 7900 LEUZE-EN-HAINAUT, place
Albert Ier 37, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître Victor
DEBONNET, avocat à 7500 TOURNAI, rue de l’Athénée 12.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Pascale WALLEZ.

(67318)

Justice de paix du canton de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de PERUWELZ-LEUZE-
EN-HAINAUT, rendue le 7 mai 2013, M. WISEUR, Robert né le
15.3.1930, domicilié à 7970 BELŒIL, rue de Favarcq 179, mais résidant
à la maison de repos LES BRUYERES, rue d’Harchies 46, à
7973 GRANDGLISE, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de M. WISEUR,
Jean Michel, domicilié à 7334 HAUTRAGE, rue Gustave Lhoir 36.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Pascale WALLEZ.

(67319)
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Justice de paix du canton de Saint-Gilles

Par jugement du Juge de Paix du canton de Saint-Gilles en date du
07-05-2013, Mme ARRIGONI, Jeannine, née le 03-05-1940 à Vilvoorde,
domiciliée et résidant à 1060 Saint-Gilles, rue Jean Robie 29, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire, étant : M. l’avocat VAN MELCKEBEKE, Christophe,
rue Paul-Emile Janson 37, à 1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christian Lauwerys.
(67320)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 04-04-2013, par jugement du Juge de
Paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de PALISEUL,
rendu le 14 mai 2013, M. Alain SOQUAY, né le 02-01-1972 à Bastogne,
domicilié à 6880 Bertrix, rue de Miaumont, Biourge 11, a été déclaré
partiellement incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Maître Christine CAVE-
LIER, avocate, domiciliée à 6833 Bouillon, rue du Champ de Tu 33.

Disons que cette incapacité est limitée à l’ensemble des actes de
disposition et à ceux nécessitant autorisation spéciale conformément à
l’article 488bis, f, § 3, 2 du Code civil.

Disons que cette incapacité s’étendra également à la gestion de
l’épargne, comptes intérêts, titres et placements divers qui sera gérée
sous la responsabilité de l’administrateur provisoire.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Marie HAUTOT.
(67321)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 23-04-2013, par jugement du Juge de
Paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de PALISEUL,
rendu le 14 mai 2013, M. Emmanuel HISETTE, né le 03-08-1976 à Saint-
Mard, domicilié à 6953 Nassogne, rue des Alliés 7/A, résidant à Vivalia
la Clairière, rue des Ardoisières 100, à 6880 Bertrix, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Yves DUQUENNE, avocat à
6880 Bertrix, rue de la Gare 132.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(67322)

Justice de paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Paliseul

Suite à la requête déposée le 19-04-2013, par jugement du Juge de
Paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul, siège de PALISEUL,
rendu le 14 mai 2013, M. Etienne BAUDET, né le 27-01-1963 à Libra-
mont, domicilié à 6850 Paliseul, rue de la Station 90, résidant à Vivalia,
La Clairière, rue des Ardoisières 100, à 6880 Bertrix, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Yves DUQUENNE, avocat à
6880 Bertrix, rue de la Gare 132.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pernilla
WARNMAN.

(67323)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 18 avril 2013, la nommée DEKEUSTER-BAUGNEE, Yvonne,
née à Bruxelles le 01-04-1929, domiciliée à 1140 Evere, clos de la
Quiétude, avenue de la Quiétude 15, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, en la
personne de DE ROY, Guy, domicilié à 1030 Schaerbeek, Grande rue au
Bois 107.

Le greffier délégué, (signé) Valérie DECRAUX.
(67324)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 24-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SERAING, rendue le 24 avril 2013, RECLAIRE, Sonia,
de nationalité belge, née à Ougrée le 10 mai 1970, domiciliée à
4100 SERAING, rue de la Résistance 97, reste incapable de gérer ses
biens suite au décès de Mme Simone DELVAUX, et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme RECLAIRE, Nathalie
Nicole Léonie Ghislaine, de nationalité belge, née à Ougrée le
26 mai 1972, caissière, mariée, domiciliée à 4120 NEUPRE, rue Bonry 10,
avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du Code civil (publiée au
Moniteur belge le 23 mars 1999, page 9387).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(67325)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 11-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SERAING, rendue le 8 mai 2013, Mme HANSOUL,
Anne-Marie Madeleine Césarine, née à Courcelles, le 31 août 1937,
retraitée, célibataire, domiciliée à 4100 Seraing, rue de la
Verrerie 185/37, résidant à la Seigneurie du Val Saint-Lambert, à
4100 Seraing, rue du Monastère 40, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. HANSOUL, Jean-Pierre, né à Courcelles le
29 décembre 1947, de nationalité belge, retraité, marié, domicilié à
4550 Nandrin, Bois de la Croix Claire 115, avec les pouvoirs prévus à
l’article 488bis, c du Code civil.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(67326)

Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 26-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SERAING, rendue le 8 mai 2013, M. CHINNICI,
Salvatore, né à Liège le 9 juin 1964, domicilié à 4101 Jemeppe-sur-Meuse
(Seraing), avenue des Robiniers 80, bte 6, résidant à 4000 Liège, au
« Petit Bourgogne », rue Professeur Mahaim 84, a été déclaré incapable
de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de Maître CHARLIER, Dominique, avocat, dont les bureaux
sont établis à 4101 SERAING (JEMEPPE-SUR-MEUSE), rue de la
Station 9, avec les pouvoirs prévus à l’article 488bis, c du Code civil.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(67327)
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Justice de paix du canton de Soignies

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du Canton de
SOIGNIES du 7 mai 2013, la nommée Mme Liliane Violette THONNEY,
née à Lausanne (Suisse) le 10 avril 1925, domiciliée à 7090 Braine-le-
Comte, rue de France 14, bte 2, résidant au CHR de la Haute Senne,
boulevard Roosevelt 17, à 7060 Soignies, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Mme Michèle VANACHTER, domiciliée à 7090 Braine-le-
Comte, rue des Déportés 5, bte 5.

Soignies, le 14 mai 2013.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BODART, Catherine.

(67328)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du Juge de Paix du second canton de TOURNAI,
rendue le 13 mai 2013, MAES, Monique, née à Templeuve le
24 juillet 1960, domiciliée à 7730 Estaimbourg (Estaimpuis), rue de la
Muserie 27, mais résidant au Chwapi - site Union, serv. pneumoneu-
rologie, ch. 211, à 7500 TOURNAI, boulevard Lalaing 39, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de VIVIER, Anne-Sophie, avocate, dont le
cabinet est établi à 7640 Antoing, Grand’Rue 15.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Jeanne Hélin.
(67329)

Justice de paix du second canton de Tournai

Par ordonnance du Juge de Paix du second canton de TOURNAI,
rendue le 13 mai 2013, QUEVAUVILLERS, Martine, née à Tournai le
28 avril 1960, domiciliée à 7520 Templeuve (Tournai), Résidence du
Château, rue de Tournai 4/A022, mais résidant au CHwapi - site Union,
serv. revalidation, ch. 307, à 7500 TOURNAI, boulevard Lalaing 39, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de VIVIER, Anne-Sophie,
avocate, dont le cabinet est établi à 7640 Antoing, Grand’Rue 15.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Jeanne Hélin.
(67330)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du Juge de Paix du canton d’Uccle, en date du
03-05-2013, en suite de la requête déposée le 19 avril 2013, M. Jean-
Claude CLOSSET, né à Uccle le 30 décembre 1964, domicilié à
1180 Uccle, rue Steenvelt 26/18, hospitalisé à la Clinique La Ramée, à
1180 Uccle, avenue de Boetendael 34 a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant
Maître DAUVRIN, Anne, avocate, dont le cabinet est sis à 1040 Etter-
beek, rue Jonniaux 14.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Ooghe.
(67331)

Justice de paix du second canton de Wavre

Par ordonnance du Juge de Paix du second canton de Wavre, rendue
le 08-05-2013, Mme BONNET, Chantal, née le 18-04-1953 à OTTIGNIES,
domiciliée à 1490 COURT-SAINT-ETIENNE, rue du Réservoir 1A, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Mme STOCCHI, Larissa, domici-
liée à 1490 COURT-SAINT-ETIENNE, rue Masbourg 29.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lucette Jonet.
(67332)

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines,
siège d’Ath

Mainlevée d’administration provisoire

Suite à la requête déposée le 26-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’ATH-LESSINES, siège d’Ath, rendue le 8.05.2013, a
été levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance
du 12.01.2010, à l’égard de BAUDRY, Christiane Maria Georgette, née
le 09-09-1930 à LIBRAMONT, en son vivant domiciliée à 7800 ATH,
Home ESPLANADE, rue Jean Jaurès 7, ch. 111, cette personne étant
décédée le 3.04.2013, il a été mis fin, en conséquence, à la mission de
son administrateur provisoire, à savoir : JOURET, Chantal, avocate,
domiciliée à 7800 ATH, boulevard de l’Hôpital 45.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Jeanne MARBAIX.
(67333)

Justice de paix du canton de Binche

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance de Madame le Juge de Paix du canton de Binche, en
date du treize mai deux mille treize, il a été mis fin au mandat de
DEVILLEZ, Murielle, avocate, domiciliée à 7141 Mont-Sainte-Alde-
gonde, rue de Namur 73, en qualité d’administrateur provisoire de DE
JONGHE, Marie José, née à Bruxelles le 20 avril 1930, résidant de son
vivant à 7134 Leval-Trahegnies, « Nouvelle Résidence de la Fontaine »,
rue d’Anderlues 30.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(67334)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de FONTAINE-
L’EVEQUE en date du 6 mai 2013, il a été constaté que, conformément
à l’article 488bis, d), al. 3 du Code civil, le mandat d’administrateur
provisoire de Maître Carine BEGHAIN, avocat dont le cabinet est établi
à 6020 DAMPREMY, rue Général de Gaulle 45, a pris fin de plein droit
par le décès d’ADAM, Henriette, née à La Buissière le 17 mai 1912, en
son vivant domiciliée et résidant à 6150 ANDERLUES, à la Résidence
Le Mallory, chaussée de Charleroi 59, suite au décès de celle-ci survenu
le 16 novembre 2008, Maître Carine BEGHAIN, ayant été désignée en
cette qualité par ordonnance de cette juridiction en date du
21 novembre 2005 (Moniteur belge du 29.12.2005 - page 57217 - n° 71843).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe
PHILIPPE.

(67335)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de paix du Troisième Canton de Liège du
7 mai 2013, A ETE LEVEE la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 18.09.2012 à l’égard de Mlle Tania HALUT-IASSE,
née le 1606.1988.

A ETE MIS FIN, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, Maître Emmanuelle UHODA, ayant son cabinet à
4000 Liège, place Emile Dupont 8 et ce à la date du 15 mai 2013.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Zanelli, Joséphine.
(67336)
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Justice de paix du canton de Seraing

Mainlevée d’administration provisoire

Suite à la requête déposée le 07-06-2012, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SERAING du 14 mai 2013 constatons que
M. GOFFARD, Jacques Paul Christian André, de nationalité belge, né à
Liège le 6 juillet 1967, chauffeur de car scolaire, célibataire, domicilié à
4102 OUGREE (Seraing), rue de l’Egalité 37, est à nouveau apte à
assumer seul la gestion de ses biens.

Mettons fin, à dater de ce jour, à la mission d’administrateur
provisoire des biens de M. GOFFARD, Jacques, qui avait été confiée à
Maître Pierre-Yves COLLARD, avocat, dont les bureaux sont établis à
4101 SERAING (JEMEPPE-SUR-MEUSE), rue Arnold de Lexhy 75, par
notre ordonnance du 30 mars 2011 (Rép. n° 2365/2011) publiée au
Moniteur belge du 7 avril 2011 (page 22770).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(67337)

Justice de paix du canton de Tubize

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Tubize en date du
29 avril 2013, il a été constaté que la mission de l’administrateur
provisoire, M. PISAN, Philippe, domicilié à 1480 Tubize, rue du Parc 13,
a cessé de plein droit à l’égard de Mme PISAN, Alma, née le
13 février 1932, domiciliée à 1480 Tubize, rue Dehase 70, en raison du
décès de la personne protégée en date du 18 avril 2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne Bruylant.
(67338)

Justice de paix du canton de Tubize

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Tubize en date du
2 mai 2013, il a été constaté que la mission de l’administrateur
provisoire, M. DELCAMBE, Serge, domicilié à 1420 Braine-l’Alleud,
chaussée d’Ophain 101, a cessé de plein droit à l’égard de
M. DELCAMBE, André, né à Braine-l’Alleud le 1er avril 1930, domicilié
à 1480 Tubize, rue Dehase 70, en raison du décès de la personne
protégée en date du 6 février 2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne Bruylant.
(67339)

Justice de paix du canton de Bastogne-Neufchâteau,
siège de Neufchâteau

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du 13 mai 2013, rendue par le Juge de Paix de la
juridiction prévantée, il a été mis fin à l’administration provisoire
protégeant les biens de HENRARD, Grégory Yvon Claude Ghislain, de
nationalité belge, né à Libramont-Chevigny le 13 décembre 1989, sans
profession, domicilié à 6800 Libramont-Chevigny, Sainte-Marie-
Chevigny, Ourt, Plein Vent 23, qui avait été confiée à Maître DAVREUX,
Patrick, dont l’étude est établie à 6920 Wellin, rue de la Station 17, par
décision du Juge de Paix du canton de Saint-Hubert-Bouillon-Paliseul,
siège de Saint-Hubert en date du 18 novembre 2010, publiée au
Moniteur belge du 30 novembre 2010.

Neufchâteau, le 13 mai 2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Françoise LEPINOIS.
(67340)

Justice de paix du canton de Boussu

Remplacement d’administrateur provisoire

Suite à la requête déposée le 23 avril 2013, par ordonnance du Juge
de Paix Suppléant du canton de Boussu, rendue le 3 mai 2013,
Maître Séverine CORNILLE, avocat, dont le cabinet est établi à
7030 Saint-Symphorien, chaussée du Roi Baudouin 116, a été désignée
en qualité d’administrateur provisoire des biens de M. Léon LAURENT,
né à Binche le 11 septembre 1971, domicilié à 7301 Hornu, rue de
Wasmes 110, se trouvant actuellement à 7301 Hornu, Centre Hospitalier
Hornu-Frameries, route de Mons 63, et ce, en remplacement de
Maître Luc VAN KERCKHOVEN, avocat dont le cabinet est établi à
7000 Mons, rue des Marcottes 30.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène DOYEN.
(67341)

Justice de paix du sixème canton de Bruxelles

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance rendue le 26 avril 2013 par le juge de paix du sixième
canton de Bruxelles, Me Van den Bossche Paule, désignée par ordon-
nance rendue le 3 juillet 2012, (numéro du R.G. 12 A 2610 - Rép. 3623/
2012), en qualité d’administrateur provisoire de Conti, Emanuele Pietro
Gérard, né à Uccle le 1er septembre 1972, domicilié à 1020 Bruxelles,
rue De Wand 166, a été déchargé de sa mission.

Michel BOGAERTS, avocat à 1050 Ixelles, rue Dautzenberg 42, a été
désigné comme nouvel administrateur provisoire à la personne
protégée.

Bruxelles, le 14-05-2013.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Frank De Brabanter.
(67342)

Avis rectificatif

Justice de paix du canton de Forest

Remplacement d’administrateur provisoire

Au Moniteur belge du 8 mai 2013, page 26952, acte n° 66242, il faut
lire : « Mme Badia BADIAÏ », au lieu de : « Mme Badia BADIA ».

(67343)

Justice de paix du canton d’Herstal

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Herstal, du 8 mai 2013,
Maître Nathalie MASSET, avocate à 4020 Liège, rue des Fories 2/10, a
été nommée, A DATER DU 1er JUIN 2013 en remplacement de
M. PERRI, Fabrice, en qualité d’administrateur provisoire d’Antoinette
MARE, née le 21.01.1966 à Herstal, domiciliée à 4040 Herstal, rue de la
Tombe 19, laquelle avait été déclarée incapable de gérer ses biens par
ordonnance du 13 février 2013 du juge de paix du canton d’Herstal
(publication Moniteur belge 2013-02-27).

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Chantal Deflandre.
(67344)
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Justice de paix du deuxième canton de Liège

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance rendue en date du huit mai deux mille treize, le Juge
de paix du deuxième canton de Liège a DECLARE :

Mettons fin, à la date de la présente ordonnance, à la mission
d’administrateur provisoire des biens de CLOSE, Sophie, confiée à
DEFOURNY, Olivier par ordonnance du 20 octobre 2010.

Déclarons que Mme Sophie CLOSE est toujours hors d’état de gérer
ses biens.

Désignons en qualité de nouvel administrateur provisoire Vincent
JAMMAER, avocat dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, boule-
vard Piercot 4/014, bte 20.

Liège, le treize mai deux mille treize.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lefort, Carine.

(67345)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Remplacement d’administrateur provisoire

Suite à la requête déposée le 18-04-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de MARCHE-EN-FAMENNE-DURBUY, siège de
Marche-en-Famenne, rendue le 02-05-2013, LOBET, Cécile Marie Jeanne
Ghislaine, née à Marche le 28 mai 1959, domiciliée à 6900 MARCHE-
EN-FAMENNE, rue Cornimont 2, a été pourvue d’un nouvel adminis-
trateur provisoire (en remplacement de Mme RENSONNET, Mathilde
désignée par ordonnance du 09-07-2002 par le Juge de Paix suppléant
du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Marche-en-
Famenne), étant : LOBET, Jean-Marie, domicilié à 6900 MARCHE-EN-
FAMENNE, rue Cornimont 1.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) LEBRUN-JACOB, Liliane.
(67346)

Justice de paix du canton de Soignies

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de Soignies
rendue le 7 mai 2013, M. Armand BRANCART, désigné par ordonnance
du 31 mars 2004, en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mlle Vinciane BRANCART, née à Halle le 22 mai 1968, domiciliée en la
Résidence Père Damien, sise rue Père Damien 16, à 7090 BRAINE-LE-
COMTE, dont un extrait a été publié au Moniteur belge du 19 avril 2004,
a été déchargé de son mandat et remplacé par Mme Chantal BRAN-
CART, domiciliée à 1480 Tubize, rue Albert Ier 10.

Soignies, le 13 mai 2013.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BODART, Catherine.

(67347)

Justice de paix du canton de Soignies

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de Soignies
rendue le 7 mai 2013, M. Marcel CHRISPEELS, désigné par ordonnance
du 2 avril 2009, en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Mme Isabelle NITELET, née à Saint-Vaast le 21 novembre 1967,
domiciliée à 7063 Soignies, rue de Neufvilles 455, dont un extrait a été
publié au Moniteur belge du 22 avril 2009, a été déchargé de son mandat
et remplacé par : Maître Gérard HERMANS, dont le cabinet est sis à
7190 Ecaussinnes, place du Pilori 17.

Soignies, le 14 mai 2013.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BODART, Catherine.

(67348)

Justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle,
siège de Florenville

Remplacement d’administrateur provisoire

Suite à la requête déposée le 11 avril 2013 par ordonnance du Juge de
Paix du canton de VIRTON-ETALLE-FLORENVILLE, siège de Virton,
rendue le 29 avril 2013, le nommé Maître Daniel PIRLET, dont les
bureaux sont sis à 6600 Bastogne, rue des Trinitaires 11, a été déchargé
de sa mission d’administrateur provisoire des biens de HIRSOUX,
Jonathan, né le 16 août 1983 à Bastogne, célibataire, domicilié à Virton,
place Baudouin 12, bloc 3, 30, et a été remplacé par Maître Séverine
LEFEVRE, avocate, dont le cabinet est sis à 6760 Virton, Grand-rue 13.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Discret MARIA.
(67349)

Justice de paix du canton de Waremme

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Waremme, rendue le
02-05-2013, Maître WIGNY, Laurence, avocat, dont le cabinet est établi
à 4000 LIEGE, avenue Blonden 33, a été désignée comme nouvel
administrateur provisoire des biens de M. Michel MARON, né le
14.01.1950 à FORRIERES, résidant « Au Château », Grand-Route 115, à
4367 CRISNEE, en remplacement de Maître Benoît HERBIET, avocat à
4000 LIEGE, avenue Blonden 33, décédé le 15 mars 2013.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Delvaux,
Stefan.

(67350)

Justice de paix du canton de Waremme

Remplacement d’administrateur provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Waremme rendue le
02-05-2013, Maître WIGNY, Laurence, avocat dont le cabinet est établi à
4000 LIEGE, avenue Blonden 33, a été désignée comme nouvel admi-
nistrateur provisoire des biens de M. WILLEMS, Edouard, né le
17 janvier 1957, domicilié à 4300 Waremme, rue de Sélys-
Longchamps 47, en remplacement de Maître Benoît HERBIET, avocat à
4000 Liège, avenue Blonden 33, décédé le 15 mars 2013.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Delvaux,
Stefan.

(67351)

Vredegerecht van het zesde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
zesde kanton Antwerpen, verleend op 13 mei 2013, werd :

VERHOEVEN, Patrick, geboren op 18 november 1960, wonende te
2100 Antwerpen, Ter Heydelaan 378, verblijvende in het
AZ MONICA, Harmoniestraat 68 te 2018 Antwerpen, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder :

VERHOEVEN, Kevin, geboren op 27 oktober 1987, wonende te
2100 ANTWERPEN, Ter Heydelaan 378.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
26 april 2013.

Antwerpen, 13 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Carlos Van Hoeylandt,
hoofdgriffier.

(67352)
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Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de Vrederechter van het negende kanton Antwerpen,
verleend inzake A.R. 13A348 op 7 mei 2013 werd :

VAN HERCK, Maria, geboren te HEIST-OP-DEN-BERG op
2 januari 1934, wonende te 2140 BORGERHOUT, Montensstraat 6/02,
niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toege-
voegd als voorlopig bewindvoerder, Mr. Jef MEYLEMANS, advocaat
te Antwerpen, kantoorhoudende te 2140 Borgerhout (Antw), Kroon-
straat 44.

Antwerpen, 13 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Chatar, Samira, griffier.
(67353)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de vrederechter van het tiende kanton Antwerpen,
verleend op 7 mei 2013 werd :

Van Daele, Leontina, Josephina, S., geboren te Antwerpen op
28 oktober 1916, WZC MELGESHOF, 2170 Merksem (Antwerpen), De
Lunden 2, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :

Peeters, Christel, advocaat, kantoorhoudende te 2970 ’s Gravenwezel
(Schilde), Maretak 27.

Merksem (Antwerpen), 13 mei 2013.

(Get.) Rudy Vermaelen, hoofdgriffier.
(67354)

Vredegerecht van het kanton Beveren

Bij vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het kanton Beveren
d.d. 13 mei 2013 werd DE PRINS, Freddy, geboren te Beveren op
29 juli 1961, wonende te 9120 Beveren, Donkvijverstraat 144, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren.

Mr. VERBEKE, Bie, advocaat met kantoor te 9190 Stekene, Polen-
laan 7/1 werd toegevoegd als voorlopig bewindvoerder.

Beveren, 13 mei 2013.

(Get.) Van Nieuwenhove, Anke.
(67355)

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Bilzen, uitgesproken
op 13 mei 2013, werd :

AMOROSI, Marcello, geboren te Genk op 26 maart 1958, wonende te
3600 Genk, Molenstraat 67 bus 11, en verblijvende in het Medisch
Centrum St. Jozef, Abdijstraat 2, 3740 Bilzen, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder
met volledige opdracht :

Mr. BOLLEN, Margareta, advocaat, met kantoor te 3740 Bilzen, Spur-
kerweg 34.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
30 april 2013.

Bilzen, 13 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Ria Merken, griffier.
(67356)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Boom, verleend op
14 mei 2013 werd :

DELVAUX, Angela, geboren te Aartselaar op 12 augustus 1930,
wonende te 2630 Aartselaar, Hoevetei 30, gelijkvloers, verblijvende RVT
Zonnewende, Boomsesteenweg 15, 2630 Aartselaar, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder :

DE TROETSEL, Maria, advocaat en plaatsvervangend vrederechter,
kantoorhoudende te 2845 Niet, Ridder Berthoutlaan 24.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 6 mei 2013.

Boom, 14 mei 2013.

(Get.) Schippers, Chantal, de griffier.
(67357)

Vredegerecht van het kanton Dendermonde-Hamme,
zetel Dendermonde

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht
Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op
7 mei 2013, werd :

BOSMAN, François, geboren te Lebbeke op 2 januari 1945, wonende
te 9280 Lebbeke, Langestraat 52/1, verblijvend te 9280 LEBBEKE, Flor
Hofmanslaan 8, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : PEETERS, Marc,
advocaat, met kantoor te 9200 Dendermonde, Kerkstraat 52.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
1 februari 2013.

Dendermonde, 14 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Christophe Dewitte, griffier.
(67358)

Vredegerecht van het Dendermonde-Hamme,
zetel Dendermonde

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht
Dendermonde-Hamme, met zetel te Dendermonde, verleend op
7 mei 2013, werd :

MANNAERT, Hans, geboren te Dendermonde op 31 maart 1960,
wonende te 9200 Dendermonde, Leliënlaan 1/35, niet in staat verklaard
zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : MANNAERT, Miriam, wonende te 9200 Dendermonde,
Oliestraat 37.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
29 maart 2013.

Dendermonde, 14 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Christophe Dewitte, griffier.
(67359)

Vredegerecht van het kanton Genk

Vonnis d.d. 7 mei 2013, verklaart BUTENEERS, Gerardina Josephina
Ghislena, geboren te HAMONT op 25 mei 1934, wonende te
3660 OPGLABBEEK, Bijvaerdeweg 31, verblijvende Rusthuis Prinsen-
park te 3600 GENK, D’Ierdstraat 11, niet in staat haar goederen te
beheren.
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Voegt toe als voorlopig bewindvoerder :

BAETEN, Richard, wonende te 3660 OPGLABBEEK, Gladiole-
straat 11.

Genk, 13 mei 2013.

(Get.) Marie-Louise Groffils, hoofdgriffier.
(67360)

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij vonnis van de vrederechter van het Vredegerecht vierde kanton
Gent, verleend op 30 april 2013 werd beslist dat :

Ewald Frans DEWELDE, geboren op 4 augustus 1932 te Menen,
wonende te 9040 Sint-Amandsberg (Gent), Frans Gevaertstraat 1, met
rijksregisternummer 32.08.04 051-72, niet in staat is verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der :

Mr. TETAERT, Valérie, advocaat te Maalderijstraat 4, 9040 Sint-
Amandsberg (Gent).

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
10 april 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Dominique Monteyne, waarne-
mend hoofdgriffier.

(67361)

Vredegerecht van het Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton
GERAARDSBERGEN-BRAKEL, zetel GERAARDSBERGEN, verleend
op 26 april 2013, werd SURDIACOURT, Isidoor, geboren te Overboelare
op 22 mei 1928, gepensioneerde, wonende te 9500 Geraardsbergen,
Edingseweg 34, doch verblijvende te 9500 Geraardsbergen, Hoge Buize-
mont 247 (Rusthuis Denderoord), niet in staat verklaard zelf zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder SURDIACOURT, Dirck, wonende te 9000 Gent, Eendracht-
straat 19.

Geraardsbergen, 14 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Jürgen Peirlinck, griffier.
(67362)

Vredegerecht van het kanton Grimbergen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Grimbergen,
verleend op 14 mei 2013, werd een einde gesteld aan de opdracht van :

de heer Frank LEEMANS, geboren te Grimbergen op 4 januari 1948,
wonende te 8670 Koksijde, Paardevissersweg 4/0102, als voorlopig
bewindvoerder over :

de heer LEEMANS, Julien, geboren te GRIMBERGEN op 17 juni 1934,
laatst verblijvende in het R.V.T. Heilig Hart te 1850 GRIMBERGEN,
Veldkantstraat 30, overleden te Grimbergen op 26 april 2013.

Grimbergen, 14 mei 2013.

(Get.) Els Ricou, griffier.
(67363)

Vredegerecht van het tweede kanton Hasselt

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
2de kanton Hasselt, verleend op 7 mei 2013, werd :

DRABBE, Robert, geboren op 26 augustus 1932, wonende te
3800 SINT-TRUIDEN, Schepen De Jonghstraat 1/302, verblijvend te
Residentie De Bleuk, Endepoelstraat 4, 3540 Herk-de-Stad, niet in staat
verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder :

DRABBE, Josiane, geboren op 25 februari 1961, wonende te
1652 Alsemberg (Beersel), Hatsendallaan 17.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
29 april 2013.

Hasselt, 7 mei 2013.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Patrick Milisen, waarnemend

hoofdgriffier.
(67364)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Herentals,
verleend op 7 mei 2013 werd : SCHOETERS, Irma Josephina Leopol-
dina, geboren te Antwerpen op 19 januari 1942, wonende te 2250 Olen,
Notelaar 1A,

niet in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : GOOSSENS, Peter, wonende
te 2250 Olen, Wilgenstraat 30.

Herentals, 14 mei 2013.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Noëlla Wolput, griffier.

(67365)

Vredegerecht van het kanton Hoogstraten

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Hoogstraten, verleend
op 8 mei 2013 werd :

JONCKERS, Christiana Joanna, geboren te Beerse op 16 maart 1952,
huisvrouw, wonende te 2340 Beerse, Beekakkersstraat 230, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder :

Meester Giovanni VEKEMANS, advocaat, kantoorhoudende te
2275 LILLE, Rechtestraat 4, bus 1, en als vertrouwenspersoon, de
dochter van de beschermde persoon :

AMELINCKX, Bianca Maria, geboren te Turnhout op 7 oktober 1982,
wonende te 2340 Beerse, Hemelrijkstraat 39/1.

Hoogstraten, 14 mei 2013.
(Get.) Van Gils, Herman, hoofdgriffier.

(67366)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis verleend door de Vrederechter van het kanton Lennik op
25 april 2013 werd :

BUELENS, Patrick, gedomicilieerd te 1930 Zaventem, Voskapelle-
laan 58, toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over de goederen
van :

MOMMAERTS, Mathilde, geboren te ZAVENTEM op 24 maart 1933,
gedomicilieerd en verblijvende in het tehuis Maria Assumpta te
1700 Dilbeek, H. Moeremanslaan 8.
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Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 19 maart 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) E. De Gieter, waarnemend
hoofdgriffier.

(67367)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis verleend door de Vrederechter van het kanton Lennik op
25 april 2013 werd :

BUELENS, Patrick, gedomicilieerd te 1930 Zaventem, Voskapelle-
laan 58, toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over de goederen
van :

BUELENS, Roger, geboren te Nossegem op 25 juni 1933, gedomicili-
eerd en verblijvende in de Residentie Maria Assumpta te 1700 Dilbeek,
H. Moeremanslaan 8.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 19 maart 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) E. De Gieter, waarnemend
hoofdgriffier.

(67368)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis verleend door de Vrederechter van het kanton Lennik op
3 mei 2013 werd :

GODDEAU, Kristien, advocaat, met kantoor te 1755 Gooik, Stuiven-
bergstraat 80, toegevoegd als voorlopig bewindvoerder over de
goederen van :

TEUGHELS, Aline, geboren te Sint-Jans-Molenbeek op 1 mei 1929,
gedomicilieerd en verblijvende in het WZC Breugheldal te
1701 Dilbeek, Itterbeeksebaan 210.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 18 april 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) E. De Gieter, waarnemend
hoofdgriffier.

(67369)

Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton MAASMECHELEN,
verleend op 2 mei 2013, werd :

DE ROOZE, Jean-Pierre, geboren te OUDENAARDE op
25 oktober 1962, wonende te 3621 LANAKEN, Daalbroekstraat 106, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : HANSSEN, Kristien, advocaat, kantoor-
houdende te 3600 GENK, Onderwijstaan 72/11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
22 april 2013.

Maasmechelen, 13 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Rita Coun, griffier.
(67370)

Vredegerecht van het kanton Sint-Joost-ten-Node

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Sint-Joost-ten-
Node verleend op 2 mei 2013 werd WIJNS, Irena, geboren te Heist-op-
den-Berg op 14-06-1929, wonende te 1140 Evere, square Hauwaerts 41,
niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : VANHAMME, Maria, wonende te 1830
Machelen, Van Obberghenstraat 42B.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Valérie Decraux, afgevaardigd
griffier.

(67371)

Vredegerecht van het kanton Torhout

Uittreksel uit de minuten berustend ter griffie van het Vredegerecht
van het kanton Torhout, in de zaak 13A329.

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, verleend
op 14 mei 2013, werd Niels Verkest, geboren te Kortrijk op
17 september 1994, wonende te 8552 Moen (Zwevegem), De Klijte 3,
verblijvende te 8820 Torhout, Bruggestraat 39 (WOC De Bielzen -
Tordale), niet in staat verklaard de eigen goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Randall Huysentruyt,
wonende te 8500 Kortrijk, Deken Camerlyncklaan 85.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marleen D’Hulster, hoofdgriffier.
(67372)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 8 mei 2013 (Rolnr. 13A715 - Rep.R. 1775/2013) :

Verklaart SCHELLES, Nina Christine Dirk, geboren te Turnhout op
9 februari 1990, wonende te 2330 Merksplas, Heidestraat 45, niet in
staat haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid aan de voornoemde beschermde
persoon :

PEERAER, Carine Carolus, geboren te Turnhout op 4 maart 1962,
wonende te 2330 MERKSPLAS, Heidestraat 45.

Turnhout, 14 mei 2013.

(Get.) Vinckx, Ann, griffier.
(67373)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 8 mei 2013 (Rolnr. 13A753 - Rep.R. 1778/2013) :

Verklaart SELS, Maria Angelina Augustina, geboren te Beerse op
28 december 1932, wonende te 2340 Beerse, Nieuwe Dreef 52, verblij-
vend in het rusthuis BINNENHOF, Albertstraat 2, 2330 Merksplas, niet
in staat haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid aan de voornoemde beschermde
persoon :

BROSENS, Daniëlle, geboren te Turnhout op 20 april 1970, advocate,
met kantoor te 2330 Merksplas, Pastorijstraat 19.

Turnhout, 14 mei 2013.

(Get.) Vinckx, Ann, griffier.
(67374)
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Vredegerecht van het kanton Veurne-Nieuwpoort, zetel Veurne

Vonnis uitgesproken door de Vrederechter van het kanton VEURNE-
NIEUWPOORT-zetel VEURNE d.d. 8 mei 2013 verklaart VAN DE
VELDE, Maria, geboren te Kaprijke op 25 maart 1919, wonende te
8690 ALVERINGEM, Burgmolenstraat 34, niet in staat zelf haar
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder :

DE GEEST, Lisette, wonende te 8480 ICHTEGEM, Permekelaan 4.

Veurne, 13 mei 2013.
(Get.) Gina Huyghe, hoofdgriffier.

(67375)

Vredegerecht van het kanton Zandhoven

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zandhoven, uitge-
sproken op 14 mei 2013 ingevolge het verzoekschrift ter griffie neerge-
legd op 15 april 2013, werd aan :

Clementina Maria, THUYS, van Belgische nationaliteit, geboren te
Brecht op 19 november 1925, ongehuwd, wonende en verblijvende in
Verpleeginrichting De Dennen te 2390 Malle, Nooitrust 18, als voorlo-
pige bewindvoerder toegevoegd :

Rudy Franciscus C. MERTENS, geboren te Brecht op 28 januari 1958
wonende te 2390 Westmalie (Malle), De Schaggelen 93.

Zandhoven, 14 mei 2013.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Ingrid Present, griffier.

(67376)

Vredegerecht van het zesde kanton Antwerpen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
6de kanton Antwerpen, verleend op 13 mei 2013, werd een einde
gesteld aan het voorlopig bewindvoerder over DILLEN, Ludo, geboren
te Lier op 19 januari 1946, wonende in het RVT « PNIEL » te
2242 ZANDHOVEN, Rusthuislaan 21 door VAN PUT, Koen, advocaat,
kantoorhoudende te 2018 ANTWERPEN, Van Eycklei 10A, daartoe
aangewezen bij beschikking verleend door de Vrederechter van voor-
noemd kanton op 16 april 2007 (Rolnr. : 07A495, Rep.nr. : 1204/2007),
gezien de te beschermen persoon terug bekwaam is.

Antwerpen, 13 mei 2013.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Carlos Van Hoeylandt,

hoofdgriffier.
(67377)

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking d.d. 14 mei 2013.

Stelt vast dat aan de opdracht van Mr. BOLLEN, Margareta, advo-
caat, met kantoor te 3740 Bilzen, Spurkerweg 34, aangesteld als
voorlopige bewindvoerder bij beschikking verleend door de Vrede-
rechter van het kanton Bilzen op 13 februari 1998 (rolnummer 98B11-
Rep.nr.221/1998) over VOSSEN, Pieter Jan Jozef, geboren te Tongerlo
op 31 oktober 1932, laatst wonende te 3740 Bilzen, Rusthuis « Bevers-
thuis », Blindestraat 18, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
26 februari 1998, onder nr. 5900, een einde gekomen is door het
overlijden van de beschermde persoon te Bilzen op 20 april 2013.

Bilzen, 14 mei 2013.
(Get.) Ria Merken, griffier.

(67378)

Vredegerecht van het kanton Boom

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 14 mei 2013 werd :

FISSERS, Marianne, geboren te Antwerpen op 24 december 1978,
verpleegkundige, wonende te 2018 Antwerpen, Jacob Jordaensstraat 44,
aangewezen bij vonnis verleend door de Vrederechter van het kanton
Boom op 8 januari 2013 (rolnr. 12A1309 - Rep.R. 38/2013), tot voorlopig
bewindvoerder over KERCKX, Marguerite Joséphine, geboren te
Hoboken op 30 juli 1927, laatst wonende te 2630 Aartselaar, RVT
Zonnetij, Leugstraat 11, overleden te Aartselaar op 3 mei 2013, met
ingang van 3 mei 2013 ontslagen van haar opdracht, aangezien de
beschermde persoon overleden is op voormelde datum.

Boom, 14 mei 2013.

(Get.) Schippers, Chantal, griffier.
(67379)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Opheffing voorlopig bewind

Verklaart Mr. NOE, Geert, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Ter
Pannestraat 1, aangewezen bij beschikking verleend door de Vrede-
rechter Vredegerecht Brugge-1 op 19 februari 2010 (rolnummer 10B239
- Rep.R. 1249/2010) tot voorlopige bewindvoerder over MOUREAU,
Jean Pierre, geboren te Oostende op 3 november 1933, laatst wonende
te 8750 Wingene, Hoogweg 16, doch laatst verblijvende in het Sint-
Amandusinstituut te 8730 Beernem, Reigerlostraat 10, (gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 4 maart 2010) ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is te Tielt op 30 april 2013.

Brugge, 13 mei 2013.

(Get.) Tiara Coene, griffier.
(67380)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Opheffing voorlopig bewind

Verklaart Mr. WEYTS, Hans, advocaat, met kantoor te 8310 Brugge
(Sint-Kruis), Dampoortstraat 5, aangewezen bij beschikking verleend
door de Vrederechter Vredegerecht Brugge-1 op 12 febru-
ari 2010 (rolnummer 10B307 - Rep.R. 1027/2010) tot voorlopige
bewindvoerder over MESSELIER, Hilarius, geboren te Snellegem op
5 april 1923, laatst wonende en verblijvende in het RVT Rusterloo, te
8730 Beernem, Kerkhofdreef 1, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 2 maart 2010), ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is te Beernem op 23 april 2013.

Brugge, 13 mei 2013.

(Get.) Tiara Coene, griffier.
(67381)

Vredegerecht van het kanton Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de Vrederechter van het kanton Diest d.d.
8 mei 2013 :

Verklaren Meester VAN ATTENHOVEN, Koen, advocaat, met
kantoor te 3270 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM, Kloosterstraat 26,
aangewezen bij beschikking verleend door de Vrederechter van het
kanton DIEST op 13 februari 2006 (A.R. nr. : 06A109 - Rep.R. nr. :
360/2006) tot voorlopig bewindvoerder over mevrouw PERREMANS,
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Florence, geboren te Brussel op 17 december 1922, gedomici-
lieerd en verblijvende in het rusthuis O.L.V. Ster der Zee te
3270 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM, Rozenstraat 17 en overleden te
Scherpenheuvel-Zichem op 8 januari 2013, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 24 februari 2006, blz. 10223 en onder nr. 61952), ontslagen
van zijn opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Diest, 13 mei 2013.
(Get.) Arnold Colla, griffier.

(67382)

Vredegerecht van het Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de Vrederechter van het kanton Diest d.d.
8 mei 2013 :

Verklaren Meester REYNDERS, Annita, advocaat, met kantoor te
3290 DIEST, Statiestraat 11-13, aangewezen bij beschikking verleend
door de Vrederechter van het kanton DIEST op 24 november 2003 (R.V.
nr. : 03B151 — Rep.R. nr. : 2514/2003) tot voorlopig bewindvoerder
over de heer NAGELS, Joseph Richard Arthur, geboren te Neerwinden
op 6 juni 1940, gedomicilieerd en verblijvende in het rust-huis « Huize
Zevenbronnen » te 3401 LANDEN, Walshoutemstraat 77 en overleden
te Sint-Truiden op 23 februari 2013, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 15 december 2003, blz. 59196 en onder nr. 70992),
ontslagen van haar opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Diest, 13 mei 2013.
(Get.) Arnold Colla, griffier.

(67383)

Vredegerecht van het kanton Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de Vrederechter van het kanton Diest d.d.
8 mei 2013 : verklaren de heer VLAYEN, Marcel, wonende te
3350 LINTER, Dorpsstraat 53, aangewezen bij beschikking verleend
door de Vrederechter van het kanton Diest op 2 december 1996 (R.V.
nr. : 107/96 - Rep.R. nr. : 2760/1996) tot voorlopig bewindvoerder over
zijn zus, mevrouw VLAYEN, Maria Julia Celine, geboren te Geetbets
op 17 april 1957, gedomicilieerd en verblijvende in Home Martine Van
Camp te 3294 DIEST, Turnhoutsebaan 57 en overleden te Diest op
3 december 2012, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
17 december 1996, blz. 31418 en onder nr. 6475), ontslagen van zijn
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

(Get.) Arnold Colla, griffier.
(67384)

Vredegerecht van het kanton Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de Vrederechter van het kanton Diest d.d.
8 mei 2013 :

Verklaren Meester BOOGAERTS, Marleen, advocaat, met kantoor te
3271 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM, P.R. Van de Wouwerstraat 11,
aangewezen bij beschikking verleend door de Vrederechter van het
kanton DIEST op 15 mei 2012 (A.R. nr. : 12A489 — Rep.R. nr. : 1265/
2012) tot voorlopig bewindvoerder over mevrouw CRUYSBERGHS,
Marie Henriette Melanie, geboren te Beringen op 10 augustus 1918,
gedomicilieerd en verblijvende in het woonzorgcentrum « De Berk » te
2450 MEERHOUT, Gasthuisstraat 27 en overleden te Meerhout op
9 april 2013, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 5 juni 2012, blz.
31718 en onder nr. 67343), ontslagen van haar opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is;

Diest, 13 mei 2013.
(Get.) Arnold Colla, griffier.

(67385)

Vredegerecht van het kanton Diest

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking van de Vrederechter van het kanton Diest d.d.
8 mei 2013 :

Verklaren Meester REYNDERS Annita, advocaat, met kantoor te
3290 DIEST, Statiestraat 11-13, aangewezen bij beschikking verleend
door de Vrederechter van het kanton DIEST op 26 december 2005 (A.R.
nr. : 05A1201 — Rep.R. nr. : 2975/2005) tot voorlopig bewindvoerder
over mevrouw LENAERTS Yvette Marie Josée, geboren te Hasselt op
5 februari 1956, gedomicilieerd in het Psychiatrisch Ziekenhuis Sint-
Annendael te 3290 DIEST, Vestenstraat 1, verblijvende in het Algemeen
Ziekenhuis Diest, Statiestraat 65 te 3290 DIEST en overleden te Diest
op 11 december 2012, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
12 januari 2006, blz. 2232 en onder nr. 60439), ontslagen van haar
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Diest, 13 mei 2013.

(Get.) Arnold Colla, griffier.
(67386)

Vredegerecht van het kanton Haacht

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Haacht verleend
op 13 mei 2013 werd advocaat Marc VANDENBEMPT,
kantoorhoudende te 3001 LEUVEN, Van Arenbergplein 3, aangewezen
bij beschikking verleend door de Vrederechter van het kanton Haacht
op 07/06/2012 (rolnummer 12B133) tot voorlopig bewindvoerder over
Yvonne Germania Maria STROOBANTS, geboren te Booischot op
23 mei 1927, wonende te 3120 Tremelo, Pater Damiaanstraat 39,
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 20/06/2012), met ingang
van heden ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is te TREMELO op 09/04/2013.

Haacht, 13 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) De Keersmaecker, Marc, griffier.
(67387)

Vredegerecht van het kanton Haacht

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Haacht verleend
op 13 mei 2013 werd advocaat Patricia STEVENS, kantoorhoudende te
3130 BETEKOM, Raystraat 61, aangewezen bij beschikking verleend
door de Vrederechter van het kanton Haacht op 08/09/2003
(rolnummer 03B162) tot voorlopig bewindvoerder over Alice Renilde
VERMEERSCH, geboren te Adinkerke op 4 mei 1924, wonende in het
rusthuis De Wyngaert, 3110 Rotselaar, Dijlestraat 48, (gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 16/09/2003), met ingang van heden
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is te ROTSELAAR op 24/04/2013.

Haacht, 13 mei 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) De Keersmaecker, Marc, griffier.
(67388)
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Vredegerecht van het kanton Halle

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking d.d. 13 mei 2013

Verklaart MAHIEUX, Gilbert, wonende te 8620 NIEUWPOORT,
Albert I-laan 177A, bus 401, aangewezen bij beschikking verleend door
de Vrederechter van het kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw op
3 december 2007 (rolnummer 07A273-Rep. R. 1495/2007) tot voorlopig
bewindvoerder over DRUWE, Maria, geboren te Ruisbroek op
8 april 1921, gepensioneerde, wonende te 1501 HALLE, Nachtegaal-
straat 211, kamer 133, met ingang van 22 april 2013 ontslagen van zijn
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Halle, 13 mei 2013.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Monique Vanderelst, griffier.

(67389)

Vredegerecht van het kanton Kontich

Beschikking d.d. 13 mei 2013 :

Stelt vast dat de opdracht van VAN LOON, Christine, advocaat,
kantoorhoudende te 2550 KONTICH, Antwerpsesteenweg 92 tot voor-
lopig bewindvoerder over :

BRUYNEEL, Rita Leonie Omer, geboren te RANST op
31 januari 1944, in leven wonende te 2531 BOECHOUT, Broechemse-
steenweg 169, daartoe aangewezen bij beschikking verleend door de
Vrederechter Vredegerecht Kontich op 8 juli 2008 (rolnummer 08B234-
Rep.R.2225/2008 - gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
23 juli 2008), van rechtswege beëindigd is op 21 april 2013 ingevolge
het overlijden van de beschermde persoon.

Kontich, 13 mei 2013.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Van Nuffel, Geert, hoofdgriffier.

(67390)

Vredegerecht van het zesde kanton Antwerpen

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
6de kanton Antwerpen, verleend op 13 mei 2013, werd een einde
gesteld aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder van LUYTEN,
Natalie, advocaat, kantoorhoudende te 2018 ANTWERPEN, Arthur
Goemaerelei 39, bus 8 over de goederen van WELLEKENS, Denis,
geboren te Aalst op 7 januari 1927, wonende te 2018 ANTWERPEN,
Markgravelei 167, en werd als nieuwe voorlopig bewindvoerder toege-
voegd :

WELLEKENS, Nelly, wonende te 3052 OUD-HEVERLEE, Onze-
Lieve-Vrouwstraat 47.

Antwerpen, 13 mei 2013.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Carlos Van Hoeylandt,

hoofdgriffier.
(67391)

Vredegerecht van het eerste kanton Brugge

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 13 mei 2013 werd als volgt beslist :

Verklaart Mr. Christel DE WULF, advocaat, met kantoor te
8340 Damme, Rostuinestraat 1 aangewezen bij vonnis verleend door
de Vrederechter Vredegerecht Brugge-1 op 25 maart 2011 (rolnum-
mer 11A297 - Rep.R. 1025/2011, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 11 april 2011) tot voorlopige bewindvoerder over VAN
DAELE, Jaak, geboren te Aartrijke op 1 mei 1954, destijds wonende te

8200 Brugge (Sint-Andries), Diksmuidse Heirweg 247, doch destijds
verblijvende in het Sint-Amandusinstituut te 8730 Beernem, Reigerlo-
straat 10, thans wonende en verblijvende in het Sint-Amandusinstituut
te 8730 Beernem, Reigerlostraat 10, met ingang van 13 mei 2013
ontslagen van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon, Mr. COUCKE, Luc, advocaat met kantoor te
8000 Brugge, Cordoeaniersstraat 17.

Brugge, 14 mei 2013.

(Get.) Nancy Hosdey, griffier.
(67392)

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Bij beschikking van 7 mei 2013, heeft de Vrederechter van het tweede
kanton Brugge, voor recht verklaard dat Meester CLAESSENS, Sabrina,
advocaat, kantoorhoudende te 8370 Blankenberge, Tulpenstraat 9
aangewezen bij vonnis verleend door de Vrederechter van het tweede
kanton Brugge op 13 juli 2011 tot voorlopige bewindvoerder over VAN
VRECKEM, Luc, geboren te Aalst op 18 oktober 1953, wonende en
verblijvende in WZC De Branding te 8420 De Haan, Koninklijke
Baan 90, met ingang van 7 mei 2013 ontslagen van haar opdracht.

Wijst over hem aan als nieuwe voorlopige bewindvoerder Mr. LEYS,
Pascal, advocaat met kantoor te 8000 Brugge, Ezelpoort 6.

Brugge, 13 mei 2013.

(Get.) D’hont, Sigrid, griffier.
(67393)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 6 mei 2013, heeft de Vrederechter van het
vredegerecht over het vierde kanton Brugge, voor recht verklaard dat
meester DE WULF, Christel, advocaat te 8340 Sijsele (Damme), Ros-
tuinestraat 1, aangewezen bij beschikking verleend door de Vrede-
rechter van het vierde kanton te Brugge op 19 januari 2011 (rolnum-
mer 10A1667 - rep.R. 140/2011) tot voorlopige bewindvoerder over
THANT, Katrien, geboren te Tielt op 7 april 1975, PC Dr. Guislain
9000 Gent, Fr. Ferrerlaan 88A (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 7 februari 2011), met ingang van 6 mei 2013 ontslagen is van haar
opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon meester VERMOUT, Annette, advocaat, te
8210 Zedelgem, Burg. Jos. Lievensstraat 12.

Brugge, 13 mei 2013.

(Get.) Stefaan Van Welden, griffier.
(67394)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 6 mei 2013, heeft de Vrederechter van het
vredegerecht over het vierde kanton Brugge, voor recht verklaard dat
meester DE WULF, Christel, advocaat, te 8340 Sijsele (Damme), Ros-
tuinestraat 1, aangewezen bij beschikking verleend door de Vrede-
rechter van het vierde kanton te Brugge op 6 juni 2012 (rolnummer
12A624 - rep.R. 1957/2012) tot voorlopige bewindvoerder over
SCHMIDT, Astrid, geboren te Oostende op 15 maart 1979, wonende te
8400 Oostende, Sint-Antoniusstraat 6/C, (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 21 juni 2012), met ingang van 6 mei 2013 ontslagen is
van haar opdracht.
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Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon, meester Annete VERMOUT, advocaat,
te 8210 Zedelgem, Burg. Jos Lievensstraat 12.

Brugge, 13 mei 2013.

(Get.) Impens, Nancy, griffier.
(67395)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 6 mei 2013, heeft de Vrederechter van het
vredegerecht over het vierde kanton Brugge, voor recht verklaard dat,
meester DE WULF, Christel, advocaat, te 8340 Sijsele (Damme), Ros-
tuinestraat 1, aangewezen bij beschikking verleend door de Vrede-
rechter van het Vierde kanton te Brugge op 19 decem-
ber 2007 (rolnummer 07A1517 - rep.R. 4224/2077) tot voorlopige
bewindvoerder over GHYS, Myriam, geboren te Brugge op
19 juni 1951, wonende te 8310 Assebroek (Brugge), Residentie
Berkenhof - Daverlostraat 170 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 7 januari 2008), met ingang van 6 mei 2013 ontslagen is van haar
opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon meester VERHOYEN, Lieve, advocaat,
te 8310 Assebroek (Brugge), Bergjesbos 1.

Brugge, 13 mei 2013.

(Get.) Impens, Nancy, griffier.
(67396)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 6 mei 2013, heeft de Vrederechter van het
vredegerecht over het vierde kanton Brugge, voor recht verklaard dat
meester DE WULF, Christel, advocaat, te 8340 Sijsele (Damme), Ros-
tuinestraat 1, aangewezen bij beschikking verleend door de Vrede-
rechter van het Vierde kanton te Brugge op 10 december 2012
(rolnummer 12B1027 rep.R. 4293/2012) tot voorlopige bewindvoerder
over SIMOENS, Marc, geboren te Brugge op 7 juni 1965, wonende in
het Tehuis Rosmarijn te 8200 Sint-Andries (Brugge), Abdijbekestraat 83a
(gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 31 december 2012), met
ingang van 6 mei 2013 ontslagen is van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon meester VERHOYEN, Lieve, advocaat te
8310 Assebroek (Brugge), Bergjesbos 1.

Brugge, 10 mei 2013.

(Get.) Impens, Nancy, griffier.
(67397)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 6 mei 2013, heeft de Vrederechter van het
vredegerecht over het vierde kanton Brugge, voor recht verklaard dat
meester DE WULF, Christel, advocaat, te 8340 Sijsele (Damme), Ros-
tuinestraat 1, aangewezen bij beschikking verleend door de Vrede-
rechter van het Vierde kanton te Brugge op 14 april 2010 (rolnum-
mer 10A302 - rep.R. 1203/2010) tot voorlopige bewindvoerder over
DENOYETTE, Angèle, geboren te Drongen op 9 november 1925,
wonende te 8200 Sint-Andries (Brugge), Manitobalaan 13, (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsbladvan 26 april 2010), met ingang van
6 mei 2013 ontslagen is van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon meester VERMOUT, Annette, advocaat,
te 8210 Zedelgem, Burg. Jos. Lievensstraat 12

Brugge, 13 mei 2013.

(Get.) Stefaan Van Welden, griffier.
(67398)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 6 mei 2013, heeft de Vrederechter van het
vredegerecht over het vierde kanton Brugge, voor recht verklaard dat
meester DE WULF, Christel, advocaat, te 8340 Sijsele (Damme),
Rostuinestraat 1, aangewezen bij beschikking verleend door de Vrede-
rechter van het Vierde kanton te Brugge op 6 oktober 2010 (rolnum-
mer 10A1140 - rep.R. 3180/2010) tot voorlopige bewindvoerder over
GHYS Monique, geboren te Blankenberge op 16 januari 1958, wonende
te 8370 Blankenberge, Waterkasteelstraat 3/A703, (gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 22 oktober 2010), met ingang van 6 mei 2013
ontslagen is van haar opdracht.

Voegt toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder aan de voornoemde
beschermde persoon meester DEMEESTERE, Guy, advocaat, te
8300 Knokke (Knokke-Heist), Natiënlaan 75b.

Brugge, 10 mei 2013.

(Get.) Impens, Nancy, griffier.
(67399)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Vervanging voorlopig bewindvoerder

Bij beschikking van de plaatsvervangend vrederechter van het vrede-
gerecht Gent-3, verleend op 2 mei 2013 werd :

DE CONINCK, Geertrui, advocaat met kantoor te 9080 Lochristi,
Koning Albertlaan 48 aangesteld als voorlopige bewindvoerder met
beperkte opdracht over :

VAN DE WALLE, Christiana, geboren te Oosteeklo op
30 augustus 1942, wonende te 9940 Evergem, Weegse 36, in vervanging
van MEIRE, Marleen, wonende te 9940 Evergem, Leo Steelstraat 32,
aangesteld door de vrederechter van het vredegerecht derde kanton
Gent op 29 februari 2000.

De beperkte opdracht houdt het volgende in :

- beheer van de spaarrekening met nummer 448-5606279-68, doch
beperkt tot een bedrag van 50.000,00 euro;

- alle handelingen betreffende verkoop en aankoop van onroerende
goederen.

Voor het overige is VAN DE WALLE, Christiana opnieuw in staat
haar goederen te beheren.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Hemberg, Gaëlle, afgevaardigd
griffier.

(67400)

35917MONITEUR BELGE — 06.06.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Vredegerecht van het negende kanton Antwerpen

Bij vonnis van de Vrederechter van het negende kanton Antwerpen,
verleend inzake A.R. 13A343 op 7 mei 2013, werd VERCAMMEN,
Joanna, geboren te ANTWERPEN op 14 december 1932, wonende te
2140 BORGERHOUT, Montensstraat 4, bus 11, niet in staat verklaard
zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Mr. Bob DELBAERE, advocaat, kantoorhoudende te
2600 Berchem (Antwerpen), Generaal Van Merlenstraat 3.

Antwerpen, 14 mei 2013.
VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de hoofdgriffier, (get.) Braun,

Heike.
(67513)

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Tribunal de première instance d’Arlon

L’an deux mille treize, le vingt et un mai.

Au greffe du tribunal de première instance d’Arlon et par-devant
nous, I. Huybrechts, greffier délégué (A.M. 04/03/2013).

A comparu :

M. Devaux, Vivian, né à Saint-Mard le 5 août 1961, domicilié à
6792 Rachecourt, rue Le Bochet 22, agissant en sa qualité d’administra-
teur provisoire des biens de M. Devaux, Joël, fils du défunt, né à
Messancy le 18 décembre 1964, domicilié à 6792 Battincourt, rue de la
Marquise 18, autorisé à ce faire en vertu d’une ordonnance rendue le
19 avril 2000 par le juge de paix de Messancy,
lequel comparant a, au nom de son administré, autorisé à ce faire en
vertu d’une ordonnance rendue le 17 avril 2013 par le juge de paix de
Messancy, déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
M. Devaux, Marcel, né à Rachecourt le 20 avril 1925, en son vivant
domicilié à 6792 Battincourt, rue de la Marquise 18, et décédé à
Messancy le 26 mars 2013.

Dont acte dressé sur réquisition expresse du comparant qu’après
lecture faite, il a signé avec nous, greffier délégué.

Les créanciers et légataires éventuels dudit défunt sont invités à faire
connaître leurs droits, par avis recommandé, dans un délai de trois
mois à compter de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Peiffer, Nicolas, notaire dont l’étude
est située à 6790 Aubange.

Arlon, le 21 mai 2013.
Le greffier délégué, (signé) I. Huybrechts.

(19102)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 13-1171) passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le 21 mai 2013.

Par Mme Goblet, Marie Antoinette N., domiciliée à 1180 Uccle,
Ancien Dieweg 32B/1,

En qualité de :

a) en son nom personnel;

b) mandataire, en vertu d’une procuration sous seing privée
ci-annexée datée du 21 mai 2013 et donnée par M. Hedo, Gregory
domicilié à 1630 Linkebeek, Bospad 73, ont déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Hedo, Patrick, Henri, né à
Ixelles le 28 janvier 1950, de son vivant domicilié à Uccle, Ancien
Dieweg 32/B2, et décédé le 2 février 2013 à Uccle.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Stas de Richelle, Geoffroy, 1410 Waterloo,
chaussée de Bruxelles 95.

Bruxelles, le 21 mai 2013.

Le greffier délégué, (signé) Cindy De Paepe.
(19103)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 13-1165) passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le 21 mai 2013.

Par Mme Lahmine, Khadija, domiciliée à 1560 Hoeilaart, Jesus-
Eiksesteenweg 68, en qualité de :

a) en son nom personnel;

b) mère et détentrice de l’autorité parentale de ses enfants mineurs
Buntinx, Soulaimane et Buntinx, Bilal, par ordonnance du Juge de Paix
du canton d’Overijse-Zaventem, siège Overijse, en date du 15 mai 2013,
a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de
M. Buntinx, Robert Bernard Clement, né à Etterbeek le 3 octobre 1964,
de son vivant domicilié à Etterbeek, Fetisstraat 2 et décédé le
14 avril 2013 à Monchique (Portugal).

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délais de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Decoster, Louis, notaire à 1030 Bruxelles,
avenue Louis Bertrand 2.

Bruxelles, le 21 mai 2013.

Le greffier délégué, (signé) Cindy De Paepe.
(19104)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Par acte n° 12-2839 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Bruxelles, le 28 décembre 2012, Mme Kritoulis, Matrona, née à
Gosselies le 2 avril 1961, domiciliée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue
Houzeau de Lehaie 14, agissant en qualité de mère et titulaire de
l’autorité parentale de son enfant mineur, M. Moriame, Denis, né à
Braine-l’Alleud le 29 novembre 1997, domicilié à la même adresse,
autorisée en vertu d’une décision du juge de paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean du 20 décembre 2012, a déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Moriame, Noël Marie
Georges Camille Ghislain, né à Namur le 24 février 1952, en dernier
lieu domicilié à 1020 Bruxelles (Laeken), rue de la Royauté 26, et décédé
à Bruxelles, le 12 novembre 2012.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez le notaire Philippe Degrooff, à
Woluwe-Saint-Pierre, avenue de Tervueren 222, bte 2.

Woluwe-Saint-Pierre, le 16 mai 2013.

(Signé) Philippe Degrooff, notaire.
(19105)

35918 MONITEUR BELGE — 06.06.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 13-1157) passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles le 17 mai 2013.

Par Me Six, Anne, en son étude à 1080 Bruxelles, rue des Houilleurs 2,
en qualité de :

a) administrateur provisoire de Mme Chaput, Marie-France domici-
liée à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Louis Mettewie 86, dési-
gnée en cette fonction par ordonnance du juge de paix du canton de
Molenbeek-Saint-Jean en date du 8 mars 2013;

b) mandataire en vertu de deux procurations sous seing privée
ci-annexées datées du 29 avril 2013 et données par :

M. Dubrulle, Xavier Claude Marie Jacques Maurice Ghislain domi-
cilié à 7864 Deux-Acren, chevauchoire de Viane 117,

Mme Dubrulle, Ingrid Angèle A. domiciliée à 4300 Grand-Axhe
(Waremme), rue Joseph Noville 26, par ordonnance du juge de paix du
canton de Molenbeek-Saint-Jean, en date du 13 mai 2013, ont déclaré
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de M. Dubrulle, Jean-
Claude Simon Joseph, né à Fontaine-l’Evêque le 22 juin 1942, de son
vivant domicilié à Molenbeek-Saint-Jean, boulevard Louis Mettewie 86,
et décédé le 26 novembre 2012 à Molenbeek-Saint-Jean.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Vermeulen, Pierre, notaire à 1080 Bruxelles,
boulevard Edmond Machtens 57/B 17.

Bruxelles, le 17 mai 2013.

Le greffier délégué, (signé) Tanguy Verstraete.
(19106)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du Tribunal de ce siège, en date du
21 mai 2013.

Aujourd’hui, le 21 mai 2013, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance, séant à Charleroi, province de Hainaut et par-devant
nous, Tamara Kania, greffier, Me Laurence Scutenelle, avocat, dont le
cabinet est sis à 6280 Gerpinnes, rue Fernand Bernard 10, agissant en sa
qualité d’administrateur provisoire des biens de Mlle Sermeus, Annick,
née à Aiseau le 6 avril 1959, domiciliée à 6200 Châtelet, rue
d’Aiseau 158, désignée à cette fonction par ordonnance du juge de paix
du canton de Châtelet, en date du 9 juillet 2009, à ce dûment autorisée
par ordonnance du juge de paix du canton de Châtelet en date du
2 mai 2013,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus déclare, en langue
française, accepter, mais sous bénéfice d’inventaire seulement, la
succession de Sermeus, Lucien Léopold Ghislain, né le 27 mai 1928 à
Bouffioulx, de son vivant domicilié à Châtelineau, M.R.S. Le Sart-Allet,
rue du Sart-Allet 64, et décédé le 7 mars 2013 à Châtelet.

Dont acte dressé à la demande formelle, de la comparante qu’après
lecture faite Nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans le délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Sophie Bellotto, notaire de résidence
à 6200 Châtelet, rue de Couillet 4.

Charleroi, le 21 mai 2013.

Le greffier, (signature illisible).
(19107)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, en date du
17 mai 2013.

Aujourd’hui, le 17 mai 2013, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance, séant à Charleroi, province de Hainaut et par-devant
nous, Kania, Tamara, greffier délégué, Me Eloy, Jean-Pierre, avocat dont
le cabinet est sis à 6042 Lodelinsart, chaussée de Châtelet 54, agissant
en qualité d’administrateur provisoire des biens de Mme Marcelle
Gaston, née le 4 septembre 1914, domiciliée au home « Chant des
Oiseaux », sis à 6044 Roux, rue de Courcelles 12, à ce dûment autorisé
par une ordonnance rendue le 8 avril 2013 par le juge de paix de Jumet,
à ce dûment désigné par une ordonnance rendue le 3 janvier 2013 par
le juge de paix du quatrième canton de Charleroi,

lequel comparant déclare, en langue française, accepter, mais sous
bénéfice d’inventaire seulement, la succession de Van Remoortere,
Gerard Eduard, né le 8 mai 1924 à Beveren, de son vivant domicilié à
Courcelles, rue Nestor Jonet 54, et décédé le 11 juillet 2012 à Courcelles.

Dont acte dressé à la demande formelle, du comparant qu’après
lecture faite, nous avons signé avec lui.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans le délai de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Lebrun, Olivier, notaire de résidence
à 6180 Courcelles, rue du 28 juin 1919 17.

Charleroi, le 17 mai 2013.

Le greffier chef de service f.f., (signé) Kania, Tamara.
(19108)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe civil du tribunal de première instance
de Charleroi, en date du 17 mai 2013.

Aujourd’hui, le 17 mai 2013, comparaît au greffe civil du tribunal de
première instance, séant à Charleroi, province de Hainaut et par-devant
nous, Tamara Kania, greffier chef de service f.f., Cortvrint, Christelle,
née à Charleroi, le 25 juillet 1987, domiciliée rue de Forrières 129, à
6180 Courcelles (Souvret), désignée par ordonnance du 28 mars 2013
du juge de paix du canton de Fontaine-l’Evêque en qualité de tutrice
de Ducarme, Fanny, née à Charleroi le 28 novembre 2002, domiciliée
chez sa tutrice, Cortvrint, Christelle, ci-avant qualifiée, celle-ci agissant
dûment autorisée par l’ordonnance du juge de paix du canton de
Fontaine-l’Evêque du 14 mai 2013,

laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, déclare en langue
française, accepter, mais sous bénéfice d’inventaire seulement, la
succession de Ducarme, Patricia, née le 14 juillet 1962 à La Hestre, de
son vivant domiciliée à Souvret, rue de Forrières 304, et décédée le
12 janvier 2013 à Souvret (rue de Forrières 304) en son domicile.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante, qu’après
lecture faite, nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans les délais de trois mois à compter de
la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Olivier Lebrun, notaire, dont l’étude
est située rue du 28 juin 1919 17, à 6180 Courcelles.

Fait à Charleroi, au greffe civil du tribunal de première instance, le
17 mai 2013.

Le greffier chef de service f.f., (signé) Kania, Tamara.
(19109)
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Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille treize, le vingt-deux mai.

Au greffe du tribunal de première Instance de LIEGE, A COMPARU :

LECLERCQ, JULES, né le 7 juillet 1948 à Liège, domicilié rue du
Perréon 24 à Louveigné, porteur d’une procuration sous seing privé,
qui restera annexée au présent acte, pour et au nom de :

HOGGE, CHRISTELLE, née le 28 mars 1982 à Liège, agissant en sa
qualité de représentante légale de ses enfants mineurs d’âge :

BERTRAND, LIAM, né le 25 octobre 2004 à Liège;

BERTRAND, MAYLINE, née le 2 mai 2006 à Liège;

tous trois domiciliés Grand’Route 3, à Aywaille;

et à ce autorisée par ordonnance du juge de paix du canton de
Sprimont rendue le 13 mai 2013, ordonnance qui est produite en simple
copie et qui restera annexée au présent acte,

lequel comparant a déclaré, ès qualités, ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE BERTRAND, William
Ernest Florent, né à Rocourt le 3 février 1971, de son vivant domicilié à
AYWAILLE, Grand’Route 3, et décédé le 27 février 2013 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maitre Hughes Amory, notaire, rue du Perréon 19, à 4141 Louveigné.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(19110)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille treize, le dix-sept mai.

Au greffe du tribunal de première Instance de LIEGE, ONT
COMPARU :

PEIGNEUR, LAURENCE, née à Namur le 14 septembre 1973, domi-
ciliée avenue de Ninove 134/A, à 5580 JEMELLE;

PEIGNEUR, DAVID, né à Namur le 16 août 1974, domicilié rue Saint-
Gilles 353/A, à 4000 LIEGE,

lesquels comparants ont déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE BRIDOUX, CHRISTIANE
CAMILLE MARIA, née à ROCHEHAUT le 15 février 1952, de son
vivant domiciliée à LIEGE, rue Saint-Gilles 353/A, et décédée le
2 février 2013 à SAINT-NICOLAS.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
l’étude de Maître DE WASSEIGE, Philippe, notaire, rue Devant Sauve-
nière 12, à 5580 ROCHEFORT.

Dont acte signé, lecture faite par les comparants et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier, (signature illisible).
(19111)

Tribunal de première instance de Liège

L’an deux mille douze, le vingt-six novembre.

Au greffe du tribunal de première Instance de LIEGE, A COMPARU :

THOMAS, CAROLINE, née à Liège le 27 mars 1961, domiciliée rue
Sainte-Odile 15, à 6723 HABAY-LA-VIEILLE, agissant en qualité de
mère et représentante légale de sa fille mineure d’âge :

LABE, CHARLOTTE, née à Arlon le 14 novembre 1995, domiciliée
avec sa mère;

et à ce autorisée par ordonnance de Monsieur le juge de paix du
canton d’Etalle, rendue en date du 22 otobre 2012, ordonnance produite
en copie certifiée conforme et qui restera annexée au présent acte.

Laquelle comparante a déclaré, ès qualités, ACCEPTER SOUS BENE-
FICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE LABE, Joseph Alexandre
Nicolas, né à Montegnée le 8 mars 1921, de son vivant domicilié à
LIEGE, rue des Alouettes 1, et décédé le 8 août 2012 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code Civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître LABE, Philippe, notaire, rue Hemricourt 25, à 4000 LIEGE,
lequel se chargera des formalités de publication au Moniteur belge.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).

(19112)

Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

L’an deux mille treize, le dix mai.

Au greffe du tribunal de première Instance de MARCHE-EN-
FAMENNE, A COMPARU :

Madame Sylvie NAMECHE, née le 10/05/1969 à Soye, domiciliée à
6900 Waha (Marche-en-Famenne), rue aux Quatres Vents 59, laquelle
agissant en sa qualité de mère exerçant l’autorité parentale sur son
enfant mineur : Kelly DEWEZ, née le 13/09/1999 à Marche-en-
Famenne, domiciliée à 6900 Waha (Marche-en-Famenne), rue aux
Quatres Vents 59;

Madame Sylvie NAMECHE, agit conformément à une ordonnance
rendue le 21/02/2013, par le juge de paix de Marche-en-Famenne, dont
une copie restera annexée au présent,

La comparante déclare se charger de la publication du présent acte
au Moniteur belge et ce, conformément à l’article 793 du Code civil.

Laquelle comparante a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE DEWEZ, Yves Luc Jocelyn, né à
Namur le 2 décembre 1967, de son vivant domicilié à WAHA, Aux
Quatre Vents 59, et décédé le 3 janvier 2013 à Marche-en-Famenne
(Waha).

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de J.-F. PIERARD, notaire de résidence à Marche-en-Famenne.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

(Signé) PIRE; NAMECHE
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) V. PIRE.

(19113)

Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

L’an deux mille treize, le seize mai.

Au greffe du tribunal de première instance de MARCHE-EN-
FAMENNE, A COMPARU :

Monsieur Dominique DOPPAGNE, né le 23/01/1956 à Marche-en-
Famenne, domicilié à 6900 Marche-en-Famenne, avenue de France 118,
lequel agissant en sa qualité de père exerçant l’autorité parentale sur
son enfant mineur : Dannick DOPPAGNE, née le 26/04/1999 à Namur,
domicilié à 6900 Marche-en-Famenne, avenue de France 118;

Monsieur Dominique DOPPAGNE, agit conformément à une ordon-
nance rendue le 02/05/2013, par le juge de paix de Marche-en-
Famenne, dont une copie conforme restera annexée au présent.

Le comparant déclare se charger de la publication du présent acte au
Moniteur belge et ce, conformément à l’article 793 du Code civil.
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Lequel comparant a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE MULLER, Christine, née à
Usumbura (Burundi) le 20 juin 1958, de son vivant domiciliée à
MARCHE-EN-FAMENNE, rue des Chardonnerets 3, et décédée le
21 décembre 2012 à Marche-en-Famenne.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Michel JACQUET, notaire de résidence à Marche-en-Famenne.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

(Signé) PIRE; DOPPAGNE.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) V. PIRE.

(19114)

Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

L’an deux mille treize, le seize mai.

Au greffe du tribunal de première Instance de MARCHE-EN-
FAMENNE, A COMPARU :

Madame Régine LEONARD, née le 14/05/1964 à Vielsalm, domici-
liée à 6690 Vielsalm, Fraiture 4, laquelle agissant en sa qualité de mère
exerçant l’autorité parentale sur son enfant mineur : Jean-Yves
DECKERS, né le 08/04/1996 à Saint-Vith, domicilié à 6690 Vielsalm,
Fraiture 4.

Madame Régine LEONARD, agit conformément à une ordonnance
rendue le 22/04/2013, par le juge de paix de Vielsalm, dont une copie
restera annexée au présent.

Le comparant déclare se charger de la publication du présent acte au
Moniteur belge et ce, conformément à l’article 793 du Code civil.

Lequel comparant a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE DECKERS, Jean, né à Gemme-
nich le 5 décembre 1930, de son vivant domicilié à VIELSALM,
Goronne 73, et décédé le 21 décembre 2012 à Saint-Vith.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Pierre COTTIN, notaire de résidence à Vielsalm.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

(Signé) PIRE; LEONARD.
Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) V. PIRE.

(19115)

Tribunal de commerce de Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le 21 mai 2013,
A COMPARU :

Madame GILLES, Myriam Nadia, née à Baudour le
26 décembre 1962, domiciliée à 7020 Mons (Nimy), quai des Anglais 36,
agissant en qualité de mère, titulaire de l’autorité parentale sur son fils
mineur d’âge, à savoir :

KACZMARCZYK, Brieux, né à Mons le 1er mai 1999, domicilié avec
sa mère.

La comparante, ès dites qualités, dûment habilitée aux fins des
présentes par ordonnance de Monsieur le juge de paix du premier
canton de Mons, en date du 24 avril 2013, que nous annexons ce jour,
au présent acte, en copie conforme.

La comparante, nous a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE KACZMARCZYK, Jean, né à
Mons le 24 juillet 1963, en son vivant domicilié à MONS
(Saint-Symphorien), ruelle Saint-Roch 2, et décédé le 19 mars 2013 à
Mons (Saint-Symphorien).

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître TASSET, Dominique, notaire de
résidence à 7090 Braine-le-Comte, Grand’Place 30.

Le greffier délégué, (signé) C. SEBRET.
(19116)

Tribunal de première instance de Tournai

L’an deux mille treize, le vingt-et-un mai.

Par-devant nous, Marina Beyens, greffier au tribunal de
première instance de TOURNAI, province de Hainaut, A COMPARU :

VILLETTE, MARIE LAURENCE, née à Leuze le 10 octobre 1945,
domiciliée à 7900 Leuze-en-Hainaut, rue du bois 29, agissant en qualité
de mère et tutrice de son fils :

PLUME, STEPHANE, né à Leuze le 5 septembre 1971, domicilié avec
sa mère, autorisée par ordonnance rendue le 15 mai 2013, par Monsieur
le juge de paix du Canton de PERUWELZ-LEUZE-EN-HAINAUT,
siège de Leuze-en-Hainaut,

laquelle comparante agissant comme dit ci-dessus a déclaré
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
SCHOUTERDEN, Virginie Clara, née à Chapelle-à-Oie le
31 janvier 1917, en son vivant domiciliée à LEUZE-EN-HAINAUT, tour
Saint-Pierre 14, et décédée le 29 janvier 2013 à Leuze-en-Hainaut.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître Jean-Louis MERTENS, de résidence à 7900 LEUZE-EN-
HAINAUT, rue de Tournai 24.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BEYENS, Marina.
(19117)

Tribunal de première instance de Tournai

L’an deux mille treize, le vingt-deux mai.

Par-devant nous, Claudine Verschelden, greffier au tribunal de
première instance de TOURNAI, province de Hainaut, A COMPARU :

Madame MOENECLAEY, juriste, domiciliée à Tournai, agissant en
qualité de mandataire de :

RONDELAERE, PHILIPPE GOMER VALERE ALFRED GHISLAIN,
né à Tournai le 29 juin 1957, domicilié à 7730 Leers-Nord, rue du
Cornet 21, en vertu d’une procuration qui restera annexée à l’acte,

laquelle comparante agissant comme dit ci-dessus a déclaré
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE LA SUCCESSION DE
RONDELAERE, Adhémar Constant Auguste, né à Pecq le 6 mars 1927,
en son vivant domicilié à ESTAIMPUIS, rue du Cornet 23, et décédé le
28 mars 2013 à Mouscron.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Maître HENRY, Alain, de résidence à 7730 ESTAIMBOURG, rue des
Tanneurs 29.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) VERSCHELDEN, Claudine.
(19118)
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Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille treize, le 22 mai, au greffe du tribunal de
première instance séant à Verviers, a comparu :

Madame RAHIR, Magali, née à Verviers le 4 juillet 1975, domiciliée à
Jalhay, Moulin de Dison 65E, agissant en qualité de mandataire de :

Madame JASON, Catherine Marie Georgette Yvonne, née à Liège le
4 mars 1966, divorcée, domiciliée à Chaudfontaine, rue du Hêtre
Pourpre 12, agissant en nom personnel, en vertu d’une procuration
sous seing privé donnée à Liège le 18/04/2013, laquelle restera
ci-annexée,

laquelle comparante a déclaré ES DITES QUALITES ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de JULEMONT,
Marcelle Catherine Elisabeth A., née à Verviers le 10 juillet 1925, veuve
de HEUSE, Georges, domiciliée à 4860 PEPINSTER, rue de l’Hospice 1,
et décédée à Pepinster le 20 novembre 2012.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.

(Signé) M. RAHIR; M. SOLHEID.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion, par pli
recommandé, à Me THIRY, notaire à Theux.

Le greffier, (signé) M. SOLHEID.
(19119)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Verklaring van aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
voor de griffier van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, op
17 mei 2013, door de heer VAN DYCK, Willy Roger Denis, wonende te
2240 Zandhoven, Pastoriestraat 46 in hoedanigheid van volmacht-
drager krachtens onderhandse volmacht gedateerd van 3 januari 2013,
en gegeven door de heer VAN KIEL, Marc Jan Anna Maria, geboren te
Lier op 12 september 1955, wonende te 2520 Ranst, Nachttegalenlaan 7,
handelend in zijn hoedanigheid van drager van voorlopige bewind-
voerder over de goederen van :

Mevr. PEETERS, Ivonne Mathildis Corneel, geboren te Lier op
3 december 1924, wonende te 2520 Ranst, Kapelstraat 65 FL.

Toelating : beschikking van de heer de vrederechter van het kanton
Zandhoven, de dato 17 december 2012.

Voorwerp verklaring : aanvaarding onder het voorrecht van boedel-
beschrijving van de nalatenschap van de heer VAN KIEL, Josephus
Rosalia, geboren te Ranst op 15 september 1925, laatst wonende te
2520 Ranst, Kapelstraat 64, FL 9 en overleden te Ranst op
7 september 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Verbert & Verbert, te 2018 Antwerpen, Van
Eycklei 21.

(Get.) Sabastiaan-Willem Verbert, geassocieerd notaris.
(19120)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op eenentwintig mei tweeduizend dertien, hebben

MALMEDY, Jeanne Raymonde G., geboren te Eupen op
14 februari 1931, wonende te 5310 Eghezée, rue de Motigny, Hanret 28,
bte 1;

- handelend in eigen naam;

- handelend in haar hoedanigheid van voogd van de in staat van
verlengde minderjarigheid verklaarde (bij vonnis d.d. 14 juni 1978 van
de rechtbank van eerste aanleg te Namen) :

MASSON, Pierre Alfred J., geboren te Engis op 14 december 1955,
wonende bij de voogd;

MASSON, Madeleine Raymonde J., geboren te Luik op 11 juni 1952,
wonende te 5020 Namen, rue des Mimosas (VD) 36;

- handelend in eigen naam;

- handelend in haar hoedanigheid van bijzonder gevolmachtigde
ingevolge notariële volmacht ter vereffening verleden voor notaris
HERBAY Michel haar verleend te Eghezée op 18 april 2013, ten einde
dezer van :

MASSON, Jacques Jean André Luc, geboren te Yernée-Fraineux op
27 augustus 1953, wonende te 1333 Montée Poirier, Saint-Lazare,
(Québec-Canada), J7T 2N4;

- handelend in eigen naam;

MASSON, Guy Alphonse J., geboren te Yernée-Fraineux op
28 september 1954, wonende te 5022 Namen, rue Basse chaussée
(CG) 101/A000;

- handelend in eigen naam;

MASSON, Bernard Clément J., geboren te Tillier op 25 april 1961,
wonende te 5380 Fernelmont, rue de Hemptinne, C.W. 43;

- handelend in eigen naam;

MASSON, Robert Gérard J., geboren te Tillier op 15 september 1962,
wonende te 5310 Eghezée, rue Joseph Bouché, Bolinne 21;

- handelend in eigen naam;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen MASSON Paul Léon Georges, geboren te Luik
op 27 februari 1944, in leven laatst wonende te 2018 ANTWERPEN 1,
Vinkenstraat 40/15, en overleden te Antwerpen op 29 augustus 2012.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris CRUNELLE,
Thierry, kantoorhoudende te 1400 Nivelles, rue Laurent Delvaux 25.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, eenentwintig mei tweeduizend dertien.

De afgevaardigd griffier, (get.) B. Vanchaze.
(19121)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen op zeventien mei tweeduizend dertien, hebben

KICHOUH, Faiza, geboren te Borgerhout op 8 april 1986, wonende
te 2060 Antwerpen, Zeilstraat 12;

- handelend in eigen naam;

- handelend in haar hoedanigheid van moeder, wettige beheerster
over de persoon en de goederen van haar minderjarige kinderen;

EL MOUSSAOUI, Moe’iz, geboren te Antwerpen op
1 september 2007;

EL MOUSSAOUI, Safouan, geboren te Antwerpen op 1 oktober 2009.

Beiden wonende bij de moeder.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen EL MOUSSAOUI, Majid, geboren te Kebdana
(Marokko) op 9 juni 1976, in leven laatst wonende te
2060 ANTWERPEN-6, Zeilstraat 12, en overleden te Edegem op
14 december 2012.
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Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris DE VIL Yves,
kantoorhoudende te 2140 Borgerhout, Helmstraat 107.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.

Antwerpen, zeventien mei tweeduizend dertien.

De afgevaardigd griffier, (get.) B. Vanchaze.
(19122)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op dertig mei tweeduizend dertien is voor Ons, B. Vanchaze,
afgevaardigd griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen,
ter griffie van deze rechtbank verschenen :

VAN GELDER, Patricia, advocaat, kantoorhoudende te 2600 Berchem
(Antwerpen), Grotesteenweg 638;

- handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe benoemd bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zand-
hoven d.d. 16 november 2010, over de goederen van :

DE ROOVER, Joanna Paulina, geboren te Schoten op 25 januari 1929,
wonende te 2000 Antwerpen, Pieter Van Hobokenstraat 3, in het WZC
OLV van Antwerpen.

Verschijnster verklaart Ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen DAS, Jozef Karel Joanna, geboren te
Schoten op 30 november 1927, in leven laatst wonende te
2000 ANTWERPEN, Pieter van Hobokenstraat 3, en overleden te
Antwerpen op 1 januari 2013 te AANVAARDEN ONDER VOOR-
RECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris JORISSEN,
Frederik, kantoorhoudende te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijck-
laan 34.

Verschijnster legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
vijfde kanton Antwerpen d.d. 16 april 2013 voor waarbij zij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en Ons afgevaardigd
griffier.

(Get.) P. Van Gelder, B. Vanchaze.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijnster. De
griffier, (get.) B. Vanchaze.

De griffier, (get.) B. Vanchaze.
(19123)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op dertig mei tweeduizend dertien is voor Ons, B. Vanchaze, afg.
griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van
deze rechtbank verschenen :

VAN GELDER, Patricia, advocaat, kantoorhoudende te
2600 Berchem, Grotesteenweg 638;

- handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder,
hiertoe benoemd bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton
Antwerpen d.d. 28 maart 2013, over de goederen van :

MOUS, Marie-Louise, geboren te Antwerpen op 8 juni 1941,
wonende in het WZC Sint Bartholomeus, te 2170 Merksem, Jaak De
Boeckstraat 6.

Verschijnster verklaart Ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen

DECKX, François, geboren te Antwerpen op 1 maart 1928, in leven
laatst wonende te 2030 ANTWERPEN-3, Groenendaallaan 234, bus 21,
en overleden te Antwerpen op 17 februari 2013 te AANVAARDEN
ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJVING

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van de geasssocieerde
notarissen « Hugo Tack & Catherine De Moor » te 9100 Sint-Niklaas,
Zamanstraat 14.

Verschijnster legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
eerste kanton Antwerpen d.d. 24 mei 2013 voor waarbij zij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en Ons afg. griffier.

(Get.) P. Van Gelder, B. Vanchaze.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijnster. De
griffier, (get.) B. Vanchaze.

De griffier, (get.) B. Vanchaze.
(19124)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op zeventien mei tweeduizend dertien.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge.

Voor ons, Lodewijk Langelet, griffier-hoofd van dienst bij dezelfde
rechtbank, is verschenen :

Meester Michel Demolder, advocaat met kantoor te 8000 Brugge,
Koolkerkse Steenweg 12, handelend in zijn hoedanigheid van voogd
ad hoc over VAN DRIESSCHE, MARTINE, geboren te Knokke-Heist
op 15 april 1963, wonende te 8300 Knokke-Heist, Koningslaan
120/0011, in staat van verlengde minderjarigheid verklaard bij vonnis
van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge van 19 april 1989.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen VAN DRIESSCHE, Paul Medard, geboren te
Lokeren op 17 januari 1938, in leven laatst wonende te 8300 Knokke-
Heist, Koningslaan 120/0011, en overleden te Knokke-Heist op
11 februari 2013.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het derde kanton
Brugge, verleend op 27 maart 2013, waarbij hij als voogd ad hoc over
Van Driessche, Martin, wordt benoemd en tevens gemachtigd wordt
om in die voormelde hoedanigheid de nalatenschap van wijlen
VAN DRIESSCHE, Paul, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbe-
schrijving.

Hij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te kiezen op
zijn voormeld kantoor, alwaar de schuldeisers en legatarissen zich
bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) M. DEMOLDER; L. LANGELET.
(19125)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde op eenentwintig mei tweeduizend dertien, heeft :

Meester De Bruyn, Karolien, advocaat te 9550 Herzele, Kasteel-
straat 9, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe aangesteld bij beschikking d.d. 16 februari 1999 van de
vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem, over de
beschermde persoon zijnde :
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PERDAENS, ANA MARIA, geboren te Bilbao (Spanje) op 27 juli 1931,
wonende te 9400 Ninove, Polderbaan 59, bus 5, verblijvende in het
psychiatrisch verzorgingstehuis Leilinde te 9200 Dendermonde, Zuid-
laan 42;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VAN OPDENBOSCH, Antonia Julienne
David, geboren te Ninove op 9 augustus 1960, in leven laatst wonende
te 9200 DENDERMONDE, PVT Leilinde Zuidlaan 42, en overleden te
Dendermonde op 28 januari 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen ter
studie van notaris Danièle Breckpot met standplaats te 9300 Aalst,
Graanmarkt 11.

Dendermonde, 21/05/2013.
De griffier, (get.) E. Van den Broeck.

(19126)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven op eenentwintig mei tweeduizend dertien, heeft :

1) MUSZYNSKA, Urszula Agata, geboren te Wasilkow (Polen) op
16 maart 1971, wonende te 3150 Haacht, Stationsstraat 12/APP2;

- handelend in eigen naam;

- tevens handelend in haar hoedanigheid van alleenstaande ouder,
draagster van het ouderlijk gezag, wettige beheerder over de persoon
en de goederen van haar twee, hierna vernoemde, minderjarige
kinderen;

- hierbij gemachtigd bij beschikking verleend door de vrederechter
van het kanton HAACHT d.d. 24 april 2013;

2) SMITS, Damian Antoine, geboren te Sint-Joost-ten-Node op
31 oktober 2001;

3) SMITS, David Jan, geboren te Sint-Joost-ten-Node op
15 september 2005;

- beiden wonende te 3150 Haacht, Stationsstraat 12/APP2;

- minderjarigen;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen SMITS, Daniel Joseph Henri, geboren te
Schaarbeek op 12 februari 1957, in leven laatst wonende te
3150 HAACHT, Stationsstraat 12/APP2, en overleden te Brussel op
12 december 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester VANCAMPENHOUT, geassocieerd notaris te 3140
Keerbergen, Tremelobaan 61.

Leuven, 21/05/2013.
De afgevaardigd griffier, (get.) A. DEZZA.

(19127)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend dertien, op negenentwintig april.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren voor ons Ingrid Churlier, griffier-hoofd van
dienst is verschenen :

HEYENS, Leon Peter, geboren te Genk op 25.08.1965, wonende te
3650 Dilsen-Stokkem, Spelstraat 34, handelend in zijn hoedanigheid
van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij vonnis van de
heer Vrederechter van het kanton Maasmechelen op 30.01.2013 over :

MEYERS, Maria, geboren te Uikhoven op 17.09.1928, wonende te
3630 Maasmechelen, Schoorstraat 58.

Die ons in het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen
MEYERS, Agnes, geboren te Rekem op 9 mei 1927, in leven wonende te
LANAKEN, Schoolstraat 21, overleden te Genk op 26 april 2012 te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij werd hiertoe gemachtigd hij beschikking van de heer vrede-
rechter van het kanton Maasmechelen op 05.04.2013.

De schuldeisers en legatarissen tiporden verzocht hij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum l’an de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan
meester V. Delille, notaris met standplaats te Rekem-Lanaken.

De kosten zullen door mij op eerste verzoek voldaan worden.

(Get.) Véronique Delille, notaris.
(19128)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend dertien, op dertig januari.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
aarondissement Tongeren voor ons L. ADAMCZYK, griffier, is versche-
nen :

Mr. Geert REYMEN, advocaat met kantoor te 3800 Sint-Truiden,
Stippelstraat 8, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig bewind-
voerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden d.d. 03/05/2005, over :

MATHIJSSEN, Madeleine Joanna Valentina, geboren te Dilsen op
10/07/1956, wonende te 3806 Sint-Truiden, Battelestraat 32.

Die ons in het Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen
GEUKENS, Clementina Francisca, geboren te Mol op 17 maart 1926, in
leven wonende te DILSEN-STOKKEM, Kantonsweg 27, overleden te
Dilsen-Stokkem op 19 juni 2012, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving, hiertoe gemachtigd bij beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Sint-Truiden dd 23/10/2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris Karel
Schotsmans, met standplaats te 3650 Dilsen-Stokkem, Arnold Sauwen-
laan 11.

Sint-Truiden, 31 mei 2013.

(Get.) Geert REYMEN, advocaat.
(19129)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij akte nr. 13-240 van de griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Turnhout dd. 22 mei 2013, heeft mevrouw STEVENS, Carine Elisa-
beth Hendrik, geboren te Turnhout op 23 augustus 1968, wonende te
2340 Beerse, Pastoriestraat 55/B1, handelend ingevolge de bijzondere
machtiging van de vrederechter van het kanton Hoogstraten d.d.
16 mei 2013 en in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk
gezag over VOETEN Robin, geboren te Turnhout op 30 maart 2000,
wonende te 2340 Beerse, Pastoriestraat 55/B1, verklaard de nalaten-
schap van de heer VOETEN, Kris Jozef Herman, geboren te Turnhout
op 12 oktober 1963, laatst wonend te 2340 Beerse, Pastoriestraat 55/B1,
en overleden te Turnhout op 12 april 2013, te aanvaarden onder voor-
recht van boedelbeschrijving.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen binnen de drie maanden, te rekenen van de datum van deze
bekendmaking, bij gewoon aangetekend schrijven te richten aan notaris
Ingrid Voeten, kantoorhoudend te 2460 Kasterlee (Lichtaart), School-
straat 13.

Kasterlee, 22 mei 2013.

(Get.) Ingrid Voeten, notaris.
(19130)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Op dertig mei tweeduizend dertien.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout.

Voor ons, S. Nietvelt, afgev.-griffier bij dezelfde rechtbank, is versche-
nen :

BORGERS, Sofie, advocaat, kantoorhoudende te 2550 Kontich,
Antwerpsesteenweg 26;

- handelend als gevolmachtigde van VERMEULEN, Leo, advocaat,
kantoorhoudende te 2250 Kontich, Antwerpsesteenweg 26; handelend
in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder hiertoe aangesteld
bij beschikking van de vrederechter van het kanton Kontich de dato
19 november 2002, tevens handelend ingevolge de bijzondere machti-
ging van de vrederechter van het kanton Kontich de dato
18 september 2012 over :

SEGHERS, Emiel Henri, geboren te Willebroek op 9 maart 1941,
wonende te 2140 Antwerpen, Jakob Smitsstraat 29/11.

De comparante verklaart ons, handelend in haar gezegde hoedanig-
heid, dat haar lastgever handelend ingevolge de voormelde bijzondere
machtiging, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

VAN DER BURGT, Palmyre Augusta, geboren te Hoboken op
8 februari 1920, in leven laatst wonende te 2431 LAAKDAL, Oude
Geelsebaan 33/105, en overleden te Laakdal op 27 februari 2012.

Tot staving van haar verklaring heeft de comparante ons een onder-
handse volmacht en een kopie van de voormelde beschikkingen
overhandigd.

Waarvan akte, welke de comparante, na gedane lezing, met ons, de
afgev. griffier, heeft ondertekend.

(Get.) S. Nietvelt; S. Borgers.
(19131)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Op zestien mei tweeduizend dertien.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Turnhout.

Voor ons, S. Nietvelt, afgev. griffier bij dezelfde rechtbank, is versche-
nen :

GAUL, Luc Georges Lieve Maria, geboren te Mortsel op
12 februari 1976, wonende te 2280 Grobbendonk, Parklaan 9;

handelend in zijn hoedanigheid van voogd, hiertoe aangesteld bij
beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals de dato
08 februari 2013 en tevens handelend ingevolge de bijzondere machti-
ging van de vrederechter van het kanton Herentals de dato
29 maart 2013, over :

GAUL, Christiaan Edward Maria, geboren te Mortsel op
29 december 1976, wonende te 2280 Grobbendonk, Parklaan 9 en
verblijvende te 2920 Kalmthout, Missiehuislei 46, in staat van verlengde
minderjarigheid verklaard bij vonnis van de rechtbank van
eerste aanleg te Antwerpen de dato 10 februari 1995.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid als voogd en tevens handelend ingevolge de voormelde bijzondere
machtiging, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

VLIJMINCKX, Maria Clementina Emiel, geboren te Grobbendonk op
14 oktober 1934, in leven laatst wonende te 2280 GROBBENDONK,
Parklaan 9, en overleden te Grobbendonk op 26 oktober 2012.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een kopie van
de voomelde beschikkingen overhandigd.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons, de
afgev. griffier, heeft ondertekend.

(Get.) S. Nietvelt; L. Gaul.
(19132)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 22 mai 2013, la deuxième chambre extraordinaire
du tribunal de commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformé-
ment à l’article 38, § 2 de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité
des entreprises, octroyé par jugement du 22 novembre 2012 à la SA
VAN DE WEGHE WALLONIE, dont le siège social est sis à
6041 GOSSELIES, rue Louis Blériot 15, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0464.450.351.

Le nouveau sursis prendra cours le 22 mai 2013 pour se terminer le
22 octobre 2013.

Fixe au 03 octobre 2013 à 10 heures précises, à l’audience de la
deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats sur
le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à inter-
venir dans l’entre temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(19133)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 17 mai 2013, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi n’a pas prorogé le sursis, conformément à
l’article 38, § 2 de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité des
entreprises, octroyé par jugement du 17 avril 2013 à la SPRL BUREAU
D’ETUDES ENVIRONNEMENTALES EUROPEEN (BEEVE CONSUL-
TING), dont le siège social est sis à 6500 SOLRE-SAINT-GERY, rue
Trieux des Fléaux 46, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0899.049.052.

Constate le fin de la procédure en réorganisation judiciaire.

Décharge Maître Philippe DELVAUX de sa mission de mandataire de
justice.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(19134)
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Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 17 mai 2013, la deuxième chambre extraordinaire
du tribunal de commerce de Charleroi a homologué le plan de réorga-
nisation judiciaire déposé le 24.04.2013, conformément aux articles 47
et suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, par la SPRL JLM SERVICES, dont le siège social est sis à
6032 MONT-SUR-MARCHIENNE, rue du Mayeuri 29, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0821.067.089.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(19135)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 17 mai 2013, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorganisa-
tion judiciaire conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises par accord
amiable et en a octroyé le bénéfice à la SPRL TRANSPORT EGE, dont
le siège social est sis à 6000 CHARLEROI, rue Tourette 53, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0899.037.768.

La durée du sursis est de quinze jours prenant cours le 17 mai 2013
pour se terminer le 03 juin 2013.

Le tribunal a désigné M. le juge consulaire Philippe LARDINOIS,
dont la résidence administrative est sise au Palais de Justice, boulevard
P. JANSON 87, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(19136)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 17 mai 2013, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformément à l’article 38,
§ 2 de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité des entreprises,
octroyé par jugement du 8 février 2013 à la SA LMC LE MONTA-
GNARD, dont le siège social est sis à 6040 JUMET, Zoning industriel
3e Rue 15, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0464.336.129.

Le nouveau sursis prendra cours le 17 mai 2013 pour se terminer le
17 septembre 2013.

Fixe au 13 septembre 2013 à 10 h 30 m précises, à l’audience de la
deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats sur
le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à inter-
venir dans l’entre temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(19137)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 17 mai 2013, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorganisa-
tion judiciaire conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à M. Arnaud LANOY, domicilié à
6230 PONT-A-CELLES, rue Notre Dame de Grâce 30, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0894.907.548.

Elle exploite un magasin affilié LOUIS DELHAIZE.

La durée du sursis est de quinze jours prenant cours le 17 mai 2013
pour se terminer le 3 juin 2013.

Le tribunal a désigné Monsieur le juge consulaire Yvon WILLEMET,
dont la résidence administrative est sise au Palais de Justice, boulevard
Janson 87, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(19138)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 17 mai 2013, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorganisa-
tion judiciaire conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises par accord
amiable et en a octroyé le bénéfice à la SPRL YOU CAN SHOE’S, dont
le siège social est sis à 7170 MANAGE, rue de la Clinique 18, inscrite à
la Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0812.292.054.

Elle a pour objet social la vente de chaussures.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 17 mai 2013 pour
se terminer le 17 novembre 2013.

Le tribunal a désigné Monsieur le juge consulaire Bernard SCHRE-
VENS, dont la résidence administrative est sise au Palais de Justice,
boulevard P. JANSON 87, à 6000 CHARLEROI, en qualité de juge
délégué à cette procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(19139)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 17 mai 2013, la deuxième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformément à l’article 38,
§ 2 de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité des entreprises,
octroyé par jugement du 22 novembre 2012 à la SPRL HAS DEPAN-
NAGES, dont le siège social est sis à 7170 MANAGE, ZAE de Scail-
mont, rue des Brasseries 7, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0895.025.334.

Le nouveau sursis prendra cours le 17 mai 2013 pour se terminer le
22 septembre 2013.

Fixe au 13 septembre 2013 à 08 h 30 m précises, à l’audience de la
deuxième chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats sur
le plan de réorganisation, sous réserve de toute modification à inter-
venir dans l’entre temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PAINBLANC, M.-B.
(19140)

Appelationshof Lüttich

Der Entscheid der 5. Kammer des Appellationshofs, verkündet am
16. Mai 2013, ändert die Vorderurteile vom 27. November 2012 und
16. März 2007 des Handelsgericht Eupen ab. Der Reorganisationsplan
des Herrn HEYEN, Reiner, geboren am 17.03.1976, wohnhaft Dellen-
strasse 6, 4750 BUTGENBACH (mit Gesellschaftssitz in Dellenstrasse 6,
4750 BÜTGENBACH) eingetragen in der ZUD unter der
Nummer 0875.780.435, wird in Anwendung des Artikels 55 des oben
genannten Gesetzes homologiert.

Für gleichlautenden Auszug, (gez.) Marie-Christine DEPOUHON,
dienstleitender greffier.

(19141)
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Tribunal de commerce de Verviers

Par jugement du jeudi 16 mai 2013, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire
au nom de la société anonyme IMMODECAR, dont le siège social est
établi à 4900 SPA, avenue Reine Astrid 102, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0472.507.982 pour
l’exploitation d’une station service et d’un shop situés avenue Reine
Astrid 102, à 4900 SPA.

Juge délégué : Monsieur Ghislain RANSY.

Un sursis prenant cours le 16 mai 2013, et venant à échéance le
15 novembre 2013, a été accordé à l’entrepise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation de l’entreprise
aura lieu à l’audience du 7 novembre 2013, à 10 heures.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19142)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de 22e Kamer van de Rechtbank van Koophandel te
Antwerpen d.d. 17 mei 2013 werd de verlenging van opschorting met
het oog op gerechtelijke reorganisatie door collectief akkoord toege-
kend voor een periode eindigend op 30 augustus 2013 aan :
ELEGANCIA BVBA, VLIERBESLAAN 15, 2960 BRECHT, onderne-
mingsnummer 0455.484.185.

Gedelegeerd rechter : DE GREEF, GEERT, PIERSTRAAT 211,
2840 REET (RUMST).

Het reorganisatieplan dient neergelegd te worden ter griffie uiterlijk
op 9 augustus 2013.

Bepaalt de terechtzitting over de stemming en de homologatie van
dit reorganisatieplan op dinsdag 27 augustus 2013 om 11 uur voor de
vakantiekamer van de Rechtbank van Koophandel te Antwerpen, Boli-
varplaats 20, 2000 Antwerpen, 3de verdieping (zaal B1).

De griffier, (get.) R. Gentier.
(19143)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis d.d. 21/05/2013 van de zesde kamer van de rechtbank van
koophandel te Dendermonde, is de procedure van de gerechtelijke
reorganisatie toegestaan aan B.I.E.D. BELGIUM LTD, vennootschap
naar buitenlands recht, met ondernemingsnummer 0809.150.937, met
zetel te Coventis Business Center 4, Priory Road Kenilworth, CV 8 1 LL,
Warwickshire, UK, en met Belgische vestiging te 9170 Sint-Gillis-Waas,
Bosstraat 10, keuze van woonst doende op het kantoor van haar
raadsman meester Mark Schuurmans, 2820 Bonheiden, Mechelse-
steenweg 339, hebbende als raadsman meester Mark Schuurmans,
voornoemd, op heden d.d. 21/05/2013 afgesloten. Het reorganisatie-
plan wordt niet gehomologeerd, gelet op het proces-verbaal van de
vergadering van de schuldeisers d.d. 13/05/2013

Dendermonde, 21/05/2013.
De griffier, (get.) C. Leunis.

(19144)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

IN ZAKE :

NAZ BOUW BVBA, ingeschreven in de KBO onder het
nummer 0830.426.995, met zetel te 3581 Beringen, Hovingenstraat 1.

Gezien het verzoekschrift en de bijhorende stukken strekkende tot
het bekomen van een gerechtelijke reorganisatie ontvangen ter griffie
op 8 mei 2013.

OM DEZE REDENEN, de rechtbank, rechtdoende op tegenspraak
Verklaart het verzoek ontvankelijk en deels gegrond.

Verklaart dienvolgens de procedure tot gerechtelijke reorganisatie
door een minnelijk akkoord voor open.

Zegt dat er aan verzoekster een opschorting wordt verleend tot en
met 20 juni 2013.

Zegt dat verzoekster gehouden is schriftelijk verslag uit te brengen
bij de gedelegeerd rechter omtrent de evolutie van haar financiële
toestand inhoudende ondermeer het bijbrengen van een tussentijdse
balans, een tussentijdse resultatenrekening, een tussentijdse proef- en
saldibalans, een actuele stand van de inkomsten (klanten) en schulden
(leveranciers), alsook omtrent het bereiken van het doel waarvoor de
procedure tot gerechtelijke reorganisatie werd geopend en dit uiterlijk
op 4 juni 2013.

Beveelt dat huidig vonnis door toedoen van de griffier bij uittreksel
zal worden bekend gemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Legt de kosten van voornoemde publicatie ten laste van verzoekster.

Bij beschikking van 8 mei 2013 werd, in toepassing van art. 18 WCO,
de heer Nulens, p/a Rechtbank van Koophandel, Parklaan 25/6, te
Hasselt, aangesteld als gedelegeerd rechter.

Hasselt, 21 mei 2013.

Voor éénsluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(19145)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Ieper van
29 april 2013 inzake :

De BVBA BEROE, met vennootschapszetel en uitbatingszetel te
8900 leper, Brugseweg 43, hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank
van Ondernemingen onder het nummer 0461.870.349 voor de volgende
activiteiten : « Verkoop aan de toog of via telefoon, fax, internet van
eetwaren en dranken : croissanteries, crêperies en warmewafelkramen
— Café-restaurants (tavernen) — restaurant van het traditionele type
— Productie van vers bereide maaltijden die vlees bevatten — Eetge-
legenheden met volledige bediening » en met als handelsbenaming
« DE WATERPOORT »

werd de Gerechtelijk Mandataris

Meester Nico Ruckebusch, advocaat te 8970 Poperinge, Westouter-
straat 74 gemachtigd over te gaan tot overdracht van :

Het handelsfonds van de horecazaak gelegen te 8900 Ieper, Brug-
seweg 43, thans uitgebaat onder de benaming « De Waterpoort ».

Dit handelsfonds omvat alle materiële en immateriële bestanddelen
die gebruikt worden voor de uitbating van de handel en onder meer,
zonder dat deze opsomming beperkend is,

- de handelsbenaming en het uithangbord

- het uitbatingsmateriaal en het meubilair volgens inventaris die aan
deze overeenkomst gehecht zal worden

- de uitbatingsvergunningen (hotel, voedselveiligheid, brandveilig-
heid,...) waarvan kopie aan deze overeenkomst zal gehecht worden,

- het recht op de huur

- de website

- de cliënteel en de beklanting.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Mr. Nico RUCKEBUSCH,
gerechtsmandataris.

(19146)

35927MONITEUR BELGE — 06.06.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de tweede Kamer van de rechtbank van koophandel
te Kortrijk d.d. 21 mei 2013 werd voor de naamloze vennootschap BLV
ALU, met vennootschapszetel te 8800 Roeselare, Regina
Wautersweg 12; ingeschreven in de Kruispuntbank van Onderne-
mingen onder het nummer 0454.303.062; hebbende als voornaamste
handelsactiviteit : onderneming voor het vervaardiging van metalen
constructiewerken of gebinten voor de bouw, montage van hangars,
loodsen, schuren, silo’s, enz. voor landbouwdoeleinden; installatie van
stores en zonneschermen; montage van buiten- en binnenschrijnwerk
in metaal : deuren, vensters, kozijnen, trappen, muurkasten, inbouw-
keukens, winkelinrichtingen, enz.; groothandel in houtwaren, vlecht-
werk en kurkwaren en ijzerwaren voor algemeen gebruik;

de procedure van gerechtelijke reorganisatie geopend en werd de
duur van de opschorting bepaald voor een termijn die eindigt op
1 oktober 2013 om 24 uur.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Paul De
Poot, rechter in handelszaken in deze rechtbank.

De plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan wordt bepaald op dinsdag 24 september 2013 om
11 u. 45 m. in zittingszaal A van de rechtbank van koophandel Kortrijk,
Gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41.

(Get.) T. Callewaert, afgevaardigd griffier.
(19147)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de tweede Kamer van de rechtbank van koophandel
te Kortrijk dd. 21 mei 2013 werd voor de heer Raymond Kiernan,
wonende te 8500 Kortrijk, Kapucijnenstraat 19; ingeschreven in de
Kruispuntbank van Ondernemingen onder het nummer 0833.190.705;
hebbende als voornaamste handelsactiviteit : uitbating van cafés en
bars, de procedure van gerechtelijke reorganisatie geopend en werd de
duur van de opschorting bepaald voor een termijn die eindigt op
17 september 2013 om 24 uur.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Germain
Arnoys, plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank.

De plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan wordt bepaald op dinsdag 10 september 2013 om
11 uur in zittingszaal A van de rechtbank van koophandel Kortrijk,
Gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41.

(Get.) T. Callewaert, afgevaardigd griffier.
(19148)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de vierde Kamer van de rechtbank van koophandel te
Kortrijk dd. 17 mei 2013 werd beslist dat het reorganisatieplan, neer-
gelegd door : de heer Steve Lagrange, wonend te 8800 Roeselare,
Izegemseaardeweg 157; ingeschreven in de Kruispuntbank van Onder-
nemingen onder het nummer 0795.053.768; hebbende als voornaamste
handelsactiviteit : schilderwerken, gehomologeerd wordt en dat de
procedure van gerechtelijke reorganisatie gesloten wordt.

(Get.) L. Nolf, griffier.
(19149)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, buiten-
gewone zitting van de 2de kamer, in dato van 28 mei 2013 werd voor
de BVBA Omniconstruct-Woningbouw, met zetel te 9620 Zottegem,
Welzijnstraat 35, met ondernemingsnummer 0415.750.809, de proce-
dure van gerechtelijke reorganisatie geopend; de opschorting werd
verleend tot 14 november 2013.

Het reorganisatieplan dient ter griffie van deze rechtbank neergelegd
te worden uiterlijk op 30 september 2013.

De datum voor de stemming over het reorganisatieplan werd
bepaald op 31 oktober 2013.

In deze werden als gedelegeerd rechters aangesteld : de heer Thierry
Gernay en de heer Yves Pieters, rechters in handelszaken in deze
rechtbank.

(Get.) Ingrid Verheyden, griffier.
(19150)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De vierde kamer van de rechtbank van koophandel te Tongeren
heeft op 17/05/2013 een vonnis uitgesproken onder A.R. B/13/00064
i.z de gerechtelijke reorganisatie op naam van CHATRUCO BVBA,
met maatschappelijke zetel te 3600 GENK, HENGELHOEF-
STRAAT 166-168, RPR (Tongeren) : 0426.756.844.

Het vonnis verklaart de vordering tot het bekomen van een doel-
wijziging van de gerechtelijke reorganisatie d.m.v. een minnelijk
akkoord naar een collectief akkoord ontvankelijk en gegrond evenals
de verlenging van de periode van opschorting.

Het kent een bijkomende voorlopige opschorting van betaling toe
voor een observatieperiode van 4 maanden, eindigend op 24/09/2013.
Het beveelt verzoekster de verbeterde lijst van schuldeisers voorzien in
art. 46, § 6 WCO en het plan bedoeld in art. 47, § 1 WCO neer te leggen
ter griffie, uiterlijk op 30/08/2013.

Het bepaalt verder dat zal gestemd worden over het reorganisatie-
plan op de zitting van de vierde kamer van dezelfde rechtbank te
TONGEREN, KIELENSTRAAT 22/4, zaal C, gelijkvloers, in datum van
13/09/2013.

Het beveelt verzoekster vóór 05/07/2013 een nieuwe geactualiseerde
kasplanning neer te leggen en om de schuldeisers individueel in kennis
te stellen van de gegevens vermeld in art. 126, § 1 WCO binnen de
14 dagen vanaf heden. De gedelegeerd rechter moet hiervan op de
hoogte gehouden worden.

De griffier, (get.) P. DUMOULIN.
(19151)

Cour d’appel de Liège

Par arrêt du 16 mai 2013, la Cour d’Appel de LIEGE réforme le
jugement rendu le 4 octobre 2012 par le Tribunal de Commerce de
VERVIERS, refuse l’homologation du plan de réorganisation judiciaire
déposé le 18 septembre 2012 par la SA SALINAS, dont le siège social
est établi avenue du Parc 40, à 4650 CHAINEUX, inscrite à la B.C.E.
sous le n° 0473.148.776.

Pour extrait conforme : (signé) Josiane Baudart, greffier.
(19152)
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Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Correctionele Rechtbank te Brugge

Bij vonnis OP TEGENSPRAAK gewezen door de CORRECTIO-
NELE RECHTBANK TE BRUGGE, zestiende kamer, d.d. ZEVEN-
TIEN APRIL TWEEDUIZEND EN DERTIEN werd de genaamde :

DEVLIEGERE, Marnix Florent, geboren te Beernem op 19 juli 1960,
decoratieschilder, wonende Nederstraat 9 (UR), te 9910 Knesselare
(Ursel).

Uit hoofde van : te Oostkamp :

A.

Bij inbreuk op artikel 489, 2° van het Strafwetboek, als handelaar die
zich in staat van faillissement bevindt in de zin van artikel 2 van de
faillissementswet, of als bestuurder in feite of in rechte van een handels-
vennooschap die zich in staat van faillissement bevindt, zich schuldig
te hebben gemaakt aan als zaakvoerder van de gefailleerde vennoot-
schap BVBA DEMAR, in staat van faillisement verklaard door de
Rechtbank van Koophandel te Brugge, afdeling Brugge bij vonnis de
dato 28 juni 2010 (staking van betaling 28 juni 2010), zonder wettig
verhinderd te zijn, verzuimd te hebben de verplichtingen gesteld bij
artikel 53 van de faillissementswet na te leven, namelijk door na te laten
spijts herhaalde aanmaningen gevolg te geven aan de oproepingen van
de curator en aan het verstrekken van alle vereiste inlichtingen, onder-
meer :

1. Op 28 juni 2010, door het niet melden aan de curator waar de
boekhouding zich bevond.

2. Op 30 juni 2010 : de telefonische afspraak werd door de verdachte.
niet nagekomen (stuk 19).

3. Tussen 30 juni 2010 en 27 november 2010 : berichten op het
antwoordapparaat, alsook schriftelijke uitnodigingen per aangetekende
en gewone post, bleven onbeantwoord door verdachte (stukken 19, 22
tot 24), ten nadele van de curatele QQ M. Vandeghinste.

B.

Met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, als
koopman die zich in staat van faillissement bevindt in de zin van
artikel 2 van de faillissementswet, of als bestuurder in rechte of in feite
van een handelsvennootschap die zich in staat van faillissement
bevindt, zich schuldig te hebben gemaakt aan het wegmaken van
activabestanddelen, namelijk als zaakvoerder van de gefailleerde
vennootschap BVBA DEMAR, in staat van faillisement verklaard door
de Rechtbank van Koophandel te Brugge, afdeling Brugge bij vonnis
de dato 28 juni 2010 (staking van betaling 28 juni 2010), te Oostkamp.

1. Van een voertuig Fiat Ducato op 28 juni 2010.

2. Van 2.416,00 euro op 13 juli 2010.

3. Van 2.425 euro op 30 juli 2010.

4. Van 3.765,00 euro op 10 augustus 2010.

5. Van 2.095,98 euro op 27 september 2010.

6. Van 1.435,20 euro op 19 oktober 2010.

7. Van materialen, waaronder stellingen en ladders op 28 juni 2010,
ten nadele van de curatele QQ M. Vandeghinste.

Veroordeeld tot :

- een gevangenisstraf van ZES MAANDEN, met uitstel gedurende
een termijn van DRIE JAAR;

- een geldboete van HONDERD EURO X 5,5 = 550,00 EURO of één
maand vervangende gevangenisstraf;

- het betalen van de proceskosten;

- het betalen van een vaste vergoeding in de gerechtskosten t.b.v.
51,20 EUR;

- het betalen van een solidariteitsbijdrage t.b.v. 150,00 EUR.

De datum van staking betaling van de BVBA DEMAR werd bepaald
op 28.06.2010.

Tevens werd de PUBLICATIE bevolen bij uittreksel overeenkomstig
art. 490 van het Strafwetboek in het Belgisch Staatsblad en werd de
veroordeelde verwezen tot terugbetaling van de kosten.

Afgeleverd aan de heer Procureur des Konings te Brugge om te
dienen voor inlassing in het Belgisch Staatsblad.

De griffier, (get.) M. d’Hoore.
(19153)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

In het vonnis op tegenspraak en op verzet gewezen door de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, 20e kamer, d.d. 27 februari 2013,
rechtsprekende in correctionele zaken, werd lastens de genaamde :

FRANS, Johan Richard Erica, groot-/kleinhandelaar, geboren te Gent
op 03.05.1969, wonende te 9060 Zelate, Grote Markt 19.

UIT HOOFDE VAN :

A. met bedrieglijk opzet of het oogmerk om te schaden, een gedeelte
van de activa te hebben verduisterd of verborgen.

Bij samenhang te Wetteren, in de periode tussen 20 december 2011
en 9 januari 2012.

B. verzuimd te hebben, zonder wettig verhinderd te zijn, de
verplichtingen gesteld bij artikel 53 van de faillissementswet na te
leven, te weten gevolg te geven aan de oproepingen die zij of hij heeft
ontvangen van de rechter-commissaris en van de curator en alle
vereiste inlichtingen te verschaffen.

Te Gent en/of elders in het Rijk, in de periode van 13 september 2011
tot 18 januari 2012.

C. met bedrieglijk opzet of met het oogmerk om te schaden, de in

hoofdstuk I van de wet met betrekking tot de boekhouding en de
jaarrekeningen van de ondernemingen bedoelde boeken of bescheiden
geheel of gedeeltelijk te hebben doen verdwijnen.

Te Gent, in de periode tussen 13 september 2011 tot 7 maart 2012.

GEOORDEELD ALS VOLGT :

« Veroordeelt de opposant voor de hierboven omschreven en
bewezen verklaarde betichtingen A, B en C SAMEN om binnen de
twaalf maanden na de dag waarop dit vonnis kracht van gewijsde zal
hebben bekomen gedurende 100 UREN WERKSTRAF te verrichten in
een door de probatiecommissie aangeduide openbare dienst van de
staat, gemeenten, provincies, gemeenschappen of gewesten, of bij
verenigingen zonder winstoogmerk of stichtingen met een sociaal,
wetenschappelijk of cultureel doel en een GELDBOETE van
HONDERD EURO (= 100 EUR).
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Verhoogt de geldboete met 50 decimes, aldus gebracht op ZESHON-
DERD EURO (= 600,00 EUR).

Beveelt dat ingeval de werkstraf niet wordt uitgevoerd, deze zal
mogen vervangen worden door een gevangenisstraf van
TIEN MAANDEN.

Zegt dat de opposant verplicht is een bedrag van VIJFEN-
TWINTIG EURO, verhoogd met vijftig decimes, aldus gebracht op
HONDERD VIJFTIG EURO, te betalen als bijdrage tot het Fonds tot
hulp aan de slachtoffers van opzettelijke gewelddaden en aan de
occasionele redders.

Legt de beklaagde VERBOD op, overeenkomstig art. 1 en 1bis van
het koninklijk besluit nr. 22 betreffende het rechterpk verbod aan
bepaalde veroordeelden en gefailleerden om bepaalde ambten,
beroepen of werkzaamheden uit te oefenen, voor een periode van
VIJF jaar.

Beveelt dat dit vonnis bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad en zegt dat de opposant de kosten van die
bekendmaking zal dragen.

Kosten, ten bate van de Staat.

Legt de veroordeelde, krachtens artikel 91, tweede lid van het K.B.
van 28 december 1950 houdende het algemeen reglement op de
gerechtskosten in strafzaken, zoals gewijzigd bij K.B. van
13 november 2012 (Belgisch Staatsblad 29.11.2012) een vaste vergoeding
op voor beheerskosten in strafzaken van VIJFTIG EURO (S 50,00).

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot PUBLICATIE.

Gent, 13 mei 2013

(Get.) Saskia Van Durme, afgevaardigd griffier.
(19154)

Faillite

Faillissement

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 14 mai 2013, de la première chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré, sur aveu, la faillite de la
SPRL RASSART DE GILLY, dont le siège social est sis à 6060 GILLY,
chaussée de Charleroi 36, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises
sous le n° 0479.034.696 (activité commerciale : bijouterie horlogerie).

Désigne en qualité de curateurs, Maître Isabelle BRONKAERT,
avocat au barreau de Charleroi, dont les bureaux sont sis à
6001 MARCINELLE, avenue Meurée 95/19, et Maître Stéphane
GUCHEZ, avocat au Barreau de Charleroi, dont les bureaux sont sis à
6000 CHARLEROI, rue du Parc 49.

Désigne en qualité de juge-commissaire Thierry LANGUILLIER.

Fixe la date provisoire de cessation des paiements au 14.05.2013.

Ordonne aux créanciers de faire, au greffe de ce tribunal, la déclara-
tion de leurs créances au plus tard le 11.06.2013.

Fixe au 09.07.2013, la date ultime de dépôt du premier procès-verbal
de vérification des créances au greffe du tribunal de commerce de
céans.

Ordonne d’office la gratuité de la procédure conformément à
l’article 666 du Code judiciaire.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Pour extrait conforme : la greffière, (signé) C. PAGE.
(19155)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 22.05.2013, la première chambre du
tribunal de commerce de DINANT, a clôturé, par liquidation, les
opérations de la faillite de la SPRL FEBIGEST, inscrite à la B.C.E. sous
le numéro 0889.733.488, dont le siège social est établi à 5555 Bièvre, rue
des Châteaux 9, déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du
13 avril 2011.

Est considéré comme liquidateur : Monsieur Frédéric PIERARD,
domicilié à 6800 LIBRAMONT, avenue Herbofin 12.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. FOURNAUX.
(19156)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 22.05.2013, la première chambre du
tribunal de commerce de DINANT, a clôturé, par liquidation, les
opérations de la faillite de la SPRL SOLETEX - TOUT POUR
L’ENFANT, inscrite à la B.C.E. sous le numéro 0461.275.382, dont le
siège social est établi à 5590 Ciney, rue du Commerce 45, déclarée
ouverte par jugement de ce tribunal du 23 octobre 2007.

Est considéré comme liquidateur : Monsieur Pierre LEBEAU, domi-
cilié à 6001 MARCINELLE, rue Baily 29.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. FOURNAUX.
(19157)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 22 mai 2013, la première chambre du
tribunal de commerce de DINANT, a clôturé, pour insuffisance d’actif,
les opérations de la faillite de la SPRL ANDELAIN, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0462.064.151, ayant
son siège social à 5580 Rochefort (Han-sur-Lesse), rue des Grottes, sn,
déclarée ouverte par jugement de ce tribunal du 27 mai 2008.

Est considérée comme liquidateur : Madame Andrée LEJEUNE,
domiciliée à 6690 Vielsalm, avenue de la Salm 34A.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. FOURNAUX.
(19158)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement prononcé le 22 mai 2013, la première chambre du
tribunal de commerce de DINANT, a clôturé, pour insuffisance d’actif,
les opérations de la faillite de la SPRL TETRADEV, enregistrée dans la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0885.601.585, ayant
son siège social à 5660 Dailly (Couvin), rue de la Picardie 11, déclarée
ouverte par jugement de ce tribunal du 9 novembre 2011.

Est considéré comme liquidateur : Monsieur Tarik SOUIRJI, domicilié
à 6700 ARLON, rue des deux-Luxembourg 46/5.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) V. FOURNAUX.
(19159)
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Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du 15/5/2013, le tribunal de commerce de Huy a
déclaré close, par liquidation, la faillite de la SPRL M & H CONS-
TRUCT, dont le siège social et d’exploitation sont établis à
4280 HANNUT, rue Dieu le Garde 21, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0466.503.385 pour les activités de travaux de menuiserie et autres
activités de construction spécialisées.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personnes considérées comme liquidateurs :

MAHAUT Vincent, rue des Bada 25, à 4317 FAIMES.

HEYSECOM, Eric, rue Ghislain Leemans 1, bte 7, à 4280 HANNUT.
Le greffier, (signé) G. Mottet.

(19160)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du 15/5/2013, le tribunal de commerce de Huy a
déclaré close, par insuffisance d’actif, la faillite de la SPRL CAZA-
NOVA, ayant son siège social sis à 4590 OUFFET, chaussée de Huy 6,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0478.666.987 pour l’exploitation d’un
restaurant sis à la même adresse, exerçant sous la dénomination :
« CASA NOVA », mais n’ayant plus d’activité.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission.

Personne considérée comme liquidateur : NINANE, Francine,
chaussée de Huy 6, à 4590 OUFFET.

Le greffier, (signé) G. MOTTET.
(19161)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du 15/5/2013, le tribunal de commerce de Huy a
déclaré close, par liquidation, la faillite de PINON, Jean-Pierre, né à
Seilles le 5/8/1958, actuellement domicilié à 5300 ANDENNE, rue des
Moulins 26, inscrit à la B.C.E. sous le n° 0725.218.025.

Le même jugement donne décharge au curateur de sa mission et
déclare ce failli excusable.

Le greffier, (signé) G. MOTTET.
(19162)

Tribunal de commerce de Huy

Faillite de la SPRL J.P. HORECA, dont le siège social et d’exploitation
sont établis à 4590 OUFFET, Grand’Route 58, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0811.639.382 pour l’activité de cafés et bars, exerçant sous la
dénomination : « LE CAFE DES SPORTS ».

Par jugement du 15/5/2013, le tribunal de commerce de Huy :

FIXE la date de cessation de paiement au 12/06/2012.
Le greffier, (signé) G. MOTTET.

(19163)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 21 mai 2013, le tribunal de commerce de LIEGE a
déclaré close, par liquidation d’actif, la faillite ouverte à charge de la
SPRL PHONE JEMEPPE.COM, avant eu son siège social à 4031 LIEGE,
avenue Pré-Aily, S/N (B.C.E. n° 0473.544.496), et déclare la société
inexcusable et dissoute.

En application de l’article 185 du Code des sociétés est indiqué
comme liquidateur Monsieur Vincent LESAGE, organe dirigeant.

Curateurs : Maîtres Dominique COLLIN, avocat, rue de Chaudfon-
taine 1, à 4020 LIEGE, tél. : 04-248 35 90; Jean-Paul TASSET, avocat, quai
Marcellis 4/11, à 4020 LIEGE, tél. 04-343 56 06.

(Signé) Dominique COLLIN, avocat.
(19164)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 21 mai 2013, le tribunal de commerce de LIEGE a
prononcé la clôture, par liquidation d’actif, de la faillite de la
SPRL DISTRITEK, dont le siège social était sis à 4100 SERAING, rue
du Presbytère 36, numéro d’entreprise B.C.E. 0477.278.602, et indique
en qualité de liquidateur, Monsieur Olivier FLEISCHEUER, domicilié à
4100 SERAING, rue du Presbytère 36.

Curateur : Maître Jean-Luc Dewez, avocat, rue des Remparts 6, à
4600 VISE.

(Signé) Jean-Luc DEWEZ, curateur.
(19165)

Tribunal de commerce de Liège

Le 31 mai 2013, le tribunal de commerce de Liège a déclaré
la faillite de la SPRL CEDECO, dont le siège social est établi à 4430 Ans,
rue Henri Delvaux 58, activité : travaux de menuiserie,
B.C.E. n° 0811.079.752.

Curateur : Maître Xavier CHARLES, avocat à 4000 Liège, rue
Sainte-Walburge 462.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 11 juillet 2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. DRIESEN.
(19166)

Tribunal de commerce de Liège

Le 31 mai 2013, le tribunal de commerce de Liège a déclaré la faillite
de la SPRL SINGLIVE, dont le siège social est établi à 4000 Liège, clos
Chanmurly 13, activité : réalisation, production de spectacles, événe-
mentiel, B.C.E. n° 0887.206.936.

Curateur : Maître Béatrice VERSIE, avocat à 4000 Liège, rue Lambert
le Bègue 9.

Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 11 juillet 2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. DRIESEN.
(19167)

Tribunal de commerce de Liège

Le 31 mai 2013, ie tribunal de commerce de Liège a déclaré la faillite
de la SPRL TARTI, dont le siège social est établi à 4920 Aywaille,
Sedoz 41, activité : commerce de détail alimentaire sur éventaires et
marchés, B.C.E. n° 0899.572.852.

Curateur : Maître Adrien ABSIL, avocat à 4020 Liège, rue des
Vennes 38.
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Déclaration des créances au greffe endéans les trente jours du
jugement déclaratif de faillite et dépôt du premier procès-verbal de
vérification des créances le 11 juillet 2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) P. DRIESEN.
(19168)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 21/05/2013, le tribunal de commerce de Mons a
déclaré la faillite, SUR AVEU, de RENOVALDI SPRL, dont le siège
social est sis à 7110 STREPY-BRACQUEGNIES, rue Joseph Wauters 20,
y exerçant les activités de rénovation et travaux en bâtiments,
B.C.E. n° 0821.079.363.

Curateur : Maître STEPHANE BRUX, RUE DES CHASSEURS 151, à
7100 SAINT-VAAST.

Cessation des paiements : provisoirement le 21/05/2013.

Dépôt des déclarations de créances pour le 20/06/2013.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli ou de la faillie ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des créances
le : 09/07/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J. FOURDIN.
(19169)

Tribunal de commerce de Namur

PAR JUGEMENT DU 16/05/2013, le tribunal de commerce de
Namur a déclaré, sur aveu, la faillite de Monsieur FOSTIER, Alain Jean
Daniel, né le 8 juin 1946 à Reims (France), domicilié à 5300 Maizeret,
rue Gawday 25, exerçant une activité de batelier, inscrit à la B.C.E. sous
le n° 0671.108.158.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16/05/2013,
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE-COMMISSAIRE : M. HIMMER, JEAN-FRANCOIS, juge consu-
laire.

CURATEUR : Me GRAVY, OLIVIER, RUE PEPIN 14, à 5000 NAMUR.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 26/06/2013, avant
16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-Pascale
DEHANT.

(19170)

Tribunal de commerce de Namur

PAR JUGEMENT DU 16/05/2013, le tribunal de commerce de
Namur a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL AU PRE AUX
LOUPS, dont le siège social est situé square du Souvenir 11, à
5001 Belgrade, ayant comme activité l’élevage d’animaux,
l’hébergement d’animaux de compagnie, inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0815.858.387.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16/05/2013,
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE-COMMISSAIRE : M. HIMMER, JEAN-FRANCOIS, juge consu-
laire.

CURATEUR : Me BRICHART, JEAN, CHEE DE NIVELLES 45, à
5140 SOMBREFFE.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 26/06/2013, avant
16 heures, au 2e étage.

POUR EXTRAIT CONFORME : le greffier en chef f.f., (signé)
A.-P. DEHANT.

(19171)

Tribunal de commerce de Namur

PAR JUGEMENT DU 16/05/2013, le tribunal de commerce de
Namur a déclaré, sur aveu, la faillite de Monsieur FERONT, Didier
Alfred, né à Namur le 14.1.1962, domicilié rue des Sarazins 61, à
5020 Champion, exerçant à la même adresse une activité d’entreprise
générale sous la dénomination : « Ets Didier Feront », inscrit à la
B.C.E. sous le n° 0891.134.446.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16/05/2013,
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE-COMMISSAIRE : M. HIMMER, JEAN-FRANCOIS, juge consu-
laire.

CURATEUR : Me GRAVY, OLIVIER, RUE PEPIN 14, à 5000 NAMUR.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 26/06/2013, avant
16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-Pascale
DEHANT.

(19172)

Tribunal de commerce de Namur

PAR JUGEMENT DU 16/05/2013, le tribunal de commerce de
Namur a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL ENTREPRISE DE
SERVICES MULTI-TACHES, dont le siège social est situé à 5070 Fosses-
la-Ville, avenue des Déportés 23, ayant une activité de titre-services,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0898.828.130.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16/05/2013,
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE-COMMISSAIRE : M. WEICKER, JEAN-CHRISTOPHE, juge
consulaire.

CURATEUR : Me GEUBELLE, ANNE CATHERINE, rue Patenier 57,
à 5000 NAMUR.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de Commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 26/06/2013, avant
16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-Pascale
DEHANT.

(19173)
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Tribunal de commerce de Namur

PAR JUGEMENT DU 16/05/2013, le tribunal de commerce de
Namur a déclaré, sur aveu, la faillite de la SPRL S.B.M.C., dont le siège
social est établi à 5070 Sart-Saint-Laurent, chaussée de Namur 82,
exploitant à 5000 Namur, rue Emile Cuvelier 21, un établissement
horeca sous la dénomination : « La Croustade », inscrite à la B.C.E. sous
le n° 0479.318.867.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16/05/2013,
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE-COMMISSAIRE : M. WEICKER, JEAN-CHRISTOPHE, juge
consulaire.

CURATEUR : Me LEBLANC, CELINE, RUE DES FAUCONS 61, à
5004 BOUGE.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 26/06/2013, avant
16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-Pascale
DEHANT.

(19174)

Tribunal de commerce de Namur

PAR JUGEMENT DU 16/05/2013, le tribunal de commerce de
Namur a déclaré, sur aveu, la faillite de SCS BSN WOOD, dont le siège
social est situé à 5070 Le Roux, rue de Fontarciennes 5, ayant une
activité d’exploitation forestière, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0831.530.025.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16/05/2013,
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE-COMMISSAIRE : M. WEICKER, JEAN-CHRISTOPHE, juge
consulaire.

CURATEUR : Me GEUBELLE, ANNE CATHERINE, rue Patenier 57,
à 5000 NAMUR.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 26/06/2013, avant
16 heures, au 2e étage.

Pour copie conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-Pascale
DEHANT.

(19175)

Tribunal de commerce de Namur

PAR JUGEMENT DU 16/05/2013, le tribunal de commerce de
Namur a déclaré, sur citation, la faillite de la SPRL CROIX BLANCHE
DE SOINS INFIRMIERS, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0463.696.127, dont le siège social est établi à 5100 Namur,
section Naninne, rue de la Sapinière 5 ayant une activité de commerce
de gros de matériel médical et chirurgical.

Le même jugement reporte à la date provisoire du 16/05/2013,
l’époque de la cessation des paiements.

JUGE-COMMISSAIRE : M. HARDY, MICHEL, juge consulaire.

CURATEUR : Me LEBLANC, CELINE, RUE DES FAUCONS 61, à
5004 BOUGE.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, rue du Collège 37, dans les trente jours.

Les personnes physiques, qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Le dépôt du premier procès-verbal de vérification des créances se
fera au greffe du tribunal de commerce de Namur le 26/06/2013, avant
16 heures, au 2e étage.

POUR EXTRAIT CONFORME : le greffier en chef f.f., (signé)
A.-P. DEHANT.

(19176)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 8 mai 2013, par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SA HOLDING TRANSPORTS GEMBLOUX, dont le siège
social était sis à 5030 Gembloux, rue Buisson Saint-Guibert 2, y ayant
exploité une activité de prise de participation et détention d’actions
dans d’autres sociétés, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0457.481.791.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur, en date du 23 décembre 2004.

Ledit jugement donne décharge à Maître Anne-Catherine
GEUBELLE, avocat au barreau de Namur de son mandat de curateur
et considère Monsieur Michel FADEUR, domicilié route d’Eghezée 78,
à 5190 Jemeppe-sur-Sambre, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. DEHANT.
(19177)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 8 mai 2013, par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SPRL TOITURES ET BATIMENTS, dont le siège social était
situé à 5060 Tamines, rue du Pont 9/2, y ayant exploité une activité de
réalisation de charpentes et de couvertures, construction de maisons
individuelles,.. inscrite à la B.C.E. sous le n° 0472.406.826.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur, en date du 29 juin 2006.

Ledit jugement donne décharge à Maître Benoît CASSART, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère Monsieur
Serge DESIERE, domicilié rue des Alloux 46, à 5060 Tamines, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. DEHANT.
(19178)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 8 mai 2013, par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de Madame DEVOS, France, née le 27 février 1974, domiciliée à
5060 Sambreville, rue de Keumiée 32/A, ayant eu comme activité
l’exploitation de café et bar, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0552.504.476.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur, en date du 3 septembre 2009.

Ledit jugement donne décharge à Maître Laurence Laudet, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur. L’excusabilité de la
faillie a été prononcée par le tribunal de céans, en date du
20 septembre 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. DEHANT.
(19179)
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Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 8 mai 2013, par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les opérations de la
faillite de la SPRL IMAG’INN 2, dont le siège social était situé à
5000 Namur, rue de l’Ouvrage 8, y ayant exploité sous la dénomina-
tion : « C’est comme ça », un commerce de détail en articles textiles
pour dames, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0873.427.293.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur, en date du 25 janvier 2007.

Ledit jugement donne décharge à Maître Caroline CRAPPE, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Madame VUYLSTEKE, Mercedes, domiciliée rue Chevequeue 18, à
1457 Walhain, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. DEHANT.
(19180)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 8 mai 2013, par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les opérations de
la faillite de la SPRL EVERY DAY NIGHT, dont le siège social était établi
à 5000 Namur, rue Juppin 27/6, ayant eu comme activité le commerce
de détail en magasin non spécialisé à prédominance alimentaire,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0806.218.963.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur, en date du 20 septembre 2012.

Ledit jugement donne décharge à Maître Caroline CRAPPE, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Monsieur Mohmad Shahid, domicilié rue du Moulin 270, à 4020 Liège,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. DEHANT.
(19181)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 8 mai 2013, par le Tribunal de Commerce
de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les opérations de
la faillite de la SA EXTERIORS, dont le siège social était situé à
5081 Bovesse, rue de Marette 17, ayant eu comme activité la sylviculture
et autres activités forestières, travaux de terrassement, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0450.920.831.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur, en date du 28 février 2013.

Ledit jugement donne décharge à Maître Jean SINE, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
Monsieur Paul VANDERHOEVEN, domicilié rue de Marette 17, à
5081 Bovesse, comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. DEHANT.
(19182)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 8 mai 2013, le Tribunal de Commerce de
Namur, a déclaré excusable Monsieur Stéphane DUCHESNE, né le
25 août 1966, domicilié à 5100 Wierde, rue de Petia 3, ayant été inscrit
à la B.C.E. sous le n° 0876.311.163, déclaré en faillite par jugement du
Tribunal de Commerce de Namur le 4 septembre 2008, faillite non
clôturée à ce jour.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. DEHANT.
(19183)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de RAISON, ROGER, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0607.750.233, domicilié à 4800 VERVIERS,
rue de France 50 (décédé).

Faillite déclarée par jugement du 9 août 2012.

Curateur : Maître Luc DEFRAITEUR.

Par jugement du 16 mai 2013, le tribunal de commerce de Verviers a
clôturé, par liquidation, la faillite préqualifiée.

Par le même jugement Monsieur Roger RAISON, a été déclaré
excusable post mortem.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19184)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de JEANDARME, PHILIPPE ET VEUILLEQUEZ AGNES
ADF (SASPJ), inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0808.043.454, dont le siège social est établi à 4860 PEPINSTER,
PLACE SAINT-HUBERT 6.

Faillite déclarée par jugement du 31/03/2011.

Curateur : Maître François FREDERICK.

Par jugement du 16 mai 2013, le tribunal de commerce de Verviers a
clôturé la faillite préqualifiée, pour insuffisance d’actif.

Par le même jugement Monsieur Philippe JEANDARME, a été
déclaré excusable, Madame Agnès VEUILLEQUEZ, ayant été déclarée
excusable par jugement du 20 décembre 2012.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19185)

Tribunal de commerce de Verviers

Par jugement du 16 MAI 2013, le tribunal de commerce de Verviers a
déclaré la faillite de la SPRL SERVAIS, dont le siège social est établi à
4652 Herve (Xhendelesse), Trou du Bois 7, et le siège d’exploitation se
situe à 4620 Fléron, avenue des Martyrs 267, sous l’appellation :
« L’INTUITION », inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0477.064.014 pour l’exploitation d’un magasin de vêtements.

Curateur : Maître Dominique LEGRAND, avocat à 4650 Herve, rue
de la Gare 5.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 17 juillet 2013, à 9 heures 30 m, au Palais de Justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marianne DEREZE.
(19186)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite sur aveu et clôture de la réorganisation judiciaire

Par jugement du 16 mai 2013, le tribunal de commerce de Verviers a
déclaré la faillite de Monsieur DRESSE, Eric, domicilié en son vivant à
4830 LIMBOURG, La Louvetrie 3, décédé le 4 avril 2013, inscrit à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0826.794.841, en
qualité d’entrepreneur en couverture.

Curateur : Maître Marc GILSON, avocat à 4800 Verviers, avenue de
Spa 5.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.
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Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 17 juillet 2013, à 9 heures 30 m, au Palais de Justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marianne DEREZE.
(19187)

Tribunal de commerce de Verviers

Par jugement du 16 MAI 2013, le tribunal de commerce de Verviers a
déclaré la faillite de la SPRL FOLKESSON, dont le siège social est établi
à 4910 Theux, rue des six cents franchimontois 44, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0890.003.803 pour
une entreprise de menuiserie-ébénisterie, et par jugement du
16 mai 2013, le tribunal de commerce de Verviers clotûre la réorgani-
sation judiciaire.

Curateur : Maître Ghislain ROYEN, à 4880 Aubel, rue de Hagel-
stein 23-25.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 17 juillet 2013, à 9 heures 30 m, au Palais de Justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marianne DEREZE.
(19188)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de TYA SLEEPING SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0807.818.275, dont le siège social est établi
à 4650 HERVE, rue de la Clef 41/11.

Faillite déclarée par jugement du 4 octobre 2012.

Curateur : Maître Pierre HENRY.

Par jugement du jeudi 16 mai 2013, le tribunal de commerce de
Verviers a clôturé la faillite préqualifiée, pour insuffisance d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Madame Yolanda D’ALOIA, rue de la Limite 133c, à 4040 HERSTAL.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19189)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de la SOCIETE MOSANE DE COMMERCE INTERNA-
TIONAL SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
numéro 0434.306.414, dont le siège social est établi à 4840 WELKEN-
RAEDT, place des Combattants 2.

Faillite déclarée par jugement du 31 janvier 2013.

Curateur : Maître Jean-Luc RANSY.

Par jugement du jeudi 16 mai 2013, le tribunal de commerce de
Verviers a clôturé la faillite préqualifiée, pour insuffisance d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur Savas MANCO, rue des Vennes 247/11, à 4020 LIEGE.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19190)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de IGG MEDIA SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0473.701.181, dont le siège social est établi
à 4802 HEUSY, avenue du Chêne 118.

Faillite déclarée par jugement du 23 septembre 2010.

Curateur : Maître LUC DEFRAITEUR.

Par jugement du 16 mai 2013, le tribunal de commerce de Verviers a
clôturé la faillite préqualifiée, par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur Nicolas CHRONIS, rue du Palais 130/1, à 4800 VERVIERS.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19191)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de COVAREST SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0495.985.532, dont le siège social est établi
à 4970 FRANCORCHAMPS, route du Circuit 1.

Faillite déclarée par jugement du 13 février 2003.

Curateur : Maître Ghislain ROYEN.

Par jugement du 16 mai 2013, le Tribunal de Commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée, par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur Bruno COMPERE, Huangpu Road 53, SCHANGAI
200000 (CHINE).

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19192)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de ABC CONSTRUCTION SPRL, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0465.887.634, dont
le siège social est établi à 4651 BATTICE, Sur les Vignes 35/E.

Faillite déclarée par jugement du 28 février 2008.

Curateur : Maître Ghislain ROYEN.

Par jugement du 16 mai 2013, le Tribunal de Commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée, par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Madame Danielle NOBLUE, Rue de Herve 33/2, à 4651 HERVE.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19193)

Tribunal de commerce de Verviers

Par jugement du jeudi 16 mai 2013, le tribunal de commerce de
Verviers a déclaré la faillite de la société anonyme COMER GROUP
EURO CENTRES, établie et ayant son siège social à 4800 VERVIERS,
rue de la Station 8, inscrite à la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0867.677.866 pour la location d’immeubles non résidentiels.

Curateur : Maître Marc GILSON, avocat à 4800 VERVIERS, avenue
de Spa 5.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.
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Clôture du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 17 juillet 2013, à 9 heures 30 m, au Palais de Justice de Verviers.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19194)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de M WOOD SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0824.207.317, dont le siège social est établi
à 4802 HEUSY, rue Florikosse 59.

Faillite déclarée par jugement du 26 mai 2011.

Curateur : Maître Geoffrey SALVE.

Par jugement du 16 mai 2013, le Tribunal de Commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée, par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur Frédéric MARECHAL, rue Florikosse 59, à 4802 VERVIERS.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19195)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de VERVIERS OCCASIONS SPRL, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0879.510.975, dont
le siège social est établi à 4800 VERVIERS, rue de Limbourg 51.

Faillite déclarée par jugement du 18 octobre 2007.

Curateur : Maître Ghislain ROYEN.

Par jugement du 16 mai 2013, le Tribunal de Commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée, par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur Jawed DARSSI, rue des Tailles 41, à 4820 DISON.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19196)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite de KANITZ, TOBIAS, inscrit à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le numéro 0893.202.922, domicilié à 4851 PLOM-
BIERES, rue de Vaals 123, actuellement à 4728 KELMIS, chemin
d’Emmaburg 28.

Faillite déclarée par jugement du 14 février 2011.

Curateur : Maître Jean-Luc RANSY.

Par jugement du 16 mai 2013, le Tribunal de Commerce de Verviers
a clôturé, par liquidation, la faillite préqualifiée.

Par le même jugement Monsieur KANITZ, TOBIAS, a été déclaré
excusable.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19197)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite d’ALECO SPRL, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0456.231.184, dont le siège social est établi à
4852 HOMBOURG, chemin du Bisweg 80.

Faillite déclarée par jugement du 12 janvier 2006.

Curateur : Maître Albert GRONDAL.

Par jugement du 16 mai 2013, le Tribunal de Commerce de Verviers
a clôturé la faillite préqualifiée, par liquidation.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
Monsieur Eduard POEL, Vredestraat 16/0101, à 8670 KOKSIJDE.

Le greffier délégué, (signé) Monique Coutelier.
(19198)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : NETWORK SECURITY, BVBA,
LEO BAUWENSSTRAAT 7, B-2390 MALLE.

Ondernemingsnummer : 454.728.278, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Jan Van Marel, 2390 Malle, Leo
Bauwsstraat 7.

De curator : Mr. VAN MEENSEL, STEVEN, advocaat, PALEIS-
STRAAT 12-14, B-2018 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(Pro deo) (19199)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : DE BLOEMENMOLEN,
BVBA, HICKENDORFDREEF 4, B-2390 MALLE.

Ondernemingsnummer : 0863.561.801, gesloten bij ONTOE-
REIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Jan Stins, zonder gekende woon-
of verblijfplaats in België noch in het buitenland.

De curator : Mr. HAAREN, ANNE-MARIE, advocaat, PETER
BENOITLAAN 15, B-2550 KONTICH.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19200)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : PALIN, NV, MINISTER
DELBEKELAAN 36, B-2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Ondernemingsnummer : 0454.755.992, gesloten bij ONTOE-
REIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : mevrouw Linda Van Steen, 2830 Wille-
broek, Beukenlaan 18, bus 12.

De heer Patrick Van Herzele, 9000 Gent, Blekers-
dijk 41 A.

Mevrouw Anouchka Verleye, 8400 Oostende, Metselaars-
straat 10/102.

De curator : Mr. VAN RAEMDONCK, MARC, advocaat, MECHEL-
SESTEENWEG 166, B-2018 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(Pro deo) (19201)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : AUTO SPORTA, BVBA,
MERKSEMSESTEENWEG 11, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN).

Ondernemingsnummer : 0881.828.384, gesloten bij ONTOE-
REIKEND ACTIEF.
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Beschouwd als vereffenaar : de heer El Kadiri, Abdelkader, Neder-
land, 2861 TB Bergalbacht, ’S Heeraarsbergstraat 8.

De curator : Mr. VERMEERSCH, NATHALIE, advocaat, PLANTIN-
KAAI 10/21, B-2000 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19202)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : MADT NV, VAN
SCHOONHOVENSTRAAT 22, BUS C, B-2060 ANTWERPEN 6.

Ondernemingsnummer : 0463.281.995, gesloten bij ONTOE-
REIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : mevrouw Martine Aerssens,
9630 Zwalm, Paepstraat 19.

De curator : Mr. VAN BRAEKEL, LUC, advocaat, PRINS
BOUDEWIJNLAAN 177-181, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN).

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(Pro deo) (19203)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : BODY’S ART, BVBA,
HOEK 76, B-2850 BOOM.

Ondernemingsnummer : 0876.514.368, gesloten bij ONTOE-
REIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Patrick Tielens, 2850 Boom,
Velodroomstraat 44/0007.

De curator : Mr. PATROONS, KRISTIAAN, advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, BUS 8, B-2000 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19204)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : ARROW, CVOA, KORTE
STUIVENBERGSTRAAT 1, B-2060 ANTWERPEN 6.

Ondernemingsnummer : 0879.378.343, gesloten bij ONTOE-
REIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer John Boeye, 2100 Deume, Jos
Scheurweghstraat 60.

De curator : Mr. VAN DOOSSELAERE, THIERRY, advocaat, LANGE
GASTHUISSTRAAT 27, B-2000 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(Pro deo) (19205)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : LAZOPOULOS, BVBA,
BREDABAAN 427, L B-2930 BRASSCHAAT.

Ondernemingsnummer : 0866.678.568, gesloten bij ONTOE-
REIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Nicolas Lazopoulos,
2640 Mortsel, Statielei 38/1.

De curator : Mr. VANHOUCKE GUY, advocaat, ANSEL-
MOSTRAAT 2 B-2018 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19206)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : FOR ACES BVBA IN VEREF-
FENING, HENRI VAN HEURCKSTRAAT 15, B-2000 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer : 0472.543.220, gesloten bij ONTOE-
REIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : Dhr. Leo Van Geyt, 2550 Kontich,
Kauwlei 24.

De curator : Mr. VAN KILDONCK, KAREL, advocaat, BELGIE-
LEI 196, B-2018 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19207)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : CONTINENTAL BVBA,
BROUWERSVLIET 18, B-2000 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer : 0462.921.612, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : Marinus Remijnse, 2000 Antwerpen,
Brouwersvliet 34.

De curator : Mr. AERNAUDTS, LINDA, advocaat, FRANKRIJK-
LEI 37, BUS 12, B-2000 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19208)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : VALIBO INVEST, BVBA,
VESTINGSTRAAT 40, B-2018 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer : 0458.582.049, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Anton Schellekens,
2000 Antwerpen, Jodenstraat 12.

De curator : Mr. TEUGHELS, YVES, advocaat, COREMANS-
STRAAT 14A, B-2600 BERCHEM (ANTWERPEN).

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19209)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : VL PUBLISHING, BVBA,
LEYSSTRAAT 19, B-2000 ANTWERPEN 1.

Ondernemingsnummer : 0893.741.469, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : Mevr. Valerie Lempereur, zonder
gekende woon- of verblijfplaats in België noch in het buitenland.
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De curator : Mr. COOLS, VEERLE, advocaat, MECHELSE-
STEENWEG 12, 6° VERD., B-2000 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(Pro deo) (19210)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : VRIJHEID BEHEER, BVBA,
TURNHOUTSEBAAN 200-202, B-2110 WIJNEGEM.

Ondernemingsnummer : 0461.437.017, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Petrus Heijnen, Nederland,
4708 ED Roosendaal & Nispen, Enclaveberg 23.

De curator : Mr. VAN CAMP, EDDY, advocaat, MOLEN-
STRAAT 52-54, B-2018 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(Pro deo) (19211)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van :

DE BACKER, GEROLF, GEBOREN TE SCHOTEN OP 27/01/1960,
ONDER DE BENAMING « WUDAN », CONSTANT NEUTJENS-
STRAAT 76, BUS 1, B-2900 SCHOTEN.

Ondernemingsnummer : 0864.159.736, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF EN WERD VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. VAN GOETHEM, INGE, advocaat, VERDUSSEN-
STRAAT 29, B-2018 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19212)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : CONFIANCE, BVBA, KLEIN
VEERLE 103, B-2960 BRECHT.

Ondernemingsnummer : 0871.731.674, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Jan Koppelaar, 2900 Schoten,
Ridder Walter Van Havrelaan 20 bus 19.

De curator : Mr. VAN MOORLEGHEM, STEPHANE, advocaat,
FRANKRIJKLEI 105, B-2000 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19213)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : DIERENARTSENPRAKTIJK
DE LEUGENBERG, BVBA, LEUGENBERG 181, B-2180 EKEREN
(ANTWERPEN).

Ondernemingsnummer : 0474.639.608, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Paul Wijnen, 2950 Kapellen,
Klinkaardstraat 173.

De curator : Mr. VAN GOETHEM, INGE, advocaat, VERDUSSEN-
STRAAT 29, B-2018 ANTWERPEN 1.

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(19214)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : MIZGIN BVBA IN VEREF-
FENING, HOLLANDSTRAAT 3, B-2060 ANTWERPEN 6.

Ondernemingsnummer : 0862.745.813, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : GUNES NIHAT EN GUNES AZIZ,
beiden wonende te 2660 Hoboken, Sint-Bernardsesteenweg 450 en de
heer Werner Naessens, 2960 Brecht, Albatrosdreef 28.

De curator : Mr. MEYLEMANS, JEF, advocaat, KROONSTRAAT 44,
B-2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(Pro deo) (19215)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : STUDCO-BOUW CVOHA,
OUDE BAAN 27, B-2930 BRASSCHAAT.

Ondernemingsnummer : 0807.580.230, gesloten bij ONTOEREI-
KEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Jos Ptzeys, 3540 Herk-de Stad,
Grote Kruisstraat 9.

De curator : Mr. SCHWAGTEN, WERENFRIED, advocaat, BEUKEN-
LAAN 118, B-2850 BOOM

(Get.) M. Caers, griffier hoofd van dienst.
(Pro deo) (19216)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : EKO NV, FRANKRIJKLEI 5,
BUS 28 B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnummer 0462.907.556,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Benjamin Stammen, Hongarije,
7090 Tamasi, Mikklosvar 12.

De curator : Mr. VAN SANT PAUL, Advocaat, JUSTITIESTRAAT 27
B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(19217)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : CARS NO LIMITS BVBA,
LEOPOLDPLAATS 10, BUS 4, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemings-
nummer 0874.395.612, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : Haije, Johan Gerald, zonder gekende
woon- of verblijfplaats in België noch in het buitenland

De curator : Mr. VERMEERSCH, NATHALIE, Advocaat, PLANTIN-
KAAI 10/21, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19218)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : X-ALT SYSTEMS BELGIE
BVBA, HOEVENSEBAAN 216, B-2950 KAPELLEN (ANTW.),
ondernemingsnummer 0472.335.956, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Wilfried Van Waterschoot,
Nederland, 4501 BB Oostbrug, Nieuwstraat 23.

De curator : Mr. VAN DEN CLOOT, ALAIN, Advocaat, TABAK-
VEST 47, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(19219)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : TRENDD’S BVBA, BREDE-
RODESTRAAT 195, B-2018 ANTWERPEN-1, ondernemingsnum-
mer 0897.019.871, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Deniz, Mehmet, 2640 Mortsel,
Jozef Hermanslei 75/A.

De curator : Mr. SCHWAGTEN, WERENFRIED, Advocaat,
BEUKENLAAN 118, B-2850 BOOM.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19220)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : DIJAMO BVBA,
SINT-ELISABETHSTRAAT 38A, B-2060 ANTWERPEN-6, onderne-
mingsnummer 0462.061.775, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Luc De Greve, Frankrijk,
47800 Moustier, Moulin à Vent.

De curator : Mr. BRUNEEL, GREGORY, Advocaat, BREDESTRAAT 4,
B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19221)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : BAR-TABAC BVBA, WAALSE-
KAAI 43, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemingsnummer 0475.148.164,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Stefan Rupperich, 2220 Heist-
op-den-Berg, Oudestraat 2.

De curator : Mr. VAN SANT, PAUL, Advocaat, JUSTITIESTRAAT 27,
B-2018 ANTWERPEN-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(19222)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : AD SIMO-D BVBA, BLEEK-
HOFSTRAAT 68, B-2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN), onderne-
mingsnummer 0811.884.258, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer. Dirk Tubbax, 2110 Wijnegem,
Turnhoutsebaan 576.

De curator : Mr. VAN STEENWINKEL, JOHAN, Advocaat, J. VAN
RIJSWIJCKLAAN 164, B-2020 ANTWERPEN-2.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19223)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : DTPRO BVBA, MIDDEL-
MOLENLAAN 175, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN), ondernemings-
nummer 0479.260.964, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Adrianus Tas, zonder gekende
woon- of verblijfplaats in België noch in het buitenland

De curator : Mr. VAN STEENWINKEL, JOHAN, Advocaat, J. VAN
RIJSWIJCKLAAN 164, B-2020 ANTWERPEN-2.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19224)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen van
21/05/2013 werd het faillissement van : GINA’S BISTRO GCV, KORTE
WINKELSTRAAT 21, B-2000 ANTWERPEN-1, ondernemings-
nummer 0836.433.671.

Beschouwd als vereffenaar : Mevr. Gina Van Den Plas,
2000 Antwerpen, Londenstraat 13.

GINA VAN DEN PLAS, LONDENSTRAAT 13, 2000 ANTWERPEN.

Mevr. Gina Van Den Plas werd verschoonbaar verklaard, gesloten bij
ONTOEREIKEND ACTIEF.

De curator : Mr. VAN DEN CLOOT, ALAIN, Advocaat, TABAK-
VEST 47, B-2000 ANTWERPEN-1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19225)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van KASTELIJN GROUP OF
COMPANIES BVBA, LOUIZALAAN 200, BUS 141, B-1050 BRUSSEL 5,
ondernemingsnummer : 0882.011.991, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Sebastiaan Kastelijn,
2980 Zoersel, Kapellei 198, B 2.

De curator : Mr. ELANTS, ANNE-MARIE, advocaat, KASTEEL-
DREEF 29, B-2900 SCHOTEN.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19226)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van NOSE AIR BVBA, BEUKEN-
DREEF 8, B-2243 PULLE, ondernemingsnummer : 0887.981.352,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Armin Van De Stolpe, Neder-
land, 2011 JS Haarlem, Bakenessergracht lA.

De curator : Mr. CORNILLE, PETER, advocaat, SANTVOORBEEK-
LAAN 25, B-2100 DEURNE (ANTWERPEN).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19227)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van TRANSPORT-LINES BVBA,
APPELMANSSTRAAT 25, WINKEL 2, B-2018 ANTWERPEN 1,
ondernemingsnummer : 0898.895.535, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Min Liu Cheng,
2018 Antwerpen, Appelmansstraat 25.

De curator : Mr. HENDRICKX, JEAN, advocaat, LANGE LOZA-
NASTRAAT 24, B-2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19228)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van CHADLI, OUSSAMA,
MICHEL WILLEMSPLEIN 2/2, B-2610 WILRIJK (ANTWERPEN),
ondernemingsnummer : 0886.574.357, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF EN WERD NIET VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. MEERTS, JAN, advocaat, MECHELSESTEEN-
WEG 12, B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19229)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van STOOPS, LEOPOLD,
ANNEESSENSSTRAAT 33, BUS 1, B-2018 ANTWERPEN 1,
ondernemingsnummer : 0701.445.503, gesloten bij ONTOEREIKEND
ACTIEF EN WERD NIET VERSCHOONBAAR VERKLAARD.

De curator : Mr. DE LEUR, KAREN, advocaat, ALICE NAHON-
LEI 74, B-2900 SCHOTEN.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19230)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van FIBREHOLDING NV,
KONTICHSESTEENWEG 42, B-2630 AARTSELAAR, ondernemings-
nummer : 0473.682.375, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Marcel Brouns, Nederland,
3235 NZ Rockanje, Ziekewei 8.

De curator : Mr. BRUNEEL, TOMAS, advocaat, BREDESTRAAT 4,
B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19231)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van TALNICO BVBA, BRUSSEL-
STRAAT 51, B-2018 ANTWERPEN 1, ondernemingsnum-
mer : 0834.773.387, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : Mevr. S. Papakonstantopoulou,
2930 Brasschaat, Kasteellei 5.

De curator : Mr. HENDRICKX, CHRISTIAAN, advocaat, QUINTEN
MATSIJSLEI 34, B-2018 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19232)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van HJB BVBA, KLOOSTER-
STRAAT 52, B-2180 EKEREN (ANTWERPEN), ondernemingsnum-
mer : 0821.389.169, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Eroglu, Gazi, zonder gekende
woon- of verblijfplaats in België noch in het buitenland.

De curator : Mr. TALBOOM, CONSTANT, advocaat, LOMBARDEN-
VEST 34/2, B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19233)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van GOLF NV, DELFTEN 23,
B-2390 MALLE, ondernemingsnummer : 0434.804.874, gesloten bij
ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Rudi Michiels, 2000 Antwerpen,
Oudeleeuwenrui 50.

De curator : Mr. VAN INGELGHEM, DANIEL, advocaat,
AMERIKALEI 160, B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19234)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van GRANDO WUUSTWEZEL
BVBA, BREDABAAN 52, B-2990 WUUSTWEZEL, ondernemingsnum-
mer : 0808.495.988, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Roland Van Pelt, Nederland,
5683 RL Best, Meeslaan 1.

De curator : Mr. VAN INGELGHEM, DANIEL, advocaat,
AMERIKALEI 160, B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(19235)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van WITTOCK C.M.S. LIMITED,
VENNOOTSCHAP NAAR BUITENLANDS RECHT, EMILE VANDER-
VELDELAAN 10, B-2845 NIEL, ondernemingsnummer : 0880.946.872,
gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Richard Frowijn en Mevr. Kelly
Wittock, beiden wonende te 2845 Niel, Emile Vanderveldelaan 10.

De curator : Mr. DE ROY, XAVIER, advocaat, AMERIKALEI 108, D4,
B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19236)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van INTERNATIONAL DIESEL
SERVICE BELGIUM BVBA, GRIFFINSTRAAT 10, B-2170 MERKSEM
(ANTWERPEN), ondernemingsnummer : 0890.570.856, gesloten bij
ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Arnoud Van Rooijen, Nederland,
2983 BD Ridderkerk, Bozetstraat 66.

De curator : Mr. DE ROY, XAVIER, advocaat, AMERIKALEI 108, D4,
B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19237)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van DABO BENELUX BVBA,
INDUSTRIEWEG 5, B-2850 BOOM, ondernemingsnum-
mer : 0428.848.480, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaar : de heer Eric Cools, Troyentenhoflaan 18,
2600 Berchem.

De curator : Mr. LANNOY, CATHERINE, advocaat, FRANKRIJK-
LEI 133, B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19238)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, van
21/05/2013, werd het faillissement van JAN ZONDER VREES BVBA,
PALINGBRUG 8, B-2000 ANTWERPEN 1, ondernemingsnum-
mer : 0442.118.179, gesloten bij ONTOEREIKEND ACTIEF.

Beschouwd als vereffenaars : de heer Rudi Smolders,
2020 Antwerpen, Limburgstraat 95 en Mevr. Virginie Verstappen,
2100 Deurne, Van Havrelei 24, bus 4.

De curator : Mr. AERNAUDTS, LINDA, advocaat, FRANKRIJK-
LEI 37, BUS 12, B-2000 ANTWERPEN 1.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19239)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21/05/2013, is SUNSUPPLY BVBA, BOSKAPELLEI 24,
2930 BRASSCHAAT, GROOTHANDEL IN PARFUMERIEEN EN
COSMETICA, ondernemingsnummer 0885.520.324, OP BEKENTENIS
failliet verklaard.

Curator : Mr. DE ROY, XAVIER, AMERIKALEI 108, D4,
2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 21/05/2013

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20/06/2013

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19/07/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (19240)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21/05/2013, is BROODBOETIEK VAN DER VELDE BVBA,
ANTWERPSESTRAAT 131, 2845 NIEL, AMBACHTELIJKE VERVAAR-
DIGING VAN BROOD EN VAN VERS BANKETBAKKERSWERK,
ondernemingsnummer 0462.672.281, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. DE ROY, XAVIER, AMERIKALEI 108, D4,
2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 21/05/2013

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20/06/2013

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19/07/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (19241)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21/05/2013, is RECU-BO MONTAGEBEDRIJF BVBA, DE KEYSER-
LEI 5, BUS 58, 2018 ANTWERPEN 1, ISOLATIEWERKZAAMHEDEN,
ondernemingsnummer 0462.668.422, OP BEKENTENIS failliet
verklaard.

Curator : Mr. DE PRETRE, LUC, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 21/05/2013

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20/06/2013

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19/07/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (19242)
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21/05/2013, is MOBIA NV, MOLENVELDSTRAAT 18,
2630 AARTSELAAR, HOLDINGS, ondernemingsnummer 0817.116.617,
OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Mr. VAN CAMP, EDDY, advocaat, Molenstraat 52-54,
2018 Antwerpen-1; Mr. SCHOENAERTS, BRUNO, advocaat,
AMERIKALEI 31, 2000 ANTWERPEN-1; Mr. QUANJARD,
BENJAMIN, advocaat, ADMIRAAL DE BOISOTSTRAAT 20, 2000
ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 21/05/2013

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20/06/2013

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19/07/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), hiervan ter griffie
een verklaring kunnen neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. CAERS.
(Pro deo) (19243)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21/05/2013, is SPARK BVBA, met zetel te 2000 Antwerpen, Vlaamse
Kaai 40, eetgelegenheden met beperkte bediening, ondernemings-
nummer : 0867.050.534, en beveelt bijgevolg de voortijdige beëindiging
van de procedure van gerechtelijke reorganisatie, OP BEKENTENIS
failliet verklaard.

Curator : Mr. DE PRETRE, LUC, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 21/05/2013

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20/06/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19/07/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (19244)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d.
21/05/2013, is KONINKLIJKE BEERSCHOT ANTWERPEN CLUB NV,
met zetel te 2020 Antwerpen, Atletenstraat 80, activiteiten van voetbal-
clubs, ondernemingsnummer : 0465.273.564, en beveelt bijgevolg de
voortijdige beëindiging van de procedure van gerechtelijke reorgani-
satie, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curators : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN 1 en Mr. VAN SANT, PAUL, JUSTITIESTRAAT 27,
2018 ANTWERPEN 1.

Datum der staking van betaling : 21/05/2013

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor 20/06/2013

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 19/07/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De Griffier, (get.) R. GENTIER.
(Pro deo) (19245)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 21/05/2013, werd op
BEKENTENIS het faillissement uitgesproken van BVBA LAURA, met
maatschappelijke zetel te 8370 BLANKENBERGE, Weststraat 24, met
ondernemingsnummer 0838.901.233, met uitbatingszetel te
8370 BLANKENBERGE, Casinostraat 11, onder de handelsbenaming :
« PANCHO VILLA », met als handelsactiviteit : café - bar

Datum van staking van betalingen : 21/05/2013

Curatoren : Mr. SOETE KRISTOFF, advocaat te 8310 BRUGGE (SINT-
KRUIS), MALEHOEKLAAN 72/BUS 0001 en Mr. VANDEGHINSTE,
MARIO, advocaat te 8020 OOSTKAMP, KEVERGEMDREEF 3.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, voor 21/06/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
01/07/2013.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(Pro deo) (19246)

Rechtbank van koophandel te Brugge

Bij vonnis van de tijdelijke eerste kamer bis van de rechtbank van
koophandel te Brugge, afdeling Brugge, d.d. 17/05/2013, werd op
BEKENTENIS het faillissement uitgesproken van 4D-CONSTRUCT
BVBA, met maatschappelijke en uitbatingszetel gevestigd te
8700 TIELT, Meulebeeksesteenweg 2F, voor metaalconstructie (volgens
verklaring aangever), met als ondernemingsnummer 0832.865.754.

Datum van staking van betalingen : 17/05/2013

Curatoren : Mr. CRIVITS, RIK, advocaat te 8000 BRUGGE, EZEL-
STRAAT 25 en Mr. PERSYN, CHRISTIAN, advocaat te 8000 BRUGGE,
EZELSTRAAT 25; Mr. ALDERS, ANNICK, advocaat te 8000 BRUGGE,
EZELSTRAAT 25 en Mr. PARDO, DAVE, advocaat te 8000 BRUGGE.

De aangiften van schuldvorderingen dienen neergelegd te worden
ter griffie van de rechtbank van koophandel te 8000 Brugge, Kazerne-
vest 3, voor 17/06/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
27/06/2013.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de hoofdgriffier, (get.)
F. Hulpia.

(19247)
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Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 13.05.2013, het faillissement
van EXCALIBUR CARS BVBA, met zetel te 8820 TORHOUT, ROESE-
LAARSEWEG 4, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Vallons, Dennys, wonende te
8610 Kortemark, Nachtegaalstraat 11.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(19248)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis d.d. 13.05.2013, het faillissement
van DRUG STORE BVBA, met zetel te 8400 OOSTENDE, VAN
ISEGHEMLAAN 40E, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting bij vereffening.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Verhaeghe, Jeanny, wonende te
8930 Menen, Kortrijkstraat 50/101.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(19249)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 13.05.2013, het faillissement
van WILLEMS SCHOONMAAKORGANISATIE BVBA, met zetel te
8400 OOSTENDE, ZEEDIJK 341, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Willems, Willem, wonende te
9185 WACHTEBEKE, ROMANSHOEK 104.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(19250)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 13.05.2013, het faillissement
van SUFRED BVBA, met zetel te 8480 ICHTEGEM, MOERDIJK-
STRAAT 85, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,

(get.) N. Pettens.
(19251)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

De rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende, tijde-
lijke derde kamer bis, heeft bij vonnis, d.d. 13.05.2013, het faillissement
van AB MAX BVBA, met zetel te 8400 OOSTENDE, BIEKORF-
STRAAT 17/19, gesloten verklaard.

Aard vonnis : sluiting ontoereikend actief.

Wordt als vereffenaar beschouwd : Geuens, Marnix, wonende te
8450 Bredene, Vredestraat 1.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(19252)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 22.05.2013, op bekentenis het fail-
lissement uitgesproken van ASHTO BVBA, met zetel en handels-
uitbating gevestigd te 8820 Torhout, Heidestraat 41, doch volgens
verklaring de handelsuitbating gestopt sedert november 2012, gekend
onder het ondernemingsnummer 0474.381.468, destijds met als
handelsactiviteiten : bouwwerkzaamheden onder de benaming
« Ashto ».

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 22/05/2013.

Tot curator werd aangesteld : Mr. JAN FERLIN, advocaat te
8400 OOSTENDE, L. SPILLIAERTSTRAAT 63.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 22.06.2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail. W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
02/07/2013.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier, (get.) N. Pettens.
(19253)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
21/05/2013, werd SCHELDESTEEL BVBA, BOUW, KONIJNENBERG-
STRAAT 1, 9290 BERLARE, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0463.007.031

Rechter-Commissaris : DIRK DE CUYPER.

Curatoren : Mr. LIEVEN D’HOOGHE, 9100 SINT-NIKLAAS, VIJF-
STRATEN 57; Mr. PIETER WAUMAN, 9100 SINT-NIKLAAS, VIJF-
STRATEN 57.

Datum staking van betaling : 21/05/2013, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W. Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken,
uitsluitend op de griffie van de rechtbank van koophandel te
Dendermonde, binnen de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 28/06/2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (onleesbare handtekening).
(19254)
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Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
22/05/2013, werd BAKKERIJ WAUTERS BVBA, BAKKERIJ, PASTOOR
BOELSTRAAT 44, 9140 TEMSE, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer : 0460.636.370

Rechter-Commissaris : DIRK DE CUYPER.

Curator : Mr. JOHAN COLPAERT, 9112 SINAAI-WAAS, HULST-
BAAN 233A.

Datum staking van betaling : 22/05/2013, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 28/06/2013.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis
F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Blanckaert, K.
(19255)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Kortrijk, BUITEN-
GEWONE ZITTING VIJFDE KAMER, d.d. 17/05/2013, werd OP
BEKENTENIS failliet verklaard : HIMPE, PABLO, HAAKSTRAAT 11,
te 8792 DESSELGEM, geboren op 20/10/1971, handelsbenaming :
’t HARELBEEKSKE, met uitbating : MARKTPLEIN 22, te
8530 HARELBEKE.

Ondernemingsnummer : 0845.309.270

Dagbladhandel.

Rechter-commissaris : VANDERBEKE, LUC.

Curator : Mr. LAMMERTYN, JELLE, KERKSTRAAT 1,
8570 ANZEGEM.

Datum der staking van betaling : 17/05/2013

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 05/06/2013

Neerlegging eerste PV van verificatie der schuldvorderingen :
03/07/2013, te 11 u. 30 m., in zaal A, rechtbank van Koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De hoofdgriffier, (get.) Engels, Koen.
(Pro deo) (19256)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de BVBA CRAN, met zetel van
de vennootschap te 3020 HERENT, Mechelsestraat 52, KBO
nr. 884.093.929, gesloten.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : DE RIECK, J., advocaat te 3000 LEUVEN, Vaartstraat 68-70.

Vereffenaar : Roos, Remco, wonende te 3020 HERENT, Kerse-
larenweg 16.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19257)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de BVBA TENNISMATE, met
zetel van de vennootschap te 3190 BOORTMEERBEEK, Oudestraat 135,
KBO nr. 865.283.154

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. J. Covents, advocaat te 3000 LEUVEN, Bondgenoten-
laan 161.

Vereffenaar : Bonnarens, Stefan, Oudestraat 135, 3190 BOORTMEER-
BEEK.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19258)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de BVBA OZGUR KEBAB, met
zetel van de vennootschap te 3300 TIENEN, Gilainstraat 58, KBO
nr. 887.851.589, gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. CELIS, Christophe, advocaat te 3290 Diest, F. Allen-
straat 4.

Vereffenaar : Corlu, Ozgur, wonende te 2450 MEERHOUT, Beer-
straat 24/2.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19259)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de heer DE WINTER, LUC,
voorheen wonende te 3200 AARSCHOT, Gijmelstraat 38, thans te
3120 TREMELO, Grote Bollostraat 17, KBO. nr. 0636.429.470, gesloten
verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. CELIS, Christophe, advocaat te 3290 Diest, F. Allen-
straat 4.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19260)
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Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de BVBA ASL TECHNICS, met
zetel van de vennootschap te 3640 BEKKEVOORT, Steenweg 40, KBO
nr. 0884.515.878.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mrs. D. De Maeseneer, J. Monunaerts, S. Nysten, advocaten
te 3000 LEUVEN, Brusselsesteenweg 62.

Vereffenaar : Sybers, Andy, 3540 HERK-DE-STAD, Terbermenweg 34.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19261)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de BVBA WINENOT, met zetel
van de vennootschap te 3080 TERVUREN, Brusselsesteenweg 71, KBO
nr. 0886.841.997

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mrs. D. De Maeseneer, J. Mommaerts, S. Nysten, advocaten
te 3000 LEUVEN, Brusselsesteenweg 62.

Vereffenaar : Hanssens, Peter, wonende te 3080 TERVUREN, Putte-
straat 12.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19262)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de BVBA BRITT & Co, met zetel
van de vennootschap te 3150 HAACHT, Binnenbeekweg 29, KBO nr.
459.623.315

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Mr. V. Missoul, advocaat te 3010 LEUVEN, Koning Albert-
laan 186.

Vereffenaar : Dhaenens, Stefaan, wonende te rue Félicien Tubier-
mont 15, te 1472 GENEPIEN.

De griffier, C. PIOT.
(19263)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van GUARDIAN EXPRESS VOF, met
zetel te 3271 SCHERPENHEUVEL-ZICHEM, Spreeuwstraat 4, KBO
nr. 0877.474.965 gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Meester J. Mombaers, advocaat te 3300 TIENEN, O.L.V.
Broedersstraat 3.

Vereffenaar : HUENS, DIRK, Tessenstraat 19/2, te 3000 LEUVEN.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19264)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van STROOBANTS, BJORN,
wonende te 3078 KORTENBERG, Dorpsstraat 51, KBO nr. 0733.447.979
gesloten verklaard.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Meester J. MOMMAERTS, advocaat te 3000 LEUVEN,
Brusselsesteenweg 62.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19265)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van GEWOON LEKKER BVBA,
Janseniusstraat 64, KBO nr. 0466.225.550 gesloten verklaard.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Vereffenaar : Frans Suvee, wonende te 3360 BIERBEEK,
Merbeekstraat 20/A.

Curator : Meester J. MOMMAERTS, advocaat te 3000 LEUVEN,
Brusselsesteenweg 62.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19266)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven d.d. 16.05.13,
werd het faillissement van ZEELMAEKERS BART, voorheen wonende
te 3200 AARSCHOT, Leuvensestraat 121/3, in thans zonder gekende
woon- of verblijfplaats, ingeschreven in de KBO onder het
nummer 0861.960.608, gesloten verklaard en dit op basis van
art. 73 F.W.

De gefailleerde werd NIET verschoonbaar verklaard.

Curatoren : Meester J. Convents, advocaat te 3000 Leuven,
Bondgenotenlaan 161.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19267)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de BVBA FISCAAL EN BOEK-
HOUDKANTOOR LEUVEN, met zetel van de vennootschap te
1050 BRUSSEL, Jaargetijdenlaan 100-120/3, KBO nr. 870.334.676,
gesloten.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : DE RIECK, J., advocaat te 3000 LEUVEN, Vaartstraat 68-70.

Vereffenaar : Patrick Muylst, wonende te 3300 TIENEN, Vissenaken-
straat 128/4.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19268)
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Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van ALTINISIK VAHBI, geboren op
25.01.1979, voorheen wonende te 3000 LEUVEN, Keizersberg 15, thans
wonende te 3010 KESSEL-LO, Onze-Toevluchtstraat 12, handeldrij-
vende onder de benaming EUROPIZZERIA, met zetel te
1910 KAMPENHOUT, Haachtsesteenweg 510, ingeschreven in de KBO
onder het nummer 0732.460.361 gesloten.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.

Curator : Meester V. Missoul, advocaat te 3010 LEUVEN, Koning
Albertlaan 186.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19269)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven d.d.
16.05.2013, werd het faillissement van de BVBA WOLF, met zetel van
de vennootschap te 3000 LEUVEN, Oude Markt 2, KBO
nr. 0897.934.839.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Curator : Meesters M. DEWAEL, en K. VANSTIPELEN, advocaten te
3400 LANDEN, Stationsstraat 108A.

Vereffenaar : DELOORE, TIMO, Margarethaplein 12/202 te
3000 LEUVEN.

De griffier, (get.) C. PIOT.
(19270)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis d.d. 17 mei 2013 van de Rechtbank van Koophandel te
Mechelen werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard :
mevrouw SLOWIK, Bozena Agata, uitbating cafetaria, geboren te
Lochow in Polen op 14 maart 1969, wonende te 2812 Muizen, Rateau-
laan 6, en handeldrijvende te 2800 Mechelen, Bautersemstraat 57, onder
de benaming CAFETARIA IHAM, met ondernemings-
nummer 0823.216.927.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 17 mei 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester VAN DEYCK, Geert, advocaat,
kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Cellebroedersstraat 13.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 14 juni 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
10 juli 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de wnd. hoofdgriffier, (get.) R. CABUY.
(19271)

Rechtbank van koophandel te Mechelen

Bij vonnis dd. 17 mei 2013 van de Rechtbank van Koophandel te
Mechelen werd, op bekentenis, in staat van faillissement verklaard : de
BVBA DE MORRA, onderneming voor het verkopen op commissie, met
maatschappelijke zetel te 2220 Heist-op-den-Berg, Eikestraat 8, met
ondernemingsnummer 0443.867.842.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld (zoals onder
meer de personen die zich borg hebben gesteld) voor de gefailleerde
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen.

De datum van staking van betaling werd vastgesteld op 17 mei 2013.

Tot curator werd benoemd : Meester DESUTTER, Yves, advocaat,
kantoorhoudende te 2890 Sint-Amands, Buisstraat 11.

De schuldvorderingen dienen ingediend te worden ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te 2800 Mechelen, Voochtstraat 7, uiterlijk
op 14 juni 2013.

De curator dient het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen neer te leggen ter griffie van deze Rechtbank op
10 juli 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de wnd. hoofdgriffier, (get.) R. CABUY.
(19272)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren heeft bij vonnis van
17/05/2013 op dagvaarding het faillissement uitgesproken van
TERRAMIQUE BVBA, te 3730 HOESELT, BILZERSTEENWEG 42C,
ondernemingsnummer 0889.886.710, voornaamste handelswerkzaam-
heid : HANDELSAGENTUUR VOOR EEN VIERTAL BUITENLANDSE
BAKSTEENFABRIKANTEN.

Als curators werden aangesteld mrs :

GERKENS, ANDRE, DEMERLAAN 21/1, 3740 BILZEN.

BIJLOOS, (TOEG. CUR), DEMERLAAN 81/1, 3740 BILZEN.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
17/05/2013.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 16/06/2013 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 27/06/2013 om 11 uur in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig art. 72ter Fail. W.

Ref. Rechtbank 6784.
(Get.) de griffier, J. Tits.

(19273)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
22/05/2013, werd op bekentenis in staat van faillissement verklaard :

De Besloten Vennootschap met Beperkte Aansprakelijkheid
DA-DAIKO, met maatschappelijke zetel 8620 Nieuwpoort, Elf-Juli-
wijk 39 en met uitbatingszetel te 2950 Kapellen, Holleweg 74, maar
volgens verklaring van de zaakvoerder is de uitbatingszetel te
8620 Nieuwpoort, Elf-Juliwijk 39, met ondernemings-
nummer 0429.135.819, met als gekende handelsactiviteiten « trans-
port », met als handelsbenaming « DA-DAIKO BVBA ».

Rechter-Commissaris : MARTIN TERRAS.

Curator : Mr. DIRK BAILLEUL, Advocaat, ASTRIDLAAN 19,
8620 NIEUWPOORT.

Staking van betalingen : 01/05/2013.

Indienen schuldvorderingen voor 12/06/2013, ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces-verbaal van verificatie van de schuldvorderingen neer-
leggen op 08/07/2013 om 10 uur, ter griffie van de Rechtbank van
Koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Ger.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) N. Boudenoodt.
(Pro deo) (19274)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
22/05/2013, werd op dagvaarding in staat van faillissement verklaard :
de heer Chris Alfons MISPELON, metaalbewerker, geboren te Diks-
muide op 15 augustus 1967, wonende te 8610 Kortemark, Ruyterhoek-
straat 9, met ondernemingsnummer 0884.834.097, met als gekende
handelsactiviteiten « overige zakelijke dienstverlening, n.e.g.; sport- en
recreatieonderwijs ».

Rechter-Commissaris : BERNARD FLORIZOONE.

Curator : Mr. GREGORY PROVOOST, Advocaat, ASTRIDLAAN 2A,
8630 VEURNE.

Staking van betalingen : 22/05/2013.

Indienen schuldvorderingen voor 12/06/2013, ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste proces verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
neerleggen op 08/07/2013 om 10.30 uur, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Ger.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) N. Boudenoodt.
(Pro deo) (19275)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne van
22/05/2013, werd op bekentenis in staat van faillissement verklaard :
de heer Andy Deionckheere, geboren te Roeselare op 6 december 1971,
gedomicilieerd te 8610 Handzame-Kortemark, Amersvelde-
straat 169/A, naar eigen verklaring gedomicilieerd te 8610 Handzame-
Kortemark, Amersveldestraat 134, met ondernemingsnum-
mer 0761.302.916, handeldrijvende te 8610 Handzame-Kortemark,
Amersveldestraat 134, met als handelsactiviteiten « Algemene
interieurwerken-meubilair-schrijnwerk », met als handelsbenaming
« DEJONCKHEERE INTERIEUR ».

Rechter-Commissaris : PETRA BREYNE.

Curator : Mr. ANN DECRUYENAERE, Advocaat, KAASKERKE-
STRAAT 164, 8600 DIKSMUIDE.

Staking van betalingen : 10/05/2013.

Indienen schuldvorderingen voor 12/06/2013, ter griffie van de
Rechtbank van Koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

Eerste Proces Verbaal van verificatie van de schuldvorderingen
neerleggen op 08/07/2013 om 10.15 uur, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Veurne, Peter Benoitlaan 2.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Ger.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) N. Boudenoodt.
(19276)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Veurne, enige kamer,
van 22 mei 2013, werd de datum van staking van betaling van het fail-
lissement van de BVBA ’T MOLENVELD, destijds met vennootschaps-
zetel te 8600 Diksmuide, Oud Stuivekens 1, met ondernemings-
nummer 0874.227.049, in staat van faillissement verklaard in datum van
21 november 2012, teruggebracht van 21 november 2012 naar
21 mei 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) N. Boudenoodt.
(19277)

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

Par acte du notaire Nicolas PEIFFER, à Aubange, en date du
21 mai 2013, les époux, MINGUET, Christophe Jean-Claude, né à
Messancy, le dix-sept août mil neuf cent septante-sept (NN 77.08.17-
169.24), domicilié à 6700 Arlon (Autelhaut), rue de la Biff 121, et
WEIRICH, Marylène Christine, de nationalité luxembourgeoise, née à
Pétange (Luxembourg), le dix-neuf mars mil neuf cent quatre-vingt
(NN 80.03.19074.87), domiciliée à 6700 Arlon (Autelhaut), rue de la
Biff 121, ont modifié leur régime matrimonial.

Les époux ont maintenu le régime légal avec apport à la communauté
d’un bien immeuble propre à Madame WEIRICH.

Pour les époux : (signé) le notaire Nicolas Peiffer.
(19278)

En suite d’un acte dressé par le ministère du notaire Etienne DUPUIS,
notaire associé, résidant à LA LOUVIERE (ex-STREPY-BRACQUE-
GNIES), le 13 mai 2013, enregistré

IL RESULTE QUE :

1. M. TERRANA, Giovanbattista, né à la Louvière le vingt-
sept janvier mil neuf cent quatre-vingt-deux, inscrit au registre national
sous le numéro 82.01.27-177.63 et Mme NERI, Melina, née à La Louvière
le vingt-trois janvier mil neuf cent quatre-vingt-cinq, inscrite au registre
national sous le numéro 85.01.23-108.24, domiciliés ensemble à 7110 LA
LOUVIERE (ex-MAURAGE), avenue Pouplier 28, se sont mariés à
LA LOUVIERE, le 3 juin 2006.

2. Ils n’ont pas fait de contrat de mariage, préalablement.

Aux termes de l’acte susmentionné, ils ont fait un contrat modificatif
de leur régime matrimonial, au terme duquel un bien immobilier a été
apporté à la communauté.

Fait à Strépy-Bracquegnies, le 17 mai 2013.

POUR EXTRAIT ANALYTIQUE CONFORME : (signé) Etienne
Dupuis, notaire.

(19281)
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D’un acte reçu par le notaire Alain AERTS, à la résidence de La
Louvière (ex-Houdeng-Aimeries), en date du huit mai deux mille treize
et portant la mention suivante : « Enregistré trois rôles sans renvoi à La
Louvière, premier bureau, le quatorze mai deux mille treize,
volume 356, folio 33, case 04, reçu vingt-cinq euros (25 EUR), signé le
receveur P. AUTIER », il résulte que M. DI GIOVANNI, Marcantonio,
né à Chianche (Italie), le vingt-huit septembre mil neuf cent cinquante-
neuf (numéro national : 59.09.28-323.42), domicilié à 7134 BINCHE
(RESSAIX), rue du Tennis 25, et son épouse, Mme PACI, Fabienne, née
à La Hestre le trente et un mars mil neuf cent soixante-cinq, (numéro
national : 65.03.31-146.19), domiciliée à 7100 LA LOUVIERE (SAINT-
VAAST), rue Chapelle Langlet 24, ont modifié leur régime matrimonial.

L’acte prévoit :

° le maintien du régime de séparation de biens existant sous la
réserve de la constitution, accessoirement au régime de séparation de
biens, d’une société d’acquêts;

° l’apport par M. Marcantonio DI GIOVANNI à la société d’acquêt
du bien suivant, lui appartenant en propre ainsi que les crédits
hypothécaires grevant ledit bien :

VILLE DE BINCHE - deuxième division - Ressaix

Une maison d’habitation sise rue du Tennis 25, cadastrée selon extrait
récent de la matrice cadastrale, section B, numéro(s) 92 D 4, pour une
contenance de douze ares septante-six centiares (12 a 76 ca).

Revenu cadastral : mille deux cent neuf euros (S 1.209,00)

Tel que ce bien figure à l’état de terrain sous liseré jaune, lot 6 et lot 6B
en un plan dressé par la société BETOPEX à Binche, le
quatorze novembre mil neuf cent nonante-six, resté annexé à l’acte de
vente reçu par le notaire Fernand Gustave BABUSIAUX à Binche, le
sept novembre mil neuf cent nonante-sept.

Pour extrait analytique conforme, pour les époux : (signé) Maître
Alain Aerts, notaire.

(19282)

Suivant acte reçu par le notaire Benoît Heymans à Uccle en date du
23 avril 2013 les époux Jammot, Marc et Lunven, Isabelle à Uccle
(1180 Bruxelles), avenue de la Floride 44, ont procédé à la modification
de leur régime matrimonial.

Annulation du régime légal français et remplacement par le régime
de séparation de biens belge.

(19283)

Er blijkt uit een akte verleden voor Meester Kathleen PEETERS,
notaris met standplaats te Heist-op-den-Berg (Itegem), op 18 april 2013,
geregistreerd te Heist-op-den-Berg op 22 april 2013, boek 297, blad 73,
vak 16, dat de heer VANDER LINDEN, Paul Alfons Jules, geboren te
Moerbeke op 28/01/1948, en zijn echtgenote, mevrouw STOUT-
HUYZEN, Rita Maria Stephanie Josephine, geboren te Tienen op
22/08/1948, samenwonend te 3300 Tienen (Vissenaken), Water-
straat 118.

Een minnelijke wijziging van hun huwelijksvermogenstelsel hebben
laten opmaken onder meer door inbreng van onroerende goederen.

Voormelde echtgenoten huwden voor de ambtenaar van de Burger-
lijke Stand te Kumtich op 14/4/1972 onder het stelsel van gemeenschap
van aanwinsten ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Luc
Mertens te Glabbeek op 27/02/1972.

Opgemaakt door ongetekende notaris, te Heist-op-den-Berg
(Itegem), op 21 mei 2013.

Voor ontledend uittreksel : (get.) notaris Kathleen Peeters.
(19284)

D’un acte reçu par Maître Philippe BALTHAZAR, notaire à Jambes,
le 17 avril 2013, enregistré au bureau de l’enregistrement de Namur, le
24 avril 2013, volume 1076, folio 44, case 15, par l’Inspecteur Principal
a.i., Etienne NOULARD, qui a perçu vingt-cinq euros pour droits,

IL RESULTE CE QUI SUIT :

1. Que M. ENGELBEEN, Cédric Stéphane François, né à Etterbeek le
23 avril 1977, et son épouse, Mme GENERET, Céline Josiane Marie
Ghislaine, née à Namur le 7 juillet 1983, demeurant et domiciliés à
5020 Flawinne (Namur), rue Georges Emmanuel 81, se sont mariés à
Namur, le 29 octobre 2011 sous le régime de la communauté légale à
défaut de contrat de mariage.

2. Qu’ils ont procédé à un inventaire de tous leurs biens meubles et
immeubles, dans les conditions de forme des articles 1175 et suivants
du Code judiciaire, rédigé par le notaire BALTHAZAR, soussigné, en
date du 12 novembre 2012.

3. Qu’ils ont fait dresser un acte notarié en date du 17 avril 2013
portant modification de leur régime matrimonial et entraînant liquida-
tion du régime préexistant, et ayant pour objet l’adoption du régime de
la séparation des biens pure et simple.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Maître Philippe Balthazar,
notaire à Jambes.

(19285)

D’un acte reçu par Maître Paul RAUCENT, notaire de résidence à
Frameries, en date du 29 avril 2013, enregistré à Colfontaine le
6 mai suivant, volume 540, folio 49, numéro 2019.

Il résulte que :

M. CANTIGNEAUX, Freddy Jean Robert, agent forestier de la
Région Wallonne, né à Frameries le huit avril mil neuf cent cinquante-
huit, numéro national 58.04.08-071.62, carte d’identité numéro 591-
1562397-23, et son épouse, Mme NONKREMAN, Brigitte,
aide-soignante, née à Mons le dix-sept juin mil neuf cent soixante,
numéro national 60.06.17-106.07, carte d’identité numéro
591-1183112-08, domiciliés à 7080 Frameries (Sars-la-Bruyère), rue des
Communes 51.

Mariés sous le régime légal, à défaut de contrat de mariage, non
modifié jusqu’à présent, ainsi qu’ils le déclarent.

Déclarent n’exercer aucune activité commerciale et n’être ni l’un ni
l’autre titulaire d’un numéro d’entreprise.

Ont apporté à leur régime matrimonial les modifications suivantes :

MODIFICATION DE REGIME MATRIMONIAL : APPORT AU
PATRIMOINE COMMUN D’UN BIEN PROPRE

M. CANTIGNEAUX, Freddy nous a déclaré à l’instant faire apport à
la communauté existant entre lui et son conjoint, ici présent et qui
accepte, de tous les droits, soit totalité en pleine propriété, dans tous
les biens généralement quelconques hérités de sa mère, Mme Rolande
BLONDIAU, décédée le 15 octobre 2012, sans pour autant que cette
modification de régime n’entraîne la liquidation du régime matrimo-
nial préexistant.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Paul Raucent, notaire.
(19286)

Par acte reçu par le notaire Pierre PROESMANS de résidence à
Gembloux en date du vingt-quatre avril deux mil treize, enregistré à
Namur, bureau de Gembloux, le vingt-six avril suivant, volume 599,
folio 29, case 3, en application de l’article 1394 du Code civil, M. GORIS,
Rudi (prénom unique), magistrat, né à Leuven, le trois octobre mil neuf
cent septante-quatre (NN : 74.10.03-141.35), et son épouse,
Mme THOMAS, Geneviève Nicole Ghislaine, comptable, née à
Ottignies-Louvain-la-Neuve, le vingt-trois février mil neuf cent
septante-sept (NN : 77.02.23-248.14), domiciliés ensemble à Ottignies,
rue Vieux Chemin de Genappe 39, mariés sous le régime légal, en vertu
de leur contrat de mariage reçu par le notaire Pierre PROESMANS,
prénommé, le vingt-huit juillet deux mil neuf, ont adopté les conven-
tions matrimoniales suivantes :
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1. Modification dans la composition du patrimoine commun :

Aux termes de leur contrat de mariage dont question ci-dessus, les
époux avaient convenu que les revenus de deux immeubles, qui
appartiennent en propre à Mme Geneviève THOMAS, lui resteront
propres, et par dérogation à l’article 1408 du Code civil, que les
éventuelles dettes grevant lesdits biens seront supportées en capital,
comme en intérêts, par le patrimoine propre de Mme Geneviève
THOMAS.

Aux termes de l’acte du vingt-quatre avril deux mil treize, les époux
GORIS-THOMAS conviennent d’intégrer dans le patrimoine commun
les revenus et éventuelles dettes relatifs auxdits biens, rétroactivement
à la date du premier septembre deux mil douze.

2. Apport au patrimoine commun :

En vue de rendre effective la rétroactivité de la modification actée
ci-dessus, Mme Geneviève THOMAS, prénommée, déclare faire apport
au patrimoine commun de tous les revenus locatifs générés par lesdits
biens depuis le premier septembre deux mil douze, déduction faite des
dettes encourues depuis cette date jusqu’à ce jour.

Les époux GORIS-THOMAS déclarent que cet apport s’est réalisé par
transfert bancaire, antérieurement aux présentes.

En conséquence, les époux constatent la réalisation effective de
l’apport et de la modification.

(Signé) Pierre PROESMANS, notaire.
(19287)

Extrait de l’acte modificatif du régime matrimonial de M. WEI, Guo,
né à Zhejiang (Chine), le 14 octobre 1977 (NN 77.10.14-407.84), de
nationalité belge, et son épouse, Mme WANG, Ping, née à Pizhou-
Jiangsu (Chine) (NN 78.10.27-464.46), de nationalité chinoise, domici-
liés ensemble à 1000 Bruxelles, rue Van Artevelde 19.

De cet acte reçu par nous, David INDEKEU, notaire à la résidence de
Bruxelles, le trois mai deux mil treize, il résulte que les époux
prénommés ont modifié leur régime matrimonial pour passer du
régime légal chinois au régime de séparation de biens pure et simple
de droit belge.

Pour extrait analytique conforme : (signé) David INDEKEU, notaire.
(19288)

Par acte du 15.05.2013 du notaire Emmanuel Estienne, à Genappe,
les époux GOOSSENS, Frédéric René Ghislain, né à Nivelles le
28 novembre 1974, et CEVALLOS CHICA, Nelly Norma, née à Maicito
(Equateur) le 16 juillet 1975, domiciliés à 1380 Lasne, route de l’Etat 286,
mariés sous le régime légal à défaut de contrat de mariage, ont modifié
leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte le maintien du régime existant avec
apport à la communauté d’un bien propre à M. GOOSSENS et clause
d’attribution de la communauté.

(Signé) Emmanuel Estienne, notaire.
(19289)

Aux termes d’un acte reçu par Maître Pierre VAN DEN EYNDE,
notaire associé, membre de la société civile à forme de société privée à
responsabilité limitée dénommée « Pierre Van den Eynde & Lorette
Rousseau, Notaires associés », ayant son siège à Saint-Josse-ten-Noode,
numéro d’entreprise 0472.271.224, RPM Bruxelles, le vingt-
trois avril deux mil treize, M. DEWULF, Etienne Joseph Michel Marie,
né à Anderlecht, le 6 mars 1955, domicilié à Wezembeek-Oppem, rue
du Ruisseau 10, et son épouse, Mme ARETS, Marie Noëlle Christiane
Françoise Huberte, née à Liège, le 15 août 1956, domiciliée à
Wezembeek-Oppem, rue du Ruisseau 10.

Les époux ajoutent à leur régime de séparation de biens une société
d’acquêts limitée.

Les époux apportent et font entrer dans cette société d’acquêts la
pleine propriété d’un immeuble sis à Wezembeek-Oppem.

Pour extrait conforme : (signé) Pierre VAN DEN EYNDE, notaire.
(19290)

Aux termes d’un acte portant modification de régime matrimonial
reçu par le notaire Vincent Dandoy à Mariembourg le 22 mai 2013, entre
M. LESAGE, Maurice, né à Charleroi, le 21 avril 1950, et son épouse,
Mme DECLERCK, Monique Marie Jeannette, née à Lille le 3 juin 1948,
domiciliés à 5680 Romerée (commune de Doische), rue Croix Colson 3,
lesdits époux ont modifié leur régime légal de la communauté de droit
belge en régime de la séparation des biens pure et simple.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Vincent Dandoy, notaire.
(19291)

Par acte reçu par Maître Guillaume HAMBYE, notaire à Mons, le
6 mai 2013 : M. KRUSEMAN, Gauthier Jean Luc Marie, employé, né à
Mons le trente janvier mil neuf cent quatre-vingt et un, inscrit au
registre national sous le n° 81.01.30-189.37, et son épouse, Mme DUPRE,
Charline Marie Julie, institutrice, née à Boussu le vingt-
cinq septembre mil neuf cent quatre-vingt-cinq, inscrite au registre
national sous le n° 85.09.25-188.37, domiciliés ensemble à Saint-Ghislain
(ex-Tertre), route de Tournai 52.

Apportèrent les modifications suivantes à leur contrat de mariage :

Ils liquident leur régime légal belge de la communauté des biens et
adoptent le régime belge de la séparation de biens pure et simple

Les meubles et comptes bancaires sont partagés entre les époux. La
communauté ne contenait pas de biens immobiliers.

Conformément à l’article 139 du Code civil, un inventaire notarié des
biens appartenant à chaque époux ainsi qu’à la communauté des biens
a été établi, dans la demeure familiale, par Maître HAMBYE,
Guillaume, notaire à Mons, le 30 avril 2013.

(19361)

Aux termes d’un acte reçu par Me Renaud Verstraete, notaire associé
à Auderghem, le 8 mars 2013, M. De Taffe, Paul Julien Marie, né à
Watermael-Boitsfort le 6 avril 1943, et son épouse Mme Luycx, Agnes
Jeanne Ghislaine, née à Lembeek, le 5 décembre 1942, domiciliés à
1380 Lasne, rue du Vallon 7, mariés sous le régime de la communauté
réduite aux acquêts en vertu de leur contrat de mariage reçu par le
notaire Pierre Garde, ayant résidé à Auderghem le 18 août 1966, contrat
modifié aux termes d’un acte reçu par le notaire Olivier Verstraete, à
Auderghem, le 2 août 1999, sans avoir entrainé de modification du
régime matrimonial, ont apporté la modification suivante à leurs
conventions matrimoniales :

adoption d’une clause de partage alternatif de la communauté
réduite aux acquêts.

Pour extrait analytique conforme : (signé) Renaud Verstraete, notaire.
(19292)

Bij akte van 18 april 2013 verleden voor notaris Jan Michoel te
Hoogstraten hebben de heer Luijten, Cornelis Petrus Adrianus Maria,
geboren te Breda (Nederland) op 8 maart 1944 en zijn echtgenote
mevrouw Van Der Westen, Petronella Cornelia Antonia, geboren te
Raamsdonk (Nederland) op 28 september 1945, samenwonende te
2328 Hoogstraten (Meerle), Groot Eyssel 10A, gehuwd onder het
Nederlands wettelijk stelsel, zonder huwelijkscontract, een wijziging
aangebracht aan hun huwelijkscontract met rechtskeuze voor het
Belgische stelsel van algehele gemeenschap en toevoeging van een
keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Jan Michoel, notaris te Hoogstraten.
(19293)

35949MONITEUR BELGE — 06.06.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Bij akte van 22 april 2013 verleden voor notaris Jan Michoel
te Hoogstraten hebben de heer Lochten, Paul Jacobus Catharina,
geboren te Turnhout op 10 september 1966 en zijn echtgenote
mevrouw Gysbrechts, Maria Anna Adriaan, geboren te Hoogstraten op
16 september 1967, samenwonende te 2322 Hoogstraten (Hinderhout),
Sint-Michielsstraat 32, gehuwd onder het wettelijk stelsel ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris Jan Michoel te Hoogstraten op
26 juli 1988, een wijziging aangebracht aan hun huwelijkscontract door
inbreng van onroerende goederen en toevoeging van een keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Filip Michoel, notaris te Hoogstraten.
(19294)

Bij akte van 2 april 2013 verleden voor notaris Olivier Bremans te
Hoogstraten hebben de heer Jacobs, Erik Jozef Julia, geboren te Bras-
schaat op 22 juli 1964, en zijn echtgenote, mevrouw Kemland, Huguette
Maria, geboren te Hoogstraten op 11 mei 1964, wonende te
2320 Hoogstraten, Groenewoud 18A 001, gehuwd onder het wettelijk
stelsel een wijziging aangebracht aan hun huwelijkscontract door
overgang naar het stelsel van algehele gemeenschap en toevoeging van
een keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Filip Michoel, notaris te Hoogstraten.
(19295)

Bij akte, verleden voor notaris Marc Van Cauwenberghe, te Deinze,
de dato 24 april 2013, hebben de heer Nevejans, Wim Henri, geboren te
Gent op 22 oktober 1957, en zijn echtgenote, mevrouw Defruyt, Martine
Leonie, geboren te Blankenberge op 20 maart 1955, samen-
wonende te 9800 Deinze, Dulakkerweg 19, gehuwd te Gent op
5 september 1979, een wijziging aan hun huwelijksgoederenstelsel
aangebracht, inhoudende onder meer inbreng door de echtgenote van
de volle eigendom van roerende goederen in het gemeenschappelijk
vermogen.

Opgemaaakt te Deinze op 16 mei 2013.

Voor gelijkluidend ontledend uittreksel :
(19296)

De heer Cools, Petrus René Jozef (NN 41-12-21 263-52), geboren te
Geel op 21 december 1941 en zijn echtgenote mevrouw Peeters, Lydia
Melania Joanna (NN 44-02-22 336-39), geboren te Herenthout op
22 februari 1944, samenwonend te 2270 Herenthout, Canadadreef 35,
dewelke gehuwd zijn onder het stelsel van zuivere scheiding van
goederen ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Modest
Moortgat destijds te Geel op 7 juli 1969, hebben hun huwelijks-
vermogen gewijzigd bij akte verleden voor notaris Erika lsenborghs te
Heist-op-den-Berg op 17 mei 2013, inhoudende de verandering van het
stelsel van scheiding van goederen naar een algehele gemeenschap van
goederen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Erika Isenborghs, notaris.
(19297)

De heer Van Pooucke, Stefan Omer Germaine, geboren te Sint-Gillis-
Waas op 31 augustus 1968 (NN 68-08-31 375-82), en zijn echtgenote
mevrouw Ruymbeeck, Peggy, geboren te Sint-Niklaas op 15 maart 1976
(NN 76-03-15 108-89), samenwonende te 9800 Deinze, Leemput 4.

Gehuwd te Deinze op 20 april 2013 onder het wettelijk stelsel bij
ontstentenis van huwelijkscontract.

Het wettelijk stelsel werd behouden, doch uitgebreid met een
inbreng door een persoonlijk goed van de heer Van Poucke in het
gemeenschappelijk vermogen.

Opgemaakt door notaris Liesbeth Matthys te Kruishoutem op 2 mei
2013.

Voor eensluidend uittreksel :
(19298)

Op heden, achttien maart tweeduizend dertien.

Voor ons, notaris Rembert Van Bael, vennoot van de burgerlijke
vennootschap die de vorm heeft aangenomen van een besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « notaris Rembert
Van Bael » met standplaats te Tongeren, Kielenstraat 95, BTW-nr. BE
ondememingsnummer 0440.386.433.

Zijn gekomen :

De heer Vrancken, Paul Louis Jules, geboren te Bree op 6 mei 1958,
van Belgische nationaliteit (NN 58-05-06 261-36), en zijn echtgenote,
mevrouw (Ieven, Maria Clara Theodora, geboren te Neerpelt op
3 februari 1958, van Belgische nationaliteit (NN 58-02-03 198-71), beiden
wonende te 3950 Bocholt, Rozenstraat 3.

Beiden rijksregisternummers worden met instemming van de
comparanten opgenomen in deze akte.

Die mij verklaard hebben wat volgt :

Dat zij gehuwd zijn te Overpelt op 13 december 1982 onder het stelsel
van scheiding van goederen ingevolge huwelijkscontract verleden voor
notaris Vanderstraeten te Bree op 13 december 1982, niet gewijzigd tot
op heden; - Dat zij thans gebruik willen maken van de mogelijkheid
hun geboden door artikel 1394 van het burgerlijk wetboek om hun
huwelijksvermogensstelsel te wijzigen in volgende zin, zonder daartoe
voorafgaandelijk een boedelbeschrijving van al hun roerende en onroe-
rende goederen en schulden te laten opmaken en hun wederzijdse
rechten te regelen bij afzonderlijke akten :

I. Creatie van een bijzondere gemeenschap :

De echtgenoten behouden het tussen hen bestaande regime van
scheiding van goederen zoals geregeld in voormeld huwelijkscontract
en de artikelen 1466 en volgende van het Burgerlijk Wetboek, doch met
toevoeging aan dit stelsel van scheiding van goederen van een bijzon-
dere gemeenschap van goederen beperkt tot de goederen die door een
van hen of door hen beiden in de toekomst worden gemeen gemaakt
evenals de goederen die door de echtgenoten voor rekening van de
gemeenschap worden verworven.

Men slaat over :

II. Inbreng in de bijzondere gemeenschap :

De echtgenoten wensen in deze bijzondere gemeenschap de hierna
beschreven onroerende goederen in te brengen :

Inbreng in gemeenschap

De echtgenoten verklaren volgend onroerend goed dat hen toebe-
hoort elk voor de helft in onverdeelde eigendom, in te brengen in het
bijzonder gemeenschappelijk vermogen samen met de erin aanwezig
zijnde huisraad, wat door beiden aanvaard wordt onder de hierna
vermelde voorwaarden :

Men slaat over :

III. Slotbepalingen :

1. Deze wijziging heeft niet de vereffening van het vorige stelsel voor
gevolg. Melding van deze wijziging zal door ondergetekende notaris
worden gedaan aan de bevoegde ambtenaar van de burgerlijke stand
en aan de instrumenterende notaris van het oorspronkelijk huwelijks-
contract. Het uittreksel van deze wijzigingsakte zal door ondergete-
kende notaris worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
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2. De hiervoor onder titel I opgegeven identiteit van de echtgenoten
wordt door mij, notaris, echt en juist verklaard op zicht van gangbare
en wettelijk erkende identiteitsbewijzen.

Om te voldoen aan de verplichtingen opgelegd door de
Hypotheekwet, bevestigt ondergetekende notaris op zicht van uittrek-
sels uit de registers van de burgerlijke stand dat de namen, voornamen,
datum en plaats van geboorte van de partijen overeenkomen met de
vermeldingen in deze akte.

4. De hypotheekbewaarder wordt ontslagen van de verplichting om
ambtshalve enige inschrijving te nemen bij de overschrijving van deze
akte.

Waarvan akte.

In minuut opgemaakt te Tongeren, datum als voormeld.

Na voorlezing en toelichting hebben de comparanten met mij,
notaris, deze akte ondertekend.

(Volgen de handtekeningen).

Geregistreerd op 26 maart 2013, te Tongeren-registratiekantoor, twee
bladen geen verzendingen, boek 574, blad 61, vak 20. Ontvangen :
vijfentwintig euro (25,00 EUR). De ea. inspecteur. E. Hubrechts.

(Volgt de handtekening.)

Voor letterlijk uittreksel :
(19299)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Steven Morrens te
Bonheiden op 16 mei 2013, hebben de heer Proot, Hans Alfons Marie,
geboren te Westende op 25 januari 1950 en zijn echtgenote,
mevrouw Pauwels Annie Alphonsine Maria, geboren te Mechelen op
26 april 1953, wonende te Bonheiden, Brakelberglei 31, hun huwelijks-
stelsel hebben gewijzigd in die zin dat de heer Proot onroerende
goederen heeft ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen.

Blijkens de akte wordt het bestaand stelsel behouden.

Voor de verzoekers : (get) Steven Morrens te Bonheiden.
(19300)

Uittreksel uit de akte van wijziging aan het huwelijksstelsel van de
heer Marinus, Jan Victor Sophia en zijn echtgenote mevrouw Eykens,
Josepha Maria, wonende te Herentals-Noorderwijk, de Ghellinkclaan 1.
Opgemaakt om te worden meegedeeld aan de ambtenaar van de
burgerlijke stand te Kasterlee waar het huwelijk voltrokken is op
31 oktober 1960.

Opgemaakt om te worden bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad
uitvoering van artikel 1396, § 1 Burgerlijk Wetboek.

Uit deze wijzigende akte verleden voor mij, notaris Jan Van
Hemeldonck, te Olen, op 5 mei 2013, geregistreerd 2 bladen geen
verzending te Herentals op 13 mei 2013, boek 5/165, blad 50 vak 6,
ontvangen 25 EUR, de e.a. inspecteur (get) V. Gistelynck, blijkt wat
volgt :

De echtgenoten blijven gehuwd onder hun oorspronkelijk wettelijk
stelsel. Het oorspronkelijk contract wordt gewijzigd door inbreng van
een onroerend goed.

Voor eensluidend letterlijk uittreksel : (get.) J. Van Hemeldonck,
notaris.

(19301)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Niek Van der Straeten,
geassocieerd notaris, te Destelbergen, op 3 mei 2013, hebben de
heer Houpline, Raphaël Georges Remi, geboren te Zwevegem op
5 juni 1947, (Identiteitskaartnummer 591-3155050-33) (Rijksregister-
nummer 47-06-05 231-66) en zijn echtgenote mevrouw Vanhoutteghem,
Magde Elvina, geboren te Oudenaarde op 13 maart 1947,
(Identiteitskaartnummer 591-3155042-25) (Rijksregisternummer 47-03-
132 92-35), wonend te 8552 Zwevegem (Moen), Rozenstraat 13, een
wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermogensstelsel, doch met

behoud van stelsel, houdende ondermeer de onttrekking uit het
gemeenschappelijk vermogen door de echtgenoten Raphaël Houpline-
Vanhoutteghem Magde, van roerende goederen.

(Onleesbare handtekening).
(19302)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Pierre Moulin, geas-
socieerd notaris, te Destelbergen, op 30 april 2013, hebben de
heer Van Laere, Kristof, geboren te Sint-Amandsberg op
23 november 1975 (Identiteitskaartnummer 590-7473860-36) (Rijks-
registernummer 75-11-23 103-83) en zijn echtgenote mevrouw Hoerée.
Charlotte Denise Paul, geboren te Gent op 26 juli 1978, (Identiteitskaart-
nummer 590-8143546-34) (Rijksregisternummer 78-07-26 278-47),
wonend te 9080 Lochristi, Dorpsstraat 91, een wijziging aangebracht
aan hun huwelijksvermogensstelsel, doch met behoud van stelsel,
houdende ondermeer de inbreng in het gemeenschappelijk vermogen
door de heer Van Laere Kristof, van onroerende goederen te Destel-
bergen, Kleingentstraat.

(Onleesbare handtekening).
(19303)

Bij akte inhoudende een wijziging van huwelijksstelsel, verleden
voor notaris Annemie Coussement, met standplaats te Duffel, op acht-
tien april tweeduizend dertien, geregistreerd « Geregistreerd Mechelen
2e kantoor, op 8 mei 2013, twee blad(en) geen verzending(en), boek 314,
blad 74, vak 14. Ontvangen : vijfentwintig euro (25,00 EUR). De
ontvanger : M.R. Van Vlasselaer, hebben de heer Op De Beeck, Silviin
Lodewijk, geboren te Duffel op 22 januari 1930, rijksregistenummer 30-
01-22 103-68), en zijn echtgenote, mevrouw Goeyvaerts, Maria Fran-
cina, geboren te Duffel op 30 september 1933 (rijksregistenummer 33-
09-30 096-51), samenwonende te 2570 Duffel, Onze Lieve Vrouwlaan 6,
bus 1, gehuwd Duffel op 24 augustus 1957 onder het wettelijk stelsel
bij gebrek aan huwelijkscontract.

dat zij aan hun huwelijksvermogensstelsel een wijziging wensen te
brengen volgens de artikelen 1394 en volgende van het Burgerlijk
Wetboek;

dat de wijziging die zij beogen geen vereffening van hun vorig stelsel
of een dadelijke verandering van de samenstelling van de vermogens
tot gevolg zal hebben, zodat volgens de wet geen beschrijving van al
hun roerende en onroerende goederen en schulden noodzakelijk is,
noch regeling van wederzijdse rechten.

A. Inbreng van onroerend goed toebehorend aan de heer op de
beeck :

De comparanten wensen aan hun huwelijksvermogensstelsel een
wijziging te brengen volgens de artikelen 1394 en volgende van het
Burgerlijk Wetboek.

De heer Op De Beeck, hierna genoemd « de inbrenger », verklaart bij
deze het hiernavermelde onroerend goed in te brengen in de
huwgemeenschap bestaande tussen hem en zijn echtgenote,
mevrouw Goeyvaerts, hetgeen deze laatste verklaart te aanvaarden.

Beschrijving van het goed :

Gemeente Duffel — tweede afdeling :

Een meergezinswoning op en met grond en alle aanhorigheden,
gestaan en gelegen te Duffel, Onze Lieve Vrouwlaan 6, gekend volgens
recent kadastraal uittreksel en volgens titel sectie D, nr. 1941 E, voor
een oppervlakte van 361 m2.

KI (niet-geïndexeerd) 1.727,00 EUR.

(Kadastrale legger de dato 4 april 2013).

B. Inlassen keuzebeding :

Na deze voorafgaande verklaringen komen voornoemde compa-
ranten overeen dat ze gehuwd blijven onder het wettelijk stelsel doch
dat zij de op hen toepasselijke vermogensregeling wijzigen, overeen-
komstig artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, doordat zij een keuze-
beding wensen in te lassen.

Opgemaakt door Notaris Annemie Coussement te Duffel op
17 mei 2013.

(19304)
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Bij akten verleden voor notaris Paul Schotte te Mechelen op
23 april 2013, hebben de heer Chabot, Léopold Constant Louis, geboren
te Mechelen op 4 oktober 1939, en zijn echtgenote mevrouw Jannes,
Maria Louisa Raymonda Frans, geboren te Mechelen op
22 september 1942, hun huidig huwelijksvermogensstelsel, het stelsel
der gemeenschap beperkt tot de aanwinsten ingevolge huwelijkscon-
tract verleden voor notaris Vandekerckhove Robert te Mechelen de dato
27 mei 1963, gewijzigd.

De wijzigende contracten bevatten een wijziging van de toebedeling,
en een inbreng door de heer Chabot van een onroerend goed.

Voor de verzoekers : (get.) Paul Schotte, notaris.
(19305)

Bij akten verleden voor notaris Paul Schotte te Mechelen op
10 april 2013, hebben de Heer Bleyaert, Wim Jan Maria, geboren te
Brugge op 25 juli 1967, en zijn echtgenote mevrouw Peeters, Domi-
nique, geboren te Lier op 15 februari 1966, hun huidig huwelijks-
vermogensstelsel, zijnde het stelsel der scheiding van goederen inge-
volge huwelijkscontract verleden voor notaris van Schoubroeck Francis
te Herentals de dato dertig oktober negentienhonderd eenennegentig,
gewijzigd.

De wijzigende contracten bevatten een wijziging van het stelsel naar
het wettelijk stelsel der gemeenschap van goederen, en een inbreng
door de Heer Bleyaert en Mevrouw Peeters van een onroerend goed en
hypothecaire kredieten.

Voor de verzoekers : (get.) Paul Schotte, notaris.
(19306)

De heer El Asbat, Mohamed, geboren te Ouled Ziane (Marokko) in
het jaar 1932, en zijn echtgenote mevrouw Raji, Fatima, geboren te
Casablanca (Marokko) in het jaar 1938, samenwonende te
2060 Antwerpen, Eggestraat 27.

Gehuwd te Casablanca (Marokko) op 4 juni 1969, zonder huwelijks-
contract, onder het wettelijk stelsel naar Marokkaans recht van schei-
ding van goederen, voor heden niet gewijzigd.

Hebben een akte houdende wijziging van hun huwelijksvermogens-
stelsel laten opmaken voor Heidi Debeuckelaere, geassocieerd notaris
te Antwerpen, opdatum van 30 april 2013, « Geregistreerd drie bladen
één renvooien te Antwerpen, vijfde kantoor der registratie, op
7 mei 2013, boek 206, blad 45, vak 11. Ontvangen : vijfentwintig euro.
De ontvanger a.i. (getekend) R. Wechuysen ».

De wijziging heeft betrekking op de rechtskeuze voor het Belgisch
huwelijksvermogensrecht en wijziging van het bestaand stelsel naar
een huwelijksstelsel van algehele gemeenschap van goederen, met de
inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door beide echtgenoten
van al hun huidige roerende en onroerende goederen, en met de
toevoeging van een verdelingsbeding.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Heidi Debeuckelaere, notaris.
(19307)

Uit de akte verleden voor Meester Bart Drieskens, geassocieerd
notaris te Houthalen op 8 mei 2013 blijkt dat de heer Limonta Scull,
Lexays Luis, geboren te Havana (Cuba) op tien mei negentienhonderd
vierenzeventig, en zijn echtgenote, mevrouw Lemmens, Liesbet,
geboren te Hasselt op zes september negentienhonderd vijfenzeventig,
wonende te 3550 Heusden-Zolder, Sint-Jobstraat 46, bus 4, hun
huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd.

Voor de verzoekers : (get.) B. Drieskens, notaris.
(19308)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Hilde FERMON, met
standplaats te Opwijk op 17.05.2013 hebben de heer AELBRECHT,
Walter Adolf Leon, geboren te Opwijk op 05.04.1939, en zijn echtgenote,
mevrouw ROBBERECHTS, Elsa Theresia Louise, geboren te Merchtem
op 9.04.1941, wonende te 1745 Opwijk, Steenweg op Vilvoorde 206, een
wijziging doorgevoerd aan hun huwelijksvermogensstelsel inhoud-
ende de inbreng in de huwgemeenschap door de heer Aelbrecht, Walter
van een hoeve met afhangen te Opwijk, Steenweg op Vilvoorde 206,
gekend ten kadaster tweede afdeling, sectie B, nrs. 596/P en 597/A/2,
groot 29 a 57 ca.

Namens de echtgenoten AELBRECHT-ROBBERECHTS : (get.) Hilde
Fermon, notaris.

(19309)

Bij akte verleden voor notaris Benjamin Van Hauwermeiren op
26 april 2013 hebben de echtgenoten de heer Troch, Herman Rene,
geboren te Aalst op 31 oktober 1938, en zijn echtgenote, mevrouw Calle-
baut, Diana, geboren te Mere op 27 april 1938, samenwonende te Erpe-
Mere, Mere, Ommegangstraat 54, hun huwelijkscontract gewijzigd
waarbij ondermeer mevrouw Diana Callebaut een onroerend goed te
Erpe-Mere, Mere, Kapelleveldstraat 28, heeft ingebracht in de
huwgemeenschap en de heer Herman Troch en mevrouw Diana Calle-
baut een woonhuis te Erpe-Mere, Mere, Dreef 17, hebben ingebracht in
de huwgemeenschap en verder houdende keuzebeding betreffende de
verdeling van het gemeenschappelijk vermogen en gifte tussen echtge-
noten ».

(Get.) Benjamin Van Hauwermeiren, notaris.
(19310)

Bij authentieke akte de dato twee mei tweeduizend en dertien,
verleden voor notaris Jessica VERHAEGHE, te Gistel, hebben : de
heer VANBAELENBERGHE, Willy Gerard, (rijksregisternum-
mer 37.10.12-233.60, identiteitskaartnummer 591-4326553-67, uitgereikt
te Middelkerke op veertien september tweeduizend en elf), geboren te
Bredene op twaalf oktober negentienhonderd zevenendertig, en
mevrouw VAN DYCK, Jeannine Florentine, (rijksregisternum-
mer 42.06.24-244.57, identiteitskaartnummer 591-4349036-46, uitgereikt
te Middelkerke op zeventien september tweeduizend en elf), geboren
te Borgerhout op vierentwintig juni negentienhonderd tweeënveertig,
wonende te 8470 Gistel, Markt 7, bus 0002, gehuwd voor de ambtenaar
van de burgerlijke stand te Borgerhout op dertien mei negentienhon-
derd éénenzestig onder het stelsel van zuivere scheiding van goederen
ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Henri Charles Helio-
dore Marie Joseph Leclef, te Antwerpen, op twee mei negentienhon-
derd éénenzestig, hun huwelijksstelsel gewijzigd.

De echtgenoten hebben in deze akte het stelsel van zuivere scheiding
van goederen gewijzigd en zijn overgegaan naar het wettelijk stelsel
(overeenkomstig artikel 1395 B.W.). Deze wijziging bracht een veran-
dering in de samenstelling van de vermogens en leed tot vereffening
van het vorig stelsel.

Gedaan te Gistel, op 17.05.2013.

Namens de voornoemde echtgenoten : (get.) Jessica Verhaeghe,
notaris.

(19311)

Bij akte verleden voor notaris Toon Bieseman, te Grimbergen, dd.
24 april 2013, « Geregistreerd 3 bladen, 1 renvooi, Te GRIMBERGEN op
30 april 2013, boek 187, blad 79, vak 2 F542. Ontvangen : vijfen-
twintig euro (25,00 EUR). De Ontvanger a.i. (getekend) H. Denteneer,
hebben de heer BROUWERS, Johan Maria Peter, geboren te Brussel op
zes november negentienhonderd eenenzeventig, nationaal
nummer 71.11.06-329.89, en zijn echtgenote, mevrouw CLEMENT,
Nathalie Fernande Magdalena, geboren te Leuven op twintig december
negentienhonderd eenenzeventig, nationaal nummer 71.12.20-210.86,
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samenwonende te 1860 Meise, Leon Fischerlaan 23, gehuwd voor de
ambtenaar van de burgerlijke stand te Leuven, op twaalf april negen-
tienhonderd zevenennegentig onder het stelsel van zuivere scheiding
van goederen, krachtens huwelijkscontract van notaris Stefaan Van den
Eynde, te Meise, dedato tien februari negentienhonderd zevenenne-
gentig, hun huwelijkscontract gewijzigd, zonder dat deze wijziging
heeft geleid tot vereffening van het vorige stelsel, meer bepaald : door
gedeeltelijke inbreng van onroerende goederen te Etterbeek en te Meise
door beide echtgenoten in het gemeenschappelijk vermogen, alsmede
door toevoeging van een keuzebeding van vooruitmaking en/of toebe-
deling van het overschot van het beperkt gemeenschappelijk
vermogen.

Voor de echtgenoten Brouwers-Clément : (get.) Toon BIESEMAN,
notaris.

(19312)

Bij akte van 6 mei 2013 verleden voor notaris Olivier Bremans te
Hoogstraten hebben de heer ACHTEN, Luc Henri Paul, geboren te
Elsene op 26 juni 1956, en zijn echtgenote, mevrouw GIJBELS, Regina,
geboren te Schaffen op 6 februari 1957, samenwonende te 3290 Diest,
Boudewijnvest 12, gehuwd onder het wettelijk stelsel zonder huwe-
lijkscontract, gewijzigd bij akte verleden voor notaris Bogaerts te Diest
een wijziging aangebracht aan hun huwelijkscontract door goederen uit
het gemeenschappelijk vermogen te nemen en toe te bedelen aan hun
persoonlijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) notaris Jan Michoel te Hoogstraten.
(19313)

Er blijkt uit een akte verleden voor notaris Bart Vandercruysse te
Wervik op 10 mei 2013, dat de heer CARPENTIER, Dimitri Danny
Marcel, geboren te Ieper op 4 juli 1988, en zijn echtgenote,
mevrouw VANDERMARLIERE, Sophie Patricia, geboren te Menen op
9 januari 1989, samenwonende te 8930 Menen (Rekkem), Schelpen-
straat 60, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel hebben
aangebracht, houdende inbreng door de echtgenoten van eigen
roerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen en inbreng
door de echtgenoot van een eigen onroerend goed en van een eigen
hypothecaire schuld in het gemeenschappelijk vermogen.

Wervik, 10 mei 2013.

Namens voormelde echtgenoten : (get.) Bart Vandercruysse, notaris.
(19314)

Uit een akte, verleden voor notaris Dirk Hendrickx te Brugge op
24 april 2013, geregistreerd drie bladen, geen verzendingen te Brugge 2,
op 3 mei 2013, boek 276, blad 29, vak 19, ontvangen vijfentwintig euro
(S 25,00), de E.A. Inspecteur, (getekend) P. Bailleul, blijkt dat de
heer Eric ZWARTJES en mevrouw Rose Marie BLEYAERT, samenwo-
nend te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Dr. Zamenhoflaan 14; hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd hebben met betrekking tot inbreng van
onroerende goederen door de Eric Zwartjes, voornoemd, in het
gemeenschappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Dirk Hendrickx, notaris.
(19315)

Bij akte verleden voor notaris Walter Vanhencxthoven te Herentals
op 17 april 2013, hebben de heer DEPAUW, Willy Victor Josse Elisabeth,
RR 48.03.08-013.97, geboren te Turnhout op 08.03.1948, en zijn echtge-
note, mevrouw GEENEN, Johanna Josephine Maria, RR 53.08.25-
296.26, geboren te Eindhoven (Nederland) op 25.08.1953, samenwo-
nende te Grobbendonk, Eekhoutstraat 4, hun huwelijks-
vermogensstelsel gewijzigd door inbreng van 2 onroerende goederen
te Herentals en 1 onroerend goed te Knokke door mevrouw Geenen,
Johanna in het gemeenschappelijk vermogen en toevoeging van een
keuzebeding ».

(Get.) Walter Vanhencxthoven, notaris.
(19316)

Uit een akte verleden voor JAN STOEL, geassocieerd notaris te
Merksplas op 7 mei 2013, blijkt dat de heer Jo Theresia Augustinus
VAN DEN BOGERD, geboren te Turnhout op 13 april 1981 en zijn
echtgenote, mevrouw An PYNAERTS, geboren te Turnhout op
17 augustus 1981, wonende te 2330 Merksplas, Heiseneinde 70, over-
eenkomstig artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek hun huwelijks-
vermogensstelsel hebben gewijzigd, welke akte onder meer voorziet in
de inbreng van roerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL : (get.) JAN STOEL, geassoci-
eerd notaris.

(19317)

Bij akte verleden voor notaris Yves Vanden Eycken, met standplaats
te Idegem (Geraardsbergen), op 14 mei 2013, hebben de echtgenoten,
de heer VAN STEENBERGE, Willy Joseph Ghislain, geboren te Deftinge
op 31 maart 1939, en mevrouw VAN EESBEECK, Monica Maria,
geboren te Moerbeke op 14 juli 1939 samenwonende te 9500 Geraards-
bergen (Moerbeke), Edingseweg 122, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht. Deze wijziging voorziet de herroeping
van wederzijds gedane giftes en de toevoeging van een verblijvings-
beding met keuzemogelijkheid.

Voor ontledend uittreksel opgemaakt door ondergetekende notaris
Yves Vande Eycken, te Idegem, op 16 mei 2013.

Voor de echtgenoten : (get.) Yves Vanden Eycken, notaris.
(19318)

Uit de akte, verleden voor mij, Hugo KUIJPERS, ondergetekende
notaris te Leuven-Heverlee op twee mei tweeduizend dertien, geregis-
treerd te Leuven, tweede kantoor der registratie op zes mei tweedui-
zend dertien, boek 1371, blad 63, vak 3, blijkt dat de echtgenoten RAES,
Thomas Pieter Magdalena, geboren te Antwerpen op één maart negen-
tienhonderd zevenenvijftig, houder van identiteitskaart
nummer 590-9997427-51 en ingeschreven in het rijksregister onder
nummer 570301-531-75, en VAN KERCKHOVEN, Veronica Theresia
Maria, geboren te Mortsel op elf november negentienhonderd zesen-
vijftig, houdster van identiteitskaart nummer 591-5874667-61 en inge-
schreven in het rijksregister onder nummer 561-111280-61, samen
gehuisvest te Holsbeek, Heideweg 27 gehuwd te Leuven op drieën-
twintig mei negentienhonderd vierentachtig onder het wettelijk stelsel
bij gebrek aan huwelijkscontract, hun huwelijksstelsel hebben gewij-
zigd en het stelsel van scheiding van goederen hebben aangenomen.

Opgesteld door notaris Hugo Kuijpers te Leuven (Heverlee) op
zeventien mei tweeduizend dertien.

(Get.) Hugo KUIJPERS, notaris.
(19319)

Op 24 april 2013, werd voor notaris Kathleen De Rop, te Maldegem,
de akte verleden, houdende wijziging van huwelijksvermogensstelsel
door de heer VERWEEN, Jan Omer Anna Magdalena, geboren te Gent
op 8 juli 1950, en zijn echtgenote mevrouw MARCHAND, Anne-Marie
Sabine, geboren te Sint-Agatha-Berchem op 5 juli 1951, samenwonend
te 9992 Maldegem (Middelburg), Waterpolder 40, met behoud van het
stelsel van scheiding van goederen en gemeenschap van aanwinsten,
doch met inbreng door voornoemde heer Verween, Jan, van eigen
onroerende goederen in het gemeenschappelijk vermogen

Voor de echtgenoten Verween Jan — Marchand Anne-Marie : (get.)
Kathleen De Rop, notaris te Maldegem.

(19320)
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Er blijkt uit een akte verleden voor meester Ilse De Brauwere, geas-
socieerd notaris met zetel van de burgerlijke vennootschap onder de
vorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« Notariskantoor Bael - De Brauwere » te Gent op dertig april twee-
duizend dertien, geregistreerd te Gent 2, de 10 Mei 2013, boek 248,
blad 5, vak 15, vijf rollen, één verz. Ontvangen : Vijfentwintig
(25,00 EUR). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) S. HAEGEMAN, dat
de heer Linthout, Paul, en mevrouw Alleene, Marleen, samenwonende
te 9260 Wichelen, Beukenlaan 26, wijzigingen hebben aangebracht aan
hun huwelijksvermogensstelsel.

VOOR GELIJKVORMIG UITTREKSEL : (get.) Ilse DE BRAUWERE,
geassocieerd notaris.

(19321)

Bij akte verleden voor notaris Bob Bultereys, te Avelgem op
8 mei 2013, hebben de heer HELLIN, Peter Lieven, geboren te Kortrijk
op negenentwintig januari negentienhonderd vierenzeventig en echt-
genote, mevrouw VANDEN BROUCKE, Sylvie, geboren te Oudenaarde
op eenentwintig juli negentienhonderd zesenzeventig, wonende te
8553 Zwevegem (Otegem), Tiegemstraat 22/C, gehuwd voor de Ambte-
naar van de Burgerlijke Stand te Tiegem op twintig oktober tweedui-
zend onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan een huwelijkscontract en
aan een verklaring van wijziging van dit stelsel, aldus verklaard, een
wijziging aan hun huwelijkscontract aangebracht.

Daarbij blijven zij gehuwd onder het wettelijk stelsel en werden
goederen in de gemeenschap gebracht.

Avelgem, 21 mei 2013.

Voor de verzoeker : (get.) Bob BULTEREYS, notaris.
(19322)

Er blijkt uit een akte verleden voor meester Jan Bael, geassocieerd
notaris met zetel van de burgerlijke vennootschap onder de vorm van
een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« Notariskantoor Bael - De Brauwere » te Gent op zes mei tweeduizend
dertien, geregistreerd te GENT 2 de 14 MEI 2013, boek 248, blad 06,
vak 08, vijf rollen, een verz. ontvangen : VIJFENTWINTIG euro
(S 25,00). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) S. HAEGEMAN, dat de
heer Decoker, Jos, en mevrouw Declerck, Gwen, samenwonende te
9000 Gent, De Pintelaan 237, wijzigingen hebben aangebracht aan hun
huwelijksvermogensstelsel.

VOOR GELIJKVORMIG UITTREKSEL : (get.) Ilse DE BRAUWERE,
geassocieerd notaris.

(19323)

Er blijkt uit een akte verleden voor meester Ilse De Brauwere, geas-
socieerd notaris met zetel van de burgerlijke vennootschap onder de
vorm van een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
« Notariskantoor Bael - De Brauwere » te Gent op drie mei tweedui-
zend dertien, geregistreerd te GENT 2, de 14 MEI 2013, boek 248,
blad 06, vak 09, vijf rollen, een verz. ontvangen : VIJFEN-
TWINTIG euro (S 25,00). De eerstaanwezend inspecteur, (get.)
S. HAEGEMAN, dat de heer De Backer, Maurice, en
mevrouw Keverijn, Denise, samenwonende te 9090 Melle, Weide-
laan 27, wijzigingen hebben aangebracht aan hun huwelijksvermogens-
stelsel.

VOOR GELIJKVORMIG UITTREKSEL : (get.) Ilse DE BRAUWERE,
notaris.

(19324)

Bij akte verleden voor notaris Stéphane Meert te Erpe op 21 mei 2013,
hebben de Heer BOEYKENS Frank, geboren te Ninove op
13 februari 1972, en zijn echtgenote, Mevrouw CAEYENBERGHS,
Gillian Ann Marie Frank, geboren te Antwerpen op 11 oktober 1978,
samenwonend te 9340 Lede, Grote Steenweg 218, gehuwd onder het
wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract, hun huwelijksvermo-
genstelsel gewijzigd.

De wijziging omvat de overgang naar het stelsel van zuivere schei-
ding van goederen, met de vereffening van het vorige stelsel, de
toebedeling van gemeenschappelijke goederen aan één der echtgenoten
of aan beide echtgenoten onverdeeld en de opmaak van een volledig
nieuw huwelijkscontract.

Namens de echtgenoten Boeykens-Caeyenberghs : Stéphane Meert,
notaris.

(19325)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Bart van Opstal te Oost-
ende op 19 april 2013 hebben de Heer LENAERTS, Piet Jos Jan, geboren
te Oostende op 4 augustus 1959 en zijn echtgenote Mevrouw
DEMUYNCK, Ann Maria, geboren te Oostende op 9 februari 1962,
samenwonend te 8400 Oostende, Lepelaarstraat 7, gehuwd onder het
wettelijk stelsel bij ontstentenis van huwelijkscontract, niet gewijzigd,
hun gemeenschapsstelsel behouden en heeft de Heer Piet LENAERTS
een onroerend goed gelegen te Oostende, Lepelaarstraat 7 ingebracht
in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Bart van Opstal, geassocieerd
notaris te Oostende.

(19326)

De Heer GEUENS, Hubert Maria Leonard, geboren te Herentals op
25 oktober 1954, rijksregisternummer 54.10.25-155.08, en zijn echtge-
note Mevrouw PRINCEN, Christiane Rosette, geboren te Diest op
24 april 1954, rijksregisternummer 54.04.24-460.79, samenwonende te
3294 Diest (Molenstede), Diesterestraat 66.

Gehuwd onder het stelsel van de scheiding van goederen ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris Grootjans Edouard, voorheen
te Diest op 5 februari 1979.

De echtgenoten GEUENS-PRINCEN, hebben bij akte verleden voor
Dirk Michiels, geassocieerde notaris te Aarschot op 21 mei 2013, een
wijziging gedaan van hun huwelijksvermogensstelsel waarbij wordt
overgegaan van een stelsel van scheiding van goederen naar het
wettelijk stelsel.

Voor de echtgenoten : (get.) Dirk Michiels, notaris.
(19327)

Uit de akte, verleden voor meester Marij Hendrickx, geassocieerd
notaris, vennoot van de burgerlijke vennootschap onder de vorm van
een besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid « Marij
Hendrickx & Leen Van Breedam, geassocieerde notarissen », met zetel
te Heusden-Zolder (Zolder), Koeltorenlaan 11, op 29 april 2013, gere-
gistreerd, blijkt dat de heer WATHIONG Jurgen Julien Jean-Marie en
mevrouw JANSSEN Kathleen Madeleen Greet, samenwonende te 3520
Zonhoven, Stoutenveldweg 5; met elkaar gehuwd voor de ambtenaar
van de Burgerlijke Stand te Zonhoven op 13 juni 2009 onder het stelsel
der scheiding van goederen, ingevolge huwelijkscontract, verleden
voor geassocieerd notaris Leen Van Breedam te Zolder op 12 juni 2009,
hun huwelijksvermogensstelsel hebben gewijzigd. De wijziging leidt
niet tot vereffening van het vorige stelsel maar betreft uitsluitend de
toevoeging van een intern gemeenschappelijk vermogen, zonder dat
voor het overige het huwelijksvermogensstelsel wordt gewijzigd.

Zolder (Heusden-Zolder), 22 mei 2013.

(Get.) Marij Hendrickx, geassocieerd notaris.
(19328)
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Blijkens akte verleden voor notaris Wouter Nouwkens, te Malle op
30/04/2013, hebben de heer Van Dijck Jozef Jacobus, geboren te West-
malle op 15/08/1959 en echtgenote mevrouw Bodammer Gabriele
Waltraud, geboren te Stuttgart (Duitsland) op 25/01/1960 wonend te
Malle, Heikantstraat 16, gehuwd onder het wettelijk stelsel bij gebrek
aan huwelijkscontract, een wijziging hebben aangebracht in de zin van
art. 1394 BW, door de inbreng van een onroerend goed in het gemeen-
schappelijk vermogen.

Gereg. 4 bladen, 0 verz., te Zandhoven, reg. de 14.05.2013, boek 129,
blad 5, vak 8, Ontv. S 25,00 (get.) de e.a. inspecteur, W. LAUREYS.

Malle, 22 mei 2013.

Voor beknopt uittreksel :(get.) Wouter Nouwkens, notaris.
(19329)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Hilde FERMON, met
standplaats te Opwijk op 22.05.2013 hebben de heer VAN MEERBEEK,
Guido Renaat, geboren te Brussel op 24.07.1947, en zijn echtgenote
mevrouw LEVEAUX, Nadine Françoise Danièle, geboren te Fourmies
(Frankrijk) op 25.03.1958, beiden wonende te 1730 Asse, Kezeweide-
straat 78, een wijziging doorgevoerd aan hun huwelijksvermogens-
stelsel inhoudende de inbreng in de huwgemeenschap door de
heer VAN MEERBEEK, Guido van een woning op en met grond en
aanhorigheden Kezeweide 78, sectie A, nrs. 287/B, 290/E en 290/F,
3185 m2.

Namens de echtgenoten VAN MEERBEEK-LEVEAUX : (get.) Hilde
Fermon, notaris.

(19330)

De Heer De Sloovere, Jean en zijn echtgenote Mevrouw Guyssens,
Claudine, samenwonende te 9070 Destelbergen, Dendermondse-
steenweg 221,

zij hebben hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk gewijzigd, meer
bepaald inzake de samenstelling van de vermogens en/of inzake de
vereffening en/of verdeling van het stelsel bij akte verleden voor
notaris Dirk Delbaere, ter standplaats Gent (Ledeberg), op 3 mei 2013,
geregistreerd te Gent-2 op 7 mei 2013, boek 239, blad 88, vak 9,
ontvangen : 25,00 EUR, de ea. Inspecteur, (get.), S. HAEGEMAN.

(Get.) Dirk Delbaere, notaris te Gent (Ledeberg).
(19331)

Er werd een akte verleden voor notaris Philippe Strypsteen, te
Knokke-Heist op 10 april 2013, houdende de wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de Heer Bouché, Leo Louis Emile
Omer, geboren te Brugge op 17 januari 1941, en zijn echtgenote
Mevrouw Pierar, Annie Pierre Georgette, geboren te Heist op
16 juli 1942, samenwonende te 8300 Knokke-Heist, Korenbloemdreef 6,
gehuwd onder het beheer der gemeenschap van aanwinsten blijkens
huwelijkscontract verleden voor notaris Georges Boels, destijds te
Knokke-Heist, op 29 april 1962, inhoudende de inbreng van onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen alsook de toevoeging
van het keuzebeding.

Namens de echtgenoten Leo Bouché-Annie Pierar : (get. Philippe
Strypsteen, notaris te Knokke-Heist.

(19332)

Uit een akte houdende minnelijke wijziging van huwelijksver-
mogensstelsel, opgemaakt door Ons, Notaris Steven PODEVYN, te
1785 Merchtem, Spiegellaan, 27, op 24 april 2013, « Geregistreerd vier
rollen, geen verzendingen, te Meise, de zesde mei 2013, boek 430,
blad 40, Vak 5. Ontvangen : vijfentwintig euro (25,00 euro). De
Ontvanger (get.) Henri Roseleth.

Blijkt dat :

1. De heer LAUREYN, Tim Marc Maria, geboren te Hasselt, op
negentien augustus negentienhonderd achtenzeventig, en zijn echtge-
note,

2. Mevrouw HORICX, Sofie Josephine Joseph geboren te Asse, op
zeventien januari negentienhonderd vierentachtig, samen wonende te
1785 Merchtem, Kapelleveld 41.

hun huwelijksstelsel minnelijk gewijzigd hebben.

Voor gelijkluidend uittreksel, afgeleverd in toepassing van
artikel 1395, § 2 Burgerlijk Wetboek.

Merchtem, 21 mei 2013.

(Get.) Steven Podevyn, notaris.
(19333)

Uit een akte verleden voor notaris Johan De Bruyn te Zemst op
21 mei 2013 blijkt dat de heer Holvoet, Peter Frans Jozef, geboren te
Kortrijk op 23 mei 1964 en zijn echtgenote mevrouw Adam, Kathy
Godelieve Gerarda, geboren te Kortrijk op 8 februari 1965, samenwo-
nende te 1982 Zemst, Dynastiestraat 47, gehuwd onder het wettelijk
stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Dirk Vanhae-
sebrouck te Kortrijk op 11 april 1988, dit stelsel behouden, met inlas-
sing van een keuzebeding.

Zemst, 21 mei 2013.

(Get.) Johan De Bruyn, notaris.
(19334)

Bij akte verleden op 14 mei 2013, voor Mr. Albert Janssen, notaris te
Tienen, hebben de heer Lauwers, Rufin Augustin Ghislain, geboren te
Boutersem op 27 januari 1944, en zijn echtgenote mevrouw Vander-
stukken, Magdalena August Justina, geboren te Loksbergen op
30 maart 1947, beiden wonende te Boutersem, Eksterstraat 73, hun
huidig huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, als volgt :

Behoud van het stelsel der wettelijke gemeenschap;

Inbreng in de huwgemeenschap door mevrouw Vanderstukken,
Magdalena van haar onverdeeld aandeel in volle eigendom in een
onroerend goed waarvan zij mede-eigenares is, evenals de inbreng van
de overige delen van zelfde onroerend goed indien zij er in één keer of
in meerdere malen eigenares van wordt;

Schrapping keuzebeding en vervanging door keuzebeding.

Namens de verzoekers : (get.) Albert Janssen, notaris.
(19335)

Uit een akte verleden voor geassocieerd notaris Philip Adriaens te
Hoegaarden op 6 mei 2013, dragende de melding : « Geregistreerd te
Tienen-1 op 13 mei 2013 twee blad/verzending, reg. 5, boek 736,
blad 42, vak 4. Ontvangen : vijfentwintig euro (25,00 EUR). De
ontvanger, (get.) L. Schollaert E.a. inspecteur wnd. », blijkt dat de
heer Hendrix, Johan Albert, geboren te Tienen op 18 januari 1962 en
zijn echtgenote, mevrouw Gevens, Conny Emma Adrien, geboren te
Brugge op 20 juni 1963, samen wonende te Hoegaarden, Beukenlaan 19,
gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek hun huwelijksstelsel te
wijzigen. Bij deze wijziging werd onder meer een roerend goed uit de
gemeenschap gebracht.

Hoegaarden 21 mei 2013.

Voor analytisch uittreksel : (get.) Benjamin Depuydt, geassocieerd
notaris.

(19336)
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Uit een akte verleden voor geassocieerd notaris Benjamin Depuydt
te Hoegaarden op 7 mei 2013, dragende de melding : « Geregistreerd te
Tienen 1 op 13 mei 2013 drie blad/verzending, reg. 5, boek 736, blad 42
vak 5. Ontvangen vijfentwintig euro (25,00 EUR). De ontvanger (get.)
L. Schollaert E.a. inspecteur wnd. », blijkt dat de heer Denonville, Guy
Valère Georges, geboren te Bunsbeek op 27 mei 1954 en zijn echtgenote,
mevrouw Swinnen, Muriel Marie Thérèse, geboren te Leuven op
16 juni 1953, samen wonende te 3320 Hoegaarden, Elst 25, gebruik
hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij artikel 1394 van
het burgerlijk wetboek, hun voormeld huwelijkscontract te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte van 7 mei 2013 werden door
gezegde Heer Denonville onroerende goederen in de gemeenschap
gebracht.

Hoegaarden 21 mei 2013.
Voor analytisch uittreksel : (get.) Benjamin Depuydt, geassocieerd

notaris.
(19337)

Bij akte verleden voor Meester Chris Celis, notaris te Brasschaat, op
30 april 2013, hebben de heer Vervoort, Joseph Ludovicus, geboren te
Wuustwezel op 8 december 1950, en zijn echtgenote, mevrouw Frans,
Rita Louisa, geboren te Brasschaat op 10 juni 1954, samen wonend te
2960 Brecht, Kastanjelaan 4, hun oorspronkelijk huwelijksvermogens-
stelsel van algemene gemeenschap van goederen gewijzigd door
toevoeging van een keuzebeding aan de langstlevende echtgenoot, met
behoud van stelsel.

Voor de echtgenoten : (get.) C. Celis, notaris.
(19338)

Bij akte verleden voor Meester Chris Celis, notaris te Brasschaat, op
6 mei 2013, hebben de heer Neuckens Julien Maria Pieter, geboren te
Merksem op 2 juni 1946, en zijn echtgenote, mevrouw De Keuster,
Maria Juliette Louise, geboren te Antwerpen op 10 november 1950,
beiden wonende te 2930 Brasschaat, Bredabaan 695, hun oorspronkelijk
huwelijksvermogensstelsel van scheiding van goederen gewijzigd naar
het stelsel van algehele gemeenschap van goederen, met inbreng van
een onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen, en door
toevoeging van een keuzebeding aan de langstlevende echtgenoot.

Voor de echtgenoten : (get.) C. Celis, notaris.
(19339)

Uittreksel uit de akte wijziging huwelijksvermogensstelsel van de
heer Vanzurpele, Geert (NN 70-12-17 257-11), geboren te Lubbeek op
17 december 1970 en zijn echtgenote mevrouw Michaux, Linde, Liesbet,
Richarda (NN 73-08-27 334-57), geboren te Tienen op 27 augustus 1973,
wonende te 3460 Bekkevoort, Halensebaan 85. Verleden op
23 april 2013, voor mij, meester Jean Halflants, notaris met standplaats
Lubbeek. Geregistreerd op het kantoor der registratie te Aarschot op
26 april 2013, boek 582, blad 39, vak 17. Ontvangen : vijfentwintig euro
(25,00 EUR). getekend de E.a. inspecteur a.i., Willy Rens. Overge-
schreven op het eerste hypotheekkantoor van Leuven met Ref. 72-T-
02/05/2013-04145.

Opgemaakt om te worden medegedeeld aan :

de ambtenaar van de Burgerlijke Stand van Landen waar het
huwelijk voltrokken is op 6 juli 1996;

aan notaris Smets Stefan te Glabbeek-Zuurbemde, die de minuut van
het oorspronkelijk huwelijkscontract verleden voor notaris Mertens Luc
te Glabbeek op 28 mei 1996, onder zich houdt;

en dit in uitvoering van artikel 1395 § 2, 2° van het Burgerlijk
Wetboek.

Uit voormelde akte wijziging huwelijksvermogensstelsel de dato
23 april 2013 blijkt dat :

zij gehuwd zijn onder het stelsel van scheiding van goederen
ingevolge akte verleden voor notaris Luc Mertens te Glabbeek op
28 mei 1996;

deze wijziging niet leidt tot de vereffening van het vorige stelsel;

zij artikelen 8, 9 en 10 wensen toe te voegen aan hun huwelijkscon-
tract met inbreng van een onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen door de Heer Vanzurpele Geert.

Voor ontledend uittreksel : (get.) J. Halflants, notaris.
(19340)

Bij akte verleden voor notaris Nico Vanhout, geassocieerd notaris te
Peer, op negenentwintig mei tweeduizend dertien, hebben de heer
Schalley, Georges Leon Maria, geboren te Neerpelt op 24 juni 1957, en
zijn echtgenote mevrouw Evens, Gertruda Maria Wilhelmina, geboren
te Bree op 11 januari 1960, beiden wonende te 3990 Peer, Kerklaan 30,
een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht. Deze
wijziging voorziet in de inbreng door de heer Schalley, George Leon
Maria van eigen onroerende goederen in het gemeenschappelijk
vermogen.

(Get.) Nico Vanhout, geassocieerd notaris.
(19341)

Bij akte verleden voor Jan Van Ermengem, geassocieerd notaris te
Meerhout, op 15 mei 2013, hebben de heer Verwimp, Paul, geboren te
Geel op 14 oktober 1980, rijksregisternummer 80-10-14 155-11 en zijn
echtgenote mevrouw Verbist, Marijke Ferdinand Bertha, geboren te Mol
op 7 februari 1982, rijksregisternummer 82-02-07 028-43, samen-
wonende te 2490 Balen, Sinterveld 282, een wijziging aangebracht aan
hun huwelijksvermogensstelsel, inhoudende de inbreng in de huwe-
lijksgemeenschap van roerende goederen door de heer Verwimp en de
inbreng van een onroerend goed door mevrouw Verbist.

Meerhout, 30 mei 2013.

Namens de verzoekers : (get.) Mr. J. Van Ermengem, geassocieerd
notaris te Meerhout.

(19342)

Bij akte verleden voor notaris Nico Vanhout te Peer op 28 mei 2013
hebben de heer Reumers, Leonardus Cornelius, geboren te Grote-
Brogel op 18 april 1958 en zijn echtgenote mevrouw Creemers, Huber-
tina Maria Josepha, geboren te Bree op 16 januari 1962, wonende te
3990 Peer, Vlasrootweg 19, een wijziging aan hun huwelijkscontract
aangebracht. Deze wijziging voorziet in de creatie van een toegevoegd
intern gemeenschappelijk vermogen en de inbreng door de
heer Reumers, Leonardus Cornelius van eigen onroerende goederen in
het toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen.

(Get.) N. Vanhout, notaris.
(19343)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Tribunal de première instance d’Arlon

Un jugement de la première chambre civile du tribunal de ce siège,
rendu sur requête le 17 mai 2013, a désigné en qualité de curateur à la
succession vacante de feu M. COLLIN, Jacques Alexis Albin Ghislain,
né à Furfooz le vingt-trois août mil neuf cent quarante-six, de son
vivant domicilié à 6767 Dampicourt (Rouvroy), rue du
8 Septembre 60/A et y décédé le neuf avril deux mille huit,
Maître Delphine BOREUX, avocat à 6700 Arlon, rue du Dispensaire 4/0,
bte 11.

Arlon, le 17 mai 2013.
Le greffier, (signé) P. Haverlant.

(19344)
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Tribunal de première instance de Huy

Par ordonnance rendue le 6 mars 2013 par le Tribunal de Première
Instance de Huy, Maître Olivier GUSTINE, avocat, rue Emile
Delperée 5, à 4500 HUY, a été désigné curateur à la succession vacante
de feu M. Dominique LEMMENS, domicilié en dernier lieu à
4480 ENGIS, rue Thier Ardent 64 et décédé à SAINT-NICOLAS le
23 février 2012.

Les créanciers de la succession sont invités à faire leur déclaration de
créance par lettre recommandée au curateur de la succession, dans les
trois mois de la présente insertion.

(Signé) Olivier Gustine, avocat.
(19345)

Tribunal de première instance de Liège

Par ordonnance de la troisième chambre du Tribunal de Première
Instance de Liège du 28 mars 2013, Maître Léon LIGOT, avocat,
domicilié à 4020 Liège, avenue du Luxembourg 15, a été désigné en
qualité de curateur de la succession de M. OSTE, Albert Joseph, né le
5 avril 1927, domicilié à Ans, chaussée du Roi Albert 36/7 et décédé à
Saint-Nicolas le 21 septembre 2012.

Toute personne concernée par cette succession est priée de contacter
d’urgence le curateur, L. Ligot.

Le curateur, (signé) L. Ligot.
(19346)

Tribunal de première instance de Liège

Par ordonnance de la troisième chambre du Tribunal de Première
Instance de LIEGE du 8 mai 2013, Maître Olivier DEVENTER, avocat,
dont le cabinet est établi à 4000 LIEGE, rue Sainte-Walburge 462, a été
désigné en qualité de curateur à succession réputée vacante
de Mme DERWA, Françoise, née à LIEGE le 16 février 1925, de son
vivant domiciliée à la Résidence « Val Mosan », à 4020 LIEGE, rue
Grétry 172-174, et décédée à LIEGE le 5 juillet 2012.

Les créanciers à la succession sont invités à adresser au curateur leur
déclaration de créance, justificatifs à l’appui, dans les trois mois à
compter de la présente publication.

(Signé) Olivier Deventer, avocat.
(19347)

Tribunal de première instance de Mons

Par ordonnance du Tribunal de MONS en date du 22.04.2013 -
RRQ 20131325/B, Maître Olivier BRIDOUX, avocat à 7340 COLFON-
TAINE (PATURAGES), rue de l’Eglise 8, a été désigné en qualité
d’administrateur provisoire à la succession de feue Anna CORNEZ, née
à WASMES, le 13.02.1884, décédée à BLAUGIES, le 22.12.1975, domici-
liée en dernier à BLAUGIES, rue Grande 75.

Avec pour mission de gérer la succession et prendre les mesures qui
s’imposent à savoir la vente ou la donation de l’immeuble.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession se feront
connaître de l’administrateur provisoire par lettre recommandée, dans
les trois mois de la présente publication.

(Signé) Maître Olivier Bridoux, administrateur provisoire.
(19348)

Tribunal de première instance de Namur

Nous (...) désignons Me François-Xavier CHOFFRAY, avocat à
Profondeville, chaussée de Dinant 30A en qualité d’administrateur
judiciaire à la succession de GILLARDIN, Roger, né à Liège le
31 janvier 1934, domicilié de son vivant rue Duhainaut 74/1 (2e gauche)
à Jambes et décédé le 7 février 2013.

Disons pour droit que l’administrateur judiciaire, dans le cadre de
l’administration et la liquidation de la succession, aura pour mission
de faire l’inventaire des biens du défunt, de mettre fin au bail de celui-ci
relativement à l’appartement loué sis à Jambes, rue Duhainaut 74/1
(2e gauche) de libérer les lieux, de mettre en dépôt ou de vendre
publiquement ou de gré à gré les biens meubles meublant de cet
appartement : plus généralement, d’administrer et de liquider la
succession et à cette fin, d’encaisser toutes créances, dépôts, avoirs;
payer tous frais et dettes, répartir les fonds aux ayant droits et
consigner le solde sur un compte bancaire rubriqué; de déposer, s’il
échet, à la fin de sa mission, une requête en désignation d’un curateur
à succession vacante.

(Signé) F.-X. Choffray, avocat.
(19349)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 14 mei 2013 door de
zevende kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge, wordt
meester Ann-Sophie Buyck, advocaat te 8310 Brugge (Sint-Kruis), Karel
van Manderstraat 123, aangewezen als curator over de onbeheerde
nalatenschap van wijlen :

Toussaint-Riquet Paul Henri, destijds wonende te Brussel,
Eedgenotenstraat 115A, de vermoedelijke laatste eigenaar van de in een
Andreas-kruis aangelegde paadjes in het perceel, gelegen tussen de
Cassiersstraat en de Van Rysselberghestraat te Knokke-Heist, aldaar
gekend op het kadaster onder eerste afdeling, Sectie nr. 429, op wiens
nalatenschap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 14 mei 2013.

De griffier, (get.) Luc Geldof.
(19350)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 8 mei 2013 door de eerste
kamer der rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, zitting
houdende in burgerlijke zaken, dat Mr. Bart Daneels, advocaat te
9400 Ninove, Bevrijdingslaan 18, werd aangesteld als curator over de
onbeheerde nalatenschap van wijlen Vernis, Jeannine Leopoldina,
geboren te Ninove op 20 februari 1945, in leven laatst wonende te
9400 Ninove, A. De Riemaeckerstraat 2, bus 10 en overleden te Ninove
op 31 maart 2012.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

Dendermonde, 21 mei 2013.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) Sonja Lievens.
(19351)
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Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 8 mei 2013 door de eerste
kamer der rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde, zitting
houdende in burgerlijke zaken, dat Mr. Vincent Verlaeckt, advocaat te
9100 Sint-Niklaas, Mgr. Stillemansstraat 61/6, werd aangesteld als
curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen Martens, Martha
Hendrika, geboren te Gent op 13 januari 1960, in leven laatst wonende
te 9100 Sint-Niklaas, Brouwershof 27 en overleden te Sint-Niklaas op
1 december 2012. Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden
vanaf heden kenbaar te maken aan de curator.

Dendermonde, 21 mei 2013.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) Sonja Lievens.

(19352)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij beschikking de dato 22 mei 2013 op verzoekschrift verleend, heeft
de rechtbank van eerste aanleg, zittinghoudende te Turnhout, Eerste
Kamer, over de onbeheerde nalatenschap van wijlen : Hendrickx,
Lucienne Alfonsine Eugénie, geboren te Tienen op 26 april 1945, laatst
wonende te 2430 Laakdal, Lakstraat 110, overleden te Hasselt op
23 maart 2007, als curator aangesteld : Mr. Ph. Van der Heyden,
advocaat te 2260 Westerlo, Baksveld 3/E.

Turnhout, 22 mei 2013.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) I. Sterckx.
(19353)
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